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HACTABHA

AEBETTOJUIITHO OCHOBHO OGPA30BAHHE IMPOTPAMA

MAKE/IOHCKH JA3UK



Bps ocHoBa Ha usieH 55 craB 1 o/ 3aKOHOT 3a OpraHu3anuja u pa-
60Ta Ha OpraHuTe Ha ApxaBHaTa ynpasa (,Cn. BecHuk Ha PM" 6p.
58/00 u 44/02) uneH 24 u 26 o 3aKOHOT 3a OCHOBHO 00pa30Ba-
Hue (,Cn. BecHuk Ha PM“ 6p. 44 /95, 24/96, 34/96, 35/97, 82/99,
29/02, 40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81 /05, 113/05, 35/06,
70/06 u 51/07), MHHHCTEpPOT 32 0Opa3oBaHHe W HayKa JoOHece
HacraBHa nporpaMa no npeiMeToT MakegoHcku jazuk 3a VI opne-
JieHHe Ha IeBETTOAUIIHOTO OCHOBHO YUUJIUIITE.



1. LEJIN HA HACTABATA BO VI
OAAENEHMUE

Y4eHUKOT/y4yeHHYKaTa:

U na ce ocnoco6yBa Jja ru peno3Hasa U /1a TH Pa3/IMKyBa OCHOBHHUTE KapaKTepPHCTHKU Ha MaKeJOHCKUOT ja3UK BO HETOBUOT
HUCTOPHUCKH pPa3Boj;

U na ce ocnoco6yBa Aia ' pa3IMKyBa BUZOBUTE COTJIACKU M CAMOTJIACKH BO MUCMEHOTO H YCHOTO U3Pa3yBalbe;

U na ce ocnoco6yBa fia ro MpUMeHyBa IPaBUJIOTO 32 300POBHO aKlleHTHPakhe BO MaKeJOHCKMOT CTaHAAP/eH ja3HK;
U na ce ocnoco6yBa 1a pa3BHBa CJI0XKeHa OJ] IPOCTa pedeHHUI|a U Jla HAlTPpaBU NPOCTA Of, CJI0KEHa;

U na pasnukyBa 360pOBH CO pasIMYHO JIEKCHYKO 3Hauelbe BO yCHATa U MHCMeHaTa KOMyHHKallHja;

U na ru ycBojyBa OCHOBHMTE IOMMH KOH ja KapaKTepU3HpaaT JpamaTa Kako KHHKeBeH BU/poj;

U na ce 3ano3Hae co OCHOBHUTe KapaKTePUCTUKU Ha TUPCKUTE U eNICKUTe TBOPOH;

U na ce ocnoco6yBa Aia y4ecTByBa BO pa3roBop, JUCKYCHja BO Pa3/THYHH YJIOTH;

U na ru pasnuKyBa I'JIaBHUTE U CTIOPEIHUTE YJIOTH BO TeaTapcKa NPeTCTaBa;

a Aa 3Hae KOj y4eCcTBYBa BO CO3/jaBakhe TeaTapCKa IIPpeTCTaBa.



2. KOHKPETHMW LEJIN

IMPOTrPAMCKO IMIOAPAY]JE: JABHK

MaKeZOHCKHOT jasHK;

e Jla TH Npeno3HaBa Tja-
TOJICKOTO M KHUPHJICKOTO
nucmo (Ha GakcuMu).

¢ Crapoc/ioBeHCKH a36ykKu:
TJIaroJiMLa U KUpUIUIa.

¢ CoBpeMeHO MakeJ0HCKO
KUPHUJICKO MMUCMO

s [narosmna

* Kupununa

* CoBpeMeHO MaKeJl0OHC-
KO KUPHUJICKO MUCMO

Hemm Copp:xxuHH HNoumu AKTHEHOCTH H METOAH
Y4eHUKOT/y4yeHHYKaTa: e [OTEKIOTO HA MaKeJOH- | e CrapocsioBeHCKH | » Bu3yenHo 3amo3HaBame Ha CTapOCAOBEHCKHOT ja3uk (¢o-
e la ro 3Hae MOTEKJIOTO HA | CKHOT ja3uK jasuk TOKONHUH OJ] MUIIAHU CIOMEHHI[H).

* TeKCTOBH CO rJIaroJicCKo 1 KHPHJICKO ITHCMO.
. Cnopeﬂﬁa Ha CTapCJIOBEHCKATa KHPHJIMIIA U COBPEMEHOTO
KHPHJICKO ITHCMO.

G®OHETHKA

» Jla ja 3Hae cJIOTOTBOpPHA-
Ta ¢pyHKIMja Ha caMorjac-
KHUTE;

s [a 'Y Npeno3HaBa BUJO-
BUTE COTJIACKU (3BYUHHUTe
¥ 6e3ByYHHUTE BO NAPOBH).

+ Ilogenba Ha TIJIaCOBUTE
(camornacku u COrJIacKu)

+ TlofienGa Ha COTJIACKUTE:
3BY4YHH, 6E3BYYHHU H COHOP-
HH (COHAHTH)

« Camornacku (BokasH)
¢ Cornacku (KOHCOHaH-
TH)

e COHaHTH

Bex6a: YuenunuTe fo6UBaaT JUCTa (MoXe Ja ce 3amuile U
Ha Ta6sia) Ha mMoBeKe COrJIaCKH M CaMO eJjHa CaMorjacka.
HuBHa 3agaya e 1a cocTaBaTt 360pOBH 0] IOHY/JeHaTa JIUCTA ,
HUCTHTe Jja TH 3alUIIAT U Aa TH H3TOBOPAT.

¢ Jla 3Hae NpaBUJIHO Ja T'H
aKieHTHpa 360pOBUTE BO
YCHOTO H3pa3yBalbe;

s J1a yMee Ja ro onpefiesu
aKIeHTOT Ha 360pOBUTe.

e [lpaBusia 3a akleHTHpa-
e Ha 36opoBHTe: eJHOC-
JIO3KHH, IBOCJIOKHHU U MOBe-
KeC/JI0KHHU

AKIIEHT: JUHAMHYEeH H
onpeiesieH

e Bexx6u 3a MpaBUJIHO aKLeHTHPake Ha 360POBUTE MPEKY
YUTaKe TEKCTOBH U YCHO U3PasyBakbe.

« Bexx6u 3a obenexxyBarbe Ha aKLeHTOT.

Bexba: YuenunuTe fo6uBaat AMCTa Ha 360pOBH Co ofbene-
}aH akieHT. CeKoj yYeHUK I'd U3roeapa 360pOBHTE CIOpe]
0b6e1eaHUOT aKIEHT.




MOP®0.JIOTHJA

e

CoppxuHH

Moumu

AKTHBHOCTH H METOAH

« Jla ru npenosHaBa BHJO-
BUTe 300pPOBY;

* /la ja onpejienyBa rpynara
BO KOja mpumaraaT BHJO-
BUTe 3060poBH (MEHJHBH
WK HEMEHJIUBH).

¢« Mopdosiomka Kaacu-
¢dukanyja Ha 360poOBHUTE:
MEHJIMBU U HEMEHJIHBH
360poBH

* BusioBH 360poBH

* Be361 3a npenosHaBame Ha BUJJOBUTE 360POBH.

¢ Bexwo6u 3a knacudukauuja Ha 360poBHTEe BO 360-
POBHH Py

Bexba: Yuenunure f0o61BaaT MMCTa HA MEHJIMBH H He-
MeHJIMBH 360pOBH (MOXe U Ja ce 3anumar Ha TabJa)
CO JIACTA Ha HACTaBKH, NPETCTaBKH, CyPpUKCH U Tpe-
¢ukcu. HuBHa 33/iaya e la TH ynoTpebar mpejoxe-
HHUTe J0/1aBKH Bo popMHUpame Ha HOBH ¢opMH Ha 360-
POBHU. YYEeHHIIUTE TH U3/IBOjyBaaT 360POBUTE KOHU OC-
TaHaje BO npBo6uTHaTa ¢opma. HacrapuukoT ¢poH-
TaJIHO HU3BJIEKYBa OZATOBOP Ha NpallaleTo 30IUTO Ha
THe 360POBH He UM ja npoMeHUsIe GpopMarTa.

¢ Jla ro mpeno3HaBa BUJOT
Ha UMEeHKHTE;

¢ /1a ja pa3JMKyBa rJaroJi-
cKkaTa UMeHKa oJf ApYTUTe
BU/JIOBU UMeHKHY;

¢ Jla 3Hae MpaBUJIHO /1A IO

¢ IMeHKH: ONIUTH, COIC-
TBEHH (KaKo INOBTOpPY-
Bambe) U 36UpPHHU

* UIMeHKH KOM UMeHYBa-
aT [IJIaTOJICKH JlejcTBa
(rnaroJsicku HMeHKH )

¢ MHWMeHKH: OIIITH,
COICTBEHH (KaKo MoB-
TOpyBakbe) ¥ 36UpHH
¢ 'naroJicka UMeHKa
s Onpefie/IeHOCT  Kaj
UMeHKUTe (4ieHyBa-

¢ [Ipeno3HaBatbe Ha BUJJOT HA UMEHKHTe.

+ [Ipeno3HaBatbe Ha IJaroJickaTa MMeHKa U MOCOYY-
Balbe CBOU NMPUMEPH 3a IJ1arosicka UMeHKa.

+ Bexx6u 3a TpaHchopMHpambe Ha IJIaroJii Bo TJIarof-
CKH UMEeHKH.

+ BexxOu 3a npenosHaBaibe HA YWIEHCKUTE HACTABKH U

NpUMeHYBa uleHyBaweTo |» OmnpefeneHocT Kaj | ibe) HHBHA NpaBUJIHA TPUMeHA.
Ha UMeHKHTe. UMeHKUTe
¢ Jla ru npuMeHyBa raaro- | « ['1aronu + Kareropuja HauuH | Bexxbu 3a mpenosHaBarbe Ha IJIaroJiuTe U 3a cdaka-

JIMTE KakKo BUZOBH 360po-
BH;

 /la T'W Npeno3HaBa MCKas-
HHOT, 3all0BEIHHOT H MOXK-
HHOT HauyWH (6e3 jneduHH-
pambe).

. I‘pama’qua KaTero-
ija Ha4YHWH: HCKAa3€H, 3a-
noeejieH H MOXKeH Ha4YHH

Kaj rJaroJiuTte

b€ Ha HUBHHUTE IpaMaTHYKH KaTEeTOPHHU: BHJ, JIHUIE,
6poj (kako NOBTOpPyBae) U HAYHH.

Bexx6a: YyeHHI[UTe N0 aHAMU3a HA TEKCT 0] YYeGHHUK
Jlo6uBaaT 3ajaya BO OJjpefieH Nacyc Aa r'M NoABAeqYaT
cuTe raaronu. IlojBJieyeHUTE IJIaroM TH 3alULIy-
BaaT BO CBOjaTa TeTpaTKa W 3a UCTHTE ONpeJesyBaaT
Jiu1e, BUJ, 6poj U HauUH.




Hean

Copp:xHHHA

Moumu

AKTHBHOCTH U METOJH

 Jla ro npenosHaBsa
BHJIOT Ha NPHJABKHTE;
¢ J1a T'H KaTeropusupa
criopej BUJOT;

¢ 13 'u ynotpebyBsa co-
OZIBETHO BO pe4eHULH.

« [IpujaBKuU: 3aMeHCKH
¢ OIHOCHHU NPHJIAaBKHU:
—MaTepHjaJHU NPHAABKH

¢ 3aMeHCKHU NPHUJABKH
¢ O HOCHH NPUJABKH:
- MaTepHjajHH IpH-
JaBKH

* Bexx6u 3a npenosHaBaHe U KaTerOpU3Hpame Ha MpHU-
JIaBKHTE CIIOpeJi BHAOT.

* Bexk6M 3a mpenosHaBabe Ha MaTePHjaIHUTE NPUJABKH.

* Besxbu 3a 360raTyBame Ha TEKCTOT CO yroTpeba Ha pu-
JIaBKH.

¢ /la ru npuMeHyBa 3a-
MEHKHUTE KaKO BUJIOBH
360poBY;
e Ja T'M KaTeropusupa
0 Ipymnu.

¢ 3aMeHKH (JIMYHH H NO-
Ka3HH)

o JInuHU
» [lokazHu

e Bexx6u 3a mpeno3HaBake Ha 3aMEeHKUTe  HUBHHOT BHJ.
« Bexx6u 3a MpUMeHa Ha BU/JOBUTE 3aMeHKH.

Bexba: Yyenunure nobuBaaT TekcT (He mojonar on 4-5
pevyeHHIH) U JIUCTA HA JUYHH U MOKA3HHU 3aMeHKH. Tue
Jo6uBaar 3a/laya /ja TH 3aMeHaT MecTaTa Ha onpejieJieH!
360pOBH CO MUYHU UM MOKa3HU 3aMeHKH. HoBodopmu-
PaHHOT TeKCT T0 pasMeHyBaaT Mefy ceGe W JaBaaT Ko-
MeHTap JlaJii CO ynoTpe6aTa Ha 3a"MeHKHTE TEKCTOT UMa
3HaYere,

CHHTAKCA

« Jla ymee Aaa ' OTKpH-
Ba NMOJMETOT U MPHPO-
KOT BO peYyeHHUnH (noB-
TOpYBame);

¢ J1a r0 HMEHYBa BU/IOT
Ha 360pOoT KOj e BO
¢yHKIMja Ha NOAMET
BO pedeHHUIaTa.

¢ PeueHHnara: rJaBHH
peueHHLHHU JleJIOBH (moA-
MeT U IPHPOK)

¢ [logmeT: 360pOBH INTO
ce jaByBaaT Bo QYHKIHja
Ha NoJMeT

e ['MaBHU peyeHUYHH
YJeHOBH: MOJMET H
NPUPOK

¢ 360poBH BO ¢yH-
KIlMja Ha MOAMET

» Bexx6u 3a npeno3HaBake Ha MOJAMET U NPUPOK.

e BexxOu 3a mocoyyBake Ha BHIOBHTe 360poBH BO ¢yH-
KI[dja Ha MO/IMeT.

e Bexx6M 3a CaMOCTOjHO COCTaByBale pedyeHHIH CO
pa3/IMYHU BUIOBH 360p0BH BO PyHKIIHja Ha O/AMET.




Hem

CopapxuHu

Moumu

AKTHBHOCTH H METOAH

e Jla ru mpenosHaBa H
UMeHyBa NPUIOIIKUTE
onpezes6u (mozaTouu
Ha IPUPOKOT);

* Jla 3Hae NMpaBUJIHO Ja
I KOPHUCTH NPHJIOIIKHU-
Te onpejes6u BO U3pa-
3YBaETO;

s Ja ymee Ja ro 36ora-
TyBa HU3pa3yBameTO CO
NpHMeHa Ha NPHJIOIIKH
onpezesntu.

¢ HeonxofHH peyeHUYHH
JleJIOBH: NPUJIOLIKH OMpe-
JesIbH 3a: MecTo, BpeMe,
HaYUH

e Ilpunowku omnpe-
nenbu: 3a MecCTo,
BpeMe, HA4HH

+ Bex6GH 3a npenosHaBame U KIacHQUIUpabe Ha MPUJION-
KUTe onpezies6n ciopes BUJOT.

* Bexx6u 3a npaBuJIeH peJ, BO pedyeHHUIaTa NPH HHUBHATa
yrnoTpeba.

« Jla ru mnpenosHaBa
CJIOKEHUTE pedeHUIIH;
e la TO YCBOH NMOUMOT
3a CJIOXKeHa peueHHI];
e Ja yMee Ja TH
NpoMMpYBa INPOCTUTE
peueHHIH BO CIOKEHH.

e (CrnoxeHa pevyeHHa:
MOHM 3a CJIOXKEHa
peveHHla

CroxeHa peveHHuIa

* Bexx6u 3a OTKpUBalbe Ha CJIoXKeHaTa peyeHHIa. Bexx6u 3a
COCTaBYBalbe Ha CJIOKEHU pedeHHUIH.

¢ Bexx6u 3a TpaHcdopMalnuja Ha NPOCTH BO CJIOXKEHH
pedeHHUIH.

PEYHHK H CTHJ

e Jla npaBH pa3/ivKa BO
JIEKCHYKOTO  3Hayeme
Ha CHHOHHMHTE, aHTO-
HHMUTE, TAPOHUMHUTE;
 n1a ro 36oraTyBa U3pa-
3yBaHjeTO CO NpHUMeHa
Ha 0BHe 360pOBH.

¢ JleKCHUKO 3Hauyeme Ha
360pOBUTE: CHHOHHUMH,
AHTOHUMH (KakKo INOBTO-
pyBambe), NapOHUMH

¢ [lapoHUMH

¢ Bexx6u 3a OoTKpUBame Ha 360POBUTE CIOpPeJ HUBHOTO
JIEKCUYKO 3HaueHe.
+ Be:x6u 32 npuMeHa Ha OBHe 360POBH BO TEKCT.




IMPABOITHC

Hemm

Copp:xHHHA

Mounmm

AKTHBHOCTH H METOJH

. ﬂ,a ro 3Hae 3Ha4YembeTOo Ha
MOCO4YeHH CKpaTeHHIIH;

® 1a KOPUCTH CKpAaTEHHIIH BO
NMHCMEHOTO H3pa3yBalbe.

¢ CxpaTeHHIU: 3a 06-
pakame KOH JIMIQ, 3a
MEpPKHTE BO MeTpHY-
KHOT CHUCTEM H 3a Apy-
T MEPKH U FOJIEMHHH

» CKpaTeHULH

» Bexx0Ou 3a 06jacHyBambe Ha NOCOYEHH CKpaTEHHIH.
* Bexx6u 3a cKpaTyBabe Ha 36 0pOBH.
* YnoTpeb6a Ha IpaBONHKC.

« /la ru npUMeHyBa NpaBHJIa-
Ta 3a C/eaHo NHIIyBame Ha
36opoBHTE.

e CyieaHO NUUIYBake
Ha C/103KeHHuTe 360-
pPOBHU: UMEHKH , TPH-
JaBKH, IPHJIO3H U
6poeBH

e CneaHo nuIIyBame
Ha 360poBHUTE

« Bexx6u 3a c/ieaHOo NHIIYBakhe Ha 36 0POBUTE.

¢ lukrar. Ynorpeba Ha MpaBoIKC.

Bex6a: YueHunuTe paboTaT Bo nap U HAU3MEHUYHO T'H
MeHyBaarT yjorure. [IpBo efieH y4eHHK AUKTHpPA U Mpo-
BepyBa KaKo e HallHllaHo, BTopHoT numysa. [lotoa noc-
Tankara ce NOBTOPYBa CO CMEHEeTH YJIOTH. Y4YeHHIUTe
NHUIIYyBaaT Ha JIMCT XapTHja, a HACTABHUKOT Ha Kpaj oj
Bexx6aTa ' co6HMpa, 'M NPoOBepyBa U UM ro COONUITYBa
MHUC/IEHeTO Ha yYeHHIUTe CO aKLeHT Ha NpaBHjaTa 3a
cJleaHO MHUIIYBakbe Ha 360pPOBUTE.

¢ Jla TO pa3/MKyBa OCHOB-
HOTO Y NPEHOCHOTO 3HAYE e
Ha 360pPOBHTE;

* J1a TO KOPHUCTH NPEHOCHOTO
3Hauewe Ha 360pOBHUTE BO
3boraTyBambe Ha H3pasyBa-
HETO.

¢ Ynorpe6a Ha 360po-
BUTe BO HHBHOTO OC-
HOBHO 3HaYeme H
MOXXHOCTH 3a ymoTpe-
6a BO MPEHOCHO 3Haye-
e 3a ynorpeba BO
NPEHOCHO 3HAYeYeeE.

* PeUHHK U CTHJ: OC-
HOBHO M MPEHOCHO
3Havere Ha 360poBH-
Te

* Bexxbu 3a corjienyBamke Ha OCHOBHOTO H NPEHOCHOTO
3Ha4Yeme Ha BGOPOBHTE.

* Bexxbu 3a NpHUMeHa Ha 3HaemkaTa BO BGOFETYBEH::E Ha
CBO]JOT pe4YHHK H CTHIL

e Jla 3Hae 3a mNpaBMUIHATa
ynorpe6a Ha HUHTEPHYHKIU-
CKHMTe 3HalH.

¢ Ynotpeba Ha HHTep-
NYHKIUCKATE 3HalK:
TOYKa, 3amUpKa, INpa-
IIAJIHHK, JiBe TOYKH.

s  HHTepnyHKLUCKH
3HallM 3a JUpeKTeH
roBop (Touka, 3amUp-
Ka, NpallajHUK, [Be
TOYKH)

« Bexx6u 3a npaBUJIHA yNoTpeba HA HHTEPIYHKIUCKUTE
3HAllM BO MMCMEHOTO U3pa3yBambe.




IMPOTPAMCKO IIOAPAY]JE: IMTEPATYPA H JIEKTHPA

Hemm Houmu AKTHBHOCTH H METOAH

CoapXHHHA

« [logenba Ha IMTepaTypaTa
(co HarnmacyBame Ha HaJBO-
pelllHMTe pa3JIMKH) MO PoJo-

¢ Jla ru pa3bupa pasnau-
KUTe Mely JHUTepaTyp-
HUTE POJIOBY;

e JlutepaTypHu po-
JOBHU: JIUPHKA, elH-
Ka U Jpama

¢ JIuTEpaTypHHU TEKCTOBH O[] TPUTE JUTEPATYPHHU PoO-
JIOBU M HUBHO CIIOPe/lyBakbe.
¢ Bexx6bu 3a o6jacHyBame Ha pas3/IMKUTEe Mel'y TBOp-

e Jla TM Npeno3HaBa JIH-
TepaTypHUTe POJOBH MO
HaJIBOPElIHUTe KapaKTe-
PHCTHKH.

BH: JIUPHKQ, €NIHKA U IpaMa

ouTe.
* BexkOU 3a TBOpeke BO TPUTE IUTEPATYPHH POJIOBH.
Bex6a: YueHHKOT JOo6UBa 33/la4a JioMa Jja MPOYMTa 10
e/leH TeKCT 0J] CUTe TPH poJia CO Hacoka Ja OrOBOPH
Ha Ipalramara:
- Koja e mpearta pa3snuka Koja ja corjiegysaml 3a
NPOYUTAHUTE TEKCTOBU?
- PaznukuTe mTo cu ru u3ABoui(a) ce oAHecyBaar:

a) Ha I0J>KMHATA Ha TEKCTOT;

6) Ha 6pojOT Ha JIMKOBHUTE;

B) Ha TeMara 3a Koja ce 36opyBa.
- Bo koj ox mpouMTaHMTE TEKCTOBH MMa NoOBeKe Ha-
CTaHH, a BO KOj HCKaKyBakhe Ha oBeKe YyBCTBa?

MMPO3A

« Jla yMee Jia mpe3eHTHpPA
COApIKMHA Off y4eH (mpo-
YHUTaH) TEKCT;

*/la Mpe3eHTHPa COJPXKH-
Ha 0J] y4eH TEKCT.

. COﬂp}KHHa Ha TEKCT

» Copp:kHHa

s YuTame packasu.

* BexkOU 32 OTKpHUBalbe Ha eJleMEHTUTE Ha PacKasoT.
¢ [I[puMeHa Ha ayUOCPeACTBO.

* Bex6u 3a TBOpelbe.

« Jla pas/IMKyBa pacKaxy-
Bauka ¢popma BO NpBO U
BO TPETO JIHIIE.

¢ PackaxkyBau BO IIpBO M BO
TpeTO JIMLEe M Ce3HaedKH

packaxyBau

¢ Hapartop (packa-
KyBa)

* TeKCTOBM 32 OTKpHBaibe Ha NO3UIMjaTa HA PACKAXKY-
BayoOT.
* Bexk6U 3a packaxkyBabe BO IPBO U TPETO JIHIIE.

11
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Hemm CopapxuHH Moumu AKTHBHOCTH U METOJH

e Jla ja cornepa cnenu-|e Iloum 3a fjpama|e [pama ¢ JlpaMCKH TeKCTOBH.

¢dukaTta Ha JApaMcKHOT |(kako JUTepaTypeH « PasroBop 3a cneni$UIHOCTUTE HA APAMCKHOT TEKCT BO CIIO-
TEKCT BO OJHOC Ha enu- |pox) penba co IMpUKaTa U enuKaTa.

KaTa M JIMPUKaTa;
* 1a npeo6pasH ApaMCcKH
U3BaIOK BO pacKaxy-
Bayka popma.

s Ayauocpe/cTBO.

 J/lnuna TBop6a — NHCcMeHa Bexkba co MpUMeHa Ha 3HaembaTa.

¢ /la TBOpH AMjaso3M U MOHOJIO3H KaKO eJIeMeHTH Ha JPaMCcKH
TEeKCT

¢ /la ru npenosHaea Jju-
jajio3Te U MOHOJIO3UTE
BO H3B3JIOU OF JpaM-
CKH TeKCT;

s Jla y4yeCTByBa BO JIMC-
KyCHH KakKo KOMYHHKa-
LIMCKH [UjaJioT;

¢ 1a ja BooYyBa pasiu-
KaTa Mefy AHWjaJloroT BO
TBOp6a U AUjaJOTOT BO
KOMYyHHKallyjaTa.

e/lujanor U MoHOJIOT
BO ZIPaMCKH TEKCT

* KoMyHUKaIMCKH 1U-
janor

e Jlujanor ¥ MOHOJIOT

+ TexcToBH 3a crnopej6a Ha ApaMCKH AHjaJor co AUjasor BO
eIICKH U JIUPCKHU TEKCTOBH. » » Bexx6u 3a BoJietbe Mel'ycebeH Ko-
MYHHMKAaLUCKH JJHjaJIOT.

¢ HacranyBake CO MOHOJIOT.

s AynuocpescTaa.

TNOE3H]A

« Jla rH mpenosHaBa BHU-
JIOBHTE JIMPCKH IECHH
CTopesi MOTHBHTE;

* 1a KOMEHTHpa npenJie-
TyBale Ha MOTHBHTE BO
JINPCKUTE TBOPGH;

e Ja TBOPH JIHPCKH
TBOpPOH Ha JajeHH (UaH
CaMOCTOjHO  0oA6GpaHH)
MOTHBH.

e JIupcKH BUJOBH:

a) Jby6OBHH MECHH

6) NaTPUOTCKH NECHH
B) ONHMCHH INECHH (T1€ej-
CaKHH)

e BHAOBH JHUPCKHU
necHH

« U360p o1 TUPCKH NecHH (CO pa3/IMYHH MOTHBH).

¢ PenluTHpame Ha UCTHUTE.

« PasroBop 3a MOTHBHTe U KJ1acudUKallHja CTIOpesi HCTUTe.

s Ayauocpe/cTBO.

« BexxbH 3a TBOpeHe TMYHH TBOPOM.

+ Bexx6u 3a nocovyBarbe Ha BU3YeJIHU U ayJUTUBHH eJleMeHTH
BO MOETCKH TBOPOU.




Hemm Coap:xuHH Houmu AKTHEHOCTH H METOAH

e Jla ru ycBou crunckure | « CTuiIcKu Gurypu: e Crusicku purypu: |e TekcTOBH 0J HApoJHATA M aBTOPCKATA JIUTEPATypa.
durypu; - EMUTET; - EMUTET; » BexxGU 3a pellUTHpake Ha TBOPGUTE.

e 1a ' [IpPeno3HaBa u no- | - anadopa; - aHa¢opa; * YuTame Ha TBOPOUTE.

COLYBa BO TEKCTOBH; - enudopa. - enudopa. e Jluckycuu 3a ynoTpeGeHUTe CTUICKU GUTYPH U LenTa

s Ja yMee Ja JaBa CoI-
CTBEHHU NPUMEPH.

oz ynorpebara.

¢ AyUOCpe/iCTBO.

o JInuHU TBOPGU — JUCKYCHH 32 UCTHUTE.

Bexo6a: YueHUI[UTe YUTAAT NOETCKa TBopbHa BO Koja ce
ynoTpeGeHH TpPHUTe CTHUJICKH H3pa3HM cpejcTBa. Tue
HMMaa 3ajlaya Cco TPU pas/IMYHH O60M Aa I'M MojABJIedYaT
CTHUXOBUTE BO KOM T'M NPOHAOIaaT NOCOUYEHUTe CTUJICKH

durypmu.

e Jla 'MH OTKpHBa JHpC-
KHTE W ENCKUTE eJIeMeH-
TH BO TBOPOUTE;

e fa ro fedHUHHpA OBOj
BU/| NOETCKa TBOpGa.

* benesu Ha JIHPCKO-EIICKH-
Te MMeECHH

» JIupcko-encku
NecHH

¢ J/IUpCcKo-eNCKH NecHU 0Jf HApOAHATa U Of aBTOPCKAaTa
JIUTEepaTypa.

¢ BexxOM 3a OTKpHUBake Ha JIUPCKUTE U eNCKUTe efle-
MEHTH.

¢ JIuuHH TBOPOH 0OJf OBOj BHJ,

IMPOTPAMCKO IIOAPAY]JE: H3PA3YBAIGE H TBOPEILE

YCHO H3PA3YBAILE

Lem

CoapkuHH

Moumu

AKTHBHOCTH H METOAH

e Jla ynotpeGyBa cooj-
BeTHH 360pOBU 3a KyJ-
TypHa KOMyHHKallHja;

s Ja BOAU cCayxOeH H
NpHUBaTEH pasroBOp CO:
OJ/leNIeHCKH PaKOBOJAM-
Tejl, HACTABHUK, AUDPEK-
TOp, NeJjaror H cJL.

. Pa3r030p0’r KaK0 BHJ KO-

MyHHUKaldja: ¢popMyHpame
npamamkba M OATOBOPHU HA

npauamara
¢ UuTepsjy (urpame ysioru)

» Pasroeop

« Bex6u 3a KyATypHa Mefyce6Ha KOMyHHKallHja.

* IMnpoBU3HpaHH Pa3roBOPH CO CeeKIHja Ha 360pOBH
BO 3aBUCHOCT CO KOI'0 KOMYHHU LI Pa.

¢ Bexx6u Bo ABOjKH (MapoBH) 3a BoJele CAyxbeH H
NpUBaTeH PasroBop.
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Hemm CoapxxuHH HNoumu AKTHBHOCTH H METOIH

e Jla yMee Te4yHO U HHTepecHO | XpoHoNomko U pe- | [IpepackaxyBarbe |e Bex6u 3a3kMBO M MHTEPECHO PacKaXyBake.

Jla pacKaxKyBa JA03HBeaHH CJIy4- | TPOCHEKTHBHO * PackaxxyBame * Bexx61 3a 360raTyBatbe Ha COTICTBEHOTO U3Pa3yBakhe CO
KH (CcesieK1iHja Ha IOAATOLH); pacKaxKyBambe e OnuuyBame ynoTtpe6a Ha H3pa3HHU CPe/ICTBA.

* 1a ro 36oraTysa U3pasyBame-
TO co ynorpe6a Ha H3pa3HH
CpPeACTBa;

¢ Ja Mpeno3HaBa U NMpe3eHTHPA
packaxKyBame MO XPOHOJOTHja
(cnopen pefoT Ha CaydyBame-
TO) U PETPOCNEKTHBHO (cropes
cekaBamara);

 J1a ' BOOYH JIETAJIATE BO ONH-
CHTE U HHUBHOTO 3Hauyeme 3a
TEKCTOT;

* 1a ce ocnocobyBa Ja HanpaBu
pasJMKa Mefy JIHK ¥ JINYHOCT.

¢ JleTanHO ONHINYBaH:e
e OnuumyBawme Ha JIH-
KOBH U JINYHOCTH

o JIUK U TUYHOCT

* BexGu 32 XPOHOJIOLIKO U PETPOCHEKTUBHO PacKayKyBa-
e Ha JOXKHBEeaHH HACTaHH.

* Bex6u 3a ferasiHO ONMILYBalke CO NpUMeHa Ha U3pas-
HUTeE CpeJCcTBa.

Bexba: BexbHa co 1es1 yueHHIUTE Aa ja corjieaaT pasjiu-
KaTa Mely KOHLIH3HOTO U ONIIMPHOTO PACKaXKyBakbe.
JBajua y4eHduu go6uWBaaT 3ajjada eeH HUCT TEeKCT, eJl-
HHUOT KOHIIU3HO JIa 'O pacKaxe, a APYTrUOT OMIIMPHO JAa
ro packaxe. OcTaHaTUTe YYeHMLU CAyLIAaT U OJpeny-
BAaaT KOj 0Jf y4eHHIHUTEe pacKaKyBasl KpaTKO, a Koj
pacKayBaJjl OIIMPHO CO TOoA IUTO I'H GesiexaT pas/IuKUTe.
(McraTa Bexx6a Moxe Jia ce IPUMEHH W BO MUCMEHO H3pa-
3yBake, CaMo IITO HAaMeCTO y4eHHLUTe Ja CayliaaT, Jo-
6MBaaT KOMWH O/ U3PabOTKH HAa Y4YEHHUIUTE KO 6uiie
3a/10J3KEHH.)

¢ Jla rd mpuUMeHyBa 3HaemaTa
3a YHTalke JHjaJoT, MOHOJIOT,
packakyBama Ha aBTop (ruiac,
JUKIHja, ABIKEbA H CJL);

s 1a yMee CLEHCKH (MMIpPOBH-
3MpaHo) Ja H3BeJle JPaMCKH
TeKCT (CO MHMHKH, TeCTOBH,
JBIKEA, I71ac U CJL.).

e CLIeHCKH U3BeI6H

¢ IpamaTu3anuja

¢ [lucMeHH M yCcHH BexGU 3a NMpeTCTaByBaibe TeK-
CTOBH IO YJIOTH.

* Bexx6u 3a UM Tabe TEKCTOBH 11O YJIOTH.

¢ OpraHusHpame UMIPOBU3UPAHH CLIEHCKH U3Be/IOH.




IMHCMEHO U3PA3YBAILE

Lenn CoppxuHH Moumu AKTHBHOCTH H METOAH
¢ Jla packaxKyBa, IpepacKkaxyBa, | » [lucmeHo u3pasyBame: | » PackaxkyBame * Bexx61 32 NHCMEHO TBOpEse.
ONHIIYBa BO MUcMeHa GpopMa; packaxysare, npepac-|e[Ipepackaxysame |* Bex6u 3a npumMeHa Ha CTEKHATHTE 3HaEHA 32 IMCMEHO

® 1a IPHUMEHYBA 3Haea 0/ Mpa-
BOITUCOT, CTHJIOT H jaBHKOT H
jaBH‘{HHTe HOpMH;

® 1a COCTaByBa BECT H HBBBI.LITaj.

KaKyBalbe, ONHMUIyBabe,
JILK U TUYHOCT, BECT, U3-
BeIlTaj

s OnuiyBame
o JIMK U IMYHOCT

H3pasyBake.
» Bexk6H 3a cocTaByBatbe H3BEIUTAj U COOMIUTEHHE,

¢ /la npaBH NPOMEHH BO TEKCT
UJIM peYeHHUIH KOH My Ce JHK-
THpaaT (MpUMeHa Ha [JIaroJICKH
BpEMHIbA, 3aMeHa Ha COOJBET-
HH 360pOBH H CJL).

. ﬂ.HKTaT CO MpOMEHH
. TBOpe‘{KH AHUKTAT

e JlukTaT

e [loAroTBEHH COOABETHH AUKTATH 3a JUKTAT CO MPO-
MeHH H 32 TBOPEYKH JUKTAT.

+ PaBoTa BO ABOjkH (mapoBH) co Melyce6GHO JUKTH-
pame.

« Bexx6u 3a TBOpee cropef AUKTAT (Aa ro 36oratysa
PEYHHKOT 110 JaJieHH 6apama).

« Bewx6u 3a TBopewme JAUKTAT (ga ro 36orarysa
PEYHHKOT 110 JaJieHH 6apama).

o [lucMeHo U3pasyBaibe

¢ [lucMeHu paboTH -
3aJJ0/DKHTEJIHO TPU BO
TEKOT Ha rofiMHaTa

(1 Bo I monyropgue, 2
Bo Il mosyrogue)

Hanowmena: /la ce KOpUCTaT COOJBETHUTE COBPEMEHH
METOAW W TEXHHKH 3a YHTale U NHIIyBamke KOH Ke
NPHJOHECAT 32 KPUTHYKO pa3MHUC/IyBake Ha y4eHH-
LHTE.
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NNPOTPAMCKO IIOAPAY]JE: MEJHYMCKA KYJITYPA

Lem

CoapXHHHA

Moumu

AKTHBHOCTH H METOIH

« Jla Tu MMeHyBa mpole-
CHTE BO CO3/]JaBaleTO KHHU-
ra;

¢ Ja Mpeno3HaBa Py6pUKH
BO BECHHUIU M CIIU CaHHja.

¢ BuzjoBH MeAUyMH: ejleK-
TPOHCKH U Ie4aTeHH

+ Knurara kako MesuyMm (o
u/ieja 10 KHUra)

e BecHu1y, ciMcaHHja U py-
OpHKH

* MeauyMu: neya-
TEHH H eJIeKTPOH-
CKH

* BecHMLIM ¥ clIMCcaHHja.

¢ Bexx6u 3a pasnMKuTe Mely eleKTPOHCKUTe M Ieyare-
HUTe MeJJUYMH.

* BexxOU 3a co3/jaBatbe KHUTA.

e Jla ja 3Hae yJsioraTa Ha

PEXXUCEPOT, aKTEPOT, KO-
cTruMorpadoT U CreHorpa-
dor;

e Jla pas/lUKyBa aKTep H
apTHCT.

» Pexxucep

» AkTep

+ Kocrumorpad
¢ CueHorpad

» Pexxucep

» AkTep

+ Kocrumorpad
¢ Cuenorpad

« [loceTa Ha TeaTapcka npeTcTaBa.

¢ [Ipyxkerbe CO NOCOYEHHTE Y4eCHHIH BO JpaMcKaTa
npeTcTaBa.

« 061/ 3a NpaBembe ApaMcKa NpeTcTaBa Ha YYUJIHLITE.

e Jla ja 3Hae yJsioraTa Ha
MeAHOoTeKara.

* MeauoTeka

* MeauoTeka

« [loceTa Ha MeAMOTEKA.

« PasroBop co BpabGoTeHUTe BO MeJUOTEKATA.

+ Bexx6u 3a KOpHCTelbe Ha COOJBeTeH COPpTBep BO Me-
JHOTeKa 3a npebapyBakbe NoJaToL oJ obacTa Ha JH-
TepaTypaTa, QUJIMOT U TeaTaporT.




3. AMAAKTUYKU NMPEMNOPAKHA

CofpkuHaTa Ha HacTaBHATAa NporpaMa no npeAMeTOT MaKeJOHCKH
jasMK OBO3MOXKyBa MHTErpHpaHO IJAaHHpake CO HAcTaBara Mo
npeJMeTUTe: MalleMalluka, AUKOBHO 06pasosaHue, My3u4ko obpa-
308aHUe, AHLAUCKU ja3uk, oUwilleciigo, UpupogHU HAyKU U UWexHUKa.
Bo uHTerpupaHo NJaHHpame Ha NpeAMeTHOTO Mofpadje jasuk
MOXKaT Jja ce BKJIYYaT ¥ COAPKHMHH OJi: UCTOPHja (KOoTra yUeHHUKOT ce
3arno3HaBa Co BUAOBHUTe 300pOBH BO YCHO U MUCMEHO H3pa3yBaibe
HUMeHyBajKH 'M MOMMHTe OJI 0BOj HAcTaBeH NpeJMeT UJIM Kora ce
paboTaT COApPXKMHH OJf MCTOPUCKHOT DasBOj Ha jasHUKOT); cCO
MaTeMaTHKa (IIpH HMMeHyBaibe Ha IOUMHTE OJ COAPXKUHHUTE Of
MaTeMaTHKa WU CO MpUOJMIKHATA U TOYHATa 6pojHOCT Ha 6poe-
BHTE KaKO BHJIOBH 300pOBH); CO JIMKOBHO 06pasoBaHHe (co mpa-
Belbe LPTEXH CO KOU Ce MPeTCTaByBaaT JIMKOBH, HACTaHU Off TeK-
CTOBHTE KOH ce paboTaT); co My3H4YKo 0Opa3oBaHHe (NpeKy cojp-
JKUHHUTE KOM Ce MIOBP3aHHU CO CAMOTJIaCKUTE U COTJIACKHUTE, CO COAp-
JKHHH NpeKy KOU ce 3all03HaBaaT CO PUTaM); aHTJIMCKH ja3uk (mpe-
Ky COAPKHHHU 32 QYHKUMUTe HA 360POBUTe U peueHUI[UTe BO JiBa-
Ta ja3uka).

Bo ceBKyNHOTO NJIaHUpakhe Ha COAPKUHUTE HAa HACTABHUOT NpeJ-
MeT MaKeJJOHCKH ja3ukK Tpeba Jja ce BKJIy4yBaaT U NIaHUPaba KOU
ce TOBp3aHU CO BpeJHYBalbe Ha MOCTUTAMATa Ha yYeHULUTE 33
BpeMe Ha peajiu3alidjaTa Ha HAacTaBHATa MporpaMa M Ha Kpaj of
onpegeneHu o6pasoBHHU Nepuoju. Toa nospaszbupa Jeka BpeaHy-
BambeTo Tpeba Jia e Jiesl U off AHEeBHUTE, TEMaTCKUTe U Of TJ06ai-
HHUTe NJIaHUPatha Ha HACTABHUOT Npolec.

[InaHupameTo Ha HACTaBaTa M0 MaKeJlOHCKH ja3uk Tpeba jJa 6uje
BO KOOpJWHAIMja CO HAaCTaBHHUOT INJAH M NporpaMara 3a OBOj
npeMeT U /ia 'M ondaka NporpaMcKUTe COAPXKHHYU Ha cHTe o6pa-
30BHO-BOCIUTHH Nojpayja (Jasuk, Yutame, J/iutepaTypa u J1eKTH-
pa, U3pasyBaibe U TBopewe U Meauymcka kyaTypa). [Ipu oxpeny-
BalbeTO Ha 6POjOT Ha YacOBUTe 3a NMpeJAMeTHHUTE NoJpadja Tpeba
Jla ce UMaaT NMpe/iBUJ U ClelluGUYHOCTHTE Ha YCIOBUTE 32 U3Be-

JlyBale Ha 0Baa HacTaBa BO YYWJIMLITETO KaJe 1ITO paBoTH Hac-
TaBHUKOT. Bo niaHupameTo Ha HacTaBHATa MporpaMa Tpeba aa ce
yBaKyBa pas/IMYHOTO TEXKHMHCKO HUBO HA MPOrPaMCKUTE COJpKHU-
HHM BO paMKHTe Ha IporpaMara LITO ce U3BJeKyBa OJ IOocCTaBe-
HOCTa Ha IleJITe WITO Tpeba Jla e 0OCHOBA Ha MJIaHUPAETO Ha Hac-
TaBHUOT Npoliec. Ha cuTe coAp:KUHH He MOXe, U He Tpeba, ja UM ce
NoCBeTyBa NOJie[HAKBO BHHMMaHHMe BO HacTaBaTa. Bo mnaHupa-
IeTo, UCTO Taka, Kako MO0jJ0BHA OCHOBa Tpeba Ja e W NOCTaBe-
HOCTa Ha HacTaBHaTa COAPXHHA, MOTPeGHUOT BpeMeHCKH pPOK 3a
peanu3alyja Ha UCTATa, KAKO U HUBOTO Ha NMOCTHTakha Ha IoCTaBe-
HHTe nenau. Cenak, ce npernopadyea Ja HeMa BIeYaTJHMBO roJieMH
BPeMEeHCKH OTCTAaIKH 3a COAPAKHHCKATA pealn3aliyja.

[Ipenopaku 3a KopHCcTele Ha TOJUIIHHOT GOHJ Ha 4YacoBH - 144
yaca rofiMIIHO, 4 yaca HefleJHo.

- Ilo HacraBHH nofpayja ce mpejnara: Jasuk — 50 4yaca; Yurame,
Jlutuepaiiypa u aexkiiupa - 50 4aca; HM3pasysarbe u iigoperse - 34
4yaca; Meguymcka kyaulypa - 10 yaca.

HacraBuu cpepacTBa:

- yueOHHK U36paH Ha HUBO Ha YYUJIMINTETO 32 COOABETHHUOT Npej-
MeT, o06peH o/ CTpaHa Ha MUHHCTEPOT;

- eHIMKJIONeAUH, PpeYHHUIU U CIL;

- UHTepHeT, 06pa3oBHH COTBEPH;

- CIHMcaHMja - TpPafWLMOHAJHO NOTBPAEHH CINHCaHHUja 3a Jela
(omo6peHu criucaHuja);

- ayAuo-BU3yeJIHH CpPeJiCTBa M APYTH CPeJiCTBa BO 3aBUCHOCT O]
npeaMeToT - LI/l (iuTepaTypHH TEKCTOBH, 3ByYHH 3aMHCH);

- APYTH U3BOPHU Ha yuele BO HelloCpeJHATa OKOJIMHA: CIOMEeHUIH
Ha KyJTypaTa, My3eH, JOMOBU Ha KyJTypaTa, 6UO/IMOTeKH, KHHA,
TeaTpH, HAl[UHAJIHU TapKOBH UTH.
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4. OUEHYBAHE HA NOCTUIAHHATA
HA YYEHULUWUTE

AWJATHOCTUYKO NPOBEPYBAHE U OLLEHYBAHSE

Ha noderokoT Ha yyebGHaTa rojjMHa HAaCTABHUKOT BPIIH JUjarHO-
CTHYKO NpOBepyBalbe U OlleHyBame CO IleJl Jja ja Clo3Hae coc-
TojbaTa TakBa KaKBa LITO e, BO QYHKIIHja HA KBAJIMTETHOTO IJIaHHU-
pame U peajM3Hpare Ha UAHUTE aKTUBHOCTH. /IMjarHOCTUYKOTO
NnpoBepyBakbhe HACTABHUKOT MOXKe Jla TO peaJu3upa co MpUMeHa Ha
noBeKe HHCTPYMEHTH KaKo LITO ce: JUjarHOCTUYKH TECTOBH, CO yC-
HHU TIpalllara NOATOTBEHH 0] HAaCTaBHUKOT, CO YCHH Mpalllaiba Moj-
TOTBEHHU Of YYEHHUIIUTE, CO MUIIyBake KPAaTKU COCTABH.
JlobueHHUTe OJTOBOPH Ce CIMKAa HAa yYeHHWYKHTe Npefi3Haera BO
HajlIMpoKa CMHCJIa Ha 360pOT U NpeTCcTaByBaaT OCHOBA 3a MJIAHU-
pamarTa 3a peajau3alidja Ha HacTaBHATa MporpaMa M IpoLecoT Ha
olieHyBakbe BO TEKOT Ha HaCTaBHATAa rOAMHA.

®OPMATUBHO OL|EHYBAHE

Bo TekOoT Ha HacTaBaTa 0 MaKeJOHCKH ja3UK BO LIECTO OAAe/leHHe
ce mpenopayyBa ¢pOpPMaTHBHO Clle/ilekhe Koe Ke 0BO3MOXH GopMH-
pame Ha 0GjeKTHBHH ONHCH KakKo ToBpaTHa HHdopManuja 3a
NOCTUTakaTa Ha YYeHULUTe BO OMpeJie/ieH BPeMEeHCKH MEepHOJ,.
dopMaTUBHOTO cllefielbe Ha NOCTHUTamkaTa Ha y4YeHUIUTe Hac-
TaBHUKOT MOXe Jla IO peaJid3Upa CO KOPHUCTEHe Ha INoBeKe
METO/IH 32 OLleHyBakbe:

* Pa3roBOPH HACTAaBHUK/y4eHHK;

* YCHH Ipe3eHTaliH;

e IHCMEHH BeXKOH;

® TECTOBH;

¢ 1OMaIHHU paboTH;

¢ noprdosHo - cobHpame Ha NoKasaTeNd (JeTCKH H3PaboTKH,
TBOPOH, HCKA3H H CJ1.) 32 CEKOj y4eHHK N0CceBHO.

« [lopTdonroro Tpeba, BO TEKOT Ha leNaTa rofuHa, Ja UM e
JOCTAallHO Ha pPOAUTENMTEe 3a Ja MOXaT Ja NpPHUJOHEecaT BO
KBaJIMTETHATa peasK3alllja Ha HAacTAaBaTa 10 MaKe/JOHCKH ja3HK.

¢ IlopTdoaHOTO HA YUEeHHUKOT CO TPOYHUCTEHH M CeleKTHpPaHH
NOJJaTOIU NPOJ0J/KYBa BO HApeJHOTO, IOBUCOKO Of/ie/IeHHe.
OBHe U APYTH MeTOAM 3a OlleHyBalbe HACTAaBHUKOT MOXe Ja TH
BpeJHyBa CO OJHaNpe/ NOJArOTBEHH eBa/BallUOHHU JIUCTH 32 CEKOj
yUeHHK, KOM Ce MOMNOJHYyBaaT N0 KOHKpPeTHa HeroBa aKTHBHOCT,
Koja e cnenuduyHa (IO3UTHBHA WAU HeraTUBHA) MJIK CTyAUH HA
c/y4aj BO KOM HAaCcTaBHHUKOT ja Genexu dpakTHukaTa cocrojba. Jlo-
OHeHHTe pe3y/ITaTH Of CJleJilelbeTo Ha IOCTUramhaTa Ha y4eHUIUTe
OBO3MOXKYyBaaT KpeWpame Ha IUIAHUPAaHH YCHM M [HIIAHH
NOBpaTHU MHOpMaNUH KoM Bo $opMa Ha KpeHpaHH ONUCH ce
HaMeHeTH 3a yUYeHHUIUTe, 32 POJJUTENUTE U 32 CAMHTE HaCTaBHUI[HU.

MHUKPOCYMATHBO OLHIEHYBAISE

Ha kpajoT op cekoe TpuMecedje, Bp3 OCHOBa Ha CO3HAHHjaTa 0Of
$opMaTHBHOTO OlleHyBakbe, Ce pealu3upa MUKPOCYMaTHBHO oOlle-
HyBaibe 0J] YUHIITO pe3yNTaTH ce o0dOpMYyBaaT TPHUMeCEUHHUTe
ONMCHH Bpe/HyBakha 3a IOCTHralkhaTa Ha yueHHUIUTe.

CYMATHUBHO OLIEHYBAILE

Bp3 ocHOBa Ha 1leJIOKYIHUTe NOJATOLH AOGHEHU Of ClefeHeTo,
npoBepKaTa Ha NOCTHramkaTa Ha Y4YeHMIUTe BO TeKOT Ha pea-
aJM3alyjaTa Ha HacTaBHATa NporpaMa HacTaBHUKOT ja KOHCTa-
TUpa (onuinyBa) pa3BojHaTa cocToj6a Ha CeKoj y4eHMK MoeJUHey-
HO, BO PaMKHTe Ha ceKoe NpPorpaMcKo nofpadje.

Ox ¢opMHpaHHTE CYMaTHBHHUTE ONHMCHU OLlEHKH GOPMYJIHpaHH 3a
CeKoj yueHHUK noce6GHO paKoBOJejKH ce 0Jf TIOCTAaBEHUTe HUBOA HA
NOCTUrama BO TEKOT Ha ONpefesieHd BpeMeHCKH IepHoH HacTaB-
HUKOT BHeCyBa U COO/IBETHU HyMePHUYKH OlleHKH.



5. MPOCTOPHU YCJ10BU 3A
PEAJINSUPAILE HA
HACTABHATA NPOrpPAMA

IIporpamaTa Bo 0/jHOC Ha TPOCTOPHUTeE YCJIOBH ce TeMesau Ha Hop-
MaTHUBOT 3a TIPOCTOP, ONpeMa M HACTaBHH CpPeACTBa 3a JeBeT-
rOJUIIHOTO OCHOBHO YYWJIMIITE, a JIOHECeH OJl CTpaHa Ha MMHH-
cTepoT 3a obpa3oBaHHe U Hayka co Pemenue 6poj 07-1830/1 op
28.02.2008 roguHa.

6. HOPMATUB 3A HACTABEH
KAQAP

HacraBa no MakefjoHCKH jasuk Bo VI ofesleHHe MoxKe Jja U3BeyBa
JIMIle KOe 3aBPILINJIO:

¢ Gunonomku (nopano ®unosodcku) daxynrer, cTyAucka rpymna
3a MAKegOHCKU ja3UK U MAKegOHCKA KHUNCEeSHOCU, CTYAUCKA rpyna
3a MAKegOHCKU ja3uK U KHUXCeBHOCU; CTyAUCKa rpymna 3a MakegoH-
CKa KHUMNCEBHOCUW U JY’CHOC/N08EHCKU KHUdCegHocliu (TMopaHo
KHWXKEeBHOCTH Ha HapoauTe Ha COPJ), co MakeJOHCKH jasHK Kako
BTOp IJIaBeH NpeJMeT - HacTaBHAa HACOKa; CTyAHCKa Ipymna 3a KOM-
UapaiiuéHa KHUMCe8HOCU - HaCTaBHA HacoKa.

e [legaromka akajieMHja, rpyna MakegoHCKU ja3uk U cpuckoxpeai-
CKU jasuk.

7. OLLEHYBAISE HA NMOCTUIAHBATA
HA YYEHULUUTE

Y4eHUKOT /y4yeHHYKaTA:

- YCHO U NMHCMEHO Jia ce U3pa3yBa co ynorpe6a Ha GoraT pedHUK
UM coozBeTeH QoHJ Ha 360pOBHM Ha CTaHJapJeH MakeJOHCKH
jasuk;

- Jia T NpHUMeHYyBa IpaBUJIaTa 0Jf TpaMaTHKaTa, IpaBOroBOPOT H
NpPaBONUCOT HA MaKeJOHCKHOT CTaHJap/ieH jasvK BO YCHOTO U IH-
CMEHOTO U3pasyBame;

- ia 3Hae Jja ojpeiyu NojMeT U NPUPOK BO PeYeHHLaTa;

- Jla 4uTa co pasbupare TEKCTOBH CO pa3/IMYHa COJPIKUHA,
CJI0KEHOCT H 0J] Pa3s/JIMYHU U3BOPHY;

- Jla aHaJu3upa feso OJf HapoAHATa MM YMeTHHYKAaTa KHUXKeB-
HOCT;

- /la aHa/IM3Mpa KHIKEeBHO JleJIo COOIBETHO Ha BO3pacTa NpHMeHY-
BajKH I'M OCHOBHUTE TeOPeTCKH NOUMH (TeMa; cTpoda, CTHX; pUMa;
JIMK; IMYHOCT, CTUJICKH U3Pa3HU CPe/ICTBA; [1€jCTBO);

- Jla nuilyBa Bo pa3Hu ¢opMu (MHUCMO, COOMIITEHHE, KPEaTHBHHU
TeKCTOBH; TeKCTOBH 3a MPaKTUYHA HaMeHa);

- YCHO ¥ NMHUCMEHOo Jla packakyBa W NpepackaxkyBa (XpOHOJIOLIKH,
peTpocneKTUBHO) co U 6e3 JjafleHH HAaCOKY;

- Jla KOPUCTH KHHUTH U YT BUJ MU TepaTypa ofi GUOIHOTEKHTE U
0Ji APYTH U3BODH;

- Jla cleid M WUHTepIpeTHpa JUTepaTypPHH, CLEeHCKH, QHIMCKH
oCTBapyBama H Jipyr BHJ Ha MeJHyMcKa NPOAYKLHja.

HacraBHara nporpama mo MmakegoHcku jasuk 3a VI opfjieieHHe Ha AeBETTOAHIIHOTO
OCHOBHO 06pa3oBaHHe ja JJoHeCe MUHUCTEPOT 3a 06pa3oBaHHe H HayKa CO pellleHHe
6p. 07-4053/1 na gen 22.05.2008 roguHa.
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PROGRAMI
ARSIMI FILLOR NENTEVJECAR MESIMOR

GJUHE SHQIPE
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Bps ocHoBa Ha 4seH 55 craB 1 oJy 3aKOHOT 3a OpraHu3anuja u pa-
60Ta Ha OpraHuTe Ha ApxaBHaTa ynpasa (,Cn. BecHuk Ha PM" 6p.
58/00 u 44/02) uneH 24 u 26 o 3aKOHOT 3a OCHOBHO 00pa30Ba-
Hue (,Cn. BecHuk Ha PM“ 6p.44/95, 24/96, 34/96, 35/97, 82/99,
29/02, 40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81 /05, 113/05, 35/06,
70/06 u 51/07), MHHHCTEpPOT 32 0Opa3oBaHHe W HayKa JoOHece
HacTaBHaA NporpaMa Ino NpeaMeToT aabaxcku jasuk 3a VI opnene-
HHUe Ha JIeBeTTOJMITHOTO OCHOBHO YYHJIHILITE.



1. QELLIMET E MESIMIT TE GJUHES
SHQIPE NE KLASEN VI

Nxénési/nxénésja

Té njohé:

0 Tekste té ndryshme letrare dhe joletrare né pérshtatje me moshén.

U Gjinité letrare dhe dallimin né mes tyre.

U Rregullat e té folurit né grup dhe pérpara gjithé klasés.

0 Tekstin, fjaliné dhe llojet e fjalisé.

U Rregullat themelore t& gjuhés standarde (drejtshqiptim, drejtshkrim,
pikésim).

Té kuptojé:

U Pérmbajtjet e teksteve té ndryshme letrare dhe joletrare.
U Ngjarjet sipas rendit té tyre kronologjik, vendit dhe kohés.
U Dallimet né mes gjinive letrare.

U Vlerén artistike té fjaléve dhe shprehjeve té reja.

U Grupet kryesore té fjaléve né fjali

Té zbatojé:

U Njohurité e fituara nga tekstet e ndryshme letrare dhe joletrare.

O Njohurité e fituara gjuhésore né fushé té sintaksés, té morfologjisé,
leksikologjisé.

U Njohurité drejtshqiptimore, drejtshkrimore dhe pikésimin.

U Té shkruajé qarté dhe drejt shkronjat e alfabetit (t€¢ médha e &€ vogla)
U Té shkruajé krijime té shkurtra letrare (sipas rendit kronologjik, ven-
dit dhe kohés).

U Teknikén e leximit t€ miré né heshtje dhe me z&.

Té analizojé:

U Pérmbajtjen e teksteve té ndryshme letrare dhe joletrare.

U Subjektet dhe personazhet e pjeséve té lexuara.

U Dallimet né mes llojeve té gjinive letrare (prozén nga poezia, tregi-
min nga fabula, pérralla, gjéza, proverbi dhe lojénuméraket, librat nga
revistat pér fémijé dhe gazetat).

Zhvillimi emocional:

U Ta ndiejé até qé lexon e qé& shkruan.

U Té pércaktojé intonacionin e zérit né vjershé, pérrallé dhe tregim.

U Té interpretojé né lojén me role pjesé té ndryshme né pérshtatje me
moshén.

U Té bashképunojé né grup, né lojé dhe t€ jeté tolerant.
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2. QELLEMET KONKRETE

FUSHA PROGRAMORE: GJUHE

Objektivat

Pérmbajtja

Konceptet

Veprimtarité dhe metodat

Nxénési:

* t& njihet shkurtimisht
me prejardhjen e gjuhés
shqipe;

¢ & njihet me historikun
e shkrimit té saj;

* t& njihet shkurtimisht
me rrugén e formimit t&
shqipes standarde.

* Historiku i shkurtér i
gjuhés shqipe

* Prejardhja e shqipes
* Shkrimi i shqipes
+ Njésimi i shqipe

» Paraqitja grafike e drurit gjenealogjik té gjuhéve indoevropiane.
* Leximi i teksteve té vjetra shqipe dhe krahasimi me shqipen e sotme.

» té dallojé pérngjashmi-

» Pérngjashmimi i ba-

* Pérngjashmim

* Ushtrime pér té dalluar dhe pérdorur pérmgjashmimin e bashkétin-

e theksimit té fjaléve

min (asimilimin) e ba- | shkétingélloreve gélloreve né zéshméri. P.sh. Formojeni formén mohore t& foljeve di,
shkétingélloreve né zé- dua, béj etj. me pjesézén e mohimit s’: s°di, s’dua, s’béj. Dalloni for-
shméri mén e folur dhe té shkruar té shkruar.

* t'i pérvetésojé rregullat | » Theksi i fjalés * Theks i fjalés * Ushtrime pér theksimin e fjaléve té ndryshme né fjali

* t& pércaktojé gjininé e
emrit né bazé té tregue-
sve

* Treguesit e gjinisé sé
emrit

» Tregues i gjinisé sé
emrit

* Ushtrime pér zgjerimin e njohurive lidhur me pércaktimin e gjinisé
sé emrave né bazé € treguesve té ndryshém (leksikoré, sintaksoré dhe
morfologjiké).

* t€ njihet me ményrat e
ndryshme pér formimin
e numrit shumés té em-
rave

* Formimi i shumésit
té emrave

* Prapashtesé
* Ndérrim fonologjik

* Té jepen disa emra karakteristiké qé numrin shumés e formojné né
ményra té ndryshme.




Objektivat Pérmbajtja Konceptet Veprimtarité dhe metodat
* t&€ pérvetésojé gjininé, numrin, |+ Kategorité gramati- |+ Gjini » Ushtrime pér té pércaktuar gjininé, numrin, rasén dhe shkallén e
rasén dhe shkallén e mbiemrit | kore té mbiemrit * Numér mbiemrit,

» Rasé

» Shkallé
* t& dallojé vetén, gjininé, num- |+ Kategorité gramati- |+ Gjini * Ushtrime pér té dalluar format e ndryshme qé marrin péremrat
rin dhe rasén e péremrit; kore té péremrit * Numér vetoré, déftoré dhe pyetés né gjini, numér dhe rasé.
+ t& dallojé kategorité gramati- |+ Kategorité gramati- |+ Rasé

kore té péremrit vetor;

« t& dallojé kategorité gramati-
kore té péremrit déftor dhe pye-
tés.

kore té péremrit vetor
» Kategorité gramati-
kore té péremrit déf-
tor dhe pyetés.

* Péremér vetor
» Péremér déftor
* Péremér pyetés

» t¢ dallojé format e kohés sé
shkuar té foljes

* té dallojé format vetore dhe
pavetore té foljes

» Koha e pakryer dhe
koha e kryer e thje-
shté e foljes

» Forma vetore dhe
pavetore e foljes

* Kohé e pakryer

* Kohé e kryer e thje-
shté

* Form¢é vetore

* Formé pavetore

* Ushtrime pér té dalluar kohén e pakryer dhe kohén e kryer té
thjeshté.
» Ushtrime pér € dalluar format vetore dhe pavetore té foljeve.

* t& pércaktojé gjymtyrét krye-
sore té fjalisé

* té dallojé format vetore dhe
pavetore té foljes

* Gjymtyrét kryesore
té fjalisé
* Vetat e foljes

* Veté e foljes

» Té ushtrohen nxénésit pér té pércaktuar gjymtyrét kryesore té
fjalisé né tekste té ndryshme dhe pér té treguar me se éshté shpre-
hur kryefjala dhe kallézuesi.

¢ Tekste té pérshtatshme ku jané té pérdorura folje vetore dhe
pavetore.

» t& dallojé dhe té pérdoré kup-
timin e paré dhe kuptimin e fi-
gurshém té fjaléve

» t& dallojé krahinorizmat

* t& zévendésojé krahinorizmat
me fjalé té shqipes standarde

+ Kuptim i paré

* Kuptim i figurshém
* Krahinorizém

*» Neologjizém

* Tekste té pérshtatshme pér té dalluar kuptimin e paré dhe kupti-
min e figurshém té fjaléve.

» Té jepen disa fjalé krahinore dhe té kérkohet té gjendet fjala
pérkatése e shqipes standarde.

» Jepen ushtrime, si: Gjeni neologjizmat né tekst.
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Objektivat

Pérmbajtja

Konceptet

Veprimtarité dhe metodat

» t& shqiptojé drejt dhe té
shkruajé zanoret /i, y/

» Pérdorimi i zanoreve
h,y/

* Zanore /i, y/

» Ushtrime me gojé e me shkrim pér drejtshqiptimin dhe drejt-
shkrimin e zanoreve /i, y/.

* té shkruajé drejt dhe té
shqiptojé si duhet togjet
€ zanoreve ua, ue, ie, ye

* Pérdorimi i drejté i
togjeve té zanoreve ua,
ue, ie, ye

* Tog (grup) zanoresh

» Ushtrime me gojé e me shkrim pér drejtshqiptimin dhe drejt-
shkrimin e togjeve t& zanoreve ua, ue, ie, ye.

* té drejtshqiptojé dhe té
drejtshkruajé bashkétin-
gélloret /q, ¢; g, xh; 1,
m; h,nj, f,v/

* Drejtshqiptimi  dhe
drejtshkrimi i bashké-
tingélloreve /q, ¢; gj,
xh; r, rr; h, nj, f, v/

* Bashkétingélloret /q,
¢; gj, xh; 1, 1r; h, nj, f,
v/

+ Ushtrime me gojé e me shkrim pér pérdorimin e drejté té bashkétin-
gélloreve /q, ¢; gj, xh; r,rr; h, nj, f, v/

* té drejtshqiptojé dhe té
drejtshkruajé togjet e ba-
shkétingélloreve mb, nd,
ng; pl, bl, fl

+ Pérdorimi i drejté i
togjeve té bashkétin-
gélloreve mb, nd, ng;
pl, bl, fl

* Togje bashkétingéllo-
resh

+ Ushtrime me gojé e me shkrim pér pérdorimin e drejté té togjeve té
bashkétingélloreve mé t& shpeshta né gjuhén shqipe.

* té drejtshqiptojé dhe té
drejtshkruajé togjet e ba-
shkétingélloreve mb, nd,
ng; pl, bl, fl

+ Pérdorimi i drejté i
togjeve té bashkétin-
gélloreve mb, nd, ng;
pl, bl, fl

* Togje bashkétingéllo-
resh

+ Ushtrime me gojé e me shkrim pér pérdorimin e drejté té togjeve té
bashkétingélloreve mé t& shpeshta né gjuhén shqipe.

* t& aftésohet té pérdoré
programin kompjuterik
pér drejtshkrimin e shqi-
pes

+ Shfrytézimi i progra-
mit kompjuterik pér
drejtshkrimin e shqi-
pes AS 20

* Program kompjuterik
pér drejtshkrim

» Né laborator kompjuterik té¢ demonstrohet ményra e pérdorimit té
programit kompjuterik pér drejtshkrimin e shqipes




FUSHA PROGRAMORE: LETERSI DHE LEKTYRE

* duke kuptuar vegorité e poezisé popullore
pérgatitet pér té pérvetésuar vegorité ¢ le-
térsisé artistike

tistike

Objektivat Pérmbajtja Konceptet Veprimtarité dhe metodat
1. Poezia
Nxénési/nxénésja: * Vegorité e poezisé ar- | « poezi artistike * Béhet njé zgjedhje tekstesh nga folklori dhe kra-

hasohen me tekste artistike nga libri i gjuhés ose
nga tekste té tjera ndihmése

« t& dallojé llojet e poezive lirike sipas mo-
tivit;

* ¢ komentojé ndérlidhjen e motiveve né
poezité lirike

* t& orvatet t€ krijojé poezi lirike me motive
té dhéna ose qé 1 ka zgjedhur veté

Llojet e poezive lirike
a) poezi té dashurisé
b) poezi patriotike

¢) poezi té peizazhit

Llojet lirike:

* poezi t& dashurisé
* poezi patriotike

* poezi sociale
*poezi té peizazhit

* Zgjidhje poezish lirike (me motive té ndryshme);
* Recitimi i poezive té zgjedhura .Bisedé pér moti-
vet dhe klasifikimin e tyre. Mjetet e e ndryshme au-
ditive. Ushtrime pér krijimin e poezive

* t& kuptojé domethénien e koncepteve;

+ té dallojé domethénien e kétyre elemen-
teve pér karakterin piktoresk té poezisé

* t& aftésohet t’i kombinojé kéto elemente
né tekstet e veta krijuese

+ Elementet vizuale
dhe auditive t& poezisé

* Vizuale dhe auditive

» Dégjim tekstesh nga mjetet auditive;

* Diskutim pér elementet vizuale dhe auditive né
to;

* Ushtrime pér krijim poezish me zbatimin e ele-
menteve té pérmendura

* t& gjejé figurat stilistike;

« t'i dallojé dhe t’i pércaktojé né tekst;

« t& aftésohet pér té dhéné shembuj né mé-
nyré té pavarur

- t& dégjojé me vémendje poezi dhe t&é kup-
tojé mjetet shprehése

Figurat stilistike:
a) epiteti

b) metafora

c) krahasimi

¢) antiteza

Figurat stilistike
* epiteti

» metafora

» krahasimi

« antiteza

» Tekste nga letérsia popullore dhe artistike;

* Leximi i poezive;

» Diskutime pér mjetet shprehése dhe qéllimi i pér-
dorimit té tyre;

» Krijime té nxénésve né vargje —diskutime pér to

* t’i kuptojé elementet lirike dhe epike né
vepér;
* t& pércaktojé llojin e poezisé epiko-lirike

Vecorité e  poezisé
epiko-lirike (pa pérku-
fizimin e tyre)

Poezi epiko-lirike

* Poezi epiko-lirike nga letérsia popullore dhe arti-
stike; Recitimi i tyre; Té kuptojé elementet lirike
dhe epike; T¢€ krijojé poezi té kétij lloji,

Vérejtje: Gjaté analizés sé teksteve té pérdoren tek-
ste dhe metoda pérkatése dhe teknika bashkékohore
té cilat e zhvillojné ¢ menduarit kritik té nxénésve
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Objektivat Pérmbajtja Konceptet Veprimtarité dhe metodat
Prozé
Nxénési/nxénésja: Ndarja e letérsisé sipas | Gjinité letrare » Ushtrime pér té lexuar tekste nga gjinia pérkatése
* t"i kuptojé dallimet gjinive: * epika * lirika
midis gjinive letrare; * epika * lirika * epika
» té& aftésohet pér té sqaruar dallimet |« lirika * dramatika * dramatika
midis tyre; ¢ dramatika
* t"i dallojé sipas vegorive
« ta kuptojé dhe t& béjé dallimin midis |* Fabula dhe pér- |+ Fabula » Ushtrime pér té kuptuar fabulén né tekst;
pérmbajtjes dhe fabulés mbajtja e tekstit + Pérmbajtja » Ushtrime pér té ritreguar fabulén dhe syzhené (pér-
» t& aftésohet pér té treguar fabulén nga mbajtjen)
njé tekst i lexuar * Ushtrime pér té paragitur me shkrim fabulén dhe sy-
» t& aftésohet pér té treguar pérmbajtjen zhené nga njé vepér e lexuar
e njé teksti té mésuar
* t’1 kuptojé vecorité e tregimit si prozé | * Vegorité e tregimi * Tregimi * Leximi i tregimeve;
e shkurtér; + Diskutime pér té kuptuar elementet e tregimit;
» té aftésohet té shkruajé tregim té * Pérdorimi i mjetit auditiv;
shkurtér duke pérdorur njohurité e fi- * Ushtrime pér té krijuar tregime.
tuara pér epikén
vté dallojé kompozicionin e novelés; » Vegorité e novelés - |+ Novela * Leximi i novelés;

* té béjé dallimin midis novelés dhe tre-
gimit;
* t& orvatet té shkruajé novelé

né krahasim me tregi-
min

* Bisedé pér elementet kryesore dalluese té novelés;
+ Ushtrime me shkrim pér shkrimin e novelés

+ t& pérkufizojé formén e rréfimit né
vetén I dhe IIT;

« t& aftésohet té dallojé rréfyesin sipas
ményrés sé rréfimit (1 gjithédijshém)

+ Rréfyesi né vetén e
paré dhe té treté dhe
rréfyesi 1 gjithédijshém

* Narratori (rréfyesi)

* Tekste pér té€ kuptuar vendin e rréfyesit né vepér;

* Ushtrime pér té rréfyer né vetén e paré dhe né té tretén;
* Ushtrime té shprehuri me gojé pér té prezantuar rréfye-
sin e gjithédijshém




Objektivat

Pérmbajtja

Konceptet

Veprimtarité dhe metodat

* té kuptojé specifikén e tekstit
dramatik né relacion me lirikén
dhe epikén;

* té shndérrojé tekstin dramatik
né formé mréfyese;

* t& krijojé tekst té shkurtér dra-
matik

* Drama (si gjini letrare)

* Drama

» Tekste dramatike;

* Bisedé pér vegorité dalluese té tekstit dramatik né
relacion me lirikén dhe epikén; - Ushtrime té shpre-
hurit me shkrim lidhur me njohurité e fituara

» t& dallojé dialogét dhe monolo-
gét né tekstin dramatik;

* t&€ marré pjesé né diskutime si
dialogé komunikimi dhe t'i njohé
dallimet mes dialogut né veprén
letrare dhe né komunikim;

+ Dialogu e monologu né tekstin
dramatik;
* Dialogu né komunikim

- Dialogu dhe mo-
nologu

» Tekste pér € krahasuar dialogun dramatik me dia-
logun né tekstet epike dhe lirike;

» Ushtrime pér dialogé né komunikim ;

¢ Prezantim me monolog.

vté sqarojé vecorité e llojeve té
ndryshme dramatike;

» t& diskutojé pér pérmbajtjen e
llojeve dramatike dhe té pérkufi-
Z0jé vegorité e tyre

* Llojet e dramés

» Komedia
+ Tragjedia dhe
* Drama

* Tekste dramatike (fragmente) dhe diskutime pér ve-
corité e tyre;

* Shkuarje né teatér;

* Shfrytézimi i

mjeteve audiovizuale;

* Ushtrime pér dramatizim té teksteve
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FUSHA PROGRAMORE: TE SHPREHURIT DHE KRIJIMTARIA

shkrim) né vetén e paré dhe né vetén e
treté si dhe né ményré harmonike

» t& aftésohet t¢ formulojé thénie (me epi-
tete metaforike, onomatope, metafora dhe
me fjalé qé kané kuptime té njéjta ose té
kundérta si dhe me fjalé té reja

shkrim) né vetén I dhe III,
duke iu pérmbajtur elemen-
teve themelore té kompozi-
cionit, duke pérdorur ligjéra-
tén e drejté dhe ligjératén e
zhdrejté

Objektivat Pérmbajtja Konceptet Veprimtarité dhe metodat

Nxénési /nxénésja: Té biseduarit * Biseda * Ushtrime pér komunikim té kulturuar duke im-
* t& pérdoré fjalé dhe shprehje qé e béjné | Komunikimi ligjérimor (fugia | « Telefonata provizuar

sa mé t€ afért e mé miqésor gjaté komuni- | e fjaléve e shprehjeve: ju|e Biseda zyrtare | biseda té ndryshme: né autobus, né dygan, né dité-
kimit; lutem, urdhéroni, mé falni, ju | + bashkébiseda |lindje etj.

* t& dijé se sipas rregullave biseda telefo- | faleminderit etj.) * Rregulla ko- |+ Improvizohet biseda telefonike me bashkénxé-
nike éshté e shkurtér (pér njé informaté, | » Biseda me telefon munikimi nésin, me prindin ose ndonjé té afért dhe pastaj
pér marréveshje ose pér t€ pyetur); * Biseda zyrtare — bashkébi- komentohet ajo bisedé

* t& dijé té zhvillojé bisedé me: njé arsim- | seda » Ushtrohen nxénésit né ¢ifte duke improvizuar
tar, me kujdestarin e klasés, me drejtorin, | » Restitucioni (baraspesha) biseda té ndryshme zyrtare

pedagogun dhe dijé té béjé ndonjé propo- + Sipas njé teme té caktuar prej mé paré (pér njé
zim, té japé argumente e t& béjé prezanti- libér, sport, emision televiziv, ngjarje aktuale etj.)
min organizohet njé bisedé miqésore (né ¢ifte, né
* té dijé t'u pérmbahet disa rregullave té grupe ose frontalisht)

caktuara t€ komunikimit: ngjyrimit té » Ushtrohen nxénésit duke simuluar situata té
z@rit, tonit, t€ jet€ i singerté, t&€ mos jeté ndryshme qé gjaté komunikimit té kené kujdes li-
ironik dhe thumbues dhur me ngjyrimin e zérit dhe tonin e zérit, té bi-
* nxénési merr vendime né ményré té pa- sedojné me sinqeritet dhe pa ironi e thumbime
varur lidhur me probleme t€ ndryshme;

» formohet si duhet personaliteti i nxénésit

* t& aftésohet té tregojé (me gojé dhe me |+ Té treguarit (me gojé e me | * T€ treguarit * Organizohen vézhgime, pikniké, ekskursione,

vizita né muze e té tjera né formé grupore

» Nxénésit ushtrohen qé t&é aftésohen pér té va-
zhduar tregimin sipas njé fillimi ose njé fundi té
dhéné

» Nxénésit ushtrohen lidhur me tema t€ caktuara
sa i pérket mbrojtjes sé mjedisit jetésor;

» Tregohen nga nxénésit pérjetime dhe ngjarje té
pérfytyruara




Objektivat

Pérmbajtja

Konceptet

Veprimtarité dhe metodat

« t& aftésohet té prezantojé fabulén e njé
teksti t& lexuar, e njé filmi ose shfagjeje
teatrore té shikuar.

« t& aftésohet t’i shprehé cilésité e persona-
zhit t& pércaktuara sipas thénieve té tij;

* té aftésohet pér té imituar naratorrin dhe
rréfimtarin e gjithédijshém né tekstin letrar

« t& aftésohet pér té ritreguar duke u mbé-
shtetur né ligjératén e drejté dhe té zhdrejté

» té aftésohet ta shndérojé ligjératén e
drejté né ligjératé té zhdrejté dhe anasjellas

* té aftésohet nxénési pér té béré pérshkri-
min e (personazhit, dukurisé natyrore pei-
zazhit, objekteve té ndryshme, etj.,) pas njé
vézhgimi té béré ose né bazé té kujtesés

» aftésohet té béjé pérshkrimin e njé perso-
nazhi sipas t€ dhénave né tekst;

* t& aftésohet t'i vérejé detalet (pérderisa
vézhgon );

« t¢ aftésohet té béjé zgjedhjen e mjeteve
gjuhésore adekuate

¢ Té ritreguarit (me gojé
dhe me shkrim)

*» Té pérshkruarit (me gojé
e me shkrim)

* Té€ ritreguarit

» Nxénésit ushtrohen pér té lexuar né ményré indivi-
duale vepra letrare té véllimshme;

» Nxénésit shikojné veté ose si grup ndonjé shfagje
teatrore ose ndonjé film né kinema, ndonjé film televi-
ziv dhe ndonjé dramé ose emision dokumentar té ra-
dios a televizionit;

» Nxénésit lexojné né grupe krijime té shkurtra popul-
lore, legjenda dhe gojédhéna si dhe tregime té shkurtra
» Nxénésit ritregojné duke u mbéshtetur né disa teza té
caktuara ose né disa fjalé kryesore

* Organizohen me nxénésit vézhgime grupore dhe indi-
viduale (té peizazheve ose dukurive natyrore — shiu,
mjegulla, era), vézhgime figurash, objektesh té ngja-
shme ose té ndryshme;

» Béhet pérshkrimi i sendeve, dukurive e situatave té
ndryshme duke pérdorur sinonimet;

* Béhet pérshkrimi i njé personazhi té tekstit letrar té
ndonjé filmi artistik ose filmi televiziv, té shfagjes tea-
trore ose ndonjé personazh nga shtypi pér fémijé

» t& aftésohet t& shkruajé raportin pér punén
e njé seksioni ose té bashkésisé sé klasés;

* t& dijé té shkruajé njé lajm té shkurtér pér
njé ngjarje reale ose té pérfytyruar;

* t& dijé € béjé zgjedhjen e té dhénave;

* t& dijé té jeté real dhe bindés lidhur me
até qé thoté;

» mund té bé&jé dallimin qé ka gjuha e ra-
portit dhe gjuha e tekstit letrar

* t€ jeté né gjendje t’i zbatojé njohurité e fi-
tuara rreth teknikés sé té shkruarit dhe té
béjé plotésimin e tyre

« té aftésohen pér t'i kryer detyrat e dhéna

» Té njoftuarit (me gojé e
me shkrim)

* Rregullat e shkrimit té
tekstit- shkrimi i njé teksti
sipas 5 pikave

+ Hartimet: béhen 3 har-
time gjaté vitit shkollor

* Organizohet me nxénésit njé mbledhje e improvizuar
e bashkésisé sé klasés ose e seksionit té shkollés dhe
né ményré grupore, né ¢ifte ose individualisht béhet ra-
porti;

+ Shkruhet lajmi pér njé ngjarje aktuale né shkollé ose
né klasé ose nxénésit veté e mendojné ndonjé ngjarje

* Nxénésit béjné krahasimin midis dy a mé shumé tek-
stesh t& gazetés ose tekste letrare

» Temat e hartimeve lidhen me pérmbajtjet letrare té
pérpunuara dhe jané té aférta me ményrat me té cilat
realizohet fusha programore Té shprehurit dhe krijim-
taria

&l
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FUSHA PROGRAMORE: KULTURA E MEDIES

dhe paragqitjen e shfagjes

- e kupton rolin e regjisorit pér
krijimin e filmit

- t& aftésohet pér ta njohur e pér
ta zbatuar funksionin informues,
arsimor dhe argétues t¢ progra-
mit kompjuterik

- t& aftésohet qé té gjejé librin e
nevojshém né katalog, si pérdo-
ret ai dhe si ta gjejé njé fakt qé i
duhet

- Programi COBISS OPATS
pér té kérkuar né medioteké.
Si mund t€é gjejné librin e ne-
vojshém né biblioteké

biblioteka dhe me-
dioteka

Objektivat Pérmbaijtja Konceptet Veprimtarité dhe metodat

Nxénési/nxénésja: - Aktor, regjisor - Teatér - Organizohet me nxénésit njé bisedé me ndonjé regjisor
- ¢ ka kuptuar rolin e regjisorit, | - Artisti, regjisori - Film té njohur a me ndonjé personalitet tjetér qé lidhet drejt-
té aktorit ¢ té personave té tjeré | - Filmi dokumentar - Mediet e shty-|pérdrejt me organizimin e shfaqjeve teatrore

q¢ marrin pjesé né pérgatitien | - Revista pér fémijé pura, publikimet, | - Béhet me nxénésit dramatizimi dhe shfaqja e teksteve

té shkurtra

-Organizohet me nxénésit grumbullimi i t& dhénave pér
skenarin e ndonjé filmi dokumentar rreth punés né
shkollg, né bashkésiné lokale etj.

- Béhet me nxénésit leximi dhe analiza e ndonjé artikulli
ose shkrimi té lexuar nga ndonjé revisté pér fémijé

- Béhen ushtrime praktike dhe udhézime té nxénésve pér
shfrytézimin e katalogéve e t€ librit si dhe rreth punés sé
bibliotekés sé shkollés ku ruhen mjetet mésimore dhe
materialet e punés sé seksioneve




3. UDHZEME DIDAKTIKE

Pérmbajtiet e fushave programore pér mésimin e l1éndés sé gjuhés
shqipe (V-VIII) realizohen me anén e t& dégjuarit, té kuptuarit dhe té
shprehurit (me gojé dhe me shkrim) té temave nga jeta e pérditshme;
me té lexuarit dhe analizén e teksteve té larmishme nga letérsia popul-
lore dhe e shkruar, si dhe té teksteve me pérmbajtje shkencore-populla-
rizuese dhe informative nga libri i leximit, revistat dhe gazetat. Gjitha-
shtu béhet edhe analiza e filmave té animuar dhe dokumentaré me tema
nga jeta, puna, traditat dhe sjellja e njerézve né familje dhe né shoqéri.
Né pérmbajtjet e zgjedhura duhet t& mbizotérojné motivet e sjelljes mi-
qésore, té shogérimit, t&¢ dashurisé, moralit, punés, gézimeve té jetés,
pages dhe lirisé, si dhe t&é kénaqésive té tjera qé sjellin veprimet fisnike
dhe njerézore té mbéshtetura né ndihmén dhe solidaritetin né raste fat-
keqésish; nga ana tjeter dénohen vepnmet qé jané né kundérshtim me
shogérimin e miqésiné, dénohet lufta si dhe veprimet e pamoralshme
(qyqania, zilia, dyfytyrésia dhe vese té tjera negative); zgjidhen pér-
mbajtje me tema ku pérshkruhen dhe vlerésohen lart bukuria dhe pasu-
ria e natyrés, mbrojtja e saj si dhe mbrojtja e kafshéve.

Té gjitha tekstet e pérmbajtieve programore duhet t& jené né
bashkélidhje (korrelacion) me pérmbajtjet e léndéve té tjera (né radhé té
paré té historisé), ato duhet t& pérshtaten me moshén dhe aftésité inte-
lektuale té fémijés dhe aty duhet té jeté e shprehur né ményré té vecanté
mundésia pér realizimin e qéllimeve programore, té detyrave dhe té njo-
hurive qé duhet t’i marrin nxénésit.

Fusha programore Letérsia dhe lektyra z& vendin kryesor né
mésimdhénien e gjuhés shqipe dhe realizohet me leximin dhe pérshkri-
min e teksteve poetike, epike dhe dramatike, por lexohen e analizohen
dhe tekste me karakter fantastiko-shkencor dhe informativ. Pérshkrimi i
tekstit pérfshin bisedén rreth tekstit dhe pérjetimin, t kuptuarit, té vé-
rejturit, zbulimin, interpretimin dhe vlerésimin e elementeve thelbésore
si dhe té vetive qé ka teksti i lexuar, duke realizuar shumé detyra eduka-
tive dhe praktike, me rritjen e shkalléshkallshme té nivelit t& njohurive
prej klase né klasé.

Kéto elemente duhet t€ zéné vendin mbizotérues né realizimin
e pérmbajtjeve programore, duke filluar nga planifikimi e deri te reali-
zimi pérfundimtar i qéllimeve dhe detyrave té parashikuara.

Ndonése kjo fushé programore duket sikur éshté e veguar né
kuadér t& programit té 1éndés sé gjuhés shqipe, né raport me pérmbajt-
jet, format dhe metodat e realizmit, ato jané t€ kompletuara dhe kompa-
tibile sa i pérket realizmit té qéllimeve dhe detyrave mésimore dhe edu-
kative. Me ané t€ leximit shpres¢ dhe interpretues té veprave letrare, si
dhe me ané té leximit pa z& e té analizés sé problemeve té ndérlikuara,
realizohen edhe pérmbajtjet e detyrat qé kané té bé&jné me letérsiné si
art, fitohet kuptim pér nocionet e letérsis¢, formohen idealet dhe normat
morale me té cilat pércaktohen vlerat shogérore dhe rregullat e mirésjel-
ljes, por gjithashtu formohet edhe shija estetike dhe ndikohet né formi-
min e géndrimeve lidhur me dallimin e vlerave té miréfillta letrare kun-
drejt teksteve pa vleré.

Fusha programore Gjuhé s’do mend se nuk pérfshin vetém ¢é-
shtjen e pérvetésimit formal té gramatikés e t¢ ligjshmérive té saj, té
drejtshkrimit e té drejtshqiptimit. Pérkundrazi, me zotérimin e gramati-
kés funksionale kjo fushé programore, para sé gjithash, vihet né fun-
ksion té fushés Té shprehurit dhe krijimtaria, me té cilén népérmjet zba-
timit dhe shfrytézimit t&¢ modeleve t¢ veprave letrare, si dhe té pér-
mbajtjeve té fushés programore Kultura e medies, pérbéjné njé térési té
pandashme gjaté realizimit té procesit edukativo-arsimor.

Pérmbajtjet e té gjitha fushave programore burojné nga tekstet
(artistike, gazetare, shkencore, faantastiko-shkencore) dhe u kthehen pi-
kérisht atyre. Tekstet e tilla shérbejné edhe si modele pér krijimin e tek-
steve té reja nga nxénésit dhe japin mundési pér realizimin e té shprehu-
rit dhe krijimtarisé (me gojé e me shkrim) né ményré sa mé té pavarur,
sa mé origjinale e sa mé funksionale.
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Udhézime pér organizimin dhe realizimin e pérmbajtjes progra-
more:

4 oré né javé, 144 oré né vitt

Fushat programore:

- Gjuhé — 60 oré

- Lexim, letérsi dhe lektyré — 46 oré

- T¢ shprehurit dhe krijimtaria — 28 oré

- Kultura e medies — 10 oré

(Fushat programore realizohen gjaté gjithé vitit shkollor duke u ndérli-
dhur e duke u plotésuar me njéra-tjetrén, kurse fondi i pércaktuar i
oréve sipas fushave shérben vetém si orientim pér mésimdhénésin)

Nga fondi i pérgjithshém i oréve té parashikuara sipas fushave progra-
more mund t& béhen shmangie t& vogla né pajtim me té vegantat e mje-
disit ku ndodhet shkolla dhe nevojat individuale t& nxénésve. Po késhtu,
né kuadér té fondit té pérgjithshém vjetor té oréve né fushat programore
lejohen disa shmangie edhe sa i pérket dendurisé sé objektivave, pér-
mbajtjeve dhe veprimtarive konkrete. C’éshté e vérteta, numri i oréve
qé u kushtohen atyre mund té pérshtatet me nevojat e shkollés sé cak-
tuar (mjedisit jetésor prej nga vijné nxénésit, statusi i tyre kulturor-sho-
qéror dhe arsimor, pérgatitja paraprake e nxénésve).

Né bazé té njohurive shkencore pér dallimet né zhvillimin e fémijéve,
éshté e nevojshme té béhet pérshtatja e mésimdhénies me zhvillimin
dhe me nevojat e arritjet individuale t€ nxénésve. Me fjalé té tjera, ne-
vojitet zbatimi i teknikave dhe strategjive qé i kérkon qasja e individua-
lizuar me detyra té diferencuara gjaté realizimit t& punés edukativo-arsi-
more me nxénésit. Né kété ményré mund € arrihen mé s€ miri standar-
det e pércaktuara né fund té ciklit t& dyté té shkollés fillore néntévje-
care.

Pérfshirja e prindérve né veprimtariné e mésimdhénies
Familja éshté shkolla e paré pér fémijét dhe njé faktor i réndésishém pér
zhvillimin e fémijés. S&é kétejmi, gjaté realizimit té& objektivave, pér-

mbajtjeve dhe veprimtarive né 1éndén e Gjuhés shqipe duhet t& siguro-
het komunikimi bashképunues me prindérit e nxénésve dhe pérfshirja e
tyre né punén e shkollés, né funksion té: zhvillimit dhe pérkrahjes sé
marrédhénieve prind-nxénés; kultivimit dhe zhvillimit té kulturés sé té
folurit né familje; realizimit té disa objektivave dhe pérmbajtjeve té
programit dhe té organizimeve letrare né kuadér té shkollés; informimit
té prindérve; kémbimit té pérvojave sa u pérket specifikave té nxénésit
dhe veprimeve ndaj tij etj.

Mijetet mésimore

Pér realizimin e mésimdhénies sé léndés Gjuha shqipe pérveg tekstit
themelor, té lejuar nga ministri i arsimit dhe shkencés, késhillohet
shfrytézimi i doracakut pér sqarimin e programit té 1éndés, fletoreve té
punés, librit t& gjuhés, pastaj edhe shfrytézimi i udhézuesve metodiké
pér realizimin e mésimdhénies dhe t& veprimtarisé edukativo-arsimore
né gjuhé shqipe, si dhe i doracakéve e pérmbledhjeve me lojéra didak-
tike dhe me lojéra té foluri.

Burimet e t&¢ mésuarit né mjedisin e afért: mbishkrimet e reklamave,
resurset e mjedisit rrethues qé do € vézhgohen e do té pérshkruhen, ob-
jekte me karakter kulturor, edukativ, publik dhe shérbyes (dyqan, ki-
nema, teatér, muze, park nacional, biblioteké, stacion autobusésh etj.),
situata komunikuese dhe situata t¢ tjera pérkatése mes njerézve né
shkollg, né familje dhe né rrethin jetésor.

Enciklopedi dhe fjaloré shpjegues té ndryshém pér fémijé té shtypur
nga shtépi botuese té popullarizuara e t&¢ déshmuara

Softueré arsimoré kompjuteriké pér pasurimin e kulturés sé té folurit
e t€ kulturés gjuhésore — programi toolkid dhe CD-ROM-a té tjeré mul-
timedialé t€ verifikuar me lojéra edukative pérkatése — t& verifikuara
nga ana e Ministrisé sé Arsimit dhe Shkencés té RM-sé

Revista pér fémijé me tradité t& déshmuar, t&€ miratuara e té verifi-
kuara gé i pérgjigjen moshés sé nxénésve

Krijime letrare pér fémijé nga autoré té njohur shqiptaré e té huaj (qé
pér nga pérmbajtja, ana estetike dhe vlera i pérgjigjen moshés sé nxéné-
sve)

Mjete audio-vizuale, auditive, vizuale dhe mjete t€ tjera me veti kine-
tike — programe televizive, emisione pér fémijé, filma té animuar dhe



artistiké pér fémijé; videokaseta, disqe té DVD e CD-sé me filma té ani-
muar e me filma artistiké dhe me tekste té letérsisé popullore dhe arti-
stike, me ngjarje té regjistruara, ditélindje, me shfagje teatrore e me
shfagje kukullash etj.; audiokaseta me zéra t€ incizuar, emisione laj-
mesh té incizuara, tekste té lexuara né ményré artistike; aplikacione,
ilustrime, makete; skena kukullash dhe té teatrit; sende té lévizshme me
efekte akustike dhe sende té tjera sipas nevojave qé kérkon mésimdhé-
nia e késaj lénde.

4. VLERESIMI I ARRITIEVE
TE NXENESVE

Nxénési qé ka kryer klasén e gjashté ka fituar njohurité dhe shkathtésité
themelore né qofté se:

» ka njohuri lidhur me zhvillimin e gjuhés shqipe;

» éshté né gjendje té béjé dallimin ndérmjet té folmeve dialektore dhe
gjuhés standarde shqipe;

+ éshté i afté té theksojé dhe t'i radhité si duhet né fjali fjalét e shqipes
standarde;

» mund t€ dallojé kuptimin morfologjik qé kané llojet e ndryshme té fja-
léve;

« ka njohuri themelore pér vecorité e pjeséve té ndryshme té ligjératés;

» ka kuptim pér strukturén e fjalisé dhe llojet e ndryshme té saj;

» 1 di vegorité themelore té poezisé artistike;

* e di ¢’éshté vargu, strofa, rima dhe ritmi;

* gjen fabulén, syzhené, temén, motivin dhe personazhin e veprés le-
trare;

* u pérmbahet rregullave drejtshqiptimore e drejtshkrimore qé i ka mé-
suar kur shprehet me gojé dhe me shkrim;

* lexon dhe reciton né ményré shprehése;

« éshté i afté té pérpilojé tekste praktike (letér, kérkesé, ankesé etj);

» mund t’i pérdoré si duhet doracakét, fjalorét dhe enciklopedité;

+ di té gjejé né bibliotekén e shkollés librin e nevojshém sipas katalogut;

* e di ¢’éshté aktori i teatrit ose artisti i filmit;

* bén dallimin midis llojeve themelore té filmit;

* i ndjek dhe i riprodhon pérmbajtjet nga emisionet e radios e té televi-
zionit;

» mund ta pérdor mediotekén e shkollés.

5. KUSHTET HAPESINORE

Mjedisi i mésimdhénies (klasa etj.) duhet t'i keté kushtet themelore pér
zhvillimin normal dhe aktiv té veprimtarisé mésimore. Orendité e kla-
sés té mund té zhvendosen me lehtési pér t'u pérshtatur me aktivitetet
dhe format e punés si dhe té mundésojné komunikim aktiv dhe pa pen-
gesa né relacionin nxénés-nxénés, nxénés-mésimdhénés. Klasa duhet té
keté kéndin e bibliotekés, kéndin pér lojé dhe kéndin pér ekspozita dhe
aktivitete té tjera. Kushtet hapésinore duhet té jené né pérputhje me
Normativin pér kushtet hapésinore té miratuar nga ana e ministrit té ar-
simit dhe shkencés me vendimin nr. 07-4061/1 t€ datés 31.05.2007.
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6. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

Realizimin e programit mésimor pér klasat IV — VI parashikohet ta béjé
mésimdhénési qé ka kryer shkollimin ¢ larté adekuat qé éshté e pércak-
tuar me Ligjin pér arsimin fillor.

Programin mésimor té gjuhés shqipe pér klasén e VI té arsimit fillor néntévjecar e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me vendim
nr. 07-4047/1 mé 22.05.2008.



DOKUZYILLIK ILKORETIM

TURK DILI

OGRETIM
PROGRAMI
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Bps ocHoBa Ha usieH 55 craB 1 o/ 3aKOHOT 3a OpraHu3anuja u pa-
60Ta Ha opraHMTe Ha Jp:kaBHaTa ynpasa (,CiBecHuk Ha PM“ 6p.
58/00 u 44/02) uneH 24 u 26 o 3aKOHOT 3a OCHOBHO 00pa30Ba-
Hue (,CnBecHuk Ha PM“ 6p.44/95, 24/96, 34/96, 35/97, 82/99,
29/02, 40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81 /05, 113/05, 35/06,
70/06 u 51/07), MmuHucrepoT 3a oGpa3oBaHHe U HayKa JOHeCe
HacTaBHA NporpaMa no npeiMeToT Wypcku jasuk 3a VI ogaenenue
3a JIeBETTO/JUIIIHO OCHOBHO YYUJIHIITE.



1. VI. SINIF TURKCE OGRETIM
DERSININ GELISIM AMACLARI

Ogrenci:

O Tiir, yontem120 ve tekniklere uygun dinleyebilmeli ve dinledigini
anlayabil, 6zetleyebilir ve soru sorabilmeli.

U Kendini sozlii ifade ederek konugmaya katilabilmeli;Tiir, yontem ve
tekniklere uygun konugabilmeli.

U Tiirkgenin o6zelliklerini kavrayabilmeli;Yaz1 dili ve yore edebi dili
ayirt edebilme aralarindaki farklar gorebilmeli.

0 Sesli ve sessizlerle ilgili kurallar1 uygulayabilmeli; Tiirk¢enin en
onemli 6zelliklerinden olan biiyiik ve kiigiik tinlii uyumu.

O Tiirkgeyi diger dillerden farkl yapan ozelliklerinden hece, kaynas-
ma, diftong, hece diismesi, ulama, asinma, vurgu ve tonlamay: kavra-
yabilmeli, yazi ve konusmada dogru kullanabilmli.

U Adlarm oluglarna gore, veriligine gore ve sayilarina gore ayirabilme
ve kavrayabilmeli.

U Yapiliglarina gore adlar1 kavrayabilmeli.

Q Varliklarin 6zelliklerini belirten sozciikleri ayirt etmede on adlardan
once yazildigim kavrayabilme (sifat).

U Kisi, isaret, belgisiz ve soru adillarini (zamirlerini) ayirt edebilme.

O Eylemleri kavrayabilmeli;Eylemlerde ii¢ temel zamam (ge¢mis,
simdiki ve gelecek) ve eylemlerde i¢ temel kisiyi kavrayabilmeli; Ey-
lemlerde mastar, soru durumunu kavrayabilmeli.

U Eylemsileri kavrayabilmeli;Eylemlerin c¢atilarmi kavrayabilmeli;
Yapilarma gore eylemleri kavrayabilmeli.

U Belirteg (zarf), ilge¢ (edat), bagla¢ ve iinlem olan kelime ve kelime
gruplarim taniyabilme, ciimlede ayirt edebilme ve Adlandirabilmli.

U Tiimcede sozcitk sayismi, Ogelerini kavrayabilmeli; Anlamlarnna,
yapilarina, yiiklemine gore tiimceleri kavrayabilmeli.

U Yiiklem-6zne uyumlugunu kavrayabilmeli.

U Kendini sozlii ve kisa igerikli metin ve konular1 yazil olarak ifade

edebilmeli. Yagantisindan ve giinliik hayattan 6rnekler vererek anlata-
bilmeli (yazabilmeli).

U Belli konu ve olaylar hakkinda betimleme ve yorumlayabilmeli.

U Okuma kurallarimi uygulayabilmeli ve okudugunu anlayabilmeli.

U Edebi tiirlerini kavrama ve tantyabilmeli (nazim ve nesir).

U Sanat degeri olan (hikaye-oykii, roman, tiystro ve bilim- kurgu) eser-
lerinin temel 6zelliklerini tantyabilme ve ayirt edebilmeli.

Q Tiyatro hakkinda temel bilgi edinme ve tiyatro tiirlerini tanyabilmeli.
U Dletisim araclarindan telefonun 6nemini kavrama ve gorgii kurallari-
na uygun kullanabilmeli.

U Dilekge, davetiye ve tebrik karti, duyuru ve mektup yazma kurallari-
n1 kavrayabilmeli.

U Giinliik iligkilerin gerektirdigi farkli durumlara gére uygun konusma
ve davranabilmeli.

U Cevresindeki sosyal olaylari anlamlandirma ve yorumlayabilmeli.

0 Kitapliktan yararlanabilmeli, ¢ocuk kitaplarindan ve dergi gazeteler-
den yararlanabilmeli.

U Imla kurallarim uygulayabilmeli.

U Noktalama isaretlerini dogru yazar ve yerinde kullanabilmeli.

U Bilgi, duygu ve diisiincelerini sunmak amaciyla bilisim teknolojisin-
den yararlanabilmeli

U Dersteki iletisim bilgi teknolojijinin kullamlmasina yeteneklendir-
meli.
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2. TURKGE DERSI 5. SINIF
OGRETIM PROGRAMI

Ogrenme Alam: ILETISIM

Amaclar

Icerik

Kavramlar

Metod ve etkinlikler

» Dinleme kurallarim

* Dinleme amacini belirleme.

+ Ogrencilerden dinleme sirasinda kullanabilecekleri, kendi-

* Dinlediklerinde gegen bilmedigi kelimelerin
anlamlari aragtirma.

* Dinledikleriyle ilgili kendi yasantismdan ve
giinliik hayattan 6rnekler verme.

* Dinledigine iliskin kargilagtirma yapma.

* Dinlediginde gecen varliklar1 ve olaylari
siniflandirma.

*Dinledigi olayin nasil gelisecegini ve sonu-
cunu tahmin etme.

* Konulara iliskin sorular sorar ve sorulara
cevap verme.

* Dinlediklerinde énemliyi Onemsizden ayirt
etme.

¢ Dinlediklerinde ortaya konulan sorunlari be-
lirler ve onlara farkli ¢éziimler bulma.

uygulayabilme. * Dinleme amacma uygun yéntem belirleme. lerine en uygun yontemi (not alma, gorsellestirme, soru

» Dikkatini dinledigine yogunlagtirma. sorma vb.) belirlemeleri istenir.

* Gorgii kurallanina uygun dinleme. * Dinleyecegi konuyla ilgili bilgi toplamasi, merak ettikleri-
yle ilgili sorular hazirlamasi, not almak i¢in gerekli araglari
hazirlanmas:.

Dinledigini anlaya- |+ Dinlediklerinde vurgu, tonlama ve telaffuza | « Dil * Dinlediklerinde, “benim diigiinceme gore, bence, bana

bilme, oOzetleyebilme | dikkat etme. « Ifade gore vb.” ile baslayan ifadelerle, bilimsel verilere dayanan,

ve soru sorabilme. * Dinlediklerinde dil, ifade ve bilgi|*Bilgi herkes tarafindan kabul goren ve kisiden kisiye degismeyen
yanligliklarini belirleme. *Hikaye ifadeleri ayirmasi.

* Dinledikleriyle ilgili ¢ikarimlar yapma. unsurlari * Dinlediklerinde gegen nesne, kisi, olay, yer vb. arasinda

kargilagtirma yapma etkinligi yaptirilir.

* Hikdye unsurlari, ana ve yardimci karakterler, yer, olay,
zaman belirlemeleri istenir.

» Dinlerken siirece katilmasi
yapmas istenir.

* Dinledigi hikdye, masal veya metinden “ne, nerede, ne
zaman, nasil, ni¢cin ve kim” sorularma cevap bulmalarn
etkinligi yaptirilir.

soru sormasi, agiklama




Amaclar Icerik Kavramlar | Metod ve etkinlikler
* Dinlediklerinde “hikaye unsurlari”n1
belirleme.
*Dinlediklerinde “ne, nerede, ne
zaman, nasil, ni¢in ve kim” (5N 1K)
sorularina cevap arama.
+ Tiir, yontem ve tekni- | *Katilimli ve sorgulayarak dinleme. Katithm *Dinlerken siirece katilmasi, soru sormasi, agiklama
klere » Segici dinleme. Haber yapilma, etkinligi yaptirilir.
uygun dinleyebilme. * Not alarak dinleme Sunu *Dinlerken isaret, sembol kullanarak, kisaltma yaparak veya
* Bilgi edinmek i¢in haber, sunu, bel- | Belgesel yazarak not alma etkinligi yapturilir.
gesel v.b dinleme ve izleme. *Televizyondan ve radyodan dinlenen giincel haberlerin
+ Siir ve miizik dinletilerine katilma. anlatilma, etkinligi yaptirihr.
* Grup konugmalarim ve tartigmalarini
dinleme.
KONUSMA
Konugma kurallarin1 uy- | « Konusmak i¢in hazirhik yapama. Yontem + Ogrenciye bir aragtirma konusu verilerek konuyla ilgili
gulayabilme. + Konugma amacinm belirleme ve din- | Gorgii bilgi toplamasi, gorseller hazirlamasi ve konugma deneme-
leyicilere ifade etme. kuralli leri yapmast istenir.

+» Konugma yontemini belirler.

* Dinleyicilerle goz temasi kurma.

+ Kelimeleri yerinde ve anlamlarina
uygun kullanma.

* Kelimelerinde dogru telaffuz etme,
akict konusma, sesine duygu tonu
katma.

* Konugmalarinda beden dilini kul-
lanma ve gereksiz hareketlerden
kaginma.

» Konu disina ¢ikmadan konusma.
*Gorgli  kurallarma ve degerlere
uygun konugma.

+ Ogrenciden “Ne hakkinda konugacaksn?”, “Bize neler
anlatmay: diisiiniiyorsun?” gibi sorular1 sorularak konugma
amacim belirlemesi saglanir.

* Mutluluk ve ya iiziintii duydugu bir olay: anlatma etkinligi
yaptirilabilir (liziintii, seving ve korku gibi duygulan
yansitmast).

* Duraklamalarin, gereksiz kelime kullamminin ve ses
tekrarlarinin olmadigi, vurgu ve tonlamalara dikkat ederek
konusma etkinligi yaptirlir.

+ “Iyi bir konugmaci olmak i¢in” etkinligi yaptirilir.
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Amagclar

Icerik

Kavramlar

Metod ve etkinlikler

Kendini sozlii ifade ederek
konusmaya katilabilme.

» Kendine giivenerek konusma
+» Konusmasinda olaylar1 olug sirasina gore anlatma.

Giivenerek
konusma

« 11k 6nce, 6nce, daha sonra, sonunda, sonugta keli-
meleri kullanarak, etkinlik yaptirilir.

*Yeni 6grendigi kelimeleri konugmalarinda kullanma. Olus siras1 | » Sebep-sonug iligkileri kurarken “giinkii, bunun ne-
* Dinleyici grubunun ve bulundugu ortamu dikkate ala- | Sebep- deni, bu nedenle, bunun sonucunda, bu yiizden vb.”
rak konugma. sonug ifadelerini kullanma etkinligi yaptirilr.
+ Konugmasinda ana fikrini vurgulayarak konusma. Ana fikir + Konugmasimi, 6zetlerken “6zet olarak, boylce, son
* Konusurken dinleyicilere sorular sorar ve sorulara olarak, sonug olarak, kisacasi, Ozetle, sonucunda
cevap verme. vb.” ifadelerini kullanma etkinligi yaptirilir.
+ Konugmalarinda yagantisindan ve giinliik hayattan or-
nekler verme.
*Konugmalarinda kargilagtirmalar yapma.
+Konugmalarinda sebep-sonug iligkileri kurma.
* Konugmalarinda “ne, nerede, ne zaman, nasil, nigin ve
kim” (5N 1K) 6gelerini vurgulama.
» Konugmasim ozetleme.
Tiir, yontem ve tekniklere | « Giinliik iligkilerin gerektirdigi farkli durumlara uygun | Film * Panel, forum, tartigma vb. etkinlikleri yaptirilir.
uygun konugabilme. konugma. teknigi * Masal, fikra anlatmalan istenir.
* Topluluk &niinde konugma. Betimleme | + Belirlenen bir konu hakkinda tartigma yaptirilir.
+ Masal, hikdye, fikra veya film teknigine uygun an- | Tkna etme |+ Drama, piyes veya canlandirmada iistlendigi rolle-

latma.

+ Ustlendigi role uygun konugma.

*» Konugmalarinda betimlemeler yapma.
« Tkna edici konugma.

+ Sorgulayarak konugma.

rin ozelliklerine uygun

» Bir konuyla ilgili gazete, dergi, ansiklopedi ve
buna benzer kaynaklardan bilgi toplayarak, simfta
paylagmalar istenir.




OGRENME Alani

diismesi, ulama, aginma, vurgu
ve tonlamay1 kavrayabilme.
Yazi ve konugmada dogru kul-
lanabilme.

(Diftong,  kaynagtirma
harfleri, ulama, asinma,
vurgu ve tonlama)

Amaclar Icerik Kavramlar Metod ve etkinlikler
DILBILGIsI
Ses bilgisinden: * Ses-harf iligkisi. Biiyiik Unlii Uyumu *Kelime sonunda yumusak sessiz (b, ¢, d, g)
*Ses harf iligkisi; + Unlii harfler ve dzelli- | Kiigiik Unlii Uyumu bulunmayacagim kavrayarak yazar.
Sesli ve sessizlerle ilgili | kleri. Unsiizlerin Benzesmesi » Siirekli sert tinsiizlerin (p, ¢, t, k) iki sesli arasindan ve
kurallar1 uygulayabilme. (biiyiik iinlii uyumu, kii- | Unsiizlerin Yumusamas1 | kelime sonunda sesli alinca yumusadigmi kavrayip uy-
*Tiirkcenin en onemli Ozelli- | ¢iik tinlii uyumu) Diftong gular.
klerinden olan biiyiik ve kiigiik | + Unsiiz harfler ve zelli- | Kaynastirma Harfleri
inlii uyumu. kleri Ulama
*Tiirkgeyi diger dillerden farkl: | (linsiizlerin benzesmesi, | Asinma
yapan Ozelliklerinden hece, | linstizlerin yumugamast) | Vurgu
kaynagma, diftong, hece | » Hece, hece gesitleri. Tonlama

Anlamlarina gore es anlamh
(anlamdasg), zit (karsit) ve es
sesli kelimeleri kullanarak s6z
varligim gelistirebilme.

* Es anlaml kelimeler
 Zit anlamh kelimeler
* Es sesli kelimeler

Es anlaml kelimeler
Zit anlamli kelimeler
Es sesli kelimeler

* Kelimelerin eg ve zit anlamlari bulunur.

* Es sesli sozciiklerin degisik anlamlarmi soz i¢inde fark

edebilme.
Al-kirmizi,
Al-almak,

Yiiz, ekmek, yemek, vb.

Dilimizde kok, kok—ek (yapim
ve ¢ekim ekleri) iligkilerini ka-
vrayabilme ve kelimeler tiirete-
bilme.

Basit, tiiremis ve bilesik sozcii-
kleri aywrt edebilme.

» Kok kelimeler

» Kok-ek iligkileri

* Yapim ekleri (1, siz, ci,
lik)

* Cekim ekleri (lar, ler,
den, (i)yor)

 Basit

* Tiiremis

* Birlesik

Kok

Ek

Yapim eki
Cekim eki
Basit
Tiiremis
Birlesik

¢ Ciimlelerde gegen kok halindeki kelimeleri bulmalari
noktal yerlere yazma etkinligi yaptirilir.

* Kelimelerin kok ve eklerini bulunuz etkinligi yaptirilir.
+ Basit, tiremis ve birlesik sozcilkleri ayirt edebilme
etkinligi yaptirihr.

+ Ornek: Av — avel — hammeli

* En yaygm kokler ve islek eklerle kelimelerin tiiretil-
mesi etkinligi yaptirilir.
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Amaglar Icerik Kavramlar Metod ve etkinlikler
KELIME CESIiTLERI
Adlarin  oluslarma  gore, | » Ozel adlar Ozel adlar
veriligine gore ve sayilarina |« Ortak adlar Ortak adlar
gore ayirabilme ve kavraya- |« Cogul adlar Cogul adlar
bilme. » Tekil adlar Tekil adlar
¢ Topluluk adlar Topluluk adlar
* Soyut adlar Soyut adlar

» Somut adlar

Somut adlar

Yapiliglarma gore adlan ka-
vrayabilme

* Basit adlar
* Tiiremis adlar
* Birlesik adlar

Basit adlar
Tiiremis adlar
Birlesik adlar

Adlarn ciimledeki gorevle-
rine gore durumlarim kav-
rama ve dogru kullanabil-
me.

. Ad durumlari
¢ (Ismin hallerin)
* (i, e, de, den) ekleri kavrama.

Adin durumlan
-1eki

-eceki

- de eki

- den eki

* Ad durumlarnn Anlatimda yer alan isimlerin hal
ekleri yazilmamigtir. Bunlarin sonlarina gerekenleri
yazimiz etkinligi yaptirilir.

+ Saat dokuz... Uskiip... Manastir’a yola ¢iktik.

* Yol... otobiis bozuldu. Bizi baska bir otobiis... bin-
dirdiler... .

Ad tamlamalanm kavraya-
bilme, aldiklar1 ekleme an-
lamina gore gesitlere ayir-
abilme.

Ad tamlamalan

+ Tamlayan,

* Tamlanan

« Belirtili ad tamlamasi

« Belirtisiz ad tamlamasi

* Eksiz (takisiz) ad tamlamasi

Ad tamlamalan

Tamlayan,

Tamlanan

Belirtili ad tamlamasi
Belirtisiz ad tamlamasi
Eksiz (takisiz) ad tamlamasi

» Ad tamlamalarinda tamlamalar bulunuz, tiirlerini
belirtiniz aligtirmalar yaptirilir.

Adlarda kiigiiltme eklerini
kavrayabilme ve anlamlari-
n1 6grenebilme.

* Adlarda kiigiiltme cik, cik,
cuk, cegiz, cagiz ekleri isim-
lere kii¢iiltme, acima, sevgi,
vb. anlamlar katigin1 anlama.

Adlarda kiigiiltme cik, cik,
cuk, cegiz, cagiz ekleri

Etkinlikler:

Sergecik yuvasini kaybetmis. (sevgi anlami)
Kizcagiz olay1 aglayarak anlatiyordu. (acima anlami)
Su evcagizda yasiyoruz. (kiigiik anlami)

Ufacik, minicik elleri var. (kiigiik anlami)




Amaglar

Icerik

Kavramlar

Metod ve etkinlikler

Varliklarin  6zelliklerini  belirten
sOzciikleri ayirt etmede 6n adlar-
dan oOnce yazildigim kavraya-
bilme (sifat).

Kiigiiltme ve pekistirme sifatlar
aldiklar1 eklere gore ayirabilme.

On adlar (sifatlar)
Niteleme sifatlar
Belirtme sifatlar
- Gosterme On adlan
- Say1 6n adlar
- Belgisiz 6n adlar
- Soru 6n adlan
Kiigiiltme ve pekistirme 0On
adlan

On adlar (sifatlar)

Niteleme sifatlari

Belirtme sifatlar

- Gosterme 6n adlar

- Say1 6n adlan

- Belgisiz 6n adlar

- Soru 6n adlan

Kiigiiltme ve pekistirme on
adlan

* Niteleme ve belirtme 6n adlarimi ayirt ede-
bilme aligtirmalar1 yaptirilir.

Ciimlede 6n adlari dogru kullanma etkinligi
yaptirilir.

Kisi, isaret, belgisiz ve soru |+ Adillar (zamirle) Adillar (zamirle) + Ciimlede bos olan yerlere gereken adillar
adillarmi (zamirlerini) ayirt ede- |+ Kisi - Kisi yazma aligtrmalar1 yaptirilir,

bilme. * Kisi adillan - Kigi adillar

Konugma ve yazida dogru kulla- | + Belgisiz adillar - Belgisiz adillar

nabilme. * Soru adillan - Soru adillar

Eylemleri kavrayabilme » Eylem oan sozciikleri kavra- | Gegmis zaman * Temel zamanlar eylemlerde kullanabilme

Eylemlerde ii¢ temel zamam
(geemis, simdiki ve gelecek) ve
eylemlerde i¢ temel kisiyi kavra-
yabilme.

Eylemlerde mastar, soru duru-
munu kavrayabilme.

Eylemsileri kavrayabilme.
Eylemlerin ¢atilarmi  kavraya-
bilme.

Yapilarina gore eylemleri kavra-
yabilme

ma.,

» Gegmis zaman, simdiki za-
man, gelecek zaman.

* Eylemlerde 1, 2 ve 3 Kkisi
tekil ve ¢cogul eklerini tamima.

* -mak/-mek eki

» -mi soru eki

» Ad eylem

+ Sifat eylem (ortag)

* Bag eylem (ulag)

+Oznelerine gore eylem catilar
*Nesnelerine  gore  eylem
catilan

+ Basit, tiiremig ve birlesir ey-
lemler

Simdiki zaman
Gelecek zaman
Eylemlerde kisi ekleri
-mak/-mek eki

-mi soru eki

Ad eylem

Sifat eylem (ortag)
Bag eylem (ulag)
Oznelerine  gore
catilari
Nesnelerine
catilari
Basit, tiiremis ve birlesir ey-
lemler

eylem

gore eylem

etkinligi yaptirilir,

* Ciimlede ig, hareket, olug bildiren sozcii-
kleri belirtme etkinligi yaptirilir.

» Ciimlelerde gecen zamanlari belirtme
etkinligi yaptirilir

* Eylemlerde kigi eklerini belirrtme etkinligi
yaptirilir.

* Eylem soyundan sozciiklere mastar eklerin
getirilme etkinligi yaptirihr.

» Eylemlerde ayn yazilan spru ekinin geti-
rilme etkinlikleri yaptinilir,

» Ciimlede eylemsilerin kullanilma etkinli-
kleri yaptirilir.

* Eylem sozciiklerinde ¢at1 eklerin kullanim
yaptirilir.

» Basit, tiiremis ve birlesik eylemleriyle ilgili
etkinlikler yaptirlir.
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Amaclar Icerik Kavramlar Metod ve etkinlikler

Belirteg (zarf), ilgec (edat), baglag |+ Belirteg (zarf), Tlgeg (edat), baglag Belirteg (zarf) |+ Belirteg, ilgeg, baglag ve linlem olan kelimeler ile uy-
ve linlem olan kelime ve kelime ve linlem elemanlarin tammu ve tiimce | Iige¢ (edat) gulama aligtirmalar yaptirilir.

gruplarim tamyabilme, ciimlede igerisinde kullanmm Baglag

ayirt edebilme ve adlandirabilme. Unlem

Tiimcede sozciik sayisini, 6gelerini
kavrayabilme.

Anlamlarina, yapilarina, yiiklemine
gore tiimceleri kavrayabilme.
Temel ve yardimci ogeleri ayurt
edebilme.

Yiiklem-6zne uyumlugunu kavra-
yabilme.

* Tiimcelerin 6geleri (6zne, yiiklem,
timlec)

* Anlamlarina gore tiimce tiirleri
(olumsuz ve olumlu)

* Yapilarina gore tiimce tiirleri (basit,
birlesik ve sirali)

+ Siralamgina gore tiimcee tiirleri (diiz
ve devrik)

* Yiiklemine gore tiimce tiirleri (ad ve
eylem)

* Tiimcede temel 6geler (6zne ve yii-
klem)

» Tiimcede yardimci ogeler (tiimleg
tiirleri)

*Tiimcede yiiklem-6zne uyumlugunu
ogrenme.

* Ciimlede temel 6geleri bulabilme ve 6zne-yiiklem uyu-
munu teklik-¢okluk ve kisiye gore uygulama.

* Anlamlarina gére tiimce tiirlerini (olumlu ve olumsuz)
bulma etkinlikleri yaptirilir.

* Yapilarina gore tiimce tiirlerini (basit, birlesik ve sirali)
bulma etkinlikleri yaptirilir.

+ Siralanigmma gore tiimce tiirlerini (diiz ve devrik) bula-
bilme etkinlikleri yaptirilir.

* Yiiklemine gore tiimce tiirlerini (isim ve eylem) bula-
bilme etkinlikleri yaptirilir.

* Ciimlede temel 6geleri (6zne ve yiiklemi) bulma etkin-
likleri yaptirilir.

» Ciimlede sorular sorularak yer (nereye, nerede-den,
kim, kime, -de,-den);

* Zaman (ne zaman, hangi giin); sebep (nicin, neden)
tiimleclerini ne, neyi sorular1 sorularak nesneyi bulmak
etkinligi yaptirlir,

DUZGUN KONUSMA VE YAZIM

Imla kurallarini uygulayabilme

+ Biiyiik harflerin kullamldig yerleri
ogrenme.

» Ciimleye biiyiik harfle baglama.
+Kisi, iilke, ulus, yer, bayram adlari--
nin ilk harflerini biiyiik yazma.

» Kurum, kurulus ve unvan adlarinin
kisaltmalarin1 yazma.

» Ciimleler veya bir kisa metin verilerek yazim
yanliglarim bulmalarn ve diizletmeleri istenebilir.

» Anlamh ve kuralli ciimleler kurar.

» Kangik olarak verilen kelimelerden anlamli ve kuralh
ciimleler kurmalar istenebilir.

* Yazilarinda imla kurallarim uygular.

* Yazilarinda kelime tekrarlarindan kaginir.




OGRENME ALANT: ANLATIM VE YARATICILIK

SOZLU ANLATIM

Amaclar

Icerik

Kavramlar

Metod ve etkinlikler

Kendini sozlii ola-
rak ifade edebilme.

Yagantisindan ~ ve
giinlitk hayattan or-
nekler vererek anla-
tabilme.

¢ Duygu, diisiince ve hayallerini sozlii olarak ifade etme.

» Konugmalarinda yasantismmdan ve giinlitk hayattan 6rnekler verme.

+ Konu digina ¢ikmadan konusma.

* Diisiincelerini mantiksal biitiinliik i¢inde sunma.

* Deneyim ve anilarini anlatma.

* Gorgii kurallarina ve degerlere (milli, manevi kiiltiirel, ahlaki, so-
syal vb. ) uygun konusma.

* Dinleyici gurubunu ve bulundugu ortami dikkate alarak konugma.

* Konusma, konugma igerigini ve konugma ortamuni degerlendirme.

» Dilek, istek, begeni ve sikdyetlerini ilgili kigilere bildirme.

» Konugmasimn baginda ve sonunda dikkat ¢ekici ve garpici ifadeleri
kullanma.

+ “Tyi bir konugmaci olmak” etkinligi
yaptinlabilir.

a)Hayallerini,  Ozlemlerini  vb.
anlatilmas istenebilir.

b)Sanatsal iiriinler ( resim, giir, hey-
kel )hakkinda konugmas istenebilir.

Belli konu ve olay-
lar hakkinda betim-
leme ve yorumlaya-
bilme.

*» Konugmalarmda tammlar yapma.

*» Konugmalarmnda betimleme yapma.

+» Konugmalarinda olaylar olus sirasina gore anlatma.

*» Konugmalarmnda ana fikri vurgulama.

*» Konugmasmda énemsedigi bilgileri vurgulama.

» Konugmasmnda kargilagtirmalar yapma.

+ Konugmalarinda sebep-sonug iligkisi kurma.

¢ Beden dilini yorumlama

* Cevresindeki sosyal olaylar1 anlamlandirma ve yorumlama.

*» Dogay izleme ve dogadaki degismeleri fark etme ve yorumlama.

Tiir, yéntem ve tek-
niklere uygun anla-
tabilme.

* Masal, hikdye veya film teknigine uygun anlatma.
» Bilgi vermek amaciyla konusma.
+ Sorgulayarak konugma.

*Masal, fikra vb. anlatmalan istene-
bilir.

*Belirlenen bir konu ya da sorun
hakkinda beyin firtinas: yaptirilabilir.
+ Tleri siirdiigii diisiincenin kabul edi-
lebilir gergeklerini, nedenlerini ve
kanitlarini agiklamasi.
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Amaclar Icerik Kavramlar | Metod ve etkinlikler

2.YAZILI ANLATIM
Yazim  kurallarim | + Yazma amacmi belirleme. + Ogrencilerden “Ne hakkinda yazacaksimz?”,
uygulayabilme. *Kelimeler, ciimleler ve satirlar arasi uygun bosluklar “Yazimzda neler anlatmay1 diisiiniiyorsunuz?” gibi

birakma.

* Anlaml ve kuralli ciimleler kullanma.

*Yazilarinda sozlitk ve imla kilavuzundan yararlanma.
*Konu digina ¢ikmadan yazma.

*Yazilarinda kelime tekrarindan kagma

*Yazilarinda s6z varhigindan yararlanma.
*Yazilarinda farkl ciimle yapilarma yer verme.

sorular sorularak yazma amacm belirlemesi is-
tenebilir.

+ Anlatim bozuklugu olan ciimleler verilerek ciim-
leleri diizeltmeleri istenebilir.

» Noktalama isaretleri verilmeyen bir metinde
gerekli noktalama igaretlerini kullanmalar1 is-
tenebilir.

+Ciimle tamamlama etkinligi yaptirilabilir.

Kendini yazili ola-
rak ifade edebilme.

* Yazisina uygun baglik belirleme.

* Yazisinda alt baghklari belirleme.

* Yazisinda girig-sonug ciimlelerini 6zenle segme.

* Olaylari olug sirasina gére yazma.

* Mantiksal biitiinliik i¢inde yazma.

* Yazilarinda genelden oOzele, Ozelden genele dogru
yazma.

* Yazilarinda ana fikre yer verme.

* Yazilarinda kendi yasantisindan ve giinlitk hayattan or-
nekler verme.

* Yazilarinda kargilagtirmalar yapma.

* Yazilarinda sebep-sonug iligkileri kurma.

* Izlenim ve deneyimlerine dayal yazilar yazma.

+ Kendisini, ailesini ve ¢evresini tanitan yazilar yazmast.

* Duygu, diigiince ve hayallerini anlatan yazilar yazma.

* Yazilarina imza atma ve imzanin anlamni bilme.

* Planh yazma yontemine uygun yazma.

* Her paragrafta anlatacak genel diigiincenin sadece
bir yoniiniin verilmesi istenebilir

*Kendi yasantisindan veya ailesindeki bireyler
hakkinda yaz1 yazmalar istenebilir.

* Okuduklar1 veya ¢ok begendikleri bir kitap
hakkinda yazmalar istenebilir.




Amagclar

Icerik

Kavramlar

Metod ve etkinlikler

Kisa igerikli metin ve konulari
yazili olarak anlatabilme.

+ Ozet ¢ikarama.

+ Kendisine ilgi cekici gelen karak-
ter, olay, yer, am vb. ile ilgili goriig
ve diigiincelerini yazma.

» Tiyatro, sinema, konser vb. yerlere gidilmesi ve
izledikleri hakkinda yazilar yazmasi istenebilir.

* Degisik yerlerle ilgili afigler verilerek
ogrencilerden afiglerden hareketle hangi yerleri
gezip gormek istedikleri yerler konusunda yazi
yazmalar istenebilir.

Tiir, yontem ve tekniklere

uygun yazma.

* Giinliik, an1 yazma.

* Hikdye yazma.

* Siir yazma.

+ Kisa oyunlar yazma.

+ Tkna edici yazilar yazma.

* Sorgulayic1 yazilar yazma.

* Mektup yazma, duyuru, afig yazma.

» Ailesine, arkadas ya da 0gretmenini istedikleriyle
ilgili yazilar yazmalar istenebilir.
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OGRENME Alani: OKUMA, EDEBIYAT VE LEKTUR

Kavramlar | Metod ve etkinlikler
OKUMA KURALLARINI UYGULAYABILME

Amaclar Icerik

50

Okuma kurallarim
uygulayabilme

* Okuma amacmn belirleme.

* Okuma amacma uygun yontem belirleme.

* Okudugu metinleri dogru telaffuz etme.

* Noktalama igaretlerine dikkat ederek okuma.

* Sesli okumada vurgu ve tonlamaya dikkat ederek okuma.
» Kurallarina uygun sessiz okuma.

* Akic1 okuma.

* Not alarak okuma.

* Secici okuma.

* Metnin tiiriinii dikkate alarak okuma. (masal, dram, siir,
roman).

» Lirik ve epik siir okuma.

* Farkli metinleri kuralli okuma.

* Sesli ve sessiz okuma

* Okuma amacim ve metnin tiiriinii dikkate ala-
rak sesli ve sessiz okuma, not alarak okuma, se-
cici okuma, sorgulayarak okuma gibi teknikleri
uygulanr.

* Bilinmeyen bir metinde okuma hzm ve an-
lama becerisini geligtirme igin etkinlikler
yaptirilir,

* Degisik tiirden metinleri okuyabilme etkinligi
yaptirilir,

*» Sesli ve sessiz okuma teknik ve aligkanlifim
geligtirebilmek igin etkinlikler yaptirilir.

Okudugunu anla-
yabilme

» Metinde karsilagtigi yeni kelimelerin anlamlarim tahmin
ederek agiklama,

* Baglik ve igerik iligkisini sorgulama.

* Okuduklarindan ¢ikarimlar yapma.

*» Metindeki ortaya konan sorunlan belirtme ve onlara farkh
¢oziimler bulma.

* Metinler aras1 anlam kurma.

* Okuduklaryla ilgili kendi yagantisindan ve giinliik hayat-
tan Ornekler verme.

¢ Okuduklarinda gegen varhklan ve olaylari siniflandirma.
¢ Okuduklarinda “Hikaye unsurlari”m belirleme.

* Yazarin amacim belirleme ve hayatti hakkinda bilgi
edinme.

Okuduklarinda 5N 1K sorularina cevap arama.

* Okudugu metindeki bilgileri, metin diginda
bagka bir olayla, konuyla vb. iligkilendirerek
anlam kurar.

* Sozliige bakarak, Ogretmene sorarak ve bagka
kelimelerin  anlamlarim  arastirma  etkinligi
yaptirilir,

» “Hikaye haritas1” etkinligi yaptirilir.

* Okuduklarmm ana fikri ve detaylarmi dikkate
alarak kendi kelimeleriyle 6zetlenir.

Ogrencilere yazarin kisa biyografisi ve diger
eserleri hakkinda bilgi edinmeleri i¢in aragtirma
odevi verilir.




Amaclar Icerik Kavramlar |Metod ve etkinlikler

EDEBIYAT
Edebiyat: * Masal, hikaye, fikra, sarki tekerleme | Masal * Masal, hikdye ve fikra teknigine uygun anlatimlarda
Edebi tiirlerini kavrama ve |tiyatro vb. edebi 6rneklerine ayni oranda | Hikdye bulunmalar istenir.
taniyabilme ilgi duymalarina 6zen gosterme. Fikra Dinlediklerinde hikaye unsurlarim belirleme.
(nazim ve nesir) Sarki

Tekerleme

Nazim tiirleri: Nazim tiiriin ne oldugunu tamma. Kafiye » Siir, tiirkii, sark: tiirlerinde metinler ezberlenir.
Siirler, tiirkiiler, manileri | ¢ Siirde dize Lirik siir + Siirdeki motiflere gore lirik siiri ayirt edebilme.
taniyabilme. » Siirde dortlitk Benzetme » Siirde ana duyguyu belirleme etkinligi yaptirilabilir.
Lirik siirdeki temel duygu | Siirin ana duygusunu belirleme. Tiirkii * Hecelerdeki vurgu, uzunluk, yiikseklik gibi ses 6zelli-
ve konuyu saptayabilme » Siirde lirik tablolar. Mani klerini, duraklarmin diizenli bir sekilde tekrarlanmasi

Siirde kullanilan benzetme
orneklerini kavrayabilme.
Ritim ve kafiyeyi ayirabil-
me.

Anonim halk edebiyat: iirii-
nleri olan tiirkii ve maniyi
kavrayabilme.

» Siirin sanatsal etkilerini tamma.

* Siirde kullanilan motifleri tanima.

» Siirde vezin (hece vezin)

+ Renklerin degisik yerlerde kullamilis:
ve ifade ettigi anlamlar.

+ Lirik siirdeki temel duygu ve konuyu
saptama

* Benzetme (tesbih),

+ Siirde kullanilan benzetme Ornekleri
bulma.

* Ritim ve kafiye

« Siirde kafiye

» Siirde kafiyenin olugsmasim saglayan es
sesli kelimeleri ayirt etme

Tiirkii ve maniyi ayirt etme.

Tiirkii ve maniyi ezberlemeyi 6zendirme.

olan ritmi hisseder.
* Mani ve tiirkii soyleme etkinligi yaptirilabilir.
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Amaclar Icerik Kavramlar | Metod ve etkinlikler

Nesir tiirleri: +Oykii ve roman arasindaki farki ayirma. Hikaye * Okuduklarmn ana fikri dikkate alarak kendi
Sanat degeri olan |+ Okunulan metnin konusunu belirleme. Roman kelimeleriyle 6zetlemesi

(hikaye-oykii, » Okunulan metnin ana fikrini belirleme. Tiyatro * Hikdye unsurlar: ana ve yardime: karakterler,
roman, tiystro ve |+ Hikaye unsurlarimi belirleme (olay, kisi, yer, zaman). Bilim-kurgu | yer, olay, zaman “hikaye haritas1” etkinligini
bilim- kurgu) | » Metnin giris, gelisme ve sonug boliimleri hakkinda tahmin- | Monolog yaptirabilirsiniz.

eserlerinin temel | lerde bulunma. Diyalog * Bir metnin girig, gelisme ve sonug kisimlarma
ozelliklerini » Yazarin amacmt belirleme. ait karigik olarak verilen paragraflari siraya

taniyabilme  ve
ayirt edebilme.

» Okunulan metnin yazar1 hakkinda bilgi edinme.

» Okuduklannda sebep-sonug iligkisini kurma.

» Betimleyen ve tamumlayan ifadeleri dikkate alarak okuma.

» Genel ve 6zel durumlar bildiren ifadeleri dikkate alarak
okuma

= Destekleyici ve agiklayict ifadeleri dikkate alarak okuma.

» Okuma Oncesi, okuma siras1 ve sonrasinda metinle ilgili
sorular1 cevaplandirma.

» Monolog ve diyalog.

koymalari istenebilir.

» Ogrencilere yazaqrin kisa biyografisi ve diger
eserleri hakkinda bilgi edinmeleri i¢in aragtirma
odevi verilir.

» Onem belirten, betimleyen, genel ve ozel
durumlart bildiren, destekleyen ve agiklayan,
ozetleyen ve sonug bildiren ifadelerin yerlerinin
bos birakildig: ciimleler verilerek 6grencilerden
bosluklara uygun ifadelerin yerlestirmesi isteni-
lir.

LEKTUR

Bagimsiz olarak
Onerilen eserler-
den boéliimler
okuma becerisini

kazanabilme

LEKTUR LISTESI:

Serbest
okuma (lek-
tiir)

*Bu dénemde serbest okuma kitaplariyla tamtihr.
+Ogrenciler, kitaplari nereden temin edecek yer-
leri konusunda bilgilendirip yonlendirilir.
*Bagimsiz okumaya kars: ilgi uyandirma, motive
etme ve yonlendirme.

*Yazarm kisa biyografisi hakkmda bilgi edinir.
*Baglik ve igerik iligkisini sorgular.

* Okudugu kitapta ortaya konulan sorunlar belir-
ler ve onlara farkli ¢oziimler bulur.
*Okuduklarinin ana fikrini dikkate alarak kendi
kelimeleriyle ozetler.

+Kitapta gecen kahramanlar analiz eder (bag ve
yardimc: kahramanlar ve ozellikleri).




OGRENME Alami: MEDYA KULTURU

Amaclar Icerik Kavramlar | Metod ve etkinlikler
Bilimsel tekno- | « Bilgi toplamak amaciyla biligim teknolojilerinden | Bilgisayar |+ Belirlenen bir konuda (gerektiginde soru sorulabilecek,
lojiden yararla- | yararlanma. Poster bagka kaynaklara bagvurabilecek bir ortamda) bilgisayar

nabilme *Bilgisayarm egitimde ve iletisimdeki 6nemini ka- kullanarak sunumlarini gelistirmeleri istenebilir.
vrama. » Bilgisayar yardimiyla poster hazirlatilabilir.
*Bilgi, duygu ve diisiincelerini sunmak amactyla » Teknoloji araglarin: telefon, televizyon ve bilgisayar
igerige uygun gorseller segme ve yararlanma. eksikliginden kaynaklanan sonuglara iligkin  yazilar
+Tletisimi olumsuz etkileyen tutum ve davranislari yazmalar1 veya simfta tartigmalar istenebilir.
fark ederek kendi tutum ve davramslan ile ¢ Yirmi yil sonra yasayacag bir diinyada teknolojinin hayati
karsilagtirma. nasil degistirecegi ile ilgili yazi yazmalari istenebilir.
*Bilgileri tablo ve grafikle sunma.
*Duygu, diisiince ve bilgilerini gorsellestirmede
renkleri kullanma.
+Bilgi, diigiince ve izlenimlerini resim, sekil ve
sembol kullanarak gorsellestirme.
*Bilgisayar yardimiyla poster hazirlama.
Kitle iletisim | « Radyo ve TV arasindaki farki gbzetme. Reklam * Televizyondan ve radyodan dinlenen giincel haberlerin
araclarindan * Bilgi edinmek i¢in haber, sunu, belgesel dinleme | Mesaj anlatilmas istenebilir.
radyo ve TV |veizleme. + (Ornegin: Savas, deprem veya sel konusunda)
yayinlari * Gorsellerle ilgili sunulan bilgileri yorumlama ve * Televizyondaki sunucular1 seyretmeleri ve bir sunucunun
arasindaki far- | degerlendirme. konugmasim canlandirmalari istenebilir.
k1 gozetebilme. | « Gorsellerden yararlanarak s6z varligmi geligtirme. ¢ Televizyonda izledikleri haber, sunu, belgesel vb. pro-
* Reklamlarda verilen mesajlar1 sorgulama. gramlar hakkinda yorum yaptinlabilir.
¢ Cok yonlii iletisim araglarindan faydalanarak
aragtirma yapma.
Film ve film|+Film taminu Belgesel * Sinema, film izlettirilebilir.
tiirlerini * Film tiirlerini (siyah-beyaz, giiniimiiz film, dizi| film » Konunun ana fikri ve 6nemli noktalarmmn &grencinin
tantyabilme. film, uzun metrajh film, belgesel film) tanima. Uzun kendi ifade bigimiyle 6zetlemesi istenebilir.
» Belgesel filmin tanimi metrajli * Sinema afigleri verilerek 6grencilerin afiglerden hareketle
¢ Cizgi filmin tanimi film hangi filme gitmek istedikleri hakkinda yazilar yazmalar
Dizi film istenebilir.
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Amaclar

Icerik

Kavramlar

Metod ve etkinlikler

Tiyatro hakkinda temel

* Duygu, diisiince ve izlenimlerini

Beden dili

» Tiyatroya gidilerek izledikleri oyun hakkinda yazilar yazmasi

bilgi edinme ve tiyatro | drama, tiyatro, miizikli oyun, kukla | Tiyatro istenebilir.
tiirlerini taniyabilme. vb. yollarla sunma. Miizikli
» Tiyatro ve film sunulari arasinda- | oyun
ki fark: ayirt etme.
* Beden dilini yorumlama.
Tletisim araglarindan tele- | « Telefonun nemi. Telefon » Telefonun faydalar1 konusunda yazilar yazmalar: istenebilir.
fonun Onemini kavrama | * Telefonla haberlesme. Cep tele- | “Telefonda konusma” etkinligi yaptirilabilir.
ve gorgii kurallarma | « Telefon ve cep telefonu arasindaki | fonu

uygun kullanabilme.

farki gozetme.

sTelefonda  konusurken
kurallarina dikkat etme.

» Telefon rehberinden yararlanma.

gorgii

Telefon reh-
beri

Dergi ve gazetelerden ya- |+ Bilgi edinmek i¢in gazete ve|Gazete * Okul veya simfta gazete ve dergi hazirlatilabilir.

rarlanabilme. dergi okuma. Dergi * Bilgi edinmek, giinliik olaylar: takip etme, okuma ahgkanhig: ka-
*» Gazete ve dergilerde verilen bil- zanmak ve elestirel diisiinmeyi gelistirmek amaciyla 6nemli gor-
gileri sorgulama. diikleri haberler veya yazilar hakkinda Ogretmen rehberliginde

sinifta tartigilabilir.

Dilekge, davetiye ve te- |+ Davetiye ve tebrik kart1 yazma Dilekge * Dilek¢e hakkmin oldugunu bilir ve bu hakkim kargilagtig:

brik karti, duyuru ve mek- | « Duyuru ve afig hakkinda yorum | Tebrik karti |sorunlari ¢ézmekte kullamr.

tup yazma kurallarmi ka- | yapma ve yazma. Mektup

vrayabilme. * Mektup yazma. Davetiye
+ Dilek, istek ve sikdyetlerini gere- | Duyuru
kli kigilere yazili olarak bildirme. | Afig

Ginliik iligkilerin gerek-

tirdigi farkli durumlara
gore uygun konusma ve
davranabilme.

* Qziir dileme, bagislama
ve tesekkiir  etmenin
anlamim kavrayabilme.

+ nsanin hatta yapabilecegini ve bu
durumda oziir dileme ve karginda-
kini bagiglama.

+ Farkli durumlarda yapilan iyili-
kler igin tegekkiir etme.

« Selamlagma, tamigma, arkadaslanyla ve yetigkinleriyle konusma,
tesekkiir etme, kutlama, 6ziir dileme, telefonda konugma, ve buna benzer
konugmalarin gerektirdigi durumlara uygun konusmalar istenir.

* Kendinin ve baskalannin hatta yapabileceklerini kabul etmesi ve bunu
hosgoriiyle kargilar.

« Tegekkiir kart:1 hazirlama (kendileri i¢in dénemli olan insanlarin neden
onemli olduklari agiklanarak bu kisilere tesekkiir kart1 hazirlanabilir)




Amaclar

licerik

[Kavramlar

Metod ve etkinlikler

Cevresindeki sosyal olaylar
anlamlandirma ve yorumlaya-
bilme.

* Cevresindeki olaylar1 anlamlandirma.

+ Farkliliklara kars1 sayg1 duyma.

* Degisik olaylar1 yorumlama.

* Giinliik yasam becerilerini geligtirme:
temizlik- beslenme, yardim isteme vb.

+ Bayram, toplantilar, anmalar, yoreye 6zgii sosyal
olaylar vb. toplum agisindan 6nemi ve anlam tizerine
tartigilmasi.

Miize ve resim galerilerini | * Miize ve resim galerilerini ziyaret etme. | Miize * “Resimlerin sdyledikleri”-etkinligi yaptirilabilir.
ziyaret etme ve konserlere | » Konserlere gitme ahgkanlifi kazanma. | Konser » Miize, resim galerisine veya konsere gidilmesi ve
gitme alhgkanliim kazana- | * Renkleri tamma, anlamlandirma ve yo- | Karikatiir | izledikleri hakkinda yazilar yazmas istenebilir.
bilme. rumlama. + Unlii sanatgilardan hangisinin konserine gitmek
* Resim ve fotograflan yorumlama. istedikleri konusunda yazilar yazmalari istenebilir.
« Karikatiirlerde verilen mesaj: algilama. * Sanatsal  iriinler (resim, heykel) hakkinda
konugmasi istenebilir.
Kitapliktan yararlanabilme. « Kitapliktaki sozlikk ve ansiklopediler- | Kiitii- » Kitaba kars1 sevgi uyandirma.
Cocuk kitap ve dergilerini | den yararlanma ve bilgi edinme. phane + Kiitiiphaneleri ziyaret eder.

okuyabilme.

+ Kiitiiphaneden kitap alma ve tam
zamaninda ¢evirme aligkanligini  ka-
zanma.

« Kiitiiphaneye iiye olmak.

« Kitap yaymevlerini ziyaret etme.

+ Kiitiiphanelerde kitaplara nasil ulasacagim bilir.
* Biriktirmig oldugu parayla kitap alur.
* Yeni yaymlanms kitaplar takip eder.
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3. DIDAKTIK ONERILER (YONERGE)

Diger Derslerle iliskilendirme

Tiirk Dili Dersi 6gretim programi planlama esnasinda Cevre
Bilgisi, Matematik, Resim Egitimi, Miiziik Egitimi ve Beden
Egitimi dersleri ile entegre planlama olanag saglamaktadir. Dil
alaninda yapilan entegre planlamada digerleri arasinda sunlardan da ko-
nular eklenebilir: Cevre Bilgisi (Ogrenci, sozlii ve yazili ifade
esnasinda ve gevreyi betimlerken tanisacagi sozciikler/kelimeler); Ma-
tematik aracihig ile (Cicim ile sozciiklerin arasindaki iligkilerini kavra-
yabilmelerinde,drnek :yukari/asag; sag/sol; alcak/yiiksek; ¢izgi ¢ekmek
ya da sayilar sozciik olarak yaklagik ve tam sayilar); Resim Egitimi ile
(islenilen metinler, edebi eserlerdeki olaylari, kahramanlar1 resmede-
rek); Miizik Egitimi ile (Sesli ve sessiz harflerle ilgili konularda ve
siirlerdeki ritim ile ilgili); Beden Egitimi ( Belli sesli ve sessiz harflerin
telafuzunda).

Olgme ve Degerlendirme -Tiirkge dersi ile ilgili konularin
genel planlama cergevesi ig¢inde ogrencilerin basarilarmi 6lgme ve
degerlendirilmesi igin egitim siireci esnasinda oldugu gibi okuma
yilmn belli donemlerde de yapilmas: gerekmektedir.

-Tiirk Dili dersindeki konularin planlamas1 Ogretim Plan ve Programla
koordineli bir sekilde olmahdiwr ve biitin egitim alanlarimn (Dil,
Okuma, Edebiyat ve Lektiir, S6zlii ve Yazili Ifade ve Medya Kiiltiirii)
kapsanmasi gerekmektedir. Alanlara gore ne kadar ders saatleri
verildiginde, 6gretmenin ¢aligtifn okulun spesifik kogullar gozoéniinde
bulundurmasi gerekmektedir. Planlama esnasinda, &gretmen, alanlar-
daki konular1 birbirine benzer 6zellikleri olan konulari seger. Bunun
yamsira, alanlardan secilen konularin amaclan dogrultusunda ve
egitim-Ogretim degerlerine gore de plan ve programda yer ve siire veril-
melidir. Programdaki konularin isleme agisindan da egitimde hepsine
aym Olgiide yer verilmesi gerekmez. Bir 6gretmen planlamay: nereden
baglayacagi ve nasil yapacagim sunulacak/iglenilecek konunun

iceriliginden, belirlenmig olan amaglarin diizeylerinden ve biitiin
bunlarin gergeklegebilmesi i¢in gerekli olan zamani gézoniinde bulun-
durmasi gerekmektedir. Zaman ayarini, daha dogrusu gerceklesmesi ge-
reken konularin gereken ders sayisma gore paylasgimi Ogretmen
yapmaktadir ve bu konu paylagim yapilirken goze carpacak kadar
biiyiik zaman farki olmamasina dikkat edilmesi hususunda tavsiye edil-
mektedir.

Yillik ders saatlerinin kullanulmas: ile ilgili oneriler- Haftada 4 ders
saati; Yilda 144 ders saati,

- Ogretim Alanlarm Gore Dagilim Soyle Onerilmektedir: Dil-55 ders;
Okuma, Edebiyat ve Lektiir -55 ders; Anlatim ve Yaraticilik — 25 ders;
Medya Kiiltiirii — 9 ders. Verilen éneride sunu da vurgulamakgerekmek-
tedir ki Ogretmen, gereken konulari birlestirmelidir(6r. Dil 6gretim
alamindaki konular1 Edebiyatla, Anlatim ve Yaraticilik, Medya Kiiltiirii
alanlarindaki konulariyla birlestirebilir).

Aracg ve Gerecler:

» Ogretim ders ile ilgili okul diizeyinde ve egitim bakanin onay verdigi
okuma kitabi segilecek;

» Masallar, 6yki‘hikdye, kitaplari, albiimler, oyun kitaplari, ansiklope-
diler, sozliikler, kilavuzlar (6gretmenler igin) vb.

» Internet, egitim softverleri (toolkid - program vb.);

» Dergiler - geleneksel ¢ocuk dergileri (onayh dergiler);

» Gorsel-isitsel (audio-viziiel) ara¢ ve geregler- CD’ler, ses bantlari vb.
ve diger edebi eserler (metinler);

» Diizeye uygun, okumay gelistirici kaynak kitaplar;

» Okumak i¢in yakin ¢evrede bulunan kaynaklar: Kiiltiir anitlar1, miize-
ler, kiiltiir evleri, kiitiiphane, sinemalar, tiyatrolar, milli parklar vs...vs.



4. OGRENCI BILGI VE BECERILERIN
OLCME VE DEGERLENDIRILMESI

Tiirkce derslerinde de ¢aligmalarin siirekli olarak degerlendirilmesi ¢ok
onemli oldugunu baslangigta belitmistik. Ancak, kanun ilkégretimde
betimsel (yazili olarak) degerlendirme I-II simiflar arasinda
ongormiistii. IV. Simftan itibaren dgrencilerdeki degerlendirme sayisal
degerlendirmeye gegilecek ancak 6gretmen bu sayisal degerlendirmeye
kadar gelebilmesi i¢in 6grenciyi yine aym sekilde takip etmeli, yine bir
kag kez betimsel olarak (ki ona L-III. simflarda mikrosumatif
degerlendirme diyorduk) degerlendirip sonuglar1 6grencilere ve velilere
bildirecek ve sonunda biitiin mevcut bilgileri 6zetliyerek okuma yilinin
sonunda en iyi sekilde ve 6grencinin notunu ki o not 6grencinin gercek
bilgisini yansitacak olan notu ortaya ¢ikarmalidir.

Ciinkii degerlendirme:

1. Ogrencilerin diizeylerini, amaglanan davramslara hangi 6lgiide yakla-
stiklarimi saptamaya yarar;

2. Ogretmenin, izledigi yontemin, calismalarimin verimli Slgiiye, dolay-
1s1yla yeni tedbirler olarak yeni yontemler, ¢aligmalar

planlamaya gotiiriir;

3.Daha genis 6l¢iide diisiiniildiigii zaman, programlarin gelistirilmesin-
de yol gosterici olur.

Tiirkge Ogretimi, tiirlii etkinlikleri igeren bir derstir Bunun igin
ogretmen, her 6grenci i¢in ayn ve ayrntih bir “Olgme ve Degerlendir-
me Figi diizenlemeli; 6grenciyi siirekli olarak izlemeli, durumu fise
islenmelidir.

Bu siniflarda da (IV.-VL.) 6gretim yili bagindan itibaren her 6grencinin
fiziksel, duygusal, toplumsal yonlerden okuma yazmaya hazir olma de-
receleri saptanmal1 ve bu siirekli olarak izlenmelidir.

Biitiin beceriler saptanmali, basarisizlik ve gecikmeler i¢in gerekli on-
lemler alinmalidir. Bu 6nlemlerin yeterliligi de denetlenmeli, izlenmeli;
gerekirse yeni 6nlemlere gidilmelidir.

VI smuflarda Tiirge 6gretmeni her 6grenci i¢in ayr ayri fig tutar. Bu
fiste bu simuf icin amaglanan davramslar ayr yer verir. Her 6grencinin
bu davranistaki basarisi Olgiiliir, izlenir. Gecikmeler giderilirken, agir
ilerleyisler hizlandirilmaya ¢aligilir.

Bu doénemde de égretmenin dogru gozlemleri ve degerlendirmeleri gok
Onemli ve en etkili yoldur.

Gozlemler zaman zaman degil, siirekli ve planh programli olmalidir.
Dérdiincii simifta Tiirkge 6gretim dersinin okuma yili esnasinda plan ve
programla &ngoriilen biitiin  etkinliklerin baglica o6lgme  yollar::
Ogretmenin gozlemleri, okuma, sézlii ve yazil yoklamalar, testler; pra-
tik uygulamalar olan sunu ve sozlii alistirmalar;, veya altan ¢izili ya da
cevreliverek (cembere alinmis) resimli- yazili alisirmalar yardimiyla
vapilmalidir.

Ogrenciler sik sik okutturulmal ve okumadaki gelismeler 6lgiilmelidir.
Ogrencilerin  gordiiklerini, izlediklerini ve okuduklarim anlayip
anlamadiklar1 VI. simifta da s6zlii ve yazili olarak 6l¢iilmesi gerekenler
oOlgiiliip degerlendirilir ancak bu degerlendirme (notlandirma) okuma
yihin sonunda sayisal olarak olmalidir.

Olgme ve degerlendirme tiir ve asamalari:

DIYAGNOSTIK OLCME VE DEGERLENDiRME

Ogretmen, okuma yilin baslangicinda egitim ve dgretime baslamadan
once Ogrencilerin durumunu 6grenebilmek i¢in diyagnostik dlgme ve
degerlendirme yapar ve ondan sonra planladig: etkinliklere gecer. Boy-
lelikle bu birénceki simfta planlagtirilan ve gergeklestirilen etkinliklerin
kalitesinin durum tesptini yapip bir sonraki planlamadaki konu ve etkin-
liklerin daha kaliteli gerceklesmesi agisindan faydali olur. Diyagnostik
Olgme ve degerlendirmeyi 6gretmen degisik tekniklerle uygular/kulla-
nabilirler,mesela:Teghis (divagnostik) testleri, ogretmen tarafindan
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hazirlannug sozlii sorular, grenciler tarafindan hazirlanmis sézlii soru-
lar, kasa kisa metinler yazarak.

FORMATIF DEGERLENDIRME

VI smufta Tiirkce dersi Ogretimi siireci esnasinda, formatif takibin
(izleme) yapilmas: tavsiye edilmektedir. Bununla 6gretmen, belli do-
nemlerde 6grencilerinin bilgi seviyelerini ve programdaki konularin ne
derecede kavranip kavranilmadigini saptama olanag: olabilecektir. For-
matif 6lgme ve degerlendirmeyi 6gretmen bir¢ok metodlarla takip ede-
bilme olanag: vardur:

+ Ogretmen/6@renci arasindaki konusmalarla

* Sozlii sunularla

* Yazili yoklamalarla

» Testler

* Ev 6devleri

+ Uriin Dosyas1 (Portfolyo) :

— Gostergelerin toplanmasi (¢ocuklarin ¢alismalari, el isleri, yazilar vb.)
-her 6grenci i¢in ayr1 ayri;

— Tiirkge dersinin kalitesinin artmast igin Uriin Dosyasi veliler icin
okuma yili boyunca acik olmasi gerekmektedir.

— Ogrencilerin Uriin Dosyasi temizlenerek se¢ilmmis orneklerden
olmali ve

— Figler- (formatif olarak hergiin hazirlanan figler) her 6grenci igin
hazirlanan ve yapilanan etkinliklerden sonra gereken bilgileri kaydet-
meye yarayan figler

« Her program alam igin hazirlanmis ayr ayn araglar. Ogretmen burada,
Tiirkge programuyla ilgili elde ettigi biitiin bagarilarim kaydeder (kogni-
tif-entelektiiel, sosyo-duygusal, sosyal ve psikomotorik yonii). Kayit li-
stelerinde toplanmis bilgiler, geri doniislii bilgiler olarak Ogrencilere,
velilere ve ozellikle 6gretmenlerin ¢aligsmalarina yartyacak bilgilerdir.

MIKROSUMATIF DEGERLENDIRME
* Her iicayin sonunda, formatif degelendirmeden elde edilen bilgilere
dayanarak betimsel (yazil1) mikro-sumatif degerlendirme yapilir.

SUMMATIF DEGERLENDIRME

» Biitin takip ve formatif degerlendirmeye dayanarak o&gretmen,
Ogrencinin her program alani gergevesi i¢inde ve her 6grencinin ayn
ayn gelisim durumunu degerlendirir, ve gereken notunu belirler (be-
timsel olarak yazar).

Belli donemlere ve belirlenen diizeylere goére her Ofrenci igin
hazirlanan summatif betimsel (yazili) degerlendirmeden (nottan) sonra
okuma y1lin sonunda bu degerlendirmeye uygun sayisal

5. EGITIM STANDARDLARI

V,V ve VL. Smiflar i¢in Derslik ile V Simif egitim Arag ve Geregler Nor-
matifi Egitim ve Bilim Bakanlig1 31.05.2007 tarihinde aldig1 07-4061/1
no’lu karariyla gereken diizenlemeler yapilmistur.

6. OGRETIM KADROSU iLE ILGILI
NORMATIF

Bu o6gretim programimn gerceklesmesi igin Tlkégretim Kanunun
Ongordiigiine gore Pedagoji Fakiiltesinden Tiirkge boliimiinden mezun
olan ilkdgretim simfsal bolimii ve okuloncesi dgretmenleri (profesor-
leri) ders verebileceklerdir.



7. BEKLENILEN SONUGLAR

Edebi dilde yazip okuyabilmeli ve kendini sozlii ifade ederek
konusmaya katilabilir- konusabilir ;

- Yazida ve okumada temel dilbilgisi kurallarini uygular;

- Sozlii ve yazili ifadelerde adlari, adillar1 ve eylemleri tiir olarak ciimle
i¢ginde kullanabilmeli;

- Tiir, yontem ve tekniklere uygun dinleyebilir ve dinledigini anlayabilir
Ozetleyebilir ve soru sorabilir;

- Kendini sozlii ifade ederek konugmaya katilabilir;Tiir, yontem ve tek-
niklere uygun konusabilir;

- Tiirkgenin ozelliklerini kavrayabilir;Yaz: dili ve yore edebi dili ayurt
edebilir aralarindaki farklar1 gorebilir;

- Olay ya da varliklar1 betimler ve yorumlar;

- Diizeyine gore metin ve konular okur ve anlatabilir;

- Kelimeleri yerinde ve anlamlarina uygun kullamr ve dogru telaffuz
eder;

- Ciimlelerde ve metinlerdeki kelimeleri yerinde ve anlamlarina gore
uygun yazar;

- Kisa igerikli metin ve konular1 yazih olarak anlatirir;

- Dinledigini anlayabilir, 6zetleyebilir ve soru sorabilir;

- Basit sorular sorabilir ve sorulan sorulara cevap verebilir;

- Yazilarinda kendi yasantisindan ve giinliik hayatindan olaylar yazabi-
lir;

- Kelime dagarcigini zenginlestirebilir;

- Yazilarinda imla kurallarmi uygular;

- Edebi tiirlerini (nazim ve nesir) kavrar ve tamr;

- fmla kurallarini uygular;

- Noktalama igaretlerini dogru yazar ve yerinde kullanir;

- Bilgi, duygu ve diislincelerini sunmak amaciyla biligim teknolojisin-
den yararlanabilir;

- Dersteki iletigim bilgi teknolojijinin kullamilmasina yeteneklendirilir.

- Tiir, yontem ve tekniklere uygun dinleyebilir ve dinledigini anlayabi-
lir, 6zetleyebilir ve soru sorabilir;

- Kendini sozlii ifade ederek konugmaya katilabilir; Tiir, yontem ve tek-
niklere uygun konusabilir;

- Tiirk¢enin &zelliklerini kavrayabilir;Yaz: dili ve yore edebi dili ayrt
edebilme aralarindaki farklar1 gorebilir;

- Ciimlede 6zne-yiiklem uyumunu kavrayabilir;

- Alfabemizdeki iinlii ve iinsiiz harflerin o6zelliklerini kavrar;Unsiiz
uyumu ve iinsiiz yumugamas ses olaylarmi kavrayabilme.

- Dilimizde kok, kok—ek (yapim ve ¢ekim ekleri) iligkilerini kavrayabi-
lir;

- Basit, tiiremis ve bilesik adlari ayirt edebilir;

- Varliklarin ozelliklerini belirten sozciikleri ayirt etmede 6n adlardan
once yazildigimi kavrayabilir (sifat) ;

- Kisi, isaret, belgisiz ve soru adillarim (zamirlerini) ayirt edebilir;

- Eylemlerde ii¢ temel zamam (ge¢mis, simdiki ve gelecek) ve eylem-
lerde kisi anlamimi kavrayabilir;

- Belirteg (zarf), ilge¢ (edat), bagla¢ ve iinlem olan kelime ve kelime
gruplarni tamyabilir, ciimlede ayirt edebilir ve adlandirabilir;

- Imla kurallarin1 uygular;

- Noktalama isaretlerini dogru yazar ve yerinde kullanir;

- Konugmaciy1 ve grup konusmalarma gorgii kurallarina uygun dinleye-
bilir ve tartigabilir;

- Kendini sozlii olarak ifade eder, olay ve yasantilarim anlatabilir;

- Olay ya da varliklar1 betimleyebilir;

- Metin ve konulara anlatabilir ve dykiilendirebilir;

- Kelime dagarcigm: gelistirir;

- Olay ve yasantilarini yazili olarak anlatabilir;

- Metindeki bilgileri metin diginda bagka bir olayla (konuyla)
iligkilendirerek ve anlam kurarak yazil anlatabilir;

- Sorgulayarak agiklayic1 ve bilgilendirici yazilar yazar;

- Okuma veyazma kurallarim uygular ve okudugunu anlar;

- Edebiyat ve edebi tiirlerini kavrar ve tanir;

- Halk edebiyati nesir tiirlerini (masal, fikra vb.) ayirt eder;

- Sanat eserlerini 6zetleyerek ve ayrintilariyla anlatabilir;

- Sanat degeri olan (hikdye- 6ykii, roman, tiyatro, fabil ve bilim- kurgu)
eserlerinin temel 6zelliklerini tanir ve tiirlerini ayirt eder;

- Radyo ve TV yaymnlari izler ve yorumlayabilir;- Film ve tiyatro tiirle-

50



60

rini tanzr, izleyebilir ve yorumlar;

- Bilgi, duygu ve diisiincelerini sunmak amactyla biligim teknolojisin-
den yararlanr.

- Kendini sozlii ifade ederek konusmaya katilabilirr, Tiir, yontem ve
tekniklere uygun konusabilir;

- Tiir, yontem ve tekniklere uygun dinleyebilir ve dinledigini anlayabi-
lir, 6zetleyebilir ve soru sorabilir;

- Tiirkgenin ozelliklerini kavrayabilir;Yaz1 dili ve yore edebi dili ayirt
edebilir aralarindaki farklar1 gorebilir;

- Sesli ve sessizlerle ilgili kurallar1 uygulayabilir;

- Tiirkceyi diger dillerden farkli yapan ozelliklerini kavrayabilir, yazi
ve konugmada dogru kullanabilir;

- Bu sunufta ongoriilen Tiirkge dilbilgisinde belirten sozciikleri ayirt
eder ve dzelliklerini kavrar;

- Kendini sozlii ve kisa icerikli metin ve konular1 yazih olarak ifade
edebilir. Yagsantisindan ve giinlitk hayattan 6rnekler vererek anlatabilir
(yazabilir);

- Belli konu ve olaylar hakkinda betimleme ve yorumlayabilir;

- Okuma kurallarmi uygulayabilir ve okudugunu anlayabilir;

- Edebi tiirlerini kavrar ve taniyabilir (nazim ve nesir);

- Anonim halk edebiyat1 iiriinleri olan tiirkii ve maniyi kavrayabilir;

- Sanat degeri olan eserlerinin temel ozelliklerini taniyabilir ve ayirt
edebilir;

- Tiyatro hakkinda temel bilgi edinme ve tiyatro tiirlerini tantyabilir;

- Iletisim araglarindan telefonun 6nemini kavrama ve gorgii kurallarim
uygun kullanabilir;

- Dilekge, davetiye ve tebrik karti, duyuru ve mektup yazma kurallarim
kavrayabilir;

- Giinliik iligkilerin gerektirdigi farkli durumlara gére uygun konugma
ve davranabilir;

- Cevresindeki sosyal olaylar1 anlamlandirma ve yorumlayabilir;

- Kitapliktan yararlanabilir, cocuk kitaplarindan ve dergi gazetelerden
yararlanabilir;

- Imla kurallarin1 uygulayabilir;

- Noktalama igaretlerini dogru yazar ve yerinde kullanabilir;

- Bilgi, duygu ve diisiincelerini sunmak amactyla biligim teknolojisin-

den yararlanabilir;
- Dersteki iletisim bilgi teknolojijinin kullanilmasim yeteneklendirilir.

Egitim ve Bilim Bakani, dokuzyillik ilkégretim egitimindeki 4 simf igin
Tiirkge 6gretim dersi programmi no. 07-4044/1 karariyla 22.05.2008 ta-
rihinde onaylad.



JAEBETTOJUINEHLE OCHOBHO OBPA30OBAILE

CPIICKM JE3UK

HACTABHH
I[TIPOI'PAM
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Ha ocHoBy unana 55 craBa 1 3akoHa 0 opraHusalMju U paay op-
raHa jpsxaBHe ynpase (,Ci. BecHuk Ha PM“ 6p. 58/00 u 44/02)
ynaHa 24 u 26 3akoHa 0 OCHOBHOM o6pasoBamy (,CJ. BECHHK Ha
PM"“ 6p. 44 /95, 24 /96, 34/96, 35/97, 82/99, 29/02, 40/03, 42/03,
63/04,82/04,55/05,81/05,113/05,35/06,70/06 u 51/07), Mun-
ucrap o6pasoBata U Hayke JOHeO je HACTAaBHM Iporpam 3a mnpej-
MeT cplcku jesuk 3a VI paspej feBeTroiHililbe OCHOBHE LIKOJIe.



1. UWBEBU HACTABE Y VI
PA3PELQ]Y

U a 3Ha MOpEKJIO CPICKOT je3WKa, IIaroJ/bHYKOr W hHpHIMYKOT
TIACMa;

Upa pasmmkyje ¥ 3Ha MOjMOBE, cafipXkaje U3 (POHETHKEe CPIICKOT
je3mnka;

U a npenosHaje BpcTe peyH: HMEHHIE, IPHJIEBE, 3aMEHAIE W 1a
Ce YIIO3Ha ca BbUXOBOM IEKIHHALA]OM;

U na npenosHaje riraroie U fja ce ococo0n fa mpeno3Haje nH(pH-
HATHB;

U a yMe 1a OTKpHBa NOMET U NPAPOK V PEYCHANN U NPHIOIIKE
OJIPEMHALE ¥ Ia UX KOPHUCTH pafu oborahmBama M3pakaBama;
Upa mpaBm pa3imKy y TOriefly JIEKCHYKOr 3HA4Yemha CHHOHWMA,
aHTOHMMa, TapOHAMA, XOMOHHAMa;

U na nprMesyje npaBonmcHa NpaBmiIa y OfHOCY Ha cKpahenune u
CacTaBJLeHOT MMACAA PEYH;

U ma KopHCTH IPEHOCHO 3HAYEH:E PeUH;

U na ce ocriocobu fia pasnuKyje TpH KILIKEBHA POfia;

U na ce ocioco6n 1a npasu pa3muky u3meby dabymne u cagpkaja;
Upa ce ocnmocobm fa oTKpHBa KapaKTepucTHKe OacHe, HOBEJe,
npaMe;

U na ce ocnoco6u ga mpeno3Haje MOHOJIOT | AWjalior ¥ APaMCcKOM
TEKCTY;

U pa ce ococo6u fa mpeno3Haje JIAPCKe BPCTE W Ia KOMEHTapH-
IIe MOTHBE Y IbAMa;

Upa ce ociocobu fa neduHAIIEe CTUIICKE (PUTYpE €NHUTET, MeTa-

¢hopy, moMnapanujy m KOHTpACT, fia NpeNo3Haje W fa [aje com-
CTBEHE mpuMepe Kojuma oborahyje n3paxkasame

U na ce ocnoco6u fja OTKpHBa 00eNleXkja IPCKO-ENCKHX JIENa;

U pa ce ocriocoOu f1a BOAH pasroBop, Aa (hOpMyJIHIIE TUTamka 3a
HHTEPB]Y;

U a ce ocmoco6m fja IpUNOBeNia W ONHCYje XPOHOIIOIIKHA U PETPO-
CIIEKTHBHO;

U na ce ocnoco6u fja Hanmie BeCT, H3BEINTAj, CAONIITELE;

U a pasBrja cnocoGHOCT [1a IpaBd AUKTAT ca IPOMEHOM H CTBap-
ajlayKy IAKTAT;

U na pa3Byja cBECT 0 IpoIeCHMa CTBapama KILHATE;

U pa ce ocnocobn fa cosHa yiIory peskucepa, IiTyMIa, KOCTHMO-
rpada u ciieHorpada y ApaMcKoj IpeTCTaBH;

U na ce ocriocoOu fa mpaBH pa3muKy u3meby punmmMcke npeje u cu-
HOIICHCA.

HATIOMEHA: C 063upom Ha itio da y wiecitiom paspedy y4eHuyu
iwipeba 0a cucitiemMaiiusupayy upeoxoOHo ciliedeHa 3Harba U3 ipeo-
smeitia Cpilcku jeauk, HacilagHuyuma ce iipeilopy4yje 0a fiaxctsy yc-
Mepe Ha [pouupuUBarbe 3HAA U3 HOBUX HACILABHUX cadpicaja
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2. KOHKPETHU LUNJBEBU

Iusesn

IMPOT'PAMCKO ITOAPYYJE: Je3nk

Canpxaju

ITojmoBH

AKTHBHOCTH H MeTOIE

YueHnk/ydeHnuna ce ocnocoGibaBsa:

* 1a 3Ha IOPEKJIO CPIICKOT je3HKa;

* [la TIpeTo3Haje IIaro/kM4ko u hm-
PWIMYKO IHCMO (Ha (harcummiy);

* Ja yodaBa pasimKe H3Meby crapoc-
JIOBeHCKe hHpHIHIE H CaBpeEMEHOT
hupunwakor mucMma;

* 1a 3Ha IOPEKJIO JIATHHHIIE;

* ITorekmo cprckor je3nka

* IlpacmoBerckE u cTapocio-
BEHCKH je3MK (OCHOBHH TO-
fanm)

» CrapocnoBencke a3Gyke:
riaroJsbuna u hupmmna

+ ITopekio naTuHAILE

+ CaBpemeno hmpmmuko u

* ITpacnoBenckn je-
3WK;

+ CrapoclioBeHCKH
je3uK

* TJIarOJBHI;

» hmpmmna;

* IaTHHALA;

* COBpEMeHa NTACMa;

Bexxk6H 3a BH3YENHO ymo3HABame CTa-
POCTIOBEHCKOT je3nKa (porokomnuje mu-
CaHMX CHOMeHHKa). TekcToBH ca riaro-
jpAYKAM B huprmagyamm nmrucMom. Ilo-
pebeme crapocnoseHcke hupunune ca
caBpeMeHHM hHpPHIMIHAM ITHCMOM.
BexbOe 3a mmcame TEKCTOBAa JIATHHH-
TIOM.

HaHTe U OIICTPYEeHTE);

* OIICTPYEHTH;

JIATHHAYKO ITHCMO
®OHETUKA
* ma pa3nmKyje cyrnacHuKe H camo- |+ Ilomena rmacoBa (camoriac- | * caMornacHAIM BexOe 3a mpaBHIan W3TOBOP CYTJIACHH-
TJIacHUKE; HHIY ¥ CYTITIaCHUIIN) (Bokanm); Ka U caMOTJIacHUKA.
* a 3Ha ciororBopHara ¢yHKnmja Ha [* Ilomema cyrnacmmka: on-|e cyriaacHun Bexbe 3a fie/belme pednm Ha CIIOTOBe.
caMOTJIacKuTe; CTPYEHTH U COHAHTH (KXOHCOHAHTH); Be:xx6e 3aonpebuBame BpcTa cyrmacuu-
* [la IpeNo3Haje BPCTE CyrilacHuKa (co- * COHaHTH,; Ka.

* Ia ce HaBUKaBa J]a NIPAaBIIIHO AKIEH-
Tyj€ Pedd Y YCMEHOM H3pakaBamby;

* Ia 3Ha OCHOBHe HH(poOpManyje 0 ax-
LEHTCKOM CHCTEMY CPIICKOT je3WKa;

* AKIIEHT Yy CPIICKOM jE3UKY
» Kapakrepucrke cucreMa
* [ly:xuna u WATOHANH]a

® AKIEHT;

* Y)KHUHA;
* HHTOHALH]a;

BexOe 3a mpaBWIHO aKIEeHTHpAE My-
TEM YHTamka TeKCTOBAa M YCMEHOT M3pa-
JKaBama.

Bex6e 3a ofenexaBame MecTa ak-
IeHTA.




MubeBn

Capp:xaju

IMojmoBH

AKTHBHOCTH H MeTOI€e

MOP®OJIOTHIJA

* Ja Ipeno3Haje BPCTe peyn;

* ma onpebyje rpymy y xojy cmapajy
BpCTe pedd (IPOMEH/BHBE WA He-
IIPOMEHILABE ),

* Mop¢onomrka knacudpuka-
Ija peyH: IPOMEHILABE H He-
IPOMEHJBUBE pPedH

* MopcpoJIOIIKa KITacH-
(pukanmja peun

Bexk0e 3a nmpeno3HaBame BpcTa peyn.
BexxGe 3a kmacu(uKoBame pedud y

rpyne.

* Ia CHCTEMaTH3Yyje ¥ MPOIIHpYje 3Ha-
€ O IMEHHUIaMa;

* 1a pa3iHKyje W Kiacu(puKyje nMe-
HAIIE TI0 3HAYCHY;

* Ia yHo3Ha NojaM JeKJIuHalndje U Ja
3HA JIEKJIMHAIHjCKe KaTerOpHje: PO,
6poj u magiex;

* 12 3Ha []a MEHamkhEeM HacTaBaKa AMe-
HALle No0Wjajy HOBe MajekHe 00Iu-
Ke;

* 1a caBiIajia IeKJIAHALH]Y 10 aBTOMa-
TH3Ma H J]a NPaBHIHO yNOTpeOihaBa
npeuIore y CKIafy ca MajeXkHAM 00-
JMIAMa FMEHHALA;

* Ia yodaBa IVIaCOBHE NPOMEHE Hac-
Taje y majie>kHoM 00Ky IMEHHIE,

» [Tomenma mMeHHIIa TIO 3HAYE-
1Y COIICTBEHE, ONINTE, 30Hp-
HEe, MaTepHjalHe, ancTpPakT-
He, TJIATOJICKE;

+ [lexmnanyja Ko AMEHALIA
+» Popn u Gpoj xop mMeHUA

+ ITojam u maex;

+ I'pamaTnyka OCHOBAa W Ha-
CTaBak 3a 00K,

* IMEHUIIE: COTICTBEHE,
ommre, 30MpHE, Mare-
pHjaTHe, ancTpakTHe,
TJIaroJICcKe;

* pox u 6poj;

* IEKJINHALH]a;

* TIafieK;

* TPaMaTHYKa OCHOBA;
* HacTaBaK 3a 00JIHK;

Bexx6e 3a mpemno3HaBalke HWMEHHIA
Pa3IHYHATHX IO 3HAYEHY.

Bexx6e Ha TeKCTOBHMA y3 IPHMEHY
AMEHHUYKE JIEKINHANNje KOPHIIThEHheM
PacnoIOKABAX HACTABHHAX CPE/ICTaBa.
Bexx6e Ha TpHNpPEeMIbEHAM TEKCTO-
BAMA Ca IWLEM JIONHCHBAmA TNafeXK-
HHUX HacTaBaKa, OTKPHBamha MOTPENIHO
ynoTpeO/beHUX MafeXHUX OONHuKa H
ynorpebe mpepjora ca AMEHHIAMA ¥
Hmafe’XkHOM OOIIHKY.

* Jla TpENo3Haje TJarojie Kao BpCTe
peun;

* Ia cHCTeMaTH3yje 3Hama y BEe3H ca
KOHjyTalijcCkuM KaTeropujama cTe-
YEHUM Y IPEIXOIHAM pa3peanMa;

* la Ipeno3Haje MCKa3H|, 3al0BEHA
n Moryhu HaumH (Oe3 e puHACALE);

* maromm
+ Kareropuja nHaumHa KOf
riarona (6e3 gepuHACALE)

* TIIaroiam,

Bexx6e 3a mpemnosHaBaime Iiaroia u
ofipebuBame WHHUXOBAX TpaMaTHUKHX
KaTeropwja.

Bexx6e 3a mpemo3HaBame HMCKAa3HOT,
3amoBefgHOr W Moryher HaumHa (6e3
mepuHHACA:E).
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Insesn

Cappxaju

ITojmoBH

AKTHBHOCTH H METOIE

* 1a 3Ha MaTepHjaliHe TIPHfEBE;

* Ja ODpoIHpyje 3Halka O HpHAECBHMA
(cTedeHa y IpeqXOQHAM pa3pefuMa) y
Be3W ca 3HadeH-eM TIpHJeBa U ca KaTe-
ropujaMa popia u 6poja;

* a 3Ha [la ce IpHfIeB ycarjamiaBa ca
UMEHHI[OM TIOpe]] KOje CToje 1O POy,
6pojy ¥ mafiexXy H fia ce 1o MafiesKHOM
00Ky NMEHHIE NIPENIO3HAje ¥ KOM je
nafgexy ynorpebibeH npupes (6e3 fe-
TalbHOT yIO3HaBamka ca KapaKTepH-
CTHKaMa JeK/InHalfje IpAfieBa);

» Marepujanan npuesn

* ¥norpeba npupesa

+ YcknabuBame npupesa ca
AMEHHAIIOM Topen Koje je
yrnotpebiLeH y pony, Opojy u
nafexy

* MaTepHjallHA IPAJICBH;

+ ycknabuBame mnpuueBa
ca IMEHHIIOM,;

* pon, Opoj 1 mafex;

Bex6Ge 3a mpemo3HaBame MaTepH-
jaJTHAX IpHfieBa.

IloHaB/bake W CHCTEMaTH30BAHE
3Haba O NpPHAEBAMA CTEYEHHUX Y
NPENXOHAM pa3peinmMa.

Bexx06e 3a ycknabusame npupesa ca
AMEHHIIOM TIOpefl Koje € ynoTpeo-
JbeH Y popy, Opojy | mafiesky.

* [la TIpero3Hajea W NpUMEYje 3aMe-
HHIIE KaO BPCTE peyH;

* Ia UX KaTeropusyje 1O HHXOBOM
3Ha4YeY U J1a 3Ha BbAXOBE TPaMaTHIKe
ocobune;

* na ynorpeb/baBa IMpaBUIHO OOJHKE
3aMEHWIla W Jla yodaBa HafieXXHe 00-
make (0e3 peTa/bHOI yIO3HABama ca
BAXOBOM JIEKIIMHAI]OM);

» IMeHn4ke 3aMeHHATIE:

* TMYHE 3aMEHHIe

* 3aMeHmIa cebe, ce

* yIMTHA 3aMeHHIa 3a JMHa
W CTBapH Ko, wiltia (witio) n
CIOKeHEe 3aMeHHIle H3Be-
AeHe Off ’be

* OTMIITE 3aMEHHIIE
IIpunescke 3aMeHATIE:

* IPACBOjHE

* IOKa3He

* YOIUTHO-OJHOCHE

» Heonipeniebene

* Of[pHIHE

* OIITE

Hexkminanyja

* IMEHAYKE 3aMEHHIIE,
* THYHE,

* 3aMeHHAIIa cebe, ce???;

* yIMTHA 3aMEHHIa 3a
JIAA ¥ CTBApH;

* CIIOKEHE 3aMEHHIIE;

* QIIIITE 3aMEHHATIE;
NpHIEBCKH 3aMEHHIIE

* IPACBOjHE;

TIOKa3He,

* YIINTHE;

OTHOCHE;
HeolpefeheHe;

O pUYHH;

* QIIIITE;

* IeKJIAHALHja

Bexx0n 3a mpeno3HaBame W NpHMeE-
IHABakEe 3aMEHAIA H lbUXOBE BPCTE.
BexxbGe youaBame H pa3iuKOBame
rpaMaTHYKAX KapaKTEepHCTHKa 3a-
MECHHAIA (TIpHAEBCKAX W WMEHWY-
KHX).




nbeBn

Cappxajn

IMojmoBH

AKTHBHOCTH H MeToJIle

CHHTAKCA

* 1a yMe J]a OTKpHBa MOJMET
¥ IPAPOK Y PEYCHAIH;

* Ia WMEeWmYyje BPCTY pedH
Koja je y (PpyHKIHjH ITOAMETa
y peueHnny;

» Peuenmma: rmaBHM peue-
HUYKH JeTOBH (HOIMET W
IPHPOK)

» ITogmeT: peun mTO Ce
jaBibajy (PyHKIHjH TOAMETA

* IIOOMET | NPHUPOK;

BexOe 3a mpeno3HaBame MOJMETa H IPH-
poxa.

Bexx0e 3a nokasmuBame BpcTe pedd y (pyH-
KIIWjH TIOf]META U 32 CAMOCTAITHO CacTaB-
Jbamhe PeYeHMIa CC pPa3ImIdIUuTHM BpCTa-
Ma pedH y 0Boj (pYHKIHjH.

* [la Ipeno3Haje W HMEmYje
IPHIIOIIKE Ofpenode;
* 1a 3Ha J]a IPaBAJIHO KOpPH-

CTH TIpWIOWIKE oOfpende y
A3pakaBamy,;
* nma yme pa oborahyje

n3pakaBame IPAMEHOM
NpWIONIKAX ofipefiaba;

» Ilpunomke oppenbe 3a:
MECTO, BpeMe, HauWH u
KOJTMUHHY

* IPpUIONIKE o,upe,uﬁe: 3a McEC-
TO, BpEME H HAYHH;

BexxOe 3a mpenosHaBame W Kiachpumn-
pame IpHIOMIKHEX ofipefaba o BPCTH.

* Q[a Tpeno3Haje CJIOoXKeHe
pedeHnIE;
* [a YCBOjH IOjaM CJIOKeHe
pedeHnIE;

* Cnoxena pedeHHna:
nojaM cJIoKeHe pedeHHlle

* CJIOZKEHA pEYEHHUIA;

Be:k0e 3a OTKpHBame CIOXKEHE pPeUcHHUIIE.
Bexb6e 3a cacTaB/bal:e CIIOKEHHX
pedeHHa.
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nbeBn

Cappixajn

IMojmoBH

AKTHBHOCTH H MeToJIe

PEYHHUK H CTHJI

* @Ia pa3luKyje OCHOBHO
IPEHOCHOT 3HaYeHa Peyn;

* Ja KOPHCTH TIPEHOCHO 3HAYEHE
pean y mwby oOorahmBama
n3pakaBama.

on

* VYmorpeba peud y MHHXOBOM
OCHOBHOM 3Hauewy u MoryhHocTH
ynorpebe y IpeHOCHOM 3Ha4YeHmhy

* PEYHHK H CTHI;
* OCHOBHO W MIPEHOCHO
3Ha4YE€ma pevn,

Bex6e 3a carnefaBamke OCHOBHOT T
IPEeHOCHOT 3Ha4YeHha PeuHl.

Bex6e 3a mpuMeHy Ha 3Hama y
oborahWBama CBOT peuYHHKa N
CTHIA.

* J1a IpaBH Pa3JIHKY y MOTJIEAY JIEK-
CTHYKOI 3HAaYeHha CHHOHAMA, aH-
OTOHWMA H TapOHUMa;

* na oborahyje m3paxkaBame IIpH-
MEHOM OBHX pedH,

* J1a pa3IEKyje OCHOBHO Off IpEeHOC-
HOT 3Ha4emha pedn;

* Ja KOPHCTH TIPEHOCHO 3HAYEHE
peun y nmmy oborahmBama m3pa-
>KaBama;

+ Jlexcuuko 3HaUYEHmE peun:
CHHOHMMa, aHTOHAMA 1 TApOHAMA
* ¥Ynotpeba peun y HHXOBOM OC-
HOBHOM U IPEHOCHOM 3HAUEH:Y

* CHHOHHMH,

* AaHTOHHMH,

* I1a pOHAMH,

* OCHOBHO W MIPEHOCHO
3Ha4YEH-E pEYn,

Bex6e oTkpuBama pedd MO HHXO-
BOM JIEKCHYKOM 3HAUeHy.

Bex6n npuMemHBamka OBHX pedd y
TEKCTY.

Bex6e carmepaBalba OCHOBHOT M
IPEeHOCHOT 3Ha4YeHha PeuHl.

ITPABOITHC

* Ja 3Ha 3HAYEHe MIOMEHYTHX CKpa-
hennma;

* Ia KOpUCTH ckpaheHmIe y micMe-
HOM H3pazkaBamy;

» Ckpahenmie 3a obpahame m-
nMa, 3a Mepe Yy METpPHYKOM CH-
CTeMy H® 3a oOcTale Mepe H
BEJIMYAHE

* ckpahennne;

BexxGe 3a objanrmsBamke TTOMEHYTHX
ckpahennma.

BexxGe 3a ckpahmBame peun. Ymo-
Tpeba IIpaBonmuca.

* JanpHMemyje TIpaBuiia cacTaBlbe-
HOT NHcamka peyn.

» CacTaBIbeHO MHCAe CIIOXKEHUX
peun: IMeHUIa, IPHIEBa, IPHAJIOTa
n OpojeBa

* CacTaBbeHO NHCAHE
peun.

Bex6e 3a
pedn.
HMukrar. Ynorpeba [Ipasonuca.

cacTaBJb€HO TITHCAHLE




Insesn

IMPOT'PAMCKO IMOJAPYYJE: KlBHKEBHOCT H JIEKTHPA

Cappxajn

IMojmoBH

AKTHBHOCTH H METOIE

KIbHA

KEBHOCT

YueHnk/ydeHHIla C€  OCIOCOO-
JbaBa:

* fma pasymMe pasimke wu3Meby
KIGIDKEBHAX POJIOBA;

- Ia yMe fa ofjanmbhaBa pasiiKe
n3meby mux;

- 1a IPEeTNo3Hje KILIKEBHE POJIOBE

IO CITOJballlFbiM pa3/InKaMa;

» Ilomema KIMKEBHOCTH
(ca HarmackoM Ha cloJba-
IIIhe pa3lIiKe) O POOBHU-
Ma: JIMpUKa, eNhKa U [pa-
Ma

* KIbVDKEBHH POJIOBH:
JMpHKa, eNuKa | Jpa-
Ma;

K®IDKEeBHH TEKCTOBH U3 OBa TPH KILIKEBHA
pona. YnopebuBame HCTHX.

Bex6e 3a ofjanmbaBame paszmmka ui3Mmeby
KIBIDKEBHHX JIENTa.

Bex6e 3a KIBHXKEBHO CTBapame y OBa TpH
KIBIDKEBHA POfia.

MMPO3A

* 1a pa3yMme pasnmky msmeby da-
Oyne u cagpXkaja:

* 1a yMe J1a npe3enTyje pudyny u3
YUYeHOT (IPOYHTAHOr) TEKCTA;

* [a TIpe3eHTyje cafipKaj ydYeHOT
TEKCTa;

+ ®abyma u cagpXkaj Tek-
cra

* (pabyma u cappxaj;

Bex6e 3a mpeseHTHpame (palyne y TEKCTY.
Bex6e 3a mpe3zeHTHpame COpiKaja HCTOT
Tekcra. Bexkbe 3a pasmmkoBame (abymne of
cazpxkaja. BexGe 3a micMeHO NpeicTaBLame
(pabyre u cajgpskaja U3 IPOYUTAHOT Jea.

* 1a OTKpHBa obenexja mpude Kao | » Obenexja npuye * IpH4a; Uwurame npuya. BexkOe 3a oTKpHUBame ene-
KpaTKy Ipo3y; MeHaTa npmde. IlpuMeHa ayguo cpencrsa.
* 1a M€ J1a HaIWIIe KPaTKy MpHYy BexkGe 3a cTBapame..

TIPAMEHOM CTEYEHHX 3Hama O elle-

MEHTHMa ETHKE;

* [a TIpemo3Haje eJeMeHTe Ho- |+ O6enexja HOBelle — MO- | * HOBEMNA; Uwurame HOBene. Bexkbe 3a carnegaBame ell-

BEIIE;

* Ia mpaBH pa3nuky u3Meby Ho-
Belle U IpHYe;

* 1a TOKYVIIIA Jla HaluIle HOBEIY,

pebeme ¢ mpmaom

€MCEHAaTa HOBEJIIC KaO0 BpPCTE Neia. IMTncmena
BexkOa 3a macamke HOBETIE.
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Mumesn Canpixaju IMojmoBH AKTHBHOCTH H METO/Ie

* na pedWHUIIE TIPHNOBENAYKY |* MpHIOBeNad y npBoM H y TpeheM |+ HapaTop TekCTOBH 3a OTKpUBAaE MO3HIHjE TPH-
(opmy y npBoM ® y Tpehem numy; | muny u cBe3Hajyhm npumoBenag (mpumoBenay) noseflaya. Bexk6e 3a mpenpryuaBame y
* Ja yMe JIa mpemno3Ha cBe3Hajyher npeoM u Tpehem many. 'oBopre BexkGe
IpHIIOBEfada 0 Ha9WHy IpPHIIOBE- 3a Tpe3eHTHpame CBe3Hajyher mpmmo-
nama; Beflaya. AYINO CPEC/CTRaA.

* ma carneqia cnenruKy apamckor |+ Ilojam apaMe (Kao KILHIKEBHOT |+ npama; Jlpamcku TekcToBH. PasroBopu o cneny-

TEeKCTa y OfHOCY Ha CENUKYy H
JIMPHKY;
* a TpeoONHKyje ONIOMAaK JIpaM-
CKOT TeKCcTa Y TNPHUIOBENadYKA
00K,

* Ia IMHIIE KpaTakK ApaMCKH TEKCT,

porna)

(pmkama mpamckor Tekcra y mopebemy
ca IMPHUKOM H €IIHKOM.

Aymuo cpepcrso. JImunn pag — nucMeHa
BekOa ca MpHMEHOM 3Hamba.

* Ia TH NOpenos3Haje Aujajore #
MOHOJIOTE Y IPAMCKOM TEKCTY;

* Ia yYecTByje y AHCKyCHjaMa THIa
KOMYHHUKAIHjCKOT [Ijanora;

* a youyaBa pasnuky mmeby mm-
jamora y meny m gmjajora y KOMy-
HUKAIWjH;

+ Tujamor ¥ MOHOJOT y APaMCKOM
TekcTy — KoMyHuKamjcku fujasor

* IHjalIor ¥ MOHO-
mor;

TexkcroBu 3a nopebeme gpamckor puja-
JIoTa ca AHjalloroM y €ICKAM H JIAPCKAM
TekcToBMa. BexkOe 3a Bobeme wmehy-
coGHOr KOMyHHKaImjckor aujaora. Ha-
CTyIamke ca MOHOJIOTOM. AVAHO Cpef-
CTBa.

* na obGjacHu cneU(HUKY M10jeUHAX
ApPaMCKAX BpCTa H  HHXOBA
obenexja;

* J1a IHCKYTYje O COApPKajHAM elre-
MEHTHMAa y OCHOBHHM JPaMCKHM
BpCTaMa;

» OcHOBHE paMCKe BpCTe

* KOMe[Hja, Tpa-
refuja ¥ caBpeMe-
Ha ipamMa

HOpamcku TekcroBH (ommomiu). BexkGe
3a carjefjaBambe CHenuuKa JPaMCcKOr
TekcTa. BexGe 3a mopebeme mpamckor,
JAPCKOr H ENCKOT TeKcTa. Ayauo mu
BAfieo 3ammuch. IToceTa mpaMcKux mpen-
crasa. ITncame KpaTKOT IpaMCKOT TeK-
cra. BexGe 3a ipaMaTH3alyjy TEKCTOBA.




useBn

Capap:xajn

IMojmoBn

AKTHBHOCTH H MeToJIe

MOE3HJA

* 1a pasyMe 3Haderhe I0jMOBa;

* la carliefia 3Ha4eI¢ BU3YEIHHUX H
ayINTHBHHUX elleMeHaTa 3a CIIHKOBH-
TOCT NOETCKOT [IENA;

* I1a yMe la KOMOHHYje OBe eleMeHTe
y CBOjHM CTBapalaikiM TeKCTOBHMA;

* Busyenrnu u ayguTHBHH
eJIeMEHTH MOeTCKHX fIeNa

* BH3YEJIHO H ayJd-
THBHO,

Crnymame TekcToBa nomohy aynuo cpep-
craBa. [IuckycHje O ayfUTHBHAM U BH-
3YEIIHAM €JIEeMEeHTAMa V HhAMa. UnTame
Iesla ca OBaKBHM eJleMeHTHMa. BexxOe 3a
MOETCKO CTBapame NIPAMEHOM OBHX elle-
MEHaTa.

* [a TIpeno3Haje BpCTe JIUPCKHX Ie-
cama 1o MOTHBHAMA,

* Ia KOMEHTpPHIIE TNpEIIETakhe MO-
THBE Y TAPCKHAM JIEIIAMA;

* la cTBapa JIMpCKa fiela Ha JaThuM
(wm| caMocTanHoO of0paHWM) MOTH-
BHMa,;

+ JImpcke BpcTeE:

a) ;byOOBHE IIECHE

0) maTpHOTCKE IECHE

B) OIHACHE TTecMe (TIej3akKHe)

* BpPCTE JIMPCKHX Ie-
cama;

W360p mupckux necama (ca pasmuauTiM
MOTHBHMA). PeinToBame THX mecama.
PasroBop o MoTHBHMa U Ki1acH(pHUKaNyja
no MoTHBEMA. Ayauo cpeficTBo. BexGe
3a cTBapame JIMYHAX Aela.

* 1a YCBOjH CTUJICKE (PUTYPE;

* Ia UX Ipeno3Haje W IoKa3yje y Tek-
CTOBHMa;

* 1a yMe [1a 1aje CBOje IpHMepe;

» Cruncke purype: emurer,
anacopa u enucdopa.

* cTHIcKke (pUType:
emuTeT, aHadopa u
emcopa;

TekcTOBA B3 HapOJHE W ayTOPCKE KEbH-
>keBHOCTH. Bexk6e 3a penuToBame fena.
Unrame gena. [{uckycuje o ynorpebibe-
HUM CTHJICKHM (PHTypaMa H O I[HJBY yIO-
Tpebe. AyHO CPEACTEO.

* 1a OTKpHBa JIMPCKE WU EICKE Elie-
MEHTE Y JeInMa.

» Obenexja JIMPCKO-ETICKHAX
necama

* ITPCKO-EIICKE TECME

JIupcko-encke mecMe W3 HapoOfHE W U3
ayTopcke KibIDKeBHOCTH. Bexkbe 3a pe-
IUTOBame THX Necama. BexxGe 3a oTkpH-
Balbe JIUPCKUX M ENCKHX eJieMeHaTa.
JImunu pafoBH OBE BPCTE..
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MPOT'PAMCKO IMOJAPYYJE:A3paxkaBame H CTBapame

TpHjaTHY ¥ KyJATYPHY KOMYHUKAIH]Y;

* a BOAW ciy:KOeH W MpHUBETaH PasroBOp
ca. pa3penHaM CTapenrmmHoOM, Haca-
TaBHUKOM, NHPEKTOPOM, IEefarororom #u
CIL.;

Tama # OATOBOPH Ha IUTama
* Unrepgjy

Mumesn Cappxaju Mojmorn AKTHBHOCTH H METO/Ie
YueHHK/y4eHHIa ce ocrocobibaBa: » PasroBop kKao BpcTa KOMy- | * pasroBop; Bex6e 3a kyntypHY MebycobHy Komy-
* na ynotpebimaBa ofroBapajyhe peun 3a |HEKauwje: (popMynucame MH- | * HHTEPB]Y; HuEKanyujy. UMIpoBr3oBaHA pa3roBOpH

ca CEJIEKIMjOM pedd y 3aBHCHOCTH Off
Tora ¢ KMM ce KoMyHuumpa. BexGe y
OBOjkamMa (mapoBHMa) 3a Bobeme
CIIY>KOEHOT W IPABETHOT pa3roBOpa.

* ]a yM€ YKpaTKO [la NpenpHYaBa JIOXKHA-
BJbeHa lorabama (celeKnnja mogaTaka);

+ na oborahyje m3pakaBame ymnoTpedboMm
H3pa3HHX CPEJCTaBa;

* [a Impeno3Haje W Mpe3eHTHpa NpHUIOBe-
Hame Mo XpOHOIOTH|H (10 pefy Aorabama)
H pETPOCIEKTHBHO (10 cehamnMma);

* a YO4YH [eTaJb€ y OINMCAMA H HHXOBO
3Ha4YEILE 3a TEKCT;

* XpOHOJIOMIKHA B peTpocleK-
THBHO TIPHINIOBENIak:€

+ [leramHo onncHBa:E

» OnucuBamke JTUKOBAa W Y-
HOCTH

* IpenpuYaBame;
* IPHTIOBETATLE;
* OIICHBAILE;

* JINK ¥ JIMTIHOCT,

Bex6e 3a TeyHO, XKMBO M 3aHHMILHBO
npunosefiame. BexxOe 3a oborahuBame
COIICCTBEHOr HM3pakaBama YHOTpeboM
Hu3pa3Hux cpefcraBa. Bexxbe 3a xpoHo-
JIOIIKO W NPHIIOBEJamke JOKABIHEHHUX
porabaja. BexkGe 3a meralbHO ONHCH-
Bamke NPAMEHOM H3Pa3HUX CPEJCTaBa.

* Jla TIMINE M3BENITAaj O pafy MIKOJCKE CEK-
nHja 3a paspeany u bauky 3ajequuiy;
* 1a CEJIEKTHPA YA CHHALIE;

« OOaBeIuraBame

* U3BEIITAj;

Bex6m 3a micame m3Bemraja. Tekcro-
BH W3 HOBHHA W 9aconmca. Caonmremna
¥ BECTH Ha OIIacHOj Tabnm.

+ []a OpEMElYyje 3Hama 3a 4YATame JIu-
jamora, MOHOJOra, IpelpHYaBama ayTopa
(TTac, AUKIHMja, TOKPETH | CI1.);
* Ja YME CIEHCKHM (HMIPOBH30BaHO) Ja
H3BeJle IpaMCKH TeKcT (moMohy mmMmuKa,
TeCTOBA, NOKPETA, Tlaca | CIL.);

» CreHcke U3Benoe

* MpaMaTH3alyja;

ITncmene n ycMene BexkOe 3a mpefcra-
BJbamke TEKCTOBA IO yJIOoTaMa.

Bexbe 3a udTame TEKCTOBa IO YIO-
rama.

OprannzoBame AMIIPOBA30BAHAX CIIEH-
CKHX HCBEIOH.




InseBn Canp:ixaju ITojmoBH AKTHBHOCTH H METO/Ie

IMHCMEHO H3PAKABAILE
* [a TIpUNOBefla, NpempHuaBa, omi- | [TmcMeHo M3pakaBambe: * IpANOBENALE; Bexx6e 3a mucMmeHo cTBapame. BexxOe 3a
cyje y mIcMeHOMaoOIInKy; NpUTIOBERALE, * IpelpuyaBame; NpUMEHy CTEeYeHHX 3Hamha 3a IMHCMEHO
* 1a IpEMembYje 3Hamba U3 MIPaBoICca, | IpeNpraiaBamne, * OIINCHBASE; n3pakaBarbe.

CTHIIA ¥ je3WKa U je3WUKHUX HOPMH,

OIMMCHBALE, JIHK H IHIHOCT

* JIUK H JIHYHOCT,

* Jla TIpaBH NPOMEHE Y TEKCTY WIN
pedeHHIaMa KoOjeé My [AHKTHPAjY
(mpEMeHa TIAaTOJICKHX BpEMeHa, 3a-
MeHa OfiroBapajyhux peuu # ciL.);

. JIIrIKTaT ca mpoMEHaMa
. C’I"Bapa.l"[a'{KH OHKTAaT

* TUKTAaT.

INpunpemmenn oprosapajyhm TekcTroBm
3a JUKTAaT ca NpoOMeHaMa W 3a CTBa-
pamaukm pukTar. Pajy y mapoBmma ca
MebycoOGHIM UKTHpamEM.

« IMucmenn 3agaTtak — oGa-
BE3HO TPH y TOKY TOHHE
(jeman y | monyrhy, nsa 8o Il)

Haiiomena: Kopucituitiu oodzosapajyhe
caspemere meitiode U MexaHuke 4uiliara
u ducarwa koje he Oolipureitiu Oa
VHEHUUU KPUTTIUYKU PA3MUULDA]Y.
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MMPOIrPAMCKO MOJAPYYJE:Meaunjymcka KyaTypa

Insesn

Canp:kaju

IMojmoBn

AKTHBHOCTH H MeToJIe

YueHHK/y4eHHIa ce ocrocobibaBa:

* [Ja pa3NHKyje EJIEeKTPOHCKE Off
IITaMOaHAX METAjyMa;

* 1a IMEYje Tpollece y CTBapamy
KHHTE;

* Ia mpenosHaje pyOpHKe y HOB-
HWHaMa ¥ 9acONNCHMa;

+ Bpcre mennjym: elneKkTpOH-
CKH W ITaMIIaHA

+ Kmura xao memujym
Hfieje Io KILAre)

* HoBmne, wacomiacm m py-
6puke

(om

* MEHjyMyH: IITaM-
TMaHd W eJeKTpPOoH-
CKH;

Hosnne n yacomich.

BexxOe 3a pasiHKoOBame EINEKTPOHCKUX
Of] ITAMIIaHAX MEAHjyMa.

BexxGe 3a cTBapame KibHTA.

* [a 3Ha YJIOTY peXXucepa, IIIyMIa,
koctumorpada u creHorpada;
* la pa3iEKyje TIIyMIa Off apTHCTE;

* Pexxucep

» I'myman

* Koctumorpad
* CueHorpag

* peKHCep;

* TITyMar;

* KocTuMorpad;
* ciieHorpad;

* 1a 3Ha yJIOTy MEMUOTEKE.

» Memuoreka

* MEJUOTECKA.

IToceTa MemHOTEKE.

PasroBopu ca 3anociieHIMa Y MEHOTEH.
BexxGe 3a xopumheme oprosapajyher
co(pTBEepa y MEAHOTENHN 3a IpeTpakKuBa-
e MojlaTaka W3 00lracTa KIbIDKEBHOCTH,
(pmmma u nozopuiTa.




3. AMAAKTUYKE NPEMNOPYKE

Coppskaj HacTaBHOT NpOrpaMa 3a NPEAMET CPICKH je3HK OMOTY-
hyje mHTEerpHcaHO MIaHWpame ca HACTABOM W3 NPEAMETa: YHo3-
HaBalke OKOJIHHE, MATEMATHKA, JTHKOBHO 00pa3oBame, My3HIKO
o0pa3zoBamke H (GHIHIKO oOpa3zoBame. Y HHTETPHCAHO IUTaHUpame
TIpeIMETHOT MOfpy4Yja Je3HK MOTry ce VKbYYHTH H CafpKaju Hu3:
ylio3Hasarwa oxoauHe (Kajja ce YIeHUK YIO3Haje ca BpCcTaMa pedn
Yy YCMEHOM W IMCMEHOM H3paKaBamy, HMemyjyhn m omucyjyhn
OKOIIMHY); Mailiemaitiuke (NPWINKOM CXBaTama OfHOca m3meby
CTBapy W peyd, IIOjMOBaA: TOpe/oiie; JIEBO/NECHO; HACKO/BACOKO;
TIOBJIaYehe JINHAja WM ca NpHOIMKHOM M TadyaHOM OpojHourhy
fopjeBa Kao BPCTE PEdN); AUKOBHOZ 00pazosarsa (TIOBIAYCHEM
Pa3IMYATHX JIMHAja BPIIW ce IPUIpeMa 3a IHCame, Kajja ce CIIo-
OOHAM OKpETamk-EM JIONas3!| JI0 eJIEMEHaTa CIIoBa); MY3UYKOZ 00-
pasosarsa (Kpo3 cafipkaje KOji cy TOBE3aHH ca CAaMOIVIaCHAIIMA I
cyrilacHUIMMa); ¢huauuroz obpazosarsa (Kaja cy y IUTAmLy BeXOH
3a NpaBWIIHO JACareé W BeXXOe 3a pa3BOj CHTHE MYCKylarype
pyky). Caapskaju U3 oBOT NOApYYja, Kao HITO Cy OTKPHBAmE M0eT-
CKUX CIIHKA, aHaJIA3a JIMKOBa, forabaja U3 iejla, MOT'Yy ce II0Be3aTh
ca cafpXXajEMa W3 HAcTaBHHX NpPEAMeTa YHO3HABam€ OKOJHHE,
MaTeMATHKA, JHKOBHO o00pa3zoBame, MY3HYKO 00pa3toBame H
t¢u3nuKko oGpa3zoBame.

Y yKyIHO NJIaHHpame cafpskaja HacTaBHOT NPEMETa CPICKH je-
3uK Tpeba YKIbYIMBATH W IUIaHHpamka Koja Cy MoBe3aHa ca Bpef-
HOBamkEM NOCTHTHyha yYeHHKa 3a BpeMe pealm3anfje H Ha Kpajy
onpebennx o6pa3oBHUX NepHOfA.

INnanmpame HacTaBe CpICKOr je3Wka Tpeba ma Oynme y Koopnu-
Hanyju ca HacraBHAM IITaHOM B IPOTpaMoM 3a OBaj IPeMET | ia
ofyxaTa mporpaMcKe cafpKaje cBHX 00pa30BHO-BaCHHTHHX IOJ-
pyyja (Jesuk, Untame, KibimkeBHOCT U nekTHpa, U3pakaBame H
crBapame u Memujymcka kynrypa). [Ipunnkom onpebusama 6poja
YacoBa 3a peMeTHa IoApyYja, Tpeba IMaTH ¥ BUAY H cHeNH(pHIKE
ycioBa 3a m3Boheme OBe HacTaBe y IIKOJM IJie HACTAaBHUK PajH.

Ilpmmkom mnaHApama Tpeba UMaTH Y BAAY PECHEKTHBHY Bpef-
HOCT CTPYKTYpHHX nofpydja. Takobe Tpeba uMaru y BUY dHILe-
HANY fla ce, y IUIaHy paja, NPOrpaMCKUM cajipXkajuMa Hu3 Hpef-
METHOT TIOAipydja fiajeé MECTO H IUIaHHpa BpeMe 3a HHXOBY peal-
H3alHjy V CKIafy ca BAXOBOM 00pa30BHO-BACIHTHOM BpegHOIIhY
y OJHOCY Ha NporpaMcKe IWbeBe W 3apaTke. He Moke ce u He
Tpeba NOCBETHTH NOJjjeHAKY MaKihy CBAM CajipkajEMa y HacTaBH.
ITomasHu OCHOB NPMIIMKOM IUTaHHpamka Tpeba Aa YMHEe HAacTaBHU
cafpXkaj, moTpebHO BpeMe 3a peann3anfjy, Kao ¥ HABO IIOCTHT-
nyha mocrapbeHHX IULeBa. Mak, npenopydyje ce f1a HeMa yie-
YaTJEMBO BEJIMKUX BPEMEHCKHUX OfCTyNama 3a peajM3anujy cajp-
Kaja.

Ipeiiopyke 3a xopuwherse 2Zoouwirbez ¢honoa wacoea: 144 uaca
Zoouurbe, 4 waca ceOMUHHO.

ITo macTaBEEM mojpydjaMa mpeyiake ce: Jesnk — 60 uacosa:
Ynrame, KILHKEBHOCT H JiekTHpa — 50 gacosa; U3paxasame n
cTBapame — 24 yaca; Megujymcka kyrrypa — 10 9acosa.

Hacrasna cpepcraa:

+ ynbeHrK HM3abpaH Ha HHBOY IIKOJIE 3a OAroBapajyhy mpeaMer,
onoOpeH Off CTpae MUHUCTPA - YATAHKa;

* SHIUKJIONEINje, PEYHUIA | CII.;

* IHTEpHET, 00pa30BHA cO(TBEPH;

* YacomucH — TpajHIMOHAIHO ITOTBPAEHH YACONHCH 3a J[euy
(omoOpeHH 9acommcn);

* ay[MO-BH3YyElIHA CPEJCTBAa H [pyra CpefcTBa Y 3aBHCHOCTH Off
npemvera — LIT;

* IPYTH M3BOPH yueHa y HENOCPENHO] OKOJIMHHA: CIIOMEHHIA KYII-
Type, MY3ejH, JOMOBH KyiType, OmOmMoTeKe, OHMOCKONH, IIO-
30pHIITA, HAIMOHAHA NapKOBH UTH,.
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4. OLUEHMUBAIGE NOCTUITHYRA
YYHEHUKA

JAJATHOCTHYKO ITPOBEPABAILE H OIIEIbHBAILE

Ha moueTKy mIKONcCKe TOfMHE HACTaBHHMK BPIIM [HjarHOCTHIKO
NIPOBEPABALE U ONECHUBAKE Ca IMJBEM Jla CIO3HA CTAake OHAKBO
KaKBoO jecTe Y (DYHKIIHjH KBAaIMTETHOT IJIaHApaha B pealn3oBamba
Oynyhux akTHBHOCTH. [IHjarHOCTHYKO IIpOBEpaBamke€ HAaCTaBHUK
MOKE Jla peajiu3yje NPAMEHOM BHIIIE€ WHCTPYMEHATA Kao IITO CY:
Jujaznociiutku Wecitiosu, fiposepa omohy ycmeHux Uuitiarea
Koje je Gpuiipemuo HACIIABHUK,IPOBepa HoMOKy yeMeHUX HuUitiara
Koje cy dpulipemunts yueHuyu, iucarbem Kpalikux caciiasa.
JobuBeHn noka3aTesbl Npefi3Hamha YUeHHKa TPeACcTaBlbajy OCHOB
3a IJIaHApamke U peannu3anijy HacTaBHOT IporpaMa, Kao H 3a oIle-
IHHBamkhe NOCTUTHyha yueHAKa Y TOKY HacTaBHE TOUHE.

®OPMATHBHO OIIEELUBALE

Y TOKy HacTraBe CPICKOT je3HKa Y IIeCTOM pa3pedy Ipenopydyje
ce (popmaruBHO npaheme Koje he omoryhurn popmupame o6jek-
THBHHX ONHCa Kao MOBpaTHy HHQOpMaNWjy O NOCTHrHyhmMma
yYeHHKA y ofjpeheHOM BpeMEHCKOM NEepHOAY Koje ce YIHCYjy | ca
6pojuanom oueHoM. IIpakeme mocturayha yueHmka HacTaBHHK
MOXKE Jla peam3yje KopuurhemheM BAIIE METOA OLCHABAhA:

+ PasroBopu HacTaBHUK/yYEHUK

* YcMeHe npeseHTaIuje

+ [Incmene BexOe

* TecroBn

» Nomahu 3amamm

+ IToprdonno - cakymwmame NoKasaTeka (fiedje m3pajge, JAelna,
HCKa3H | CJI.) 32 CBKOT YUYE€HHKa NOCceGHO;

+ IToptdonmo Tpeba na Gyae HOCTYIIHO poguTe/LAMA ¥V TOKY Iefie
IIKOJICKE TOINHE Kako OH OHH MOIIH [ja IONpPHHECY KBAIMTETHO]
peanH3alyju HacTaBae U3 CPICKOT je3nKa.

+ INoprdomio yyenrnka ca nmpoymmheHAM U CENeKTHPaHHM IIo-
JanpMa HacTaBJba Ce y HAPEHOM, BHIIEM pa3peqy.

CYMATHUBHO OLEIbMBAILE — Ha ocHOBY yKyNHHX IOfaTaka
nobuBeHnx npahemeM W MpoBepOM NOCTHTHyha y4eHHKa V TOKY
peanm3anyje HacTaBHOr porpama, HaCTaBHAK KOHCTaTyje (ommcy-
je) u m3BoAM OpojuaHy OIeHy NOocTHrHyha cBakor y4eHHKa Iojef-
HMHAYHO, Y OKBAPY CBAKOr IPOTrpaMCKOT HOApyja.

Ha kpajy wikoncke ZoOuHe, HaciliasHUK u3800u 00zosapajyhy Hy-
MEPUHKY OUeHY.



5. MPOCTOPHU YCJIOBU 3A
PEAJIN3ALNIY HACTABHOI
NMPOrPAMA

Y opHOCY Ha IPOCTOpHE YCIOBE MpOorpaM ce TeMeJbH Ha HopMa-
THBY 3a TIIPOCTOp, ONpEeMy © HacTaBHa CpeicTBa 3a
AEBETOTOfAIILY OCHOBHY IIKOJIY JIOHETOT Off CTpaHE MHHHCTpa
3a o6pazoBame Pememenm Op. 0-1830/1 28. 02. 2008 roguHe.

6. HOPMATUB 3A HACTABHMU
KAQAP

3a peanmsanujy HacTaBHOT nporpama 3a CpIICKH je3uK, a y cKi1any
ca 3aKOHOM O OCHOBHOM 00pa3soBamy, IpefABubeHo je 1a OBy Hac-
TaBy peaJIn3yjy HAaCTABHAIN KOjH Cy 3aBpIIHJIH:

- ®unononku pakynrer — ['pymny 3a cpICKH je3HK.

dunonomkn ¢akynter — I'pyny 3a MakeOHCKH je3WK, CPIICKH
jE3WK ¥ KIbIKEBHOCT;

7. OMEKUBAHMU PE3VJITATU

Y4yeHuK/yIeHATA:

* 3Hae IOPEKJIO CTAapOCIOBEHCKOT Off MPACIIOBEHCKOr je3HWKa, pa-
3JIAKYje TIaroJbHYKo off hupunmykor mcMma;

* JIeJI TJIacOBE HAa CAaMOIVIACHUKE W CYIJIaCHHKE, HAa COHAHTE U OI-
CTpYEHTE:

* IPHBAKHYBA CE€ Ha NMPABHITHO AKIEHTOBAIE BO CPICKOM jE3HKY
Kao W Ha Ay>KAHY HHTOHAIHjEXK;

* IPENO3Haje BPCTE PEeYH M HHXOBY MOAENY HA MEHJEUBE W HEMEH-
JbHBE:

* Ipeno3Haje BPCTY HMEHANA U IIIarOJICKe HMEHHIIE:

* Ipeno3Haje W KaTeropusyje IpHjieeBe N0 BPCTH;

* Ipeno3Haje 3aMEHHIE U IHXOBE BPCTE;

* youaBa BpcTe pedd v (PYHKIUjH MTOMETa U OTKPHBA TIIaroJICKOT
¥ AIMEHWYKOT IPAPOKa M CAMOCTAJIHO CAacTaBJba pedeHANy oMohy
BHX;

* Ipeno3Haje K KiIacu(pHuIupa IpIIONIKe ofpefide 1 3Ha NpaBWIHA
penocien y peueHAM | lHXOBY YHOTPeOyY;

* M€ Jla CacTaBH CIOKEHY pedCHHIY;

* IpEMEILYje CHHOHAME, XOMOHHME, TapOHAME H aHTOHUME Y TEK-
CTY;

* ynotpebibaBa nIpaBonuc ckpahennma, a caBragao/a je # OCHOB-
HO NPEHOCHO 3HAYEHE PedH;

* 3Ha TIOJIENTy Ha TPH KIGIDKEBHA POJIa;

* pasnukyje (abymny o cagpxkaja;

* OTKpHBa 00eNexXja Npude;

* Ipeno3Haje eIeMeHTe HOBelle, ipaMe, HapaTopa, AHjajiora:

* carjiefiaBa OCHOBHE JIpaMCKe BPCTE;

* pa3yMe H OTKpPHBA BH3YEJIHE W ayJUTHBHE EIEMEHTE Y HOETCKOM

ey,
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* IpeNo3Haje JIMpCKe BPCTE W M3pasHa CPEACTBa: ENUTET, METa-
(hopy, KOMIIO3UIIH}jY ¥ KOHTPACT;

* OTKpHBa 00eJeXja INPCKAX—CNCKHAX TTecaMa;

* BOJIH IMIIPOBA30BaHe pa3roBOpe U HHTEPB]jya;

* XPOHOJIOIIKY NIPETpAYaBa, IpHYa, OACYje W NHIIE BECT, H3BEII-
Taj, CAONIITEHE;

* AIMIIPOBH3Yj€ IpaMaTH3alHjy;

* pPa3HKYyje IITaMIIaHe Off EIEKTPOHCKHUX MEJIH|jyMa;

* 3Ha YJIOTY peskHucepa, IVIyMmIa, Kocrumorpada | cueHorpaga y
APaMCKOj IPEACTaBH;

* pa3mKyje (PWIMCKY H/iEjy Off CHHOIICHCA H 3Ha YJIOTY METHOTEKE.

HacraBHu mporpaM 3a cplcKu jesuk y LIeCTOM paspeAy AeBeTo-
roAMIILET OCHOBHOT 06pa3oBamba JJOHeO je MUHHUCTAap 06pa3oBarba
Y HayKe peuemeM 6p. 07-4050/1 rogune 22.05.2008.



AEBETTOJUINHO OCHOBHO OBPA30BAHHUE

P s
‘, e '__-‘....
P, BY g S

HA POMUTE

JASHK U KYJITYPA

HACTABHA
I[TPOI'PAMA
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Bps ocHoBa Ha 4seH 55 craB 1 o/ 3aKOHOT 3a OpraHu3anuja u pa-
60Ta Ha opraHuTe Ha JipKaBHaTa ynpasa (,Cayx6eH BecHUK Ha Pe-
ny6auka Makenonuja“ 6p. 58/00, 44/02) u unen 24 u 26 oj 3ako-
HOT 3a OCHOBHO ob6pasoBaHue (,Cny:xbeH BecHHK Ha Peny6snka
Makepgonuja“ 6p. 44/95, 24/96, 34/96, 35/97, 82/99, 29/02,
40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81/05, 113/05, 35/06, 70/06
u 51/07) MmuHucTepoT 3a o6pa3oBaHHe U Hayka JjoHece HacraBHa
nporpama Io jasuk U KyJarypa Ha Pomure 3a VI ogenenue Ha Je-
BeTTO/JMLTHOTO OCHOBHO YYHJIHILITE.



1. LIEJIN HA HACTABATA BO
VI OAAENNIEHME

Y4eHUKOT/y4eHHYKaTA:

O ja ce ocnoco6u faynTa co pa36uparbe pasiudd TEKCTOBH;

0O pa packaxyBa yCHO U TMCMEHO BO MHHATO BpeMe 3a HacTaHH U
CHIy4yBamba;

0O na 36opyBa 1 nMUIIyBa BO MAHO BpeMe 3a HACTaHH M CJIyYyBamba
U J1a KOPUCTHU COO/IBETHH ja3HYHH eIeMEHTH;

0 na yMee nucMeHo fia ce H3pa3yBa CO MUIIYBakke KPaTOK COCTaB,
IHCMO H CJ1;

U na KopHCTH OCHOBHH TpaMaTHYKH M NPaBONUCHU NMpaBU/Ia NPH
rOBOPEHETO, YUTAKETO U MHIIYBaETO;

U na ro 36oraTyBa peYHHKOT CO HOBH 360POBH Ha POMCKH ja3HuK;
U fa yyecTBYBa BO pa3roBop BO KOj HCKaXKyBa CBOe MHCJIEHHE, YyB-
cTBa U GaKTH;

0 ja pasBuBa 4yBCTBO Ha NPHNAJHOCT KOH CBojaTa KyJTypa H
MOYUT KOH JPYTHUTE KYITYPH.
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2. KOHKPETHMU LUEJIN

C/IYHIAILE, TOBOPEGE, YU TAKGE H ITHITYBAKGE

Hem

CoapXHHH

Monmm

AKTHBHOCTH H METOJH

Y4eHUKOT /y4eHHYKaTa:

- la IpaBH pasJiMka Mely HapoJiHaTa
W YMeTHHYKaA JIUTEePaTypa;

- /la TH pa3JIMKyBa OCHOBHHUTe GeJie3u
Ha noesHjaTa M Npo3ara;

- Ja TH Ipeno3HaBa MOTHUBHTE BO
JIUPCKUTE MeCHU U JIp. TBOPOH;

- Ja pasroBapa M ONHINYBA JIMPCKH
CJIUKH;

- la TH YBHJlyBa HacTaHUTe BO emcka
NecHa;

- ia TH yBUAYBa KPAaKTepUCTHKHUTe Ha
JINKOBHTE;

- ia pasroBapa 3a XpOHOJIOMKHOT peJ
Ha HaCTaHUTe BO JIMTepaTypHa TBOP-
6a;

- ia corJleAyBa pa3/iuka Mel'y OIHCH U
JHjanosy;

- [a CTeKHyBa OCHOBHH 3Haema 3a
JApamara;

- Jla yMee Aa BOJAM PasroBop 3a aKTy-
eJIHH TEMH H CJL.;

- la U3pa3yBa CONCTBEHO MHUC/IeHe 3a
NO3HATH TEMHU;

- Jla pacKakyBa 3a HacTaHH 0J] MHUHa-
TOTO;

- Jla YWTa Te4YHO TeKCTOBH CO COOJ-
BeTHAa HHTOHAIYja H aKL|eHT;

- HapopHa, yMeTHHYKA TUTEpaTypa
- [loeauja -nposa Poezija-proza

- Jlupcka necta - Lirikani gili

- ipama-Drama

- Encka necHa - eprikani gili

- Bacua - Tikni paramisjori
-MoTHBH U Nopaku-

Motivoja thaj bi*halde

hafija
- JlukoBH - Sime
- OnuwyBame

- Monounor - jekhrigalo vekeripe
- lujanor -

Dujdzenengoro lafikeripe
Jlpama - gpama

Jlextupa - lektira

®um - filmo

Mepuymcka kyatypa - Mediumengiri

kultura

TexcT - teksto

CruxotBop6a - gili

TekcT 3a HapoAHH XepoH - teksto base
selikane bare mursa

TenedoHcku pasrosop - tel. lafikeripe
[lecna - Gili

- TeKCT CO aKIleHTHPaHHU 360pOBH

Paramisja, gila, tekstoja
Gilza, teksto

- 1 gila baso omangipa thaj
avera

Akteria, manusa so lena
than jenhe dramate

- 0 Ruv thaj Loknji...

- so ovela ko teksto thaj so
siklilam

Avdive ka sikljova akaja gili
Lafikeribe thaj pucile keripe
teatroskiri performansa

O parno Rom

Te dikha filmo thaj komen-
taro

Teartro, TV, radio, lil

- drabaripe thaj lafikeripe

- drabiripe, lafikeribe, akte-
roja, uravipe

Cacutni intonacia, drabaripe
pendzarunte manusa

Aloo, Sukar dive, sar sijan?
Ka ikljova?

Drabaripe thaj analiza, rima
Te ovel arakhli savi si akaja
proza ki gili

- YuTame TEKCTOBH 0OJ] Ha-
POAHOTO W YMETHHYKOTO
TBOPEIITBO.

- Yurame JHTEpaTypHH
TEKCTOBHU: NO€3Hja U TNpo-
3a.

- JIMpCKH NEeCHU - aHaJIn3a
Ha UCTUTe (MOTHB, THPCKH
CJIUKH).

- Encku TBOp6H - aHaNMM3a
Ha TBOpOHTE (CO aKLEHT
Ha MOTHUBHUTE H NIOPAKHUTE).
- OnumyBame JIMKOBH H
HUBHHUTE 0COOUHH.

- Pa3roBopH 3a OCHOBHHTE
Gesiesad Ha  JAPaMCKHOT
TEKCT.

IumyBamke Ha COCTaB 3a
TeMa 0J] YYH/IMIIHHOT XKHU-
BOT.

- PackaxyBale Ha HacTaH
0J1 MUHATOTO Ha Y4YEHHKOT.
- Bexx6H 3a moBTOpyBame
Ha HMcKasu (MU3rosop, rpa-
MaTHYKH CTPYKTYPH H BO-
Kabysap).

- Bex6u 3a 36opyBatbe H
NHLIyBae Ha KPaTKU ONH-




Hem

CoapxuHH

Mounmu

AKTHBHOCTH H METOAH

- Ja ja pa36upa cojp>KUHATA
Ha uH}opMalUHUTe 0ff pa3/uy-
HHU U3BODY;

- Aa pasbupa NoAOoJrH OMHCH
Ha CeKOjAHEeBHH AaKTHBHOCTH
U J1ejCTBa;

- Jla NUIIyBa TNOOMIIHPHU HH-
dopmanuu 3a cebe U APYTHUTE;
- Jla MULIyBa 0J] TUYHO UCKYCT-
BO 3a MHUHATOTO (HACTaH, aK-
THBHOCTH);

- Jla TH ONHLIYBa CBOUTeE IJa-
HOBH 32 BO U/JHUHA;

- la packaxKyBa CaMOCTOjHO 3a
No3HaTa TeMa;

- la packakyBa 3a HaCTaHHU O]
MHHaTOTO.

- Hapopuu npukasuu Ilpe-
BeJlyBakbe Ha TEKCT OJ ApYT
MO3HAT jasHK

- [IpocTop, MecTo, HacTaH

- PeavcTyuyeH TeKCT

- daHTacTHYEH TEKCT

- Jlatymu - datumoja

- Mecenu - masekoja
-Toaunu - bersa

- PasroBopH 3a KHUraTa

- [laTpoHeH npasHUK

- [lumyBame Mos16a

- IIpujarencrso

- [InmyBamke Ha caMOCTOeH
COoCTaB

Kobor ilo o gari? Sekundja,
minutja;

Cacutno akcentiripe teksto....
O Thagar thaj o ¢ora

Te oven dikhle e verver
Odaja, kher, thaj avera

Soske si akava

Cacutno teksto?

Gindipe amare fantaziasa
Savo dive siam? Savo data?
Savo masek siam?

Kobor bers isi tut? Savo bers
Siam?

Siklovipe, xra,pvose, bibliote-
ka...

Baro dive e sikljovlinakoro
Xramovipe molba.....
Amalipe: tu sijan miro majsu-
kar amal

- korkore butjakoro xramo-
vipe

cH, Gapame/faBame KapaTKH HHbopMa-
I[UH U JIp.

- PasroBopu 3a HHTepecoT Ha yUeHUIUTe
U HUBHUTE CeKOjAHEBHU aKTUBHOCTH H JIp.
- Bexx6u 3a M3pa3yBarbe Ha CBOE MU CJIEHbE.
- PasroBopu 3a MMHaTH HacTaHH.

- Bexx6u 3a BKJIyYyBame BO KpaTKH JAHja-
JIO3U U ipaMaTH3alliH, KOPUCTejKHU u3pa-
34 32 KYJTYPHO OJJHECyBakbe KOH JPYTH-
Te.

- YuTame Ha pea/lMCTHYEH TEKCT U pa3ro-
BOD 3a COAP>KMHATA BO TEKCTOT.

- YuTame Ha paHTACTHUEH TEKCT U pa3ro-
BOD 3a COAP>KMHATA BO TEKCTOT.

- PackaxyBame 3a NpociaByBameTO Ha
Npa3HUIUTE BO CEMejCTBOTO ¥ VYU LITE-
TO.

- Bexx6u co:

- YUTambe Ha JIHjaio3u, IPUKa3HH U packa-
34;

- YUTame Ha HOBH 360POBH, peYeHHULH U
KpaTKH JUjaJlo3d U MOBP3yBame CO CJIH-
KH;

- Io/iBJIeKyBalbe U JIOTOJHyBathe 360p0OBHU
BO peyeHHUIH U JOBPLIyBalbe pedeHUIIH
(Tpancdopmanuu);

- BexxOU 3a NUIyBakbe MUCMO, KpaTKa
6uorpadujau ap.;

- packaxkyBaibe Ha JIMYHHUTe IJIAHOBH HA
Y4eHHUKOT.
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JA3HK, TPAMATHKA, IIPABOITHC

- Jla yMee Ja CTeleHyBa NpH-
JlaBKa;

- [la TH pa3/IMKyBa ONUCHUTE,
NOKa3HUTe M MpallajHUTe
NPHAABKH U NPABHJHO Ja TH
NpUMeHyBa BO YCHUOT M IH-
CMEHHOT TOBOpP;

- Ja TH pasjJMKyBa MOBpAarT-
HUTE U TpalllaHUTe 3aMeHKH
o1 IpyTUTe 360pOBY;

- Aa ynoTpebyBa rJaroaud Bo
ceramHo, MHHaTO M HJAHO
BpeMe;

- [la TH pas/IMKyBa NPOCTHUTeE
U pefHUTe GPOEBU M Ja TH
ynotpefyBa BO YCHHOT U NH-
CMEHHOT TOBOpP;

- fa T4 ynorpebyBa HHTep-
NYHKIMCKATE 3HALM BO [H-
peKTeH roBop;

- Jla yMee Ja KOPDUCTH Kpa-
TeHKH BO TEKCT;

- la Hay4H Jia M IIyBa MoJi6a.

NMOKasHU H MNpallaiHy,
NoCeCHBHH

- CTeneHyBamwe Ha NpH-
JlaBKa

- 3aMeHKH - NOBPATHH U
npauaJHi 3aMeHKU

- Tnaromu (ceramHo,
MHHTO U HHO BpeMe)
T'narosicka UMeHKa

- BpoeBH - peaHu Gpoe-
BU

- YneHyBamwe Ha 6poeBH
- UHTepnyHKIMCKH 3Ha-
IIM: ABe TOYKH, THPE U
HaBOJHHUIM BO JUpPEK-
TeH roBOP; aKIeHT, ano-
crpod ¥ HajpesieH 3HaK
- CkparyBame Ha 360po-
Bu (OY; TB..)

- [lnmyBame Ha Moa6a

- O vordon si miro

- Ishanardine

- Me mange gndivala
- Kjeripne

- Avava

- Aviljum

- Ka avav

- Pekipe maro

- Genja

- Jekhto, dujto

- (), G, ), (D, (V ()
-FS, TV, PTT, DVD, SMS.

Ridzakerava tumen te ika-
len mange...

Hem CoapxuHH Moumu AKTHBHOCTH H METOJH

Y4eHUKOT /y4eHHYKaTa: - Mapexu (xaxo noum |- Ulavipe, thaj so sikavela |- Bexx6u co npumepu 3a akiieHTHpare Ha 360po-
- Ja ce 3amosHaBa co Ta-|6e3 aedununuja) sar ovela hramondo o ak-|Bure.

JIeXKUTE BO POMCKHOT ja3uK; |- AKIEHT BO POMCKHOT |Cento Bex6u co IpUMepH 3a Ma/IeXUTe BO POMCKUOT
- Jla 3Hae Jia Haofa mpuMepH |jasuk - MajSuzo manus jasuk.

3a NaJIexuTe; - Tpugasku: onwuchy, |- Odoja manusni silaChi - AKTMBHOCTH 3a CTelleHyBarbe Ha NpPHUJaBKU

(parno, parneder, majparno).

- PaznukyBame ¥ nmpaBUJIHA NIPUMeHa Ha OMHC-
HH, NOKa3HHM, NpalllajlHd U NMOCEeCUBHH IpPHUJaB-
KH.

- Bexx6u 3a pac/iuKyBate Ha 3aMeHKHUTe 0[] ApY-
ruTe 360pOBH U HUBHA NpaBHJHA ynoTpeba BoO
YCHHUOT U MUCMEHHUOT rOBOP.

- Bexk6u 3a mpUMeHa Ha TJIarOJIMTE BO CETallHO
(moBpaTHH U HeNpaBUJIHH), MUHATO U UJJHO Bpe-
Me.

Bex6u 3a: pas/nuKyBale Ha peJHUTe O/ IJaB-
HHUTe GOPOEBH.

- [lpaBuHO NHIIyBatbe U NPUMEHA Ha PeJHUTE
6poeBm.

- Bexx6u 3a mpaBuiHa ynoTpefa Ha MHTEpIHyH-
KLUCKUTe 3HAIU BO JUPEKTEH rOBOP.

- Bexx6bu 3a ynoTpe6a Ha KpaTeHKH BO TeKCT,
Kako Ha np.: PM, OY, TB uTh.

- [InmyBame Ha MoJI6a.




H3PA3YBAIGE H TBOPEILE

0 THYHO HCKYCTBO.

- PackakyBarbe Ha JIMYHH JIOKH-
ByBama (N0 Ja/ieH MJiaH)

- HoBu 360poBH U H3pa3H.

Mujeskoro vakeripe, motho-
vipe, deipe informacia

Hem Coap:xuHH Moumu AKTHBHOCTH H METOAH
YcHo n3pasyBame
Y4yeHHKOT /y4yeHUYKaTA: - [IpepackakyBaBame Ha TeKCT- | - [IpepackaxyBame Bex6u 3a:
- Ja yMee Ja nmpepacKkaxyBa TeK- | OBU CO cliefilekbe Ha XPOHOJIOrH- | - PackaxkyBame - IpepackaXyBamwe Ha obpaboTe-
CTOBH IO JiaJieH ILUIaH; jata Ha HactaHoT (no JajeH |- OnumyBame HU TEKCTOBH;
- Jla ONHUIIyBa HACTAaHU M CJAY4YKH | IJIaH) - H3BecTyBame - pacKakyBamse Ha JINYHH JIOKHU-

ByBama (N0 Ja/ieH MJ1aH);
- H3BECTyBale Ha XPOHOJIOWIKH

pex (o fazeH wiaH).

- Ja npepackaxysa o00paboTeH
TEKCT CO MeHyBalbe Ha KpajoT Ha
TEKCTOT;

- Ja OAroBapa Ha Npauamwa of
06paboTeH TEKCT;

-fla packalmyBsa 3a J0XKHBeaH Ha-
cTaH (mpocJsiaBa, U3JIeT, U CJ1.);

- PackakyBarbe No JjafieH moye-
TOK

- IlucMeHu 0ArOBOPH Ha Mpaua-
1a 01 06paboTeH TEKCT

- PackaxyBame 3a J0XKHBeaH
HacTaH

- HoBu 360poBu U u3pasu of
pa3/U4YHH TEKCTOBH.

IIucMeHO H3pa3yBambe
- la OIHMLIYBa TEKCTOBH CO 3aMeHa | - [IuiyBarme Ha TEKCT co 3aMeHa | - DopMH Ha UMEHKH: - [IumyBame Ha TEKCTOBU CO 3a-
Ha GOpMH Ha UMEHKH,K NPH/aBKH | Ha GopMH Ha MUMeHKH, npuAas- | Mahir, Belgia, Marsel Me, | meHa Ha dopMH Ha UMEHKH, NIPU-
U TJIaroJy; KU U IJIaroJu phuv, vov JIlaBKH U I'JIarOJIN.

- PackaxxyBamwe N0 Ja/ieH node-
TOK.

- NlucMeHH OATOBOPH Ha Npaua-
1a 0J1 06paboTeH TEKCT.

- PackaxyBame Ha JO>KUBeaH Hac-
TaH.
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KYJITYPA HA POMHTE

Lem

Coap:HUHHA

Mounmu

AKTHBHOCTH H METOAH

Y4eHHKOT /y4eHHYKaTa:

- Ja ce NOTTHKHYBAa Ja cCJyIlua
NEeCHH 0Jf My3HYKOTO TBODEIUTBO
Ha Pomure;

- lla ce BOBeJlyBa BO JIUTepaTyp-
HOTO TBOpeLITBO Ha PoMuTe;

- Jla O03HaBa CTapH 3aHaeTH U
JApyrd obesiexja oJ JKUBOTOT Ha
Pomure.

- Ucropwyja u kyntypa Ha Po-
MHUTe

- HapopgHu mnecHH, HHCTpY-
MEeHTH, HOCHH, 0pa U HTPH

- leTCKU JIUTEpaTypPHH TBOP-
6u

- Crapu 3aHaeTH U JpyrH
obesiexxja off XUBOTOT Ha Po-
MHUTe

- IlpeuTe HacenyBawa Ha Po-
MHUTe

- Ucropucku nopaTonu

- HapogHu necHH, HHCTpY-
MEHTH, HOCHH, Opa H UTPH;
Dimie, Davuli,

Xerdelezi, Xerdelezeskiri gili

- JleTcku JIUTEpPaTypPHU TBOP-
6H, CTapH 3aHaeTH U ApPYTH
obesiexxja oJI KHUBOTOT Ha
Pomure

- [Ipecenbu

- PackakyBarbe Ha TEKCTOBH.
- Cnymame Ha HAPOJHU POMCKH Iec-
HH.

- 3ano3HaBame CO TPaJUIUOHATHU-
Te My3UYKH WHCTPYMEHTH, HOCHH H
opa.

- PasroBop 3a no3HaTH poOMCKH aBTO-
pH Ha JieTcKa JuTepaTypa.

- [loceTa Ha 3aHaeTUYUCKHU JyKaH.

- PasrsniegyBame Ha dororpaduu co
obenexja o ’kUBOTOT Ha PomuTe.




3. AMAAKTUYKU NMPEMNOPAKHA

[IpeameToT jasuk u kyaiuypa Ha Pomuiie Tv ondaka ciaeJHUTE NOA-
padja: Cayware, l'ogopere, Yuliarse u uuwysarse; Jasuk; Hapasy-
earse U Weoperse u Kyailypa Ha Pomutle.

[Ipy nnaHuMpameTo Ha HacTtaBaTa Bo VI ojjeneHue HacTaBHH-
KOT/HacTaBHMYKATa BaXKHO e Jla UMa NpeJBHJ Jeka Tpeba Aa ru
NJIaHUpa HUHTErpajgHo LieJIUTe, COAPXKUHHUTE MU aKTHBHOCTHTE Of
CHTe HAacTaBHH NOJApayja BO HAacCTaBHATa Nporpama 3a Jja Moxe Ja
ce MOCTHUTHe CHCTeMAaTCKO NMOBp3yBake U LeJIOBUTOCT BO CJylia-
H:ETO, TOBPEeTO, YUTakheTo, U3Pa3yBakheTo U TBOPEeHEeTo Ha POM-
CKH JIUTepaTypeH jasuk. McTo Taka, Tpeba Ja BHUMaBa BO HHTer-
paZHOTO NMJIAHHUDpakLe Jja He ce 3al0CTaBaT HeKOM OUTHH KapakTe-
PHUCTHKH Ha POMCKHOT jasHK LITO Ce NMpeJBHJeHHU CO HAacTaBHATa
nporpama. buziejku oBoj HacraBeH npeamer Bo VI ojjeneHue ce
M3y4yBa CO /IBa Yaca HeJieJHO, HacTaBHATa NporpaMa ojiroBapa Ha
pa3BOjHHTE KapaKTePUCTHKH Ha Yy4YEeHHULUTe U MNpeABHJeHHOT
¢$oHJ Ha YacoBH.

Kako mro e Beke HaBeZleHO, CeKOe HACTaBHO No/ipadje HHTepaKIH-
CKH ynaTyBa Ha CHCTeMOT Ha HacTaBaTa 10 NPpeJMeTOT ja3uK U KyJ-
Typa Ha Pomure. [IpeagmeTHHTe nofpadyja faBaaT TAKBU MOKHOCTH
CropeJi CTPYKTypaTa Ha LieJINTe U COAPXKHHHUTe, 1a BO Taa CMHCIA
He Moxe Ja ce paspabGoTyBaaT COApPKHMHHU (TeCHH, packasH, Ha-
pPOJHH NpHKa3HHU, GACHHU U CJ1.), @ IPUTOA Jja He ce KOpHCcTaT ¢op-
MHTe Ha U3pa3syBaibe U TBOpeke (pepacKaKyBaibe, OMHILNYBake)
WY Jla He ce BHMMaBa Ha 3HaekaTa 3a jasMKOT BO U3pas3yBakkheTo H
TBOpemweTo). OBaa MOOBpP3aHOCT Mely HacTaBHHUTe Mojpayja Io
NpeAMETOT jasWK U KyATypa Ha PoMuTe e 6UTHaA KapaKTepHUCTHKA
Ko0ja ce HaArpagyBa co NOBp3yBame Ha COAPKHHHUTE 0Jf 0BOj Npe-
MeT €O ApPYTUTe NMpeJMeTH, WITO NpeTCTaByBa BaxKeH IMPHUHIUI BO
peanusanMjaTa Ha HATABaTa BO OCHOBHOTO YYUJIUILTe.

[Ipu niaHMpamkeTo Ha COAPKUHHUTE HACTAaBHUKOT/HAacTaBHHUYKATA
Tpeba Ja ce MPUAPKYBa Ha NpaBUJIaTa HA IOCTANHOCT U CHCTe-
MaTHUYHOCT, TaKa IITO NpH pa3paboTKaTa Ha HOBUTE COAPXKHUHH [
ce cleAy COUpalHaTa NporpecHja, OJHOCHO ceKoraml Bp3 OCHOBA
Ha NMO03HATHTe COAKHUHHU Jla Ce HAaATrpaJyBaaT HOBM MpPH LITO IO-
JleJHAKBO Ce pa3BMBaaT YeTHPHTE ja3WYHH BeLITHMHH: CJAylaibe,
roBopelbe, YHTalbe U MUIyBamhe. 3a Jja MoXKe Jia ce MOCTUTHE Lie-
Ta Ha HaCTaBaTa 110 0BOj MpeJIMET ce HaJjiara norpeba Ja ce NJIaHU-
paaT u Jja ce 06paboTyBaaT NpeTeXHO COAPKUHH (TEKCTOBH, Nec-
HH, pacKasH U CJ1.) Ha POMCKH ja3MK BO KOH ce COJpXKaT HHTePeCHH
TeMH, 06UYau U APYrH KapaKTePUCTUKH MOBP3aHHU CO ja3UKOT H
KyJTypaTa Ha pOMCKHOT HapoJ,

IIpetiopaku 3a kopucilietse Ha ToguwHUoW poHg Ha yacosu — 72 yaca
roMIIHO, 2 Yaca HeflesHo.

- Ilo HacraBHM moapadja ce mpeaiara 3a: Caymamwe, ToBopemwe H
numyBame — 30 yaca; M3pasyBamwe U TBopemwe - 18; Jasuk - 15;
Kyntypa na PomuTe - 9 yaca.

HacraBHHu cpeacTBa:

- yueOHHK H36paH 32 COOIBETHHOT NpeJMeT, 0l00peH 0l CTpaHa
Ha MUHHUCTEpPOT;

- CJMKOBHMIM, TNpPHUKa3HM, MeCHH, CNHUCAHHja, EHIUKJIONEeLHUH,
pedYeHHUIH H CJL.;

- ayAuo-BU3YeJIHU CpejCTBa U APYTH CPe/CTBa BO 3aBHCHOCT 0/
npeameToT — [1]];

- IpyTH U3BOPH Ha yueme: HHTepHeT.
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4. OUEHYBAHE HA NOCTUITAHHATA
HA YYEHULUWUTE

Ha noyeTokoT Ha yye6HaTa rofMHa HaCTAaBHUKOT /HAaCTaBHHYKaTa
npubupa nokasaTeJH co LieJl 1a ce 3all03HAe CO NMpe/i3HaemaTa Ha
yYeHHUIUTe 32 POMCKHOT ja3WK BO YHKI[Hja Ha KBAaJUTETHOTO
NJIaHUpalbe U pealu3upalbe Ha UJHUTe aKTHUBHOCTH. McTo Taka,
HaBpeMe Tpeba Jia BOCIOCTAaBH KOHTAKT CO POJAUTEJIUTE H 1a TH 3a-
No3Hae co KapaKTepPUCTUKHUTE Ha HacTaBHATa NporpamMa IO poM-
CKH ja3sWK, HAUMHOT Ha 06paboTKaTa Ha COAPKUHUTE BO HACTaBaTa
U clleflelbeTO HA TNOCTHTambaTa Ha yuyeHUNUTe (0ocobeHO Jleka BO
IIeCTO ofijieJieHHe, BO TEKOT HA rOJMHATA, YYEHHIUTe Ce OLleHY-
BaaT CO ONMHCHA U 6pojyaHa olleHKa, a Ha KpajoT Ha HacTaBHATa To-
JMHa f06UBaaT CBUJeTeJICTBA co GpojuaHu oueHkH). [Iputoa Tpe-
6a Ja ce HarjJacu Jieka olleHKaTa 0 OBOj NMpeJMeT BJHjae Ha
ONMUITHOT yclieX Ha YYeHUKOT.

GOPMATUBHO OLIEHYBAME - Bo TekoT Ha HacTaBaTa [0 POMCKH
jasuK Bo IIecTo oJyie/ieHHe ce NpenopavyBa ¢OpPMaTUBHO Cliefielbe
Koe BKJIy4yBa U3paboTKa H BoJietbe Ha MopTQoIHo Ha yYeHUIUTe
wto ondaka:

- cobupare Ha NoKasaTesnH (AeTCKH U3paboTKH, TBOPOH, HCKA3H U
CJ1.) 3a CEKOj Y4IeHHK N0Ce6HO;

- TeKOBHU (dpopMaTHBHM) OAHAINpe] NOJTOTBEHH, eBaJIBallMOHU
JIUCTH 3a CKOj y4eHHK, KOH ce NONOJIHYyBaaT N0 KOHKPeTHA Herosa
aKTHBHOCT BO KOM HAaCTaBHHUKOT ja 6eslexxu paKTHUKATa coCTojba.

CYMATHUBHO OLIEHYBAIGE - Bp3 ocHOBa Ha LieJIOKYIIHUTE M0Ja-
TouM 0of (OPMaTHBHOTO OLEeHYBalbe HACTAaBHMKOT I'0 OMHLIYBA
pa3BojoOT Ha CeKoj y4eHHK NoeJMHe4YHO BO PAMKHTE Ha CeKoe Mpo-
rpaMcKo NnoApadje oy HacTaBHATa IporpaMa 1o POMCKH jasHK.

JOCTAITHOCT U ITPOOJHOCT HA TIOPT®OJIMOTO

- 3aBpIIHATA ONMCHA OIleHKa 3aeZiHO co OpojyaHaTa oleka ce Jo-
CTaByBa [0 POJUTEJIUTE U CTaHYBa e ofi nopTHOoJHOTO Ha y4e-
HHUKOT.

- llopTdonuTo HAa YIEHHUKOT CO MIPOYHCTEHH U CeJIeKTHPaHH NoJa-
TOLH 32 YYEHHKOT Ce NpeHeCcyBa BO HapeJHOTO, IOBUCOKO ofese-
HHe.

HAYHWHH HA ITPOBEPYBAIE H OJEHYBAILE - CorsnacHo co mpu-
pojaTa Ha nporpamMara o jasuk M KyJaTypa Ha PomuTe Bo ecto
oJileJleHHe, MOKe /la ce MpPUMeHyBaaT pas/JiMYHH MEeTOAH U TexX-
HHUKH 32 JCHO U UUCMEHO Uposepysarse Ha Uocliuiaralia Ha y4eHuU-
Kot (fosopHUu 8edxcbu, Upe3eHiuayuu, UUCMeHU 8exchU U CJL.).

5. MPOCTOPHMU YCJ10BU 3A
PEAJIN3ALINIA HA HACTABHATA
NMPOrPAMA

IIporpamara Bo 0HOC Ha IPOCTOPHUTE YCJIOBH 3a peaju3alyja ce
TeMeH Ha HOpMaTHBOT 3a IPOCTOp, ONpeMa M HAaCTaBHHU CPe/CTBa
3alu VI ofenenue foHeceH of cTpaHa Ha MUHHCTEPOT 3a 06paso-
BaHHe U HayKa co pelieHue 6p. 07-1830/1 op 28.02.2008.



6. HOPMATUB 3A HACTABEH
KAQAP

BocnuTHo-06pa3oBHaTa paboTa BO IIeCTO OjJesleHHe MOXe Ja ja
U3BeAyBa JHIle Koe J06p0 ro TOBOPH POMCKHOT jasMK MU Koe
3aBpLINJIO:

¢dunonomku GpakyaTeT — HACTABHA HACOKA;

neflaromkyu GpakynaTeT;

dunozodpcku dakynreT - UHCTUTYT 3a nejaroruja, AUMNJIOMHpaH
nejaror.

3abenemka - Bo ciy4yaj Ha HeMalbe Ha COOJ|BETeH KaJjap Moxe Ja
ce BKJIyYaT U HAaCTAaBHHIIM CO 3aBpllleHa NeJlarourka akaieMuja.

7. OMEKYBAHU PE3YJITATU

Y4eHUKOT/y4eHHYKaTA:

U a 3Hae fa yMTa U Ja ro pa3bupa TEKCTOT LITO 0 YMTa WIH
roBOpY;

U fa yMee nucMeHo fia ce U3pa3yBa Bo pa3JMyHU GpopMH (MHIIyBa
KpaTOK COCTaB, MUCMO H CJL);

U 1a 3Hae fa 360pyBa U NUIIYyBa BO HAHO BpeMe U NPABUJIHO Jia T'H
NpUMeHyBa COO/IBETHHUTE ja3UYHHU eJleMeHTH;

U fa packaxkyBa yCHO U MMCMEHO BO MUHATO BpeMe 3a HaCTaHH H
C/Iy4yBalba;

U na 3Hae HOBM 300POBH Ha POMCKH jasHK;

U ymemHo fa ce BKJIy4yBa BO pa3roBOp U /la 3Hae Ja UCKaXe CBOe
MHCJIeHbe H JI0KUBYBakba 0/l CIYYKU M HACTAHU;

U fa nokarkyBa HHTepec 3a U3y4YyBake Ha POMCKHOT ja3HK, HapoJ-
HHUTe NeCcHU U o6u4yau Ha Pomure.

HacraBHara nporpama no jasuk u kyailypa Ha Pomuiie 3a VI opne-
JieHHe Ha JIeBeTTO/JUIIHOTO OCHOBHO 0Opa3oBaHHe ja JloHece MH-
HHUCTEPOT 3a 00pa3oBaHHe W Hayka co pelueHue 6p. 07-4089 opn
22.05.2008 roauHa.
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JAEBETTOJUINHO OCHOBHO OGPA30BAHHUE

w,

JA3UK U KYJITYPA
HA BOIIHAIIMTE

HACTABHA
I[TPOTPAMA
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Bps ocHoBa Ha 4seH 55 craB 1 o/ 3aKOHOT 3a OpraHu3anuja u pa-
60Ta Ha opraHuTe Ha JipKaBHaTa ynpasa (,Cayx6eH BecHUK Ha Pe-
ny6auka Makenonuja“ 6p. 58/00, 44/02) u unen 24 u 26 oj 3ako-
HOT 3a OCHOBHO ob6pasoBaHue (,Cny:xbeH BecHHK Ha Peny6snka
Makepgonuja“ 6p. 44/95, 24/96, 34/96, 35/97, 82/99, 29/02,
40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81/05, 113/05, 35/06, 70/06
¥ 51/07) MuHHCTEPOT 3a 06pa3oBaHHe U Hayka JoHece HacrasHa
nporpama Io jasuk U Kyarypa Ha Bommwanure 3a VI ogeneHue Ha
JleBETTOAUITHOTO OCHOBHO YYUJTHIITE.



1. LIEJIN HA HACTABATA BO
VI OAAENNIEHME

Y4eHUKOT/y4eHHYKaTA:

U fa ycBojyBa 3Haera 3a rJIaCOBHHOT CUCTEM: ['JIACOBHU NPOMEHH
BO IPOMEHJIMBH U HETPOMEeH/TUBU 360POBU U aKIeHT;

U na KopHCTH NpaBONMCHU NpaBUJIa PH YUTAHETO U NMHIIYBakbe-
TO;

U ga ycBojyBa 3Haema 3a JeKJWHALHjaTa, KOHjyranujaTa Kako
MopOJIOLIKH T10jaBy;

U na yuTa M MpepackakyBa JUTepaTYPHH TBOP6H HA HOCAHCKH ja-
3HK COO/IBETHH Ha BO3pacTa:

U ga ro s6oratyBa peYHHUKOT CO HOBH 300pOBH 07 GOCAHCKHOT
jasuk:

U na ce moTTHKHe [a yCBOjyBa 3Haeka 3a HapOJHaTa U yMETHHUY-
KaTa JINTepaTypa H KyJTypa Ha bolmanure U Ha JpyruTe 3aefiHU-
114 Bo Peny6sinka Make1oHH]a;

U fa pa3BuBa 4yBCTBO 3a NIpUNaJHOCT KOH Peny6mka MakemoHu-

ja, GOIIBAYKHOT HAPO/J, ¥ MOYUT KOH PYTHTE KyJATYPH.
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2. KOHKPETHMU LUEJIN

- Jia 3Hae fa ja gaedpuHHpa
nojen6ara BO IJIACOBHHOT
CHUCTeM;

- l]ayMee Ja TH Npeno3HaBa
TJIACOBHUTE TIPOMEHH BO
JleKJIMHAIlK¥jaTa U KOMIapa-
1yjaTa Ha 360pOBUTE;

- ia T Hay4H NpaBHJIaTa 3a
aKIeHTOT BO GOCaHCKHOT
jasuk;

- Jia 3Hae Jla TH pas3JIMKyBa
MEHJ/IUBUTE, AeYMHO MeEH-
JIUBUTE W HEMEHJIUBUTE
360poBH;

- Jia 'Y TIperio3HaBa IpoMe-
HUTe Kaj 36opoBute (6e3
JebuHHpame Ha MOHMHUTE
JleK/IMHALHja U KOMyTralu-
ja);

- 'macoBHH TNpoMeHH BO
JeKJIMHAlMjaTa U KOMIMa-
panujaTa Ha 360poBUTE

- HarslaceHn u HeHarza-
CeHH 360pOBH

- Mopdosomka nogenda
Ha 360pOBHTE: MEHJHBH,
JIeIyMHO TPOMEHJIMBH H
HEMEHJIUBH 360pOBH

- BupoBu npoMeHH Kaj
360poBUTE: JAeKIHHALHjaA
U KOHjyrauuja

- JlexsnHanMjaTa Kako
BH/J| Ha poMeHa Kaj 360-
pPOBHTE: NaJIEKH: HOMHHA-
THB, TEHUTUB, 1aTUB, aKy-
3aTHB, BOKAaTUB, UHCTPY-
MeHTaJl U JIOKaTHB

- Ennauerse 1o 3By4HOCT
Primjer: hljepci¢
(hljeb + no 3By4nocr);
Primjer: hljep + ¢ic)
Iull

Palatalizacija,
Primjer: I pal.

junace (junak + e),
Putnce (putnik + e)
Primjer: II pal.

Orah — orasi,

Ruka — ruci;

- JoryBame

Primjer:

Mlad — mladi;

Sladak — sladl;
nperjac Ha BOKaJIUTe
Primjeri:

e:o=teli tok

i:u = posipati;

posuti;

a:I = mai - micati

- HeTIOCTOjaHO a.
[Ipumjepu:

Hem CoppxuHH IMoumu AKTHBHOCTH H METOAH
I'pamaTuka
Y4eHHKOT /y4eHHYKaTa: - I'macoBHuoT cuctem Ha |- Camoryiacku - YTBpAyBame Ha CTEKHATHUTe 3Haema 3a ca-
60CaHCKHOT jasuK - Cornacku MOTJIACKHTE M COrJIacKuTe (MapKuUpame Ha

CaMOIJIAaCKHUTE, T.€. COTJIACKH BO TEKCT).

- BoouyBame Ha mpoMeHaTa Bo 360poBHTE
IPH eHAYEILE 110 3BYYHOCT.

- Ilpeno3HaBame Ha IJIacOBHATa MojaBa MoJia-
TaJM3alHja BO pPeYEHHUIUTE CO 3a0KPYKyBa-
b€ Ha TOYHHUOT 6poj.

- Bexx6u co OTKpHBame Ha NMpoOMeHaTa Ha
360pOBUTE Kaj NPUJABKUTE BO KOMIApaTHB,
O/JJTHOCHO jOTyBambe.

- Bexx6u 3a BoouyBame Ha IpOMeHara Ipe-
rjac Ha BOKaJIHTe H HENOCTOjaHo a BO 360po-
BUTE.

- BoouyBatbe Ha pas/IMKHTE Ha J0JIT M KPaToOK
aKIleHT CO U3Pa3HO YHTAE Ha TEKCT.

- OTKpHBamwe Ha MEHJMBUTE, JEYMHO MEH-
JIUBUTE U HEMEHJIUBHTe 360POBH BO KpaTOK
TEKCT.

- HacraBHO /siMBYe (KOpHCTere Ha pPaboOTHH
JILCTOBH).

- OTKkpuBame U TO/BJEKyBalme Ha NpoMe-
HUTe Kaj 360poBHTe (MMEHKH, 3aMEHKH, TIPH-
JlaBKH, GpO€eBH, I'JIar0/IH HTH.) BO TEKCT.
(Deklinacija)

Primeri: Dvije naSe vrijedne ucenice...




Hem

CoppxuHH

Moumu

AKTHBHOCTH H METOAH

- [a yMee Oa ' OTKpHBa
nagexure BO 36OPOBHTE co
NoCTaByBambe Ha
najgexHUuTe Nnpaniama;

- JAa Ipero3HaBa BH/I0BH
HMEHKH BO TEKCT;

- /1a TH OTKPHUBA NMaJleXHUTe
dopMU Kaj MMeHKUTe 0f
MalllKM, KeHCKH H cpeJieH

poa:

- JAa Ipero3HaBa BH/I0BH
3aMeHKH BO TEKCT;

- la ¥ HAeHTUPHUKYBa NPH-
JIaBKHTE U Jla T'H 3Hae HUB-
HHUTe QYHKIUU:

- Jla TH ycorjacyBa Majiex-
HHUTe NPOMEHH Kaj MpHaB-
KHTE;

- /la TH pa3/IMKyBa CTeNeHH-
Te Kaj MPH/aBKHTe.

- HMeHKH - omITH, COMNCT-
BeHH, 30UPHHU U MaTepHja-
HH

- IlapgexHU NpOMeHH Kaj
HMEHKHTe 0Ji MallKH, JKeH-
CKH U CpeJieH poJ

- 3aMeHKH:

- IPUCBOJHHU

- NpalaaHO-0JHOCHH

- ONIITH

- [lpupaBku (omiuro majex-

HU TIpOMEHM Kaj MpHJaB-
KHUTe

JloBau/noBua/nosuy/nosua/
JIOBILIEM.....

Harnacenu

36o0poBH,

Henarsiacenu

360poBH

Primjeri:

1) lid, fid, glad,

mlad, list, din...

2) me (:mene),

Te (:tebe), si (:jesi).

MennuBu

JlenyMHO MeHNIHMBH U HeMeH-
JIUBH

360poBH

Promjenjljive:

a) Imenice, zamenice, pridjevi i
glagoli.

b) Polupromjenlive:

brojevi i prilozi.

v) Nepromjenjlive:

prijedlozi, veznici, rijecce i iz-
vici

- leknuHanuja

- Konjyrauuja

HomunaTtus
(ko?sta/sto?)
genitive,

(od) koga? cega?
dativ,

(kome? ¢emu?)
Akuzativ,

Dviju nasih vrjednih u€enica....
(Konjugacija)

Primjeri: Aldin tréi najbrze ....

Otici Ces ... : Mi radimo......

- Bexx6H 3a OTKpUBalbe Ha Ma/ie)XUTe CO MO~
CTaByBake Ha Na/|e)KHU Npallama;

- Ipeno3HaBame Ha NaJIeXKUTe BO peYEeHHIU
CO NOCTaByBak€e Ha Mpallamka U 3a0KPYKy-
Bame Ha Ha TOYHH/HETOYHHU.

- PasnukyBare Ha OMIUTH, CONCTBEHH, 36Hp-
HH U MaTepHjaJlHH HMEHKH BO PeYeHHIN.

- Kopucremwe Ha paGOTHH JIUCTOBH.

- IIpenosHaBame Ha Na/ieXXKHUTE NPOMEHU
Kaj UMEHKHTE 0Jf MalllKH POJ.

Primjeri: N. grad G. grada D. gradu A. grad
V. grade 1. gradom L. gradu.

- IIpenosHaBame Ha Na/ieXXKHUTE NPOMEHU
Kaj UMEHKHTE OJ XKEHCKH PO/,

Primjeri: N. knjiga G. knjige D. knjizi A.
knjigu V. Knjigo 1. knjigom L. knjizi.

- IIpenosHaBame Ha Na/ieXXKHUTE NPOMEHU
Kaj UMEHKHTE OJ] CPeJieH PO,

Primjeri: N. jutro G. jutra D. jutru a. jutro V.
jutro L jutrom L. jutro

- ToBTOpYBaMe 3a CTEKHAaTHTE 3Haemwa 3a
3aMeHKHTe.

- Bexx6u 3a npeno3HaBame Ha IPHCBOJHHUTE,
npamaJHo-0JHOCHHTE H ONLITUTE 3aMEHKH.
- PasnuKyBame Ha ONUCHUTE, IPHCBOjHUTE U
MaTepUjallHUTe NPHJABKH BO pPeYEHHLH U
KpaTKH TEKCTOBHU.

Primjer: ,,Ov¢ica je vrjedno I uporno vjezbala
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e

CoppxuHH

Moumu

AKTHBHOCTH H METOAH

(koga? sta/Sto? Vokativ,
Dozivanje (0j! Hej!)
Instrumental,

(s kim? s ¢im)

Lokativ.

(0) kome?

(0) cemu?

HMeHKkH:

- OTIITH,

- COTICTBEHH,

- 36UpHH.

- MaTepHjajiHU.

Primjeri: majka, otac, Bosna,
Amina, djeca, cvjece, voda, zrak...

- [lajexxuTe Kaj MUMEHKHTE OJf MallIKH, XK€HCKH U CPeJieH PoJi

- 3aMeHKH:

- IPUCBOjHH:

Primjeri: ja — moj,

ti — tvoj itd.

- IpallaJIHO — OJHOCHH:
Primjeri: k&ji / koji

- ONIITH:

Primjeri: svakakav, svaciji I dr.
[IpupgaBku:

- a/le’KU Kaj NpHJaBKHUTe.

[lo3uTHBE, KOMIApaTHB H CyNiepJIaTHB

I postizala lijep uspeh. Jednog dana, u Sumi, na
osamljenom mjestu, Aska je srela vuka®.

- Ilpeno3HaBaibe Ha NAJIEXKHUTe MOPOMEHHU Kaj
NpUIaBKHUTE.

Primjeri: Planinski zrak, planinskoga zraka, pla-
ninskom zraku.

- [IpenosHaBae Ha GOopMHUTE Ha KOMIApaLHja Kaj
NpUaBKUTE BO peyeHUIH.

- CTekHyBambe Ha NPUAABKH CO HaAirpajlyBaibe Ha
NpUaBKUTE BO peyeHUIH.

Primjeri: brz, brzi, najbrzi; lijep, ljepsi, najljepsi;




Hem

CoppxuHH

Moumn

AKTHBHOCTH H METOAH

IIpaBonuc

Y4eHHKOT /y4eHHyKara:
- ia yMee NPaBUJTHO Jia TH U3-
roBop ¥ numysa ,¢ U ¢“ Bo
nafiexHuTe GOpMH Ha UMeH-
KATE U BO CTENEeHyBaHHTE
¢$OpMH Ha IPH/IABKHTE;

- la yMee NPaBUJIHO Jia TO H3-
roeapa ¥ nuurysa raacor ,h“
BO UMEHCKHTE, NIPU/IaBCKUTE
Y 3aMeHCKHTe GOpPMHU.

H3roBop U nuiysame Ha ,C¢
u ¢" Bo nagexxHu GopMH Ha
UMEHKHTE HMBO CTeleHyBa-

,C H ¢“ Bo masiexHu GopMH Kaj
HMEHKHTE U BO CTeNeHyBaHH-
Te GOpPMH Ha NPH/IABKHTE;

HU GOpMH Ha NpHJABKUTE
Kako ¥ rzaacot ,h“ Bo umeH- | -
CKUTe, NMPHAABCKUTE U 3a-
MeHCKHTe GOopMH

Kako H ryacor ,h“

- WUsroBop ¥ numysame Ha ,& H ¢“ BO
najieXkHd pOpMH Ha HMEHKHUTE H BO CTe-
neHyBaHH GpOPMH Ha NPUAABKHUTE.

- UsroBop u numysame Ha raacot ,h“ Bo
UMEHKH, IPHJABKHU H 3aMeHKH.

Primjeri: oc¢ev savjet, oeva/ ofevog sav-
jeta, ocevu/ocevom savjetu;

Primjeri: hrast, hrana, snaha, hrapav, njih
(ih) itd.

H3PA3YBAIGE H TBOPEILE

Jl0KUByBakbe WJIHM CBeJOILT-
BO;
- la 3Hae Jja OnHlle HacTaH Mo
XpPOHOJIOTHja Ha CHyYyBama-
Ta.

}HUBYBakbe, CBeIOIITBO H CJL.
- YcHo onMuyBake Ha JIUK:
criopef; HEKOHM KapaKTepHC-
THKH

- Hacran no xpoHosoruja Ha
HUCTHOT

Hem CoppxuHH Moumu AKTHBHOCTH B METOJH

YcHo u3pa3syBame
Y4eHHKOT /y4eHHYKaTa: - [IpepackakyBame Ha 0CHOB- | [IpepackaxyBambe - Bexx6u 3a nmpepackakyBarbe Ha TEKCT
- [1a 3Hae yCHO Jia Mpepacka- | HaTa CoOAp)KMHA Ha NPOYUTaH CO cleJietbe Ha TEKOT Ha HACTaHUTE.
JKyBa M0 TEKOT Ha HacTaHHTe | TekcT (ciefejku ro tekoT Ha | PackaxyBame - Bex6u 3a packaxKyBame Ha JIHYHO J0-
BO TEKCTOT; HacTaHHUTe) JKUBYBakbe HJIH CBE/IOLITBO.
- Jla yMee Ja packaxe cBoe |- PackaxKyBalbe Ha JUYHO J0- | OnuiyBame - Bexx6u 3a onuuyBame Ha JIUK CO HETO-

BHTE Ha/IBOPELIHH [[PTH.
- Bexx6u 3a onuinyBame Ha HacTaH IO
penocnen,
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Hem CoppxuHH Moumu AKTHBHOCTH B METOJH

IIucmMeHO H3pa3yBame
Y4eHHKOT /y4eHHYKaTa: - [IpepackaxxyBame Ha npo4H- | [IpepackaxyBame AKTHBHOCTH 3a MTUCMEHO U3pa3yBakbe
- Ja TIpepacKkake MHCMEHO |TaH TEKCT cJefiejKU Iro TeKoT | (mucMeHo) - [IpepackakyBame Ha TEKCT CO cleje-
TEKCT cJe/iejkd IO TeKOT Ha |Ha HacTaHUTe e Ha TeKOT Ha HaCTaHUTe.
HaCTaHUTE; - PackaxyBamwe Ha cBoe J0- | PackaxyBame - PackaxxyBambe Ha JTUYHO J10’KUBYBakbe,
- Jla 3Hae Ja pacKaXyBa M |>XKUBYBambe,CBeJIOLITBO U CJI. CBEeJIOIITBO UTH.
ONHIIyBa NHCMEHO CBOe J0- |- OnuiyBame JHUK cnopef He- | OnuiyBambe - OnumyBame Ha JHK 0f 06paboTeH
JKUBYBalbe MJIH JIMK CO OCBPT | KOM KapaKTepUCTHUKHU TeKCT CriopeJ; HEKOM KapaKTe pUCTHUKH.
Ha HaJBOpeIIHHOT u3rjep H |- I[lumyBawme Ha mnokaHa Jo |[lokaHa - [lumyBame Ha MOKaHA CO 3ano3HaBa-
clL; JApyrap, HaCTaBHHK, pOJiUTeJl e U OCMHCIyBale Ha COAPKHUHATA,
- Jla MUIIyBa CaMOCTOjHO NO- |- J/IUKTAT co MpaBHJ/IHO KOpHC- | IUKTaT IleJiTa ¥ NPaBONHCHUTE 3HALH.

KaHa crnopen IMpaBOIIHCHHUTE
NnpaBUJa;

- fia MHITyBa JUKTAT CO Mpa-
BHJ/IHO KOPDHCTEHE Ha I'paMa-
THYKHTE MpaBHJia;

- fia yMee [a NHIIYBa COCTaB

1o JlafieHa TeMa oJ; TpajguL-
jara Ha Bommanure.

Tele Ha rpaMaTHYKUTe Ipa-
BHJIa

- [lumyBame cocTas 1o Aaje-
Ha TeMa [0OBp3aHa Co Tpaju-
ujaTa

- JlukaTaT co NpaBUJIHO KOPHCTEHe Ha
rpaMaTH4YKHUTe MpaBUJa.

- YuTame Ha COCTaBH OJf YUeHULUTE HA
JajeHa TeMa of, Tpajuuujara Ha Bouu-
HallUTe.




Hem

JIMTEPATYPA H KYJITYPA HA BOIIIIHAIIUTE

CoppxuHH

Moumn

AKTHBHOCTH H METOAH

Y4eHHUKOT /y4eHHYKaTa:

- la ce 3amo3Hae CO KapaKTepUCTHUY-
HUTe TBOpP6HU of GocaHCKaTa noeswuja,
npo3a 4 ApaMa co ¢pparMeHTH Off U3-
6paHH TBOPOH;

- Jla TH OTKpHMBa OCHOBHHTE KapakTe-
PHCTHKH Ha Hapo/iHaTa Noe3Hja;

- Jla ce 3amo3Hae CO KOMIO3HIlMjaTa
necHa (opraHHu3alija Ha CTUXOBUTE BO
ctpodu);

- Jla OTKpHBa I0eTCcKa CIHKa BO JIUP-
CKa [ecHa;

- Ja ojjpefiyBa TeMaTHKAa U M3pasHH
Cpe/JCTBa BO M0e3MjaTa;

- Jla OTKpUBA eNUTeT ¥ KoMIapaluja
BO [0e3HjaTa;

- /la TH OTKPBHBA KapaKTePUCTKUTe Ha
HapoAHaTa Mpo3a;

- /1a 3Hae LITO e pacKkaxyBatbe (ro mpe-
N03HaBa pacKaKyBayoT BO TEKCTOT, ja
OTKpPHBA TeMaTHKaTa ¥ TeKOT Ha Ha-
CTaHOT);

- Jla yMee Ja OTKpHMBa JIMKOBH BO
TEKCT;

- [1a 3Hae WITO e CHXKE;

- ia yMee Jia iebUHHMpa packaKyBauKa
¢dopma Bo IPBO U BO TPETO JIULIE;

- Jla TH NpoLIMpPYBa CO3HAHHWjaTa 3a
packaxKyBauKHTe »KaHPOBH.

BupoBu nuTeparypa
HapopgHa nurtepatypa
[Toesuja

Hapopana necHa
JIUPCKHU U eNCKH NeCHU
Kommnosunuja Ha necHa:
CTHX, cTpoda, puMa
IloeTcka cnuka BO JIUP-
cKa necHa

Enurer

Kommnapanuja

IIpoza

Hapophna npuka3sHa
KapakrepucTuku  Ha
HapojHaTa NpUKa3Ha
JIUKOBH: ITaBHHU U CHO-
pefHH.

Cuxe

Packaxysau (HapaTop)
Kycu (xpaTku) encku
HapOJHH *KaHPOBU:

- IO CJIOBUIH

- 6p30360pKH

- IPUCNIMBHHU NleCHU

- 6J1aroc/10BH

Jluteparypa: noe-
3Hja, Mpo3a H Jpa-
Ma

Hapopna nutepa-
Typa

JIupcku U encku
NecHH
Komnosunmja Ha
necHara: CTHX,
crpoda, puma
[ToeTcka caMKa
Enurer
Kommnapauuja
Hapopna npukas-
Ha
KapakrepucTHku
Ha HapojHaTa
NpHKasHa
JIHKOBH: TJIABHH H
CropefHH

Cuxe

PackaxyBau
(naparop)
[TocnoBuiH
Bp3o36opku
[IpucnuBHU
NecHH
BaarocnoBu

- Co usbop M aHainM3a Ha NMoBeKe TEKCTOBU ce
BOOYyBa MOMMOT 32 YOaBHOT 360p M pasIHYHUTE
BH/IOBH Ha JINTepaTypa.

- Bexx6u 3a yTBp/AyBathe Ha KapaKTePUCTUKUTE Ha
HapoJHaTa NnoesHja.

- Oco3HaBame Ha KOMNO3UIIMjaTa HA ecHaTa u op-
raHu3alyjara (Ha CTHXOBHUTe Bo cTpoda).

- OnpepenyBame Ha TNOETCKAa CAHMKA BO JIMPCKA
necHa.

- Oco3HaBame Ha TeMaTHKaTa M U3pasHUTe cpej-
CTBa BO NOe3HjaTa.

- Bexx6u 3a npenosHaBalbe Ha €MUTETOT U KOMMa-
palujara Bo noesujara.

- YTBpayBamke Ha Gene3uTe Ha HApoOJAHATA Npo3a
CO NMpOBepyBake HU3 MaTepHja/ioT Ha HapOJAHHUTe
NPHUKa3HMU.

- [Ipeno3HaBame Ha pacKaXKyBa4oT BO TEKCT.

- BoouyBame Ha JTUKOBHTE BO TEKCTOT CO M3pasy-
Bakbe Ha HeKOU KapaKTePUCTHKH.

- Bexx6u 3a paz6uparbe Ha MOMMOT CHXKe M H3roT-
ByBabe Ha CHIKe.

- Bexx6u 3a pas/iMKyBalhe Ha pacKaXyBauoT BO
NpPBO U TPETO JIM1ie BO O6PAHH TEKCTOBH.

- 3amno3HaBame CO KyCHTe eNCKH HapOJHH 3KaH-
POBH.

- KaxxyBatbe Ha 6p30360pKH CO MOCBETYBalbe BHH-
MaHHe Ha rjacoBure CH C.

- Cobupame U cIylamke HapoAHH NPUCIHUBHHU Nec-
HH Kaj bommanure.

- PasroBop 3a 6s1arocsioBuTe Kaj Bommanure.
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Hean

Copp:xHUHHA

Mounmm

AKTHBHOCTH H METOH

Kynarypa na bBommanure

Y4eHHKOT/y4yeHHYKaTa:

- Jla TM NpOoLIMpH 3Haemwara
0/l My3U4KOTO TBOPEIITBO Ha
Bommwanure;

- Jla mpenosHaBa HEKOH 00H-
yau Ha Bommkalure;

- [1a 3Hae Jia ONHIIe CTap 3a-
HaeT Ha bommwanure;

- Jila ce 3amo3HaBa CO Mpa3HHU-
IIUTe KOM TH NpasHyBaaT
Bommwanure;

- Aa ru 3abesnexyBa CIHYHO-
CTHUTe Ha 06MYAHTE, MY3HYKO-
TO TBOPEWITBO U CJ. Kaj bom-
WBallUTe U KyJTypaTa Ha Ayp-
ruTte 3aeaunu Bo P. Makepgo-
HHja.

HapoaHH necHH, HHCTpyMeH-
TH, HOCHH, 0pa U HTPH

- Hapopnu o6u4au U 06pesu

- Crapu 3aHaeTH Kaj Bouma-
uTe

- [Ipaznunum

Hapopanu necHu: i}
STADE SE CVIJECE RO-
SOM KITITI

ZAPJEVALA BULBUL PTI-
CA, ZMAJ OD BOSNE
HHCcTpyMeHTH

Hocwuja

Primjer: selska u gradska,
Opa u urpu

Kolo: sarajka

Hapopanu o6uyau 1 06pesu
Obicaj za svadbu: Prstenova-
nje

Crapu 3aHaeTH U rpaiou
Rezbarstvo

[IpasHunu

Primeri: Kurban Bajram

- Cobupare U CJylamke Ha HapoHHU Gonl-
HBaYKH NeCHU.

- 3ano3HaBame CO TPAJHUIUOHAHUTE MY-
3UYKH HHCTPYMEHTH, HOCHH U opa.

- PasroBopu 3a obuyauTe U 06pejuTe Ha
Bommanure.

- PasroBop 3a obuuauTe M 06pejsuUTe Ha
Bommanure.

- PasroBop 3a 3aHaeTHTe KOM ce HajueCTH
kaj bommwanure.

- Pasrnegypame Ha dororpaduu co ka-
paKTEpPUCTUYHHU NPHUMepPH OJf MMHATOTO
BO *KMBOTOT Ha Bolrmanure.

- PasroBop Ha Tema: Kako ce moarorsy-
BaaT M KaKo T NpasHyBaaT Boumbanure
CBOHUTe NpasHHUIN.

- PasroBop 3a cIMYHOCTHUTE BO KyJTypaTa
Kaj BolmanuTe U ApyruTe 3aeJHUILU BO
Peny6auka Makegonuja.




3. AMAAKTUYKU NMPEMNOPAKHA

[IpeameToT jasuk u Kymuypa Ha Bowrayuiue tu ondaka cniep-
HHUTe nofpayja: Jasuk (['pamartuka), U3pasyBamwe U TBopeme, Jlu-
Teparypa 4 KynTypa Ha Bommanure.

[Ipu niaHupameTo Ha HacTaBaTa Bo VI ofjesieHHe HAaCTaBHHUKOT/-
HacTaBHUYKAaTa BAKHO e 1a UMa IpeJBU/ Jieka Tpeba HHTerpaaHo
Jla ce MJaHUPAAT LieJIUTe, COAPKUHUTE U aKTUBHOCTUTE OJf CUTe
HaCTaBHHU NoJipayja BO HacCTaBHAaTa Nporpama 3a Jia Moxe Jia ce 1o-
CTUTHE LIeJIOBUTOCT BO M3y4yBameTO Ha rpaMaTHKaTa, u3pasyBa-
ETO U TBOpPEHETO Ha DOCAHCKU JIUTepaTypeH jasuk. Mcro Taka,
nozieiHaKBo Tpeba fja BHUMaBa (BO HHTErpaJIHOTO IUIAHUpakbe) Ja
He Ce 3amocTaBaT HeKOHW 0J] OUTHUTe KapaKTepPUCTHKH Ha BocaH-
CKHOT ja3HMK, KakO U COAPKUHUTE OJ JIMTepaTypaTa U KyJrypara
Ha Bomrmanure. Bugejku oBoj HacraBeH npenmer Bo VI ogjenenue
ce U3ydyBa CO MO JiBa yaca HeJleJIHO, HAcTaBHATa IporpaMa ofro-
Bapa Ha pa3BOjHUTe KapaKTepPUCTHKU Ha YYeHUIIUTe U NpeJBH/e-
HUOT oHJ Ha yacoBH. Taka HACTAaBHUKOT/HacTaBHUYKATa MOXKe
Jla NJIaHUpa I7106aJIHO BO paMKUTe Ha 26 HacTaBHHU Yaca Jja IocBe-
TyBa COOZBETHO BHUMaHHe Ha COJIP’KUHHUTE U aKTUBHOCTHTE 3a ja-
3UKOT (rpaMaTHKa, IPaBOIKC ¥ IPABOroBop); Ha 22 HACTaBHHU 4Yaca
Jla IJIaHUpa COZAPKHHU U aKTHUBHOCTH 3a U3pasyBakbe U TBOPEHa;
Ha 24 HaACTaBHHU 4aca Ha COJPKMHHM U aKTUBHOCTH 3a JIUTepaTy-
paTa ¥ Ky/ATypaTa Ha bommanure (HapoiHH NeCHH, HHCTPYMEHTH,
HOCHH, 0pa U UTpH; 06HYau U 0OpeJu; CTapH 3aHAETH U JpYTH 0be-
Jiexja BO )KMBOTOT Ha Bollmanure) KoM ce HHTErpHpaHHu co Jpy-
rUTe HACTaBHU Nojpayja.

Kako mTo e Beke HaBe/leHO, CeKOe HAaCTAaBHO NoJpavje HHTepak-
IMCKH YIaTyBa Ha I|eJIMHUTE HA NpeJIMeTOT ja3uK U KyJITypa Ha
Boubanure. IlpegMeTHHUTE NoApayja JAaBaaT TaKBH MOXKHOCTH
CriopeJi HUBHATa CTPYKTYpa, Ia BO Taa CMUC/IA He MOXe Jia ce pas-
paboTyBaaT COAPXKHUHH (IeCHH, packasH, HApOJHH NpHKaA3HH, bac-
HHU H CJ1.), a IPUTOA /12 He ce KOpHUcTaT pOpMHUTe Ha U3pasyBakbe U

TBOpeke (MpepackaiyBaibe, ONHUIIYBakhe) UM J1a He ce BHHMaBa
Ha rpaMaTHyKaTa TOYHOCT NPH FOBOPEHETO U MULIYBaWkeTO HJIH,
NakK, COAPXKUHHUTE 3a ja3UKOT Ja Ce pasrJje/lyBaaT He3aBHUCHO 0/
TEKCTOBHTE IITO ce 06paboTyBaaT, Kako U Jja He ce KOPUCTAT 3Hae-
1aTa 3a ja3UKOT BO U3pa3yBameTo U TBOpeweTo. OBaa MoBp3aHOCT
BO H3y4yBameTo Ha GOCAHCKHOT jasWK e GUTHA KapaKTepUCTHKA,
HCTO KaKo LITO € M NOBP3aHOCTA HAa NPeIMETOT CO JPYTUTe Npej-
MeTHH COJAPKHUHH, IITO MpeTCTaByBa BakeH NMPUHLMN BO HacTa-
BaTa U y4ewheTO BO OCHOBHOTO YYHJIULITE.

[Ipy maaHUpakeTo Ha COAPKUHHUTE HACTABHUKOT /HacTaBHHYKATa
Tpeba /a ce NPUJPKYBa Ha [IPaBUJaTa HAa [TOCTANIHOCT U CHCTEMa-
THYHOCT, TaKa IITO BO TEKOT Ha y4yebHaTa rojuHa Jia ce Jaje ak-
LIeHT 3a pa3paboTKa Ha COPXKHHH U aKTHBHOCTH CO KOPUCTElLe Ha
JaTHHUIIATA.

Hcro Taka, 3a 1a MOXe Jia ce IOCTUTHE 1eJiTa Ha HacTaBaTa Mo 0BOj
npeaMeT ce Hajlara NoTpeba HACTAaBHUKOT/HAacTaBHUYKATA /1A IU1a-
HHpa U Jja 06paboTyBa MpETeXHO COJNPKUHU (TEKCTOBH, MECHH,
pacKasy U cJ1.) Ha 60CaHCKH ja3HK BO KOH Ce COJpKaT TeMH 3a 06H-
YaHuTe U APYrUTe obesiexja o obacTa Ha jasMKOT U Ky/ATypaTa Ha
Bommaiure.

OcBeH Toa HAaCTAaBHHUKOT/HacTaBHHYKaTa Tpeba Jja MOCBETH NOTO0-
JIeMO BHHaMaHHe 3a [TpaBUJIHATA yIIoTpeba Ha MajexuTe Bo GocaH-
CKHOT ja3UK BO YCHOTO M MUCMEHOTO U3pa3yBalbe Ha yUeHHUIUTe.

HacraBHHu cpeacTBa:

- yueOHUK U36paH HA HUBO HA YYHUJHLITETO 32 COOZBETHHOT NpeJ-
MeT, 000peH 01 CTpaHa HAa MUHHCTEPOT;

- eHLIMKJIONe/IUH, PeYeHULH U CJL;

- ayAuo-BU3YeJIHU CpejCTBa U APYTH CPe/CTBa BO 3aBHCHOCT 0/
npeameTo - LIJI;

- IpyTH U3BOPH Ha yueme: HHTepHeT.
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4. OUEHYBAIE HA NOCTUIAHHATA
HA YYHEHULUMUTE

Ha noyeTokoT Ha yyebHaTa rogWHa HaCTAaBHUKOT /HacTaBHUYKaTa
npubupa nokasaTeJH co LieJl 1a ce 3all03HAe CO NMpe/i3HaemaTa Ha
yYEeHHIUTe 32 GOCAHCKUOT jasHK, Bo QYHKIHja Ha KBaJUTETHOTO
NJIaHUpalbe U pealu3upalbe Ha UJHUTe aKTHUBHOCTH. McTo Taka,
Tpe6a Jja BOCTIOCTAaBH KOHTAKT CO POAUTEIUTE U /la T'H 3all03Hae Co
KapaKTepHUCTUKUTE Ha HAacTaBHATa Nporpama no 60CaHCKH ja3uK
3a VI ogfienenye U co HAYMHOT Ha 06paboTKaTa Ha COAPXKHUHUTE,
clleflelbeTO Ha TNOCTHramaTa Ha y4YeHMIUTe ocobeHo JleKa BO
IeCTO O Je/IeHHe YYEeHHIUTe Cce OlleHyBaaT co OIMCHA U GpojuaHa
OlieHKa, a Ha KPajoT Ha HAacTaBHATa rofiMHa y4eHUKOT Jo6HBa CBU-
JleTeJICTBO co 6pojuaHu oneHKH. [IpuToa Tpeba Jja ce Harjacu feka
olieHKaTa 10 0BOj MpeJMeT BJiMjae Ha OMIUTHOT yCIeX Ha y4eHH-
KOT.

®OPMATHUBHO OLIEHYBAHE - Bo TekoT Ha HacTaBaTa no 6ocaH-
CKH ja3MK BO LIECTO OJiieJIeHHE ce penopayyBa GOpMaTHBHO Cle-
Jlelbe Koe BKJIy4dyBa U3paboTKa U BoJeme Ha NopTdosHo Ha yye-
HUIHTe IITO ondaka:

- cobupare Ha NoKasaTesnH (AeTCKH U3paboTKH, TBOPOH, HCKA3H U
CJ1.) 3a CEKOj Y4IeHHK N0Ce6HO;

- TekOBHH (pOpPMaTHBHH), OJHANpPe] NOATOTBEHH, eBaJBAllHOHU
JIUCTH 32 CEKOj YYEHHK, KOU Ce MONOJIHYBaaT N0 KOHKPETHH aKTUB-
HOCTH WJIM CTYAHMHU Ha CJIy4yaj BO KOM HaCTaBHMKOT/HacaTaBHUYKa-
Ta ja 6enexu pakTHIKATA COCTOjOA.

CYMATHBHO OLIEHYBAIHE- Bp3 ocHOBa Ha LIeJIOKYIIHHTE 110JaTO-
14 of $OpMATHBHOTO OlieHyBalhe HAaCTaBHMKOT/HacTaBHHYKATA
BO TEKOT Ha roJJUHATA I'H OLleHyBa €O ONIMCHA U 6pojuyaHa OlLleHKa, a
Ha KpajoT Ha HacTaBHaTa To/MHA M3BeJyBa caMo GpojuyaHH OlieH-
KH.

JOCTAITHOCT ¥ MPOOAHOCT HA IIOPT®OJIMOTO

- llopTdonroTo Ha yUEHUKOT CO MPOYUCTEHH U ceJleKTHpPaHH Io-
JaToLY 33 Y4EHUKOT ce NpeHecyBa BO HapeJHOTO, IOBUCOKO Offe-
JieHHe.

HAYHH HA ITPOBEPYBAIGE H OLIEHYBAIGE - CornacHo co npHupo-
JarTa Ha IpeIMeTOT jasHK U KyATypa Ha Golrwmanure Bo mecro oj-
JeJIeHHe, MO}e /la ce IPUMeHyBaaT pas/IMYHHU MeTOJH H TeXHHKH
3a YCHO U UucMeHO lposeepyearse Ha Uoculularaila Ha y4eHUKou
(io80pHu sesicbu, Upe3eHiiayuu, UUCMEHU 8eXHCOU U CJL.).

5. MPOCTOPHMU YCJ10BU 3A
PEAJIN3ALINIA HA HACTABHATA
NMPOrPAMA

[Iporpamara Bo 0/IHOC Ha IPOCTOPHHUTE YCJIOBH 3a peanu3aldja ce
TeMesd Ha HopMaTHBOT 3a mpocTop, onpeMa U HaCTaBHH CpefCTBa
on 1 po VI opnenenue foHeceH off CTpaHa Ha MMHUCTEPOT 3a o6pa-
30BaHHe W Hayka co pemeHue 6p. 07-1830/1 ox 28.02.2008 ro-
JHHA.



6. HOPMATUB 3A HACTABEH
KAQAP

BocnuTHo-06pa3oBHaTa paboTa Bo 4eTBPTO O Je/ieHHe MOXe Jia ja
U3Be/lyBa JiMIle Koe roBOpH Ha GOCAHCKU ja3MK M KOe 3aBpILUJIO
¢dunonomku GpakyaTeT — HACTABHA HaCOKa:

- HUcropuja Ha kHHKeBHOcTAa Ha HapojuTe Ha CPP], co cpncku
jasMK Kako BTOp I'JIaBeH NpejiMeT (110 cTapa nporpaMa);

- MakefoHCKa KHHXKEBHOCT M jY:KHOCJIOBEHCKa KHHXKEBHOCT, CO
CPIICKH ja3HK KaKo BTOp IJIaBeH IpeAMeT;

- Make/IOHCKH ja3HK, CPIICKHU ja3UK H KHHKEBHOCT;

- Cpricku ja3uk A (1o crapa nporpama);

- BocaHCKH, XpBaTCKH, CPIICKH ja3MK U KHUKEeBHOCT.

7. OMEKYBAHMU PE3YJITATU BO IE-
PNOAOT 04 IV A0 VI OAAEJIEHUE

Y4eHHKOT/y4eHHYKaTa:

Uru nosHaBa r1acoBHTEe U T'M pasJIMKyBa CaMOTJIACKUTE 0/ COr-
JIacKuTe Ha 6OCAHCKHOT ja3HK;

U npeno3naBa rsacoBHH NPOMEHH Ha 360pPOBHTE W 3Hae Ja Me-
HyBa UMEHKa;

U ro onpegenysa 6pojoT Ha CIOTOBHUTE BO 300pOT;

U 3Hae npaBoNKUCHH HOPMH 3a NPEHECyBakbe Ha JieJ1 0] 360pOT 0
eJleH pej BO JpYT;

U npaBusiHO ro UsroBapa M NUIIYBa IJ1acOT h MPU M3pa3yBame U
TBOpEILE;

U npaBusiHO T'H U3roBapa U NMHUINYBa CHenH(HYHHUTE I[VIACOBH BO
60CaHCKHOT jasHK;

U xopuCTH HaraceHH U HeHarJaaceHU 360pOBH;

U ru 3Hae mpaBUJIaTa 3a aKLEHTOT BO 60CAaHCKHUOT jasHK;

U pasnukyBa UMeHKH, IPU/IAaBKH, 3aMeHKH U 6POeBH M NMPaBHJIHO
I'd yNIoTpebyBa BO CBOETO ja3UYHO U3Pa3yBakbe;

U 3Hae ja ynoTpe6yBa riarojiu Bo ceTallHO, MUHAaTO U UAHO Bpe-
Me (6e3 peduHUpake HA rpaMaTHYKaTa 10jaBa);

U paznukyBa MeHJIMBH, AeJlyMHO MEHJIUBH U HeMeHIUBU 360pOBH;
U pasnukyBa AekauHalMja M KoHjyrauuja 6e3 geduHHpame Ha
NOUMHTE;

U 3Hae 1ITO e Majex U ro Nperno3HaBa CoO IMOMOII Ha MaJieXKHUTe
npallama;

U paznukyBa BUOBH UMeHKHY;

U 3Hae doHeTCkH NPOMeEHH NPH JeKIHHALUjATa;

U pasnukyBa BUJJOBU 3aMeHKH U PABUJIHO ' yoTpeByBa BO CBO-
eTo ja3UyHO U3pa3yBaibe;

U pasnukyBa BUJOBH NPUJABKH U T'M BOOYYBAa MaJileXKHHTE IpO-
MeHH Kaj HUB;

U yMee fa TH cTeneHyBa IPU/aBKUTE;

U pasnukyBa npocTa peyeHHI|a U To oJjpelyBa NOAMETOT H IPUPO-
KOT;

U pasnukyBa HapofieH oJf cTaHZapejeH 60CAHCKH jas3UK U HUB-
HUTEe KapaKTEPUCTUKH;

U packaskyBa, mpepacka)kyBa M MNMINyBa KycH TeKCTOBH 3a Ha-
CTaHY, N0jaBH U NpeJIMETH BO yCHA U NMHCMeHa popMa KOPUCTEjKH
T'Y iBeTe a30yKH;

U nuinyBa 4ecTUTKa, pa3rjielHMIA, TOKaHa, THCMO;

U nuimyBa cocTaBH Ha TeMH Of, TpaZiML[HjaTa, HAPOAHOTO TBOpeLI-
TBO Ha Bomrmanure;

U nmpeno3HaBa XpoHOJIOLIKK pefi HAa HacCTAaHHUTe BO packas, 6ajka,
6acHa, JpaMCKH TeKCT;

U 3Hae jja ja ojpeau TeMaTHKATa U Jja HANPaBH IIJIaH HAa TEKCTOT;
U pasnukyBa u3pasHo 0J] ApaMCKO YHTalbe CO HHTOHALH]a, TEMIIO,
pHTaM U Naysa;

U na onpejienryBa MecTo M BpeMe Ha HACTAHOT BO TEKCTOT;

U na onpesienyBa riaBeH ¥ cHopefieH JMK BO TEKCT; Jla OMUINYBa
OCHOBHH KapaKTepPUCTHKH Ha JIMKOBUTE;
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U npeno3HaBa pa3JIMYHH BUJOBH JIUTEPATYPA;

U HaBesyBa flena ¥ aBTOPH Ha Toe3Hja, npo3a U Apama of Gol-
HBAYKOTO TBOPEIUTBO;

U HaBefiyBa nmecHM, opa, HHCTPYMEHTH 0Jf HAPOAHOTO TBOPELITBO
Ha bommanure;

U 3Hae o6u4au ¥ 06peau kaj Bommanure;

U onumysa 3aHaeTH Kaj bolumbanuTe Bo MUHATOTO U JIEHEC;

U Ha6pojyBa mpa3Hunu Kaj boubanure U pasroBapa 3a HUBHOTO
3Hauelbe U Npa3HyBakbe.

HacraBHara nporpaMa mno jasuk u kyailypa Ha Bowrsayuile 3a VI
oAJie/leHHe Ha JleBeTTOAUILHOTO OCHOBHO of6pa3oBaHHMe ja joHece
MHHHCTEDPOT 3a 06pa3oBaHHe U HayKa co pemleHue 6p. 07-4094 on
22.05. 2008 roguna.



HACTABHA

AEBETTOJUINHO OCHOBHO OGPA30BAHHUE IIPOT'PAMA

JABUK M KYJITYPA
HA BJIACUTE
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Bps ocHoBa Ha 4seH 55 craB 1 o/ 3aKOHOT 3a OpraHu3anuja u pa-
60Ta Ha opraHuTe Ha JipKaBHaTa ynpasa (,Cayx6eH BecHUK Ha Pe-
ny6auka Makenonuja“ 6p. 58/00, 44/02) u unen 24 u 26 oj 3ako-
HOT 3a OCHOBHO o6pasoBaHue (,Cny:xbeH BecHHK Ha Peny6snka
Makesonuja“ 6p. 44/95, 24/96, 34/96, 35/97, 82/99, 29/02,
40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81/05, 113/05, 35/06, 70/06
¥ 51/07) MuHHCTEPOT 3a 06pa3oBaHHe U Hayka JoHece HacrasHa
nporpama Io jasuk U KyaTypa Ha Biacure 3a VI ogiesienue Ha fie-
BeTTO/JMLTHOTO OCHOBHO YYHJIHILITE.



1. LIEJIN HA HACTABATA BO
VI OAAENNIEHME

Y4eHUKOT/y4eHHYKaTA:

U nace oconco6u fa uuTa co pasbUparbe pa3IMUHU TEKCTOBH;

U pa 36opyBa u nHllyBa BO ceraniHo, MUHATO U U/IHO BpeMe 3a Ha-
CTaHH U CJIy4yBamba, KOPUCTejKU COO/IBETHH ja3UYHH eJleMeHTH;

U na ymee nucMeHo Jja ce U3pasyBa Bo pasJU4YHU GOPMHU: ONMUIIY-
Balbe, MUIIYBalbe KPAaTOK COCTaB; packaXKyBalbe;

U na packakyBa, yCHO U MTUCMeHO, HACTaHU U CIyYyBamka BO MUHa-
TO BpeMe;

U jga KopHCTH rpaMaTHYKH M NPABONMCHU HOPMHU NPH roBopekbse-
TO, YATAETO U MULIYBakETO;

U naro 36oraTyBa peUHUKOT CO HOBH 360POBH U M3pa3H Ha BJIalll-
KH jasuK;

U na yyecTByBa BO pa3roBop BO KOj Ke MCKaXKyBa CBOe MHUCJIEbe,
YyBCTBa U QaKTH;

U na pa3sBuBa 4yBCTBO Ha MPUNAJHOCT KOH CBOjaTa KyJTypa U no-

YHUT KOH JIPYTUTE KYJATypPH.
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2. KOHKPETHMU LUEJIN

C/IYHIAILE, TOBOPELE, YU TAGE H ITHITYBAKGE

Hem

CoapXHHH

Mounmu

AKTHEHOCTH H METOAH

Y4eHHKOT /y4eHHYKaTa:

- Ja ce ocnocobysa Aa pasbupa
HOCJIOXKEHH TEKCTOBH;

- Jla T0 OTKpHBa H pa3bupa Xpo-
HOJIOIIKHOT pefiocie/] Ha HacTa-
HHUTeE BO PackKas M IPHKa3Ha;

- Ja ce ocrocofyBa Jja 360pyBa
3a HAaCTaHH 0] CEKOjJHEBHHOT
JKUBOT M Jla KOPUCTH CETaLIHO,
MHHATO U HJIHO BpEME;

- Ja ce NOTTUKHYBa Ja 4UTa
TOYHO TEKCTOBHU CO COOZBETHA
HMHTOHAIWja U aKIEeHT;

- Ja ce ocrnocobysa Jia ja pa36u-
pa COApPKUHATA HA TEKCTOBHU OJ]
pasJMYHHA M3BOpH (MOZOJTH
ONHUCH Ha CEKOjAHEBHH aKTHB-
HOCTH H JiejcTBa);

- Ja ce NOTTHKHYBa Jia IO OT-
KpHBa 3HAYEHeTO Ha HEelo3HaT
360p WM U3pas BO MO3HAT KOH-
TEKCT;

- Ja ce ocnoco6yBa Jia MUIIyBa
MNOOMIIUPHH NHCMEHH COCTaBU
3a cebe H IpyTHTE;

- la yMee Jia MUIIYBA Of IMYHO

- JKuBoTOT BO Hamara
OKOJIHHa
Anvarliga di mini

- Cno6ogHo BpeMme
Chiro liber

- [lojaBu BO npupoja-
Ta M OJHECYBameTO
Ha JIyfeTo

Tsi ari tu natur?

- MouTe aKTUBHOCTH
Activit &
Tsli-a meali

- llITo moxxam

- Tsi potu

- Illto ymeam

- Tsi shitiu/
minduescu ca pot

- OnuuyBame
- PackaxyBame Ha
No3HaTa TeMa

- Hacen6a, rpap, ceno, Tarko-
BHHA

Casaba, hoara, patrida

- My3uka, ¢UIM, JETCKH TpeT-
CTaBH U CHOPT

Muzic3, film, sport, spectasoli i
ficiuritsa

- Ipasuuium - Sarbatori

- O6jexkTH (aBTOOyCKa M XKeJes-
HUYKa CTaHMLA, aepoJpoM) Apy-
T cayx6u u npodecuu

- Gara, aeroport...

- TenedoHckH pasroBopu

- Packas, npukasHa, necHa (pir-
mif, cantic)

- BukeHz, pacnycT, naTyBamba,
npeBo3HH cpexcTBa (vichend,
vacantsa)

- BpemeHcku ycnoBu (nafHo,
TOILJIO, 0K/, CHET, MarJa)

- Muhlada, arcuari; ploai

- Ucxpana - macari

- Obsneka: BUIOBU Ha o6Jieka M
06YBKH, BeJIMYMHY, MOJIa

- Stranji shi paputsa, moda

- Hapauka Bo pecropan

- Tu restorantu

- lonarame /Hejonalrame

- Cymiambe U YUTakbe CO pa3buparbe HA OMH-
CH, U IPYTH TEKCTOBH.

- OTKpuBamke Ha XPOHOJIOIIKHOT pejocie]
Ha HacTaHHUTe (NMOoApeAyBia Ha pedeHHUIIH
BO TEKCT, TOYEH/HETOYEH HTH.).

- PasroBopH 3a ceKojgHeBHH aKTHBHOCTH H
IUIaHOBH.

- [lumyBame Ha KpaTKH oNucH, 6apamwe/aa-
Baibe KpaTKHU MHPOPMALUHU U AD.

- PasroBopH 3a HHTepecOT Ha YYEHHULIUTe U
HUBHHTE CeKOjAHEeBHH aKTUBHOCTHU H Jp.

- PasroBop Ha Tema: ,MouTe cekojgHeBHH
aKTHUBHOCTH".

- HckaxkyBame Ha CONCTBEHO MHC/eHe 3a
oJpefeHa TeMa.

- PasroBopu 3a MUHaTH HaCTaHHU.
36o0pyBaibe 3a CBOUTe CEKOjHEBHH aKTHB-
HOCTH U 3a IJIAHOBHUTe.

- PackakyBame 3a MO3HaTH TeMH 3a HacTa-
HH O/} MHH aTOTO.

- YuTame W pasbuparme Ha JHjaso3H, MpH-
KasHH U pacKasu.

- TpancdopManuu Ha pede HUIIN.

- llogpepyBate Ha peyeHHIM BO MOJOJT
TEKCT.

- MIumyBamwe mUcMo, Kparka 6uorpaduja u
Ap.

- PackaxyBame 3a HeWITO IITO Ce CJAYYUIO




Hem CoapxuHH Moumu AKTHBHOCTH H METOJH
HCKYCTBO 3a MHHATOTO (HacTaH, HUzpasu 3a: MOpPaHo.
aKTHBHOCTH); - bapame/faBame - PackaxxyBamwe 3a TUYHUTE NJIAHOBHU Ha yue-

- ;ia ce ocnocobyBa /ja TH OMH-
1lyBa CBOUTE IUIAHOBH 32 BO U/JI-
HUHa;

- la yMee Jla pacKaxkyBa caMocC-
TOjHO 3a Mo3HaTa TeMa (YCHO
W/ THCMEHO).

Caftu minduearea-a.., dau
Informari ca...

WHdopmanuu 3a BpeMeTo U Bpe-
MEHCKHTE YC/0BH

Cum easti chirolu?

- Bapame/naBame

HHbOpMaLHH 32 TPOCTOPOT

lu, Cat largu easti...?

- Bapame/gaBame MHCIEHE -
Minduescu ca...

- llpepnarame/npudakame UIH
Henpudakame Ha nNpejjor
Lipseashti/ nu lipseashti; nu pi-
stipsescu ca...

- UckakyBarbe Ha CBOE MHUC/IEHhE
- Minduescu ca...

- UHTOHaMja ¥ aKLleHT

HHUKOT H CJI.
- [lumyBae NOpaky, NPHjaTeJCKH MUCMA.

- OnuuyBare Ha KeJ6H, NJAHOBU 33 MAHHU-
HaTa.

- PackakyBarbe 3a mo3HaTta TeMa (YCHO M ImHC-
MeHO).
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JABHK

KHUTE;

- aa ce 0CHOC06YB3 /ia ' 1mpe-
MNo3HaBa OINMHCHHUTE, INOKAa3HHTE
H TIpalla/JHHTE TMNPHAABKH H
NpaBUJIHO A I'H NIpHMeHYBa BO
YCHHOT H MUCMEHHOT roBOD;

- la yMee Ja I'M pasjIMKyBa Mo-
BpaTHMTe M NpallaJHUTe 3a-
MeHKH 0J] ApyTUTe 360pOBY;

- la ynoTpebyBa rjaroju Bo ce-
rauniHo, MMHaTO U UJJHO BpeMe;

- Ja yMee fAa TH pasJIMKyBa
NPOCTUTE U pefHUTe GPOEBH H
Jia T ynoTpefyBa BO YCHHOT H
NMHUCMEHHOT roBOD;

- ia ce ocnocofyBa Jja pasJ/IMKy-
Ba NIPUJIO3H 32 BpeMe U MecTo H
Jla TH NpPUMeHyBa BO YCHOTO H
NMHMCMEHOTO U3pa3yBakbe.

o [IpupaBku:

- OIIUCHH,

- IOKa3HH;

- IpallaJHH.

* 3aMeHKH:

- IOBPaTHH

- IpalllaJIHA 3aMeHKH

e Tnarosn (cerauHo,
MHMHaTO U HJHO Bpe-
Me)

+ BpoeBH - peiHu 6po-
eBH

« [Ipuno3u 3a BpeMe
U MeCTO

- omucHHU (mari, njic), mokasHu
(aestd Casa) npamanunu (cari
feata easti...),

* 3aMeHKH:

- moBpaTHH (Mi, ti, nd) u

- IpalllaJIHK 3aMeHKH (cari),

e ['arosu:

- ceralirHo BpeMe Sapa;

- HHO Va s-sapa;

- MUHATO BpEME;

sapa (imperfectul),

+ BpoeBu: pegHu 6poesH, Una,
dau, prort

« [[pusi03H 3a BpeMe

(mani, aza, aseara)

- [Ipunio3u 3a mecro (aoa, aclo,

Hem CoapxuHH IMoumu AKTHBHOCTH H METOAH
I'pamaTuka
Y4eHHKOT/y4eHHYKaTa:
- Ja ce ocnocobysa ja ru mpe-|e Ilagexu kaj uMeH- |« [lagexu - [lpeno3HaBamwe ¥ NMpHUMeHa Ha MaJielKUTe
NO3HaBa NaJieXXUTe Kaj HMeH- | KUTe o [IpujaBku: Kaj UMeHKHUTe.

- IlpenosHaBatbe Ha ONUCHH, MOKa3HU M
npaluaaHyi NPUAABKH.

- PasnukyBame Ha 3aMeHKUTe Off APYTHUTe
300poBM W HUBHa NpaBUJIHA ynoTpe6a BO
YCHHUOT U MHCMEHHUOT rOBOP.

- Bexx6u 3a mpuUMeHa Ha TJIaroJIUTe BO Ce-
ramHo (MoBpaTHH U HeNpPaBUJIHH), MUHATO
¥ HZHO BpeMe; Ini, vini, va-zina.

- PasnukyBame Ha pefHUTe 0f TJIABHHUTeE
6poeBH.

- [IpaBuJIHO NHUIIyBake U NPHUMeHa Ha pej-
HuTe 6poesu. Tehtu: Cros.

- YcBojyBamse M pas/iMKyBakhe Ha MPHIIO-
3UTe 3a BpeMe M MeCTO Of ApyruTe 360-
POBH.

- YuTamme U NUIyBake pe4eHUIH H KpaT-
KH TEeKCTOBHM, CO NpaBUJIHA NpPHMeHa Ha
NPHUI03UTE 32 BpeMe U MecTo.




Hean

CoppxuHH

Moumn

AKTHBHOCTH H METOAH

IIpaBonuc

Y4eHUKOT/y4eHHYKaTA:

- Jla ce MOTTHUKHYBa MpPaBHJHO
Ja r'H ynotpe6yBa HHTEPNyHK-
LIUCKUTe 3HALU 33 AUPEKTEH ro-
BOD;

- [a ymee 1a KOPHCTH KpaTeHKH
BO TEKCT.

- UnTepnyHICcKY 3HAIM:
IBE TOYKH, THPE W HABOJ-
HHIIH BO IUPEKTEH TOBOP

CkpaTyBame Ha 360pOBHI
(D-nu, d/ra, TV ...)

- WHTepnyHKIUCKH 3HAIU:
JAB€ TOYKH, TUPE, HABOJHHU LU

- CKpaTeHULH

- [lumyBamwe peyeHHIH U KPATKHU TEKCTOBH
3a NpaBWIHA ynoTpeba Ha WHTEPNyHKIU-
CKUTe 3HaIU BO IUPEKTEH roBOp.

- AKTUBHOCTH 3a ynoTpe6a Ha CKpaTeHHIH
BO TeKCT, Kako Ha np.: (D-nu, d-ra, TV ...).

H3PA3YBAIGE H TBOPELE

Hem

CoapxuHH

Mounmu

AKTHBHOCTH H METOAH

YcuHo

H3pasyBame

Y4eHHUKOT /y4eHHYKaTa:
- Jia ce ocriocobyBa Jia mpepacka-
3yBa TeKCTOBH IO AaJieH ILIaH;

- [ia Ccé MOTTHKHYBa yCHO H IH-
CMEHO [a ONHIIyBa HACTAHH H
CJIYy9YKH 01 IHYHO HCKYCTBO.

- [lumyBarme Ha TEKCT CO 3a-
MeHa Ha GOPMH Ha HMEHKH
(lemnu), npugaeku (limnusit)
U TJIaTOIA BO JaJIEeH KOH-
Tekcr (tai lemnu).

- PackaxkyBarbe Ha COAPKHUHH
10 JIa/ieH TT0YETOK WIH KPaj.

- [TucMeHH OATOBOPH Ha mpa-
mama oJf 06paboTeH TEKCT.

- PackakyBaibe 3a J0KUBeaH
HaCTaH.

- Gopmu Ha HMEHKH
- HoBu 360poBH U U3pa3u of
pasIMYHH TEKCTOBU

- [lnmyBatbe Ha TEKCTOBH CO 3aMeHa
Ha GOpMH Ha MUMeHKH, IPHJABKHU H
TJIaroJIu.

- PackaxyBare N0 flajieH MOYeTOK
WJIM Kpaj Ha HAaCTaHOT.

- [TucMeHH OArOBOPH Ha Mpallamka
01 06paboTeH TEKCT.

- PackaxxyBame Ha JiO)KHBeaH Hac-
TaH.
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e

CoppxuHH

Moumn

AKTHBHOCTH H METOAH

IlncMeHO H3pa3yBame

Y4eHHKOT /y4eHHUUYKaTa:

- Jia ce ocrnocofyBa Aa nmuuyBa
TEeKCTOBU CO 3aMeHa Ha ¢popMmu
Ha MMeHKH, NPHUJABKH H TIJa-
roJiy;

- la yMee Jia IpepacKaX<yBa IHC-
MeHO 06paboTeH TEKCT CO MeHy-
Bamb€e Ha KPajoT 0J] TEKCTOT;

- la yMee Jla pacKaxyBa 3a J0-
JKMBeaH HacTaH (mpocsiaBa, U3-
JIET H CJL.).

- Hapomnu mnecHu, HHCTpy-
MEHTH, HOCHH, 0pPa U UTPH

- leTcKku IUTepaTypHH TBOD-
6u

- Crapu 3aHaeTH U ipyTH obe-
Jiexkja oJy >kMBOTOT Ha Biacu-
TE

- Arhitectura di Crushuva

- Gopmu Ha UMEHKH
- HoBu 360poBH U U3pa3u of
pasJIMYHH TEKCTOBH.

- [InmryBarbe Ha TEKCTOBH CO 3aMeHa
Ha $OpPMH Ha UMEHKH, NIPUAABKH U
TJIaroJI.

- PackaxyBake N0 JajieH NOYeTOK
WJIM Kpaj Ha HAaCTaHOT.

- [lucMeHH OArOBOPH Ha Mpallamba
01 06paboTeH TEKCT.

- PackaxxyBame Ha Ji0)KMBeaH Hac-
TaH.

KYJITYPA HA BJIACHTE

Hem

CoapxuHH

Mounmu

AKTHBHOCTH H METOAH

Y4eHHUKOT /y4eHHYKaTa:

- /la ce TOTTHUKHYBA Jia YATA pas-
JIMYHM TBOPOU 0J JUTepaTyp-
HOTO TBOpeLITBO Ha Biacure;

- Jla TO NpPOUIHpPYBA HHTEPECOT
3a obesiekjaTa U TPaJHLIHHUTE O]
JKHUBOTOT Ha Byiacure.

- HapopHu necHu, HHCTpy-
MEHTH, HOCHH, 0pa H UTPH

- JleTcku IMTEpPaTypHU TBOP-
6u

- Crapu 3aHaeTH U IpyTH obe-
Jiexja ofi KHUBOTOT Ha Bia-
CHTe

- Arhitectura di Crushuva

- HapojiHu necHH, HHCTPYMEHTH,
HocuH, opa u urpH (Dandana)

- leTCKH JIUTepaTypPHH TBOPOH
Portu ti —a nveata

Tpaguuuu 1 obesexja of }KUBO-
TOT Ha Bnacure

- Cnymamke Ha HapoJHH BJALIKH
NecHH U pasroBOp 3a TeMaTa H CJL

- PasroBop 3a TpasgHIHOHAJHHUTe
MY3W4YKH HHCTPYMEHTH, HOCHUH H
opa.

- UuTame TEKCTOBH M PasroBoOp 3a
NO3HAaTH aBTOPH Ha JeTCKa JIUTe-
paTypa Ha BJIALIKH ja3HK.

- [loceTa Ha 3aHae TYUCKHU JyKaH.

- Pasrnepysame Ha poTorpaduu co
obesiexkja 01 XKUBOTOT Ha Bnacure.




3. ANAAKTUYKMU NPEMOPAKHU

[IpeameToT jasuk u kKyauypa Ha Baacuiie Ty ondaka ciegHuTe
nojpayvja: Cnymame, l'oBopewe, UdTame U NUINyBame; Jasuk; Ha-
pasyBame U TBopewe, KyaTypa Ha Bnacure.

[Ipy nnaHupameeTo Ha HacraBaTa Bo VI ofjeneHue HacTaBHH-
KOT/HacTaBHMYKATa BaXKHO e Jla UMa NpeJBHJ Jeka Tpeba Aa ru
NJIaHUpa HUHTErpajgHo LieJIUTe, COAPXKUHHUTE MU aKTHBHOCTHTE Of
CHTe HacTaBHH NoJpadyja BO HAacTaBHATa Iporpama 3a Jia Moxe Ja
ce MOCTHUTHe MOBP3yBake M LeJIOBUTOCT BO CIYILakeTo, ToBope-
H:eTO, YUTakeTo, U3pa3yBakheTo U TBOPEHeTO Ha BJIAILKHU JHTepa-
TypeH ja3uk. Mcro Taka, Tpeba a BHUMaBa BO HHTeTPaJIHOTO IJa-
HHUpambe J]a He Ce 3al0CTaBaT HeKOM 0J) GUTHHU KapaKTePHCTHKH Ha
BJIALIKHOT ja3WK IITO ce NpeJjBHAEHH CO HAacTaBHATa Nporpama.
BuziejKu oBoj HaacTaseH npeameT Bo VI ojiieleHue ce U3ydyBa CO
no ABa yaca HeJie/IHO, HacTaBHAaTa IporpaMa ojrosapa Ha pasBoj-
HUTe KapaKTePUCTHKHU HA yYeHHIUTe U NpeABHJeHUOT QOHJ Ha
YacoBH.

Kako 1mTo e Beke HaBeJleHO, ceKOe HACTaBHO NoJipadje HHTePaKIU-
CKM ymaTyBa Ha CHUCTeMOT Ha HacTaBaTa IO NMpeJMeTOT ja3UK U
KynTypa Ha Bnacure. [IpefMeTHUTe NoApayja faBaaT TaKBH MOXK-
HOCTH CIOpeJ, CTPYKTypaTa Ha LieJIUTe U COAPXKUHUTe, Na BO Taa
CMHCJIA He MOXe JIa ce pa3paboTyBaaT COAPKUHHU (IeCHH, packasH,
HapoAHHW NMpHKasHH, GacHU M CJ.), a IpUTOa J]a He ce KOPUCTAT
dopMuTe Ha U3pasyBakbe U TBOpekbe (IpepackaXKyBatbe, ONUIIYBa-
I€) UJIM Jla He ce BHMMaBa Ha 3Haemara 3a jasuKOT BO U3pasyBa-
IeTO U TBOpeweTo). OBaa NOBP3aHOCT Mel'y HACTABHUTe MoJipadja
1o NMpeAMEeTOT ja3UK M KyJATypa Ha BnacuTte e 6uTHA kapakTepHuc-
THKa Ha HAacTaBaTa KojalllTo ce HaArpajyBa U o NI0BP3yBakbeTo Ha
COIPXKMHUTE Off OBOj NMpeAIMeT CO APYTUTe NpefMeTH, LITO MpeT-

CTaByBa Ba)KeH IIPpHHIHI BO peaﬂuaauuja'ra Ha HacTaBaTa BO
OCHOBHOTO YYHJIHIITE.

Ilpu nIaHUpamkETO Ha COAPKUHUTE HACTABHUKOT/HaCTaBHUYKATA
Tpeba Jja ce MpUAPXKYBa Ha NpaBHJaTa Ha MOCTAHOCT U CHCTEMa-
THYHOCT, TaKa LITO NPH pa3paboTKaTa Ha HOBUTE COAPKHHH Ja ce
Clefiu CIUpaJHaTa NMporpecHja OAHOCHO CeKorall BP3 OCHOBA Ha
NO3HATH COAPIKUHH Jia ce Ha/irpPaAyBaaT HOBH MPHU IITO NoJeAHAK-
BO Jla Ce pa3BUBaaT YeTHPHUTE jasHYHH BemTHHH: Cinymame, [oBo-
peme, UHTame U NuIyBambe. 3a ja MoXe Jia ce MOCTHTHE IIe/ITa Ha
HacTaBaTa Il0 0BOj IPeAMET, Ce Hajlara noTpeba Jja ce JIaHUpaaT U
Ja o6paboTyBaaT NpeTeKHO (TEKCTOBH, ECHH, packasd U CJ.) Ha
BJIAIIKHU ja3HK BO KOH Ce COAPKAT HHTEPECHH TEMH 3a 00MYAHTE U
JIPYTHTe KapaKTEPUCTHKH IOBP3aHH CO ja3MKOT W KyJTypaTa Ha
BJIAIIKAOT HApPOJ.

IIpetiopaku 3a Kopuciierse Ha foguwHuoll ghoHg Ha yacosu - 72 vaca
loguwHo, 2 Yaca HegeHo.

- Ilo HacTraBHH nojpadja ce npejnara 3a: Coymame, ['oBopeme,
YuTtame ¥ nuuysame — 30 yaca; H3pasyBame U TBopewe - 18;
Jasuk - 15; Kynrypa Ha Bnacure - 9 yaca.

HacraBHHu cpeacTBa:

- yueOHHK H36paH 32 COOIBETHHOT NpeJMeT, 0l00peH 0l CTpaHa
Ha MUHHUCTEpPOT;

- IPUKa3HH, IECHH, CITHCAHH]a, EHIIUKJIOTIELIHH, DEYHHIIU H CJL.;

- ayAuo-BU3YeJIHU CpejCTBa U APYTH CPe/CTBa BO 3aBHCHOCT 0/
npeameToT — [1]];

- IpyTH U3BOPH 3a yuewe: HHTepHeT.
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4. OUEHYBAHE HA NOCTUITAHHATA
HA YYEHULUWUTE

Ha noyeTokoT Ha yye6HaTa rofMHa HaCTAaBHUKOT /HAaCTaBHHYKaTa
npubupa noKasaTeJsH o Lie /ia ce 3ano3Hae Co Npefi3HaembaTa Ha
yYeHHUIUTe 32 BJAIIKHOT ja3uK Bo (YHKIHMja Ha KBAJIUTETHOTO
NJIaHUpalbe W peasiu3upalbe Ha WAHUTE aKTUBHOCTH. HaBpeMme
Tpe6a Jja BOCTIOCTAaBH KOHTAKT CO POAUTEIUTE U /la T'H 3all03Hae Co
KapaKTepHUCTHUKHUTe Ha HacTaBHaTa Iporpama Mo BJAIIKH ja3HK,
HaYMHOT Ha 06paboTKaTa Ha COAPKHUHHUTE BO HAcTaBaTa U cilefie-
IeTO Ha MOCTHTabhaTa Ha yYeHHUUTe (0cOOeHO ITO BO LIECTO OfI-
JleJleHHe BO TEKOT Ha ro/lMHATa y4eHUI[UTe ce OLieHyBaaT CO OMHU-
cHa 1 OpojyaHa oIleHKa, a Ha KPajoT Ha HacTaBHAaTa roguHa Ao6H-
BaaT CBUJETeJCTBa co GpojuaHu oneHkH). [Iputoa Tpeba Aa ce Ha-
TJIacH JieKa olleHKaTa 110 0BOj MpeJMeT BJIMjae Ha OMIUTHOT yClex
Ha YYeHHKOT.

®OPMATHUBHO OLIEHYBAHE - Bo TeKoT Ha HacTaBaTa 10 BJIAIIKH
jasuk Bo VI o ienenue ce npenopayysa GOpMaTHBHO Cllefielbe Koe
BKJIyuyBa U3paboTKa U BoJletbe Ha NOPTHOJIHUO HA YUeHHLIUTE LITO
ondaka:

- cobupare Ha NnokKasaTesH (AeTCKH U3paboTKH, TBOPOH, HCKA3H U
CJ1.) 3a CEKOj Y4IeHHK N0Ce6HO;

- TekoBHHM (popMaTUBHHU), OAHANpe] NMOJLTOTBEHH, eBaBallHOHU
JIMCTH 32 CeKOoj YUeHHK, KOH Ce IONOJHYBAAT N0 KOHKPeTHa HeroBa
aKTHBHOCT MJIK CTYJUHU Ha CJIy4aj BO KOM HAaCTAaBHHUKOT ja Gesexu
daxTHykara cocTojba.

CYMATHUBHO OLIEHYBAILE - Bp3 ocHOBa Ha 1|eJIOKYIIHUTe M0Ja-
TOLU ofi GOPMATHBHOTO OlleHyBakhe HACTaBHHUKOT I'0 OMMINYyBa
pa3BojOT Ha CeKoj yYeHHK IoeJUHe4YHOo, BO pAMKHUTe Ha CeKoe Mpo-
rpaMcKo Nojpadyje oy HacTaBHAaTa Iporpama o BJAAIIKH jasHK.

JOCTAITHOCT U ITPOOJHOCT HA TIOPT®OJIMOTO

- 3aBpiuHaTa 6pojyaHa OlleHKa ce J0CTaByBa [0 POAUTEJUTE U CTa-
HYBa JieJ1 0/ NOPT(OJIHOTO Ha YIEHHKOT.

- ITopTdoHOTO Ha YYEHHUKOT CO MPOYHUCTEHH U CeJEKTHPaHH I0-
JIaTOIM 32 YYEHHKOT ce NPeHecyBa BO HapeJHOTO, MOBHCOKO OJfie-
JIeHHe.

HAYHWHH HA ITPOBEPYBAIE H OJEHYBAILE - CorsnacHo co mpu-
poJiaTa Ha ImporpamMara o jasuK M KyJATypa Ha BnacuTe Bo mecTo
oJileJleHHe, MOKe /la ce MpPUMeHyBaaT pas/JiMYHH MEeTOAH U TexX-
HHUKH 32 JCHO U UUCMEHO lUposepysarse Ha Uocliuiaralia Ha y4eHuU-
Kot (iosopHU 8edxcbu, Upe3eHiuayuu, UUCMeHU 8exchu, U CJL.).

5. MPOCTOPHMU YCJ10BU 3A
PEAJIN3ALINIA HA HACTABHATA
NMPOrPAMA

IIporpamara Bo 0AHOC Ha IPOCTOPHUTE YCJIOBH 3a peanu3aliyja ce
TeMenH Ha HopMaTHBOT 3a MpoCTOp, onpeMa U HacTaBHUTE Cpej-
crBa 3a I no VI oafienieHue JOHECEH 0/ CTpaHAa HA MHHUCTEPOT 3a
obpa3zoBaHHe W Hayka co peweHue 6p. 07-1830/1 op 28.02.2008
roAuHa.



6. HOPMATUB 3A HACTABEH
KAQAP

BocnuTHO-06pa3oBHaTa paboTa BO IIECTOTO OAfe/eHHe MOxe Ja
ja u3BeayBa JMIe Koe A06po ro rOBOPH BJIAWIKUOT ja3HK, UMa cep-
TH}UKAT 3a cJiefieHa 06yKa U MMa 3aBplIeHo CTyAUH Ha pusioiom-
KU QaKysnTeT — HacTaBHA HacoKa

7. OMEKYBAHMU PE3YJITATU BO IE-
PNOAOT 04 IV A0 VI OAAEJIEHUE

Y4eHHKOT/y4eHHYKaTa:

U ru passmkyBa cnenUYHHTE IVIACOBH Ha BJIAIIKUOT jasHK;

U yuTa TeYHO TEKCTOBH 3a NI03HATA TEMATHKa CO COOJABETHA HHTO-
Hallija U aKLeHT;

0 ja pas6bupa coApkHHATa Ha CAYIHAT MM NPOYHUTAH AHjaJIOT,
KpaTOK TEKCT, HapoJHa IPHKa3Ha;

U onumyBa c/IMKH, CAYYKH W JIMYHO HCKYCTBO BO YCHA M MHCMeHA
dopma;

U] KOpHCTH NpaBUJIHO ja3WYHH CPeJCTBA, IPAaBONUC U HHTEPIYHK-
uuja;

U npepackakyBa yCHO M IHCMEHO COJPIKHHH (C10604HO U cO MO~
MoUI Ha NpalIama);

U ja sHae ¢pyHKIMjaTa HA MHTEPNYHKIMCKUTE 3HALK U NPABHITHO
T'd IPUMEHYBA NPH YHTakbE U MUIIYBaLE;

U packaxyBsa 3a JJ0’KHBEaHH HACTaHU U CIAYYKH Of JIMYHO HCKYC-
TBO;

U packaxyBa Bo ycHa M NnucMeHa ¢opma BO ceraurHo, MMHaToO H
UJTHO BpeMe;

U npepackaxkyBa TeKCTOBH I10 JlaJieH ILJIaH;

U csyma u pa3bupa necHH oJi My3HYKOTO TBOpeLITBO Ha BnacuTe;
U ro pa36upa 3HauemeTO Ha HApOJHUTe 06UYau ¥ 06pesy Ha Bna-
CHTE;

U nokakyBa HHTepec 3a JINTepaTypHOTO TBOPEIUTBO Ha BracuTe;
U ucTpakyBa 3a cTapu 3aHaeTH U APYTH obesexja o/l )kKUBOTOT Ha
Bnacure.

HacraBHara nporpama mno jasuk u Kyauypa Ha Baacuiie 3a VI ogpne-
JieHHe Ha JIeBETTOAUIIHOTO OCHOBHO o6pa3oBaHue ja JjoHece MHU-
HHUCTEPOT 3a 0Opa3oBaHHe W Hayka co peleHue 6p. 07-4097 opn
22.05.2008 roauHa.
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HACTABHA
AEBETTOJIMIIIHO OCHOBHO OBPA3OBAHME  [[POT'PAMA

J 4 4
- ' . | I 3 .'.F;J' .

MAKEZJOHCKH JASUK

3a yYEeHHUIUTE O/ APYTUTe 3aeJHULHA

117



118

Bp3 ocHoBa Ha uneH 55 craB 1 o 3aKOHOT 3a OpraHu3anuja u pa-
60Ta Ha OpraHUTe Ha JpxaBHaTa ynpasa (,CnBecHuk Ha PM“ 6p.
58/00 u 44/02) unen 24 u 26 ox 3aKOHOT 3a OCHOBHO 00pa3oBa-
Hue (,Cn. BecHUK Ha PM“ 6p.44/95, 24/96, 34/96, 35/97, 82/99,
29/02, 40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81 /05, 113/05, 35/06,
70/06 u 51/07), munucrepoT 3a oGpa3oBaHHe U HayKa JOHeCe
HacraBHa nmporpama 1o npeAMeTOT MaKe[lOHCKH jasHK 3a y4eHH-
LIUTe Ofi APYTUTe 3aeAHUIM 3a VI ojJesieHHe Ha JeBETTOJHLIHO
OCHOBHO YYUJIHIITE.
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1. LEJIN HA HACTABATA BO
VI OAAENIEHME

Y4eHUKOT /yyeHHYKaTa:

U fa ce mOTTHKHYBa 32 aKTHBHO CAYLIAlbe U 32 pa3bUpaibe Ha Ma-
KeJJOHCKU CTaHJapJeH (JIMTepaTypeH) ja3uk;

U nma ce ocnocobyBa 3a pasnHKyBake NpaBHJIHA yrnoTpeba Ha
4YJIeHOT Kaj UMeHKHTe (KaTeropHjaTa onpefieJieHOCT);

U na ce ocnoco6yBa 3a pasnuKyBakbe Ha 3aMeHKUTE BO peyeHHLI3;
U na ce ocnioco6yBa Jia ' ycorjacyBa NpUIaBKUTe CO UMEHKHUTe
(poz, 6poj U unen);

U na ce ocnoco6yBa 3a npenosHaBake Ha pas/IMYHUTe rpama-
TUYKH KaTeTOPUH Kaj [JIaroJIUTe U POCTUTE IJIaroJcku GpopMu;
U na ru npeno3HaBa pa3JIMYHUTe BUJOBH peueHHUIU CIopefi Co-
Jp’KUHaTa (packa3HH, NpalllajJiHK, OAPEeYHH U U3BUYHH);

U na ce ocnoco6yBa 3a 3a eJleMeHTapHa aHa/IM3a Ha TEKCT;

U na ce ocnoco6yBa 3a packaKyBambe 110 33/ja/leHa TeMa;

U na ce ocnoco6yBa 3a npepackaXkyBakhe NPOYUTAH TEKCT, IJiefa-
Ha TB eMHcHja WM TeaTapcKa NPeTCTaBa;

U na ce ocnoco6yBa 3a onuuIyBamke JHK.
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2. KOHKPETHMU LUEJIN

NMPOTPAMCKO O PAYJE: Jazuk

Hemm CoapxuHH HNoumu AKTHBHOCTH H METOAH
I'pamaTnka
Y4eHHKOT/y4yeHHYKaTa: » HMeHkHn e Unen ¢ Bew6H co u/leHyBaHH H He4JIEHYBaHH

e TIIpaBWJIHO TO0 YyHnoTpeGyBa
TPOjHHOT 4YJIeH Kaj UMeHKHTe;

¢ ce ymnarTyea Jila pasJIMKyBa 4Je-
HyBaHa M HeuyJleHyBaHa UMeHKa;
s Nperno3HaBa MMeHKH IITO He
ce 4IeHyBaarT;

¢ YneHOT Kaj UMeHKHUTe (Ka-
Teropujara onpejeneHoCT)

» KaTeropuja onpepe-
JIEHOCT
* TpoeH ujieH

HMEHKH.
* Bexx6M co MMEHKH LITO ce YJeHyBaaT M IITO
He ce 4JIeHyBaar.

- Meiliogu: meiliog HaA uHgykyuja u gegyk-
yuja.

¢ 'd Nperno3HaBa 3aMeHKHTe BO
pevYeHHI|aTa;

* 3aMeHKH
o JINYHU 3aMeHKH

* 3aMeHKH

e Bex6u 3a npeno3HaBakbe Ha 3aMEHKHTE BO
pedeHnunara.

e TIpaBUJIHO TH YynoTpeGyBa

¢ IlpupmaBku (ycornacyBame

¢ [Ilpupasku (pop,

+ Bexx6u 3a ynorpe6a Ha NpHAABKUTe yCoOTJa-

NPHJABKU KOH Ce YCOIVIACEHH CO | criopes poA, 6poj U 4ieH co | 6poj.ysieH) CEeHH Cropesi poji, 6poj M YJIeH CO MMEHKHUTE.
UMeHKHTe (cmopes  KarTero- | HMEHKHTE)

pHHTe poj, 6poj u YneH);

e I'M Npeno3HaBaaT rpamMaTHy- |e [J1aroau « T'naronu * Bexx6u 3a mpenosHaBambe Ha TPMAaTHYKHTE

KHUTe KaTeropuH Kaj 36opoBHa-
Ta rpymna rjaaroy;

— I'paMaTHYKH KaTeropHH

- rpaMaTH4YKHM KaTe-
rOpHH

KaTeropHu Kaj ryiarojiMre (BpeMe, Ha4WH, BHJ
HTH.).

. npenosHaBa
CJIOXKEeHa pevYeHHIa.

npocrTa M

¢ Peuenunu (cmopen cocra-
BOT)

- [IpocTH

- CnoxxeHH

e [IpocTH peyeHHIH
¢ CnoxkeHHU pedyeHHULH

* Bexxbu 3a npeno3HaBamkme Ha IMPOCTH H CIO-
JKEHH pevYeHHIH.
. METOAH: AHAJMHTHYKO-CHHTETHYKH.




IMPABOITHC

Hemm

Coap:xHHHA

Moumn

AKTHBHOCTH H METOAH

Y4eHHKOT /yueHMYKATa:
¢ IpaBUJIHO Jja MMINYBa rojieMa
OykBa 3a UMe Ha NpeTHOpHjaTHe,

dupma;

« [IumyBabe Ha ronema 6ykBa
BO UMHHbA Ha NpeTNpHjaTHja -

bupmu

« 'onema 6ykBa

¢ Bexxbu 3a nuiyBame Ha rojaema 6ykBa BO
HUMHIba Ha NpeTNpHjaTHja, GUPMH, YCTAHOBH U
CJL.

¢ IPaBUJIHO Ja MULIYBa CKpaTe-
HHIH;

. HHI.LIYBaH::e Ha CKpaTeHHIH

» CKkpaTeHULIH

+ Bexx6bu 3a nuiyBame Ha CKpaTEHHUIH KaKo Ha
np.: P. M,, HOB, ACHOM u ap.

s OJ/leJIHO /I3 ja MHUINYBA Hera-
IMjaTa BO OJIpeYHHUTE peueHHU-
H;

* Herauuja
o [IMyBamke Ha HeraiMja BO
OJIpEYHHUTE pedeHHIIH

* Herauuja

+ BexkOU 3a NUIIyBakbhe Ha Heraluja Bo OipeyHH-
Te peYeHHIIH.

¢ IPaBUJTHO /i TTHILYBa ONpeje-
JieHH 360pOBH (CJieaHo U pasfe-
JIEHO).

¢ (Cneano u pasjielieHO
NHUIyBakbe Ha 360pOBUTe

e CneaHo W pasje-
JIEHO NMHINYBamke Ha
36opoBHUTE

* BexxOH 3a JleaHO U pa3fieJieHO NMHUINYBambe Ha
360poBHTE Bp3 H36paHU IPUMEDH.

IMPOrPAMCKO IIOAPAYJE: YaTame, THTEPATypa H JIEKTHpPA

e CopapxuHu Monmu AKTHBHOCTH H METOJH
YUTAHE
Y4yeHHKOT/y4yeHHYKaTa : ¢ Yuramwe Ha JAUTepaTy- | » Peunuk + Bexx6H 3a KOpUCTeHbe HAa PEYHHK IPH YHTaE Ha

e na ce 0CHOC06YB3 Aa KOpPHCTH
PEYHHK IPH YHUTakEe HAa HENO3HaT

TEKCT.

peH TEeKCT CO TOJIKyBake
Ha Hemo3HaTUTe 360po-
BH W U3pasH CO KOPHUCTe-
e Ha peYHHK Ha Make-
JOHCKHOT  CTaHJAapjeH
jasuk.

HEMNMo3HAT TeKCT.
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Hean

CoapxuHH

Mounmu

AKTHBHOCTH H METOAH

JIMTEPATYPA

Y4eHHKOT/y4eHHYKaTa Jia ce 0CTOoCo-
fyBaar:

* Jla IpaBaT IJIaH Ha TEKCTOT;

* Jla IpaBH eJiIeMEeHTapHa aHa/IH3a:

- H/1ejHO-TEMATCKa;

- [0 NJIaH Ha TEKCTOT;

- Ha JIMKOBH.

* CaMocTOjHa aHa/aM3a Ha
TeKcToT (HJejHO-TeMaT-
CKa, 110 IJIaH Ha TEKCTOT U
aHa/IM3a Ha JIMKOBH)

¢ Ananuza (Temar-
CKO-HJiejHa, MO NJaH
Ha TEKCTOT U Ha JIM-
KOBHTE BO TEKCTOT).

+ Bexx6H 3a caMOCTOjHO ONpe/ie/lyBatbe Ha Te-
MaTCKO-HJiejHaTa OCHOBA Ha TEKCTOT, 3a U3-
paboTKa Ha IJIaH Ha TEeKCTOT ¥ 3a ONULIyBa-
e Ha JIMKOBUTE.

Y4eHHUKOT Aa pa3IHKyBa:
¢ Hay4YHO-NONYyJapeH TEeKCT;
¢ HOBUHAPCKH HAMHUCH.

* HayuHo-nonynapex
TeKCT
+ HoBuHapcku Hanuc

+ Hay4Ho-nomnynapen
TEeKCT
* HoBuHapcku Hanuc

* Bexx6M 3a aHa/M3a Ha Hay4HO-TONyJapeH
TEKCT.

+ BexxGH 3a aHa/IM3a Ha HOBUHAPCKH HallUCH
(TexcToBHTE MoXaT Ja 6UAAT U Of AETCKUOT
neyar.)

JIEKTHPA

¢ Jla ce pa3BHBa MHTEpeC 3a YHTambe
KHUTH 3a JIEKTHpa Ha MaKeJOHCKH
CTaHJap/eH jasuk.

¢ JlekTHpa

¢ JlekTHpa

« [Io npeA/10)Ke HH HACJIOBH - TPH Jiesla 0Jf Ma-
KeJIOHCKH aBTOPH.

MeTtozau: HactaBHa 06paboTka coofBeTHa Ha
aHaJIM3a Ha JIMPCKH, eNICKH U IPaMCKH TEKCT.
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Hem CoapxuHH Moumu AKTHBHOCTH H METOAH
JlutepaTtypa
Y4eHHKOT /y4eHHYKaTa: O6paboTka Ha TEKCT ¢ cTpykTypa (mnaH)|e Bexx6u 3a BoouyBakbe Ha CTpPyKTypaTa Ha

Aa ce 0CHOC06YBa:
e 1a MpaBH I1JIaH HA TEKCT,;

e 1a MpaBH eJIeMeHTApPHA aHa/TH3a:

. HﬂejHO-TeMaTCKa
® [10 IJIJaH HAa TEKCTOT
* Ha JIHKOBH

¢ pefiocJiefi Ha HACTaHU
(cTpykTypa, njaH Ha
TEKCTOT)

e OTKkpuBame Ha HJej-
HO-TeMaTCcKa OCHOBA Ha
TEKCT KaKo M aHaJIHu3a
Ha JINKOBH

e AHa/iM3a Ha TEKCT U
JINKOBUTE BO TEKCTOT.

Ha TEKCT;
e aHasu3a (TeMar-
CKO-H/IejHa, 10 IJIaH
Ha TEKCTOT U Ha JIU-
KOBHTE BO TEKCTOT).

TEKCTOT (IJIaH Ha TEKCTOT);

¢ OTKpHBame Ha TeMaTCKO-HJejHa OCHOBA Ha
TeKCTOT; M3paGoTka IUIaH Ha TeKCTOT 3a
ONHIIyBake Ha JIMKOBH.

* MeToau: Meiliog Ha dpawarea u ogiosopu (xe-
épucliuyku pasiogop - Haco4yea4yku Upaularsa
80 KoOj ce epulu lemallicKo-ugejHa aHaauza u
KOMUO03UYUCKa aHa1u3a).

Jle

KTHpa

® 1a pa3BHBa HHTEpeC Aa YHTAa KHHUI'H Ha

MaKeadOHCKH jaamc.

® JIEKTHpA

® JIEKTHpA

« [lo npepJiokeHH HACJIOBH - TPHU JeJia Of Ma-
KeJIOHCKH aBTOPH
* Metlogu: AHa/au3a Ha WeKCUl
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NNPOTPAMCKO IIOAPAY]JE: Hapa3yBame H TEOpeH:€e

JUYHH Mauymu (rtekct, TB,
pajivo, TeaTapcka NpeTcTaBa)
Ha MakKeJlOHCKHM CTaHJapjieH
jasHK;

YUTaH TEKCT, cJlefieHa
TB u paguo eMmeucHja.
TeaTapcka NpeTcTaBa
No JAajieH IJIaH Ha Ma-
KeJIOHCKH CTaHAapjAeH
jasuk.

Hean CoppxuHH Moumu AKTHBHOCTH H METOAH
YCHO U3PA3YBAIGLE

¢ YyeHHKOT/y4eHHuYKaTa Ja|e PackaxyBame Ha Te- | » PackaxkyBame « Bexxbu 3a packakyBaibe I10 33/la/leHa TeMa Ha MaKe/loH-
ce oCcrocobH Jia packakyBa Ha |MH oJi NocpefiHaTa H CKHU CTaHJap/ieH jasuk (cropes MJaH Ha pacKaKyBakbe).
TEMHU O/ 110 33/1a/leHa TeMa; HerocpesiHa OKOJIMHA

W 3a cn060JHOTO Bpe-

Me.
s 1a ce ocrnoco6u Ja npepac- |« [IpepackaxyBaibe Ha | e + Bexxbu 3a mpepackakyBakhe Ha COJPXKUHH IO JAafieH
KaXyBa COADXKHHH 0Jf pas-|obpaboTeH TeKcT, npo- | [IpepackaxkyBame | I1aH Ha MaKeJOHCKH CTaHJap/ieH jasuK.

s la ce ocnoco6H NMPaBHUIHO
Jia ONHLIyBa JIUK U N0jaBa.

e OnuuyBame Ha:

- jguk (mo miaH Ha
ONHINYBakLe);

- mojaBa (mo maaH Ha
ONHIIYBaE).

s OnuuyBame

¢ Bexx6u 3a omuulyBathe Ha JIMKOBHM U NMOjaBH 0 MPUPO-
Jara.
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Hem

CoppxuHH

Moumu

AKTHBHOCTH H METOAH

IMMCMEHO H3PA3YBAIE

eHUKOT /y4eHHYKaTa:

¢ MpaBUJIHO Ja NMUIIYBa KPaTKH
JIeJIOBHH COCTaBH CO MOYMTYBa-
e Ha rpaMaTHYKaTa TOYHOCT H
NpaBOMHCOT Ha MaKeJOHCKHUOT
CTaHJap/ieH jasuK.

¢ Jle/IOBHH COCTaBH (JIMYHO NHCMO)
¢ [lucmMeHa paboTta

o JIU4HU H CIyX-
6eHHU IHCMa

¢ [lucmena pa6orta
(HajManky JBe 1O
NpPeTX0HO
OJip>KaHHU Bexk6H 3a
nucMeHa paboTa).

¢ Bexbu 3a mpenuuyBame Ha HU3OpaHH
JleJIOBH Off TeKCTOBU (CTpodH 0J MecHa,
ONMCH, JHWjaso3H, MOHOJO3U Of TNpo3eH
TEKCT U CJ1.);

+ Bexx6u 3a JloNOJIHYBalbe Ha peyeHHUIH
CO HCIYIITEHH 360POBH.

+ Bexx6H 3a KOpeKIHja Ha NMOrpelHo Ha-
NHLIaHH 360pPOBH.

¢ Bexx6bu 3a nojBeAyBame Ha 360pOBH
noj, peyeHudeH pep np. - Kuura Acan
yHuTa / ACeH YUTA KHHUTA. U CJL).

e JlUKTarT.

* ABTOUKTAT.

¢ Bexxbu 3a MUCMeHO TpepacKaxyBaibe,
pacKkaXyBambe, ONHLIyBakbe.

¢ Bex6u 3a yecTHTame, HCKaXyBaibe
wenbu U 61aroJapHOCT.

¢ [lucmena pa6ora (HajMankKy JBe IO
NpeTXOJHO OZp>KaHU Bex6GM 3a MHUCMeHa
pab6oTa).
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3. AMAAKTUYKU NMPEMNOPAKHA

OcTBapyBameTO Ha ONIITATA LjeJl Ha IpeIMETOT MaKeZJOHCKH ja3uK
3a yYeHHUIIUTe 0J 3aeffHULUTe 3a nepuooT of IV no VI ognenenue
Ke GUJie yCcHelHo AOKOJIKY IIeJIOCHO Cce UCIOJIHAT CUTe Nporpam-
ckH 6apara KOH ce KOHTHHYHPAHO pacnopefieHH 10 of/ieJieHHja U
NepHuo H.

O6paboTkaTa Ha OJJleJIHH KaTeropud 360pOBH OJ MOJpadvjeTo
JasHK cekoram Tpeba Aa ce pasrieAyBaaT NpeKy pedeHHLH Kaje
THe I'o UMaaT BUCTHHCKOTO 3Hauee. BexxbuTe 3a MpaBUieH U3ro-
BOD Ha IJIacoBHTe Jia 61/ie nepMaHeHTHA 3a/iaya.

[IporpamckoTo nogpayje Jlureparypa Tpeba ja ce obpaboTysa
npeKy JeCKPpUNTHBHHU TEKCTOBH KaJle BHHUMaHHeTO Ke 6uje
HAaCOYeHO KOH JI0KHBYBAIETO HA OMHUCHUTE (JIMYHOCTH, Nej3aKH U
eHTepuep). [Ipu o6paboTkaTa Ha TUPCKH NTecHH o6paboTkaTa Jja ce
3aJ]pKH Ha PacCloJIoXKeHHUeTO Ha JIUPCKHOT Ccy6jeKT, Blle4aToluTe
KOH T'H NpeAU3BHKYBa NecHaTa U MoTHBHUTe. [Ipy o6paboTkara Ha
JPaMCKH TEKCTOBH YUeHHULUTe /la Ce BOBelyBaaT BO OTKpPUBakbe Ha
YyBCTBATa, ’KeJIGUTE U HAaMepHUTe Ha JIMKOBHUTE.

Bapamara npu peanusanujara Ha nogpadjeto H3pasveame U TBO-
perke Bo VI ognenenue tpeba Aa ce 3roJieMaT 0Co6eHO BO PaMKHTe
Ha yCHOTO W3pa3yBaibe. [IpH packakyBameTO Ha MPOYUTAH TEKCT
YYEHUKOT Jila MOJKe Jla IO NPOLIHUPH MJIM J1a IO CKpaTH TeKCTOT, Aa
ja mpo/0JDKM 3aN0YHATaTa NPHUKa3Ha, 1a o U3MeHH KpajoT Ha NpH-
KasHaTa. [loce6HO BHMMaHHEe Ja Ce IOCBETH Ha HAYHHOT Ha
NHUIIyBake Ha MHCMEH COCTaB KOPHUCTEjKH I'M IpeJ3HaemaTa o[
MajuHHHOT ja3MK Ha y4eHHUKOT. Bo TekoT Ha ydyebHaTa rojuHa ce

u3zpaboTyBaaT TPH IHCMEeHH PAGOTH efHA BO MPBO NOJYTOAHE U

ABe BO BTOPO NOJIYTOAHE.

4. OLUEHYBAHKE HA NOCTUTAHHATA
HA YYEHULUUTE

OueHyBameTO Ha 3HAaeHATa Ha YYEHHIUTe Ce BPIIM MO NaT Ha
NpHMeHa Ha COBPEeMEHM NeJlarolllKi MeTOAM IPHU IITO HacTaBHHU-
KOT Ke BOJM CMETKa 32 yTBPAYBakbe Ha CTENEeHOT Ha COBNarame Ha
aKTyeJHHTE NOCTUTaba Ha YYEHUKOT CO MPETXO/HO MJIAHUPAHUTE
nesu. Ilpuroa Toj Ke KOPHUCTH HajpasHOBUAHU HWHCTPYMEHTH 3a
OlleHyBale U CaMOOLeHyBame BO OAHOC HA OCTBAapEHHOT Hampe-
JIOK Ha CIOCOOGHOCTHTE 3a YHWTame, NHINYBame, pacKaKyBambe
clymame ¥ pasbupame Ha roBopoT. OLeHyBameTO Ha MOCTHra-
1aTa Ha y4YeHHL[uTe e 6pojuano (o 1 go 5).

5. MPOCTOPHU YCJ10BU 3A PEAJIU-
3ALMNIA HA HACTABHATA NPOIrPAMA

IIporpamara BO 0/JHOC Ha IPOCTOPHHUTE YCJIOBH ce TeMesau Ha Hop-
MaTHBOT 3a NPOCTOP, ONpeMa M HAaCTaBHH CPEJCTBA 3a JAEBETrO-
JUITHOTO OCHOBHO YYMJIMIITE AOHECEH Off CTPaHa Ha MHHHCTEPOT
3a o6pasoBaHHe U HayKa co peueHue 6p.07-1830/1 ox 28.02.2008.
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6. HOPMATUB 3A HACTABEH
KAQAP

HacraBaTa no MmakeioHCKH ja3uk of IV no VI ognenenue 3a yueHH-
LIUTe 0f] 3aeIHUI[UTe MOJKe /1a ja U3Be/{yBa JIHIle CO 3aBpIIeH:

» Gunonomku $akyaTeT - HacTaBHA Hacoka: MaKe/JOHCKU ja3uK U
MaKeJIOHCKa KHUIKEBHOCT;

» Gunosomku dakynTeT — HacTaBHA Hacoka: MakeJJOHCKH jasuK,
CPIICKH ja3HMK U KHUIKEBHOCT;

dunonomky pakynTeT - HacTaBHA HacoKa: MakeZloOHCKa KHUKeB-
HOCT U jy’KHOCJIOBEHCKH KHHIKEBHOCTH CO MaKeJJOHCKH ja3MK KaKo
BTOD IJIaBeH NpeJMeT;

» [leparomwku dpaxkynTer - rpyna OfesneHcka HacTaBa Ha MaKeJOH-
CKH ja3HK.

7. OMEKYBAHU PE3YJITATU

Y4eHUKOT/y4eHHYKaTA:

U mpaBHJIHO YMTa U MUILIyBa TEKCTOBU HA KUPUJICKO MMUCMO;
U ru npenosHaBa UMeHKHTe N0 poj U 6poj;

U ru pasnukyBa rarosckurte GopMH 1o poJ U 6poj;

U ru ycorsiacyBa npu/jaBKUTe 0 poj ¥ 6poj CO UMEHKHTE;

U ru npenosHaBa 3aMeHKUTe BO peueHHIa;

U ru umenysa 6poeBuTe oz 1 o 100 1 npaBUJIHO I'¥ THILYB3;
U ru pas/iMKyBa pas/JIMUHUTE BUJOBU PeYeHHUIH CIIOpes; COAPIKHU-
HaTa (packasHH, pallaJHy, OAPEYHH U U3BHYHH);

U packaxyBa 1o 3afiafieHa TeMa;

U mpepackakyBa KpaTOK TeKCT;

U nuinyBa Mua, npejMeTH, pacTeHHja ¥ }KUBOTHHY;

U nmpaBu eneMeHTapHa aHaIM3a Ha TEKCT.

HacraBHaTa nporpama no npeaMeTOT MaKegoOHCKU ja3uk 3a y4eHH-
IIMTe Off APYTUTe 3aeAHUIH 32 V] oieneHHe Ha IeBETTOJMITHOTO
OCHOBHO oGpa3soBaHMe ja ZIoHEce MHHHUCTEPOT 3a 06pa3oBaHHE U
HayKa co pemeHue 6p. 07-4058/1 na nen 28.05.2008 roauna.
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Né bazé té nenit 55 paragrafit 1 té Ligjit pér organizimin e punés sé or-
ganeve té drejtorisé shtetérore (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqge-
donisé* nr. 58/00, 44/02 dhe 82/08) dhe neni 25 paragrafi 2 té Ligjit pér
arsim fillor (,,Gazeta zyrtare e Republikés s¢ Maqedonisé“ nr. 103/08
dhe 33/2010) ministri i Arsimit dhe Shkencés e miratoi programin mési-
mor pér léndén gjuhé angleze pér klasén e VI né arsimin fillor néntévje-
car.



1. HYRIE

Lénda gjuhé angleze si gjuhé e paré e huaj &éshté pérfshiré né Planin
mésimor pér arsimin fillor néntévjecar né tri periudhat zhvilluese t€ ar-
simit fillor néntévjecar duke filluar nga klasa e paré deri né klasén e
nénté.

Pérfshirja e 1éndésd né Planin mésimor pér arsimin fillor néntévjecar ka
té b&jé me tendencat bashkékohore né sistemin arsimor t€¢ mé shumé
vendeve té Unionit Evropian, ku mésimit t€ gjuhés sé paré té huaj i pér-
kushtohet vémendje e posagme. Njéherésh, me mésimin e gjuhés sé
paré té huaj fillohet nga mosha e re, dmth., nga viti i paré i arsimit fillor
té detyrueshém.

Meésimi bashkékohor i gjuhéve té huaja pér nxénésit prej 6- 14 vjec pér-
cakton géllimin e gjeré té kuptimit pér kompetencat e komunikimit
gojor dhe me shkrim té gjuhés sé huaj té zgjeruara me kompetencat e
leximit, sociokulturore dhe interkulturore. Mésimi i dedikohet nxénésit
si subjekt i procesit mésimor, zhvillimit té tij kognitiv-afektiv-social,
pérkatésisht zhvillimit t& pavarésisé sé tij né mésim dhe arritja e strateg-
jisé té mésimit si bazé e mésimit té pérjetshém.

Lénda gjuhé angleze né klasén e gjashté mésohet me tri (tre) oré né
javé, pérkatésisht 108 oré né vit dhe ka statusin té 1éndés sé detyrue-
shme.

Bazé kalimtare pér pérgatitien e Programit mésimor pér klasén e VI
(gjashté) né arsimin fillor néntévjecar jané:

U Dokumenti programor Konceptl pér arsimin fillor nente\ge(;ar (pér-
mbajtje dhe organizimi i veprimtarisé edukative arsimore) prej vitit
2007,

U Korniza e pérbashkét referuese pér gjuhét (bazat teorike té mésimit
bashkékohor nga gjuhét e huaja dhe nivelet e kompetencave pér pérdo-
rim komunikativ té gjuhés sé huaj).'.

Lénda gjuhé angleze né klasén e gjashté mésohet me 3 (tre) oré né javé,
pérkatésisht 108 oré né vit dhe ka statusin e léndés sé detyrueshme.

'Si orientim sa i pérket nivelit t¢ kompetencave gjuhésore té cilat nxénésit do té duhej ti arrijné né fund té disa periudhave edukative-arsimore né arsimin fillor jané marré parasysh kahet
nga Komiza e pérbashkét Evropiane referuese pér gjuhét, té cilat dallojné gjithsej gjashté nivele té shfrytézimit komunikues té gjuhés sé huaj: N& 1émin e nivelit elementar ato jané nive-
let A1 (Niveli pérgatitor/Breakthrough) dhe A2 (niveli themelor/Waystage), né lémin e pérdorimit t& pavarur t& gjuhés té nivelit B1 (niveli kalimtar/Threshold) dhe B2 (niveli i pava-
rur/Vantage) dhe né lémin té pérdorimit kompetent té nivelit t€ gjuhés C1 (niveli i avancuar/E ffective Operational Proficiency) dhe C2 (niveli mé i larté/Mastery).

NEé kushte té mésimit té gjuhés angleze né Republikén e Magedonisé nxénésit pas tri viteve t€ para t€ mésimit t€ gjuhés angleze (prej klasés I - III) munden pjesérisht ta arrijné nivelin
Al (niveli pérgatitor), pas tri viteve vijuese t& mésimit té gjuhés angleze (prej klasés sé IV-VI ) munden né térési ta arrijné nivelin A1 (niveli pérgatitor) dhe munden pjesérisht ta arrijné
nivelin A2 (niveli themelor). T€ arriturat e kompetencave né pajtim me nivelet e theksuara do té paragitet pérmes rezultateve té pritura né programin pér klasén e VI
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2. QELLIMET E MESIMIT PER
KLASEN E VI

Nxénési/nxénésja:

U té aftésohet qé pérmes dégjimit dhe né ményré vizuale té njohé fjalé té reja dhe rréfime té shkurtra dhe ta kuptojé nivelin e kuptimit;
U té mund té riprodhojé dhe prodhojé fjalé té reja dhe tregime té thjeshta gjuhésore;

U té aftésohet pér té lexuar tekste té shkurta pér té identifikuar informatat konkrete dhe ato globale;

U té aftésohet pér té shkruar tregime té thjeshta gjuhésore dhe tekste té shkurta me pérdorim té drejté té shenjave té pikésimit;

U té mund té zhvillojé komunikim té réndomté né nivel té vokabularit t& pérvetésuar dhe me zbatimin e funksioneve gjuhésore té aférta me moshén
e nxénésve;

U té fitojé njohuri edhe pér kulturat tjera.
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3. QELLIMET KONKRETE

Qéllimet

Pérmbajtjet

NJESITE LEKSIKORE:?

Shembujt

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

» ta kuptojé réndésiné e
njésive leksikore, ti ripro-
dhojé dhe ti pérdoré né si-
tuata pérkatése té bisedés.

Familja ime dhe miqté
(pérshkrimi i personali-
teteve, karaktekarakte-
ristikat fizike dhe inte-
resat).

He's a hard-working stu-
dent.

She’s got black hair.

They are crazy about dan-
cing.

Aktivitete té llojit t& ushtrimeve me dégjimin e audio incizi-
meve ose bisedén e mésimdhénésit dhje riprodhimin e &€ dég-
juarés, ushtrime té llojit té pérshkrimit té figures ose portretit
té dhéné, té shkruarit e pérshkrimeve té shkurtra, lojéra t€ llo-
jit ,,Café portraits®, ,,Heads, bodies and legs*“ dhe ngjashém.

Té rinjté dhe pérdit-
shméria e tyre

Girls like shopping and
going to the cinema.
Boys like playing football.

Aktivitete té llojit té plotésimit té pyetésoréve dhe anketimit
né nivel té klasés.

NE restorant starter, main course, des-|Aktivivitete té llojit té ushtrimeve me dégjimin e audioincizi-
sert, tablecloth, spoon, |meve ose bisedén e mésimdhénésit dhe riprodhimin e asaj qé
knife, glass, plate, ... éshté dégjuar, pérbérjen e menu, lojéra té llojit té simulimit

(nxénésit vihen né rol té waiter- customer) etj.
Kuptimet gjeografike | village, mountain, river, sea, | Aktivivitete t€ llojit t& ushtrimeve me dégjimin e audioincizi-

ocean, desert, ...

meve ose bisedén e mésimdhénésit dhe riprodhimin e asaj qé
éshté dégjuar, njohjen dhe emértimin e e emrave gjeografik
sipas hartave, fotografive, flesh kartelave ose postere, lojéra
té llojit Quiz, Vocabulary squares, Guessing game etj.

szaté pérpunimit t& materialit té ri leksikor nuk duhet t& aplikohen mé shumé se 7-8 njési té reja leksikore né njé oré mésimi. Materiali leksikor né ményré sukcesive zgjerohet dhe pér-

séritet.
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Qéllimet

Pérmbajtjet

Shembujt

Aktivitetet dhe metodat

Tinejxherét dhe teknologjia

computer, DVD player,
iPod, mobile phone,
message, internet, e-
mail, ...

Aktivivitete t& llojit té ushtrimeve me dégjimin e audioincizimeve ose bise-
dén e mésimdhénésit dhe riprodhimin e asaj qé éshté dégjuar, njohja dhe
emértimi I llojeve té aparateve sipas fotografis sé dhéné, flesh kartelave ose
postereve té dhéna, ushtrime t& llojit Listen and identify, Picture gaps,
ushtrime té llojit té simulimit Shopping role-play, lojéra té llojit A very long
sentence, Hangman etj.

Arti
- instrumentet muzikore
- filmi

drums, guitar, keybo-
ard, ...
cartoons, ...

Aktivivitete € llojit t& ushtrimeve me dégjimin e audioincizimeve ose bise-
dén e mésimdhénésit dhe riprodhimin e asaj qé éshté dégjuar, ,,Vocabulary
jigsaws®, lidhshméria e fotografis sé dhéné me emér pérkatés, Guessing
game etj.

Festa dhe karnevale

Halloween, April Fools’
Day, Christmas, Easter,

Vevcani Carnival,
Strumica Carnival, ...

Aktivitete té llojit té simulimit té situates folése me temé té festave, pér-
punimi i panoramave pér festa té caktuara, pérpunimi I maskave, simulimi I
shfagjeve me rastin e festés sé caktuar, té shkruarit e nocioneve té réndomta
Simple poems, té mésuarit e vjershave Jingle bells, Carnival song, Fancy
dress party, etj.




FUNKSIONET GJUHESOREP

Qéllimet

Pérmbajtjet

Shembujt

Aktivitetet dhe metodat

+ Nxénési/nxénésja ta njohé, kuptojé
dhe pérdoré formén e Present Conti-
nuous Tense me kuptim t& ardhshém né
formé konfirmuese;

Present Continuous
Tense me kuptim té ar-
dhshém né formé kon-
firmuese

Aktivitetet dhe metodat té cilat i sugjerojmé mund
€ zbatohen né té gjitha pérmbajtjet e theksuara né
gramatiké né pajtim me kérkesat pér mésimin e
strukturave gramatikore. Aktivitetet té cilat sugjero-
hen pér realizimin e pérmbajtjeve nga gramatika
jané:

+ dégjimi i rréfimit t&€ mésimdhénésit dhe reagimi
joverbal té sé njéjtés (mimiké, gjestikulim TPR);

+ ushtrime té llojit té reagimit verbal té pyetjes sé
parashtruar;

+ ushtrime me shfrytézimin e ilustrimeve, flesh kar-
tela dhe postere;

* pérdorimi i realisé si mjet pér realizimin e disa
pérmbajtjeve té gramatikés;

* lojéra me numérim, vizatim, radhitje;

* vjersha;.

* luajtja né role dhe simulime né situate té dhéna,
etj.l.;

» aktivitete t€ llojit Jazz Chants

« aktivitete t& llojit plotésimi i vendeve té zbrazétsa
né fjali.

» ta njohé, kuptojé dhe pérdoré formén
e Present Continuous Tense me kup-
tim té ardhshém né formé pyetése pér

planifikimin e veprimeve té ardhshme;

Present Continuous
Tense so idno zna~ewe
vo potvrdna forma

They're making a pizza
this evening

* luajtja né role dhe simulime né situate té dhéna,
etj.l..
» Akttivitete té llojit Jazz Chants.

3Strukturat gramatikore asnjéheré nuk shpjegohen, pérkthehen né ményré eksplicite, por ato nxénésit i pérvetésojné né ményré globale né strukturat e propozuara gjuhésore.
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Qéllimet

Pérmbajtjet

Shembujt

+ t&€ mund ti njohé, kuptojé dhe pérdoré ndajfoljet e kohés né Pre-
sent Continuous Tense me kuptim t& ardhshém;

Present Continuous Tense me kuptim té ar-
dhshém né formé pyetése

What are you going tonight?

* t& mund ta njohé formén e foljes modale should pér té dhéné ké-
shilla né formé konfirmuese;

Ndajfolje té€ kohés né Present Continuous
Tense me kuptim té ardhshém

this evening, next month...

+ t&¢ mund ta njohé formén e foljes modale should pér té dhéné ké-
shilla né formé negative;

Folja modale should
(forma konfirmuese)

You should study more.

+ t&¢ mund ti njohé, kuptojé dhe drejté ti pérdoré péremrat vetor

Folje modale should

You shouldn’t eat too much

objektiv; (forma negative) chocolate!

+ drejté ta kuptojé dhe zbatojé pérdorimin e mbiemrave pér-|Péremra vetor léndor mehim,them....
shkrues;

+ t&¢ mund ta njohé dhe drejté ta pérdoré ményrén urdhéruese te | Mbiemra pérshkrues shortlong,small...
foljet ;

* t& mund ta njohé formén e foljes to be né€ kohén e shkuar né | Imperative Be quiet!

formé konfirmuese;

Don't be late!

+ t& mund ta njohé formén e foljes to be né kohén e shkuar né
formé pyetése dhe negative;

Folja to be né kohén e shkuar né formé kon-
firmuese

I was at shool.

+ t& mund drejté ti radhisé fjalét né fjali té shkurtra.

Folja to be né kohén e shkuar né formén
pyetése dhe negative

Were you at the party?
She wasn't with us.

*Nxénési t€ mund drejté ti radhisé fjalét né fjali té shkurta:

Radhitje e drejté né fjali

swim/He/very/can/well
He can swim very well.




FUNKSIONET GJUHESORE

Qéllimet

Pérmbajtjet

Shembujt

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

+ t&¢ mund € zhvillojé
komunikim té réndo-
mté né situata pérka-
tése komunikuese me
zbatimin e funksione-
ve gjuhésore né kété
nivel té mésimit té
gjuhés, pérkatésisht
té aférta me moshén.

Prezantimi dhe dhénia e té
dhénave pér vetéveten dhe
familjen mé té gjeré dhe
migté.

My name is Ana. I live in
a big house with my pa-
rents and my sisterMy
mother is a doctor and
my father is a teacher.
My sister wants to be a
pop singer.

Lojéra né ¢ifte (zhvillimi i dialogut).
Aktivitete né grupe dhe dramatizime.

Pérshkrimi i personaliteteve,
karakteristikat fizike dhe in-
teresat.

She’s a very hard-wor-
king person.

He's very tall with long
blond hair.

They love skiing.

Rréfimi 1 veprimeve né té
kaluarén

I was at the cinema last
night.

Aktivitete té llojit té pyetjeve dhe pérgjigjeve (puné né cifte),
narracion sipas ilustrimit té dhénég, Jazz Chants etj.

Nocione gjeografike (emér-
time dhe pérshkrime)

My town is small and
very clean.

The Vardar is a very
long river.

There are two cinemas
and a theatre.

Aktivitete té llojit té rréfimit verbal sipas ilustrimeve té dhéna,
postereve, punés né ¢ifte, garave, Guessing game etj.

Emértimi i léndéve shkollore
né klasén e VI

Geography is my favou-
rite subject. We learn
about different coun-
tries.

I like History because
we learn about the
past..

Aktivitete té llojit té rréfimit verbal sipas renditjes sé dhéné etj.

135



136

Qéllimet

Pérmbaijtjet

Shembujt

Aktivitetet dhe metodat

Emértimi i instrumenteve muzikore dhe
filmit

My brother plays the piano.
I can play the guitar but I can’t
play the violin.

Aktivitete té llojit té rréfimit verbal sipas ilu-
strimeve té dhéna, postereve, mimikave, simu-
limeve té situatés sé dhéné etj.

Kérkimi dhe dhénia e késhillave.

I have a test tomorrow.

You should study harder.

I've gota cold.

You should stay in bed and rest.

Aktivitete né ¢ifte, dramatizime etj.

Porositja e ushqimit né restorant

- What would like to order?
- Pancakes and orange juice,
please

Ushtrime té llojit té pyetjeve dhe pérgjigjeve,
simulime t€ situatés s¢ dhéné etj.

Té ftuarit, pranimi dhe refuzimi.

Will you come shopping with
me tomorrow?

Yes, of course.

I'm sorry, but I must study for
the test.

Puné né cifte etj.

Déshira pér festa té kéndshme dhe rré-
fimi i dallimeve né manifestimin tek ne
dhe né vendet tjera.

Have a nice holiday!

Happy Thanksgiving,

We cook turkey and pumpkin
pie on Thanksgiving.

Simulimi i situatave gojore me temé pér festat (
festa nacionale dhe fetare etj.) Pérpunimi i ure-
save pér festa té€ caktuara, simulimi i shfagjeve
me rastin e festés sé caktuar etj.

Sugjerime

What shall we do now?
Let's watch a film.

Puné né cifte etj.




Qéllimet

Pérmbajtjet

TE DEGJUARIT ME KUPTIM

Shembujt

Alktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

» té¢ mund ta kuptojé réndé-
siné e njésive leksikore té pa-
rapara pér mésim né kété
moshé;

Njésia leksikore

hard-working, lazy

shopping, going to the
cinema, playing football
village, mountain, river,

drums, guitar, ...
cartoon, ...

starter, main course, de-
sert...

Halloween, April Fools’
day, Christmas, ...

Reagim joverbal i: nxitje bisede, ilustrime, postere, flesh
karta; igri od tipot Information gap, Hangman, Words from
words, Guess the words; vjersha (shm. We wish you a Merry
Christmas, Jingle bells); etj.

¢ t&¢ mund t€ kuptojé tregime
té thjeshta té shkurta;

+ t& mund ti kuptojé qéllimet
kryesore té bashkébiseduesit
té vet

Tregime té thjeshta té
shkurta

He's a very nice person.
They like shopping.
There are high moun-
tains in my country.
Sarah was at the ci-
nema. She always buys
bread in the supermar-
ket.

Tom plays the drums.
We like cartoon net-
work.

He is sending messages
on his mobile.

Ushtrime té 1lojit t& reagimit pérkatés té tregimeve té dégjuara
(nga audiopérshkrim ose nga mésimdhénési, psh.,: 1évizja e
trupit, mimika); reagim joverbal té instruksioneve/tregim nga
mésimdhénési etj.
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TE FOLURIT

Qéllimet Pérmbajtjet Shembujt Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja: Nocionet gjeografike My father’s village is big/small. | Aktivitete t& llojit té pérséritjes verbale
There is a river. dhe krijim té fjalive t& thjeshta pérmes:
* drejté ti shqiptojé dhe né mé- luajtja né role, numératore,
nyré pérkatése ti pérdoré njé- | Karakteristikat fizike té persona- | My best friend’s name is Mary. [ Recitim dhe kéndim, sipas mundésisé &
sité leksikore né tregime té|liteteve She is 12. She’s got short brown pércjellura me lévizje, pjesémarrje né si-
shkurta t€ parapara pér kété hair, blue eyes and she’s tall. tuata té shkurta t€ dialogut, shfaqje dra-
nivel pér mésimin e gjuhés né matike dhe rréfimi i pérrallave si konfir-
kuadelj. t& funksioneve gjuhé- [ o -m o e I always get up at 7 o'clock. I go | ™im Pér pérvetésim té leksikés dhe
sore té parapara dhe struktu- to school at 8 o'clock. strukturave.
rave gramatikore.
Shprehité gjaté ushqimit I always start my lunch with
salad My sister has a banana for
dessert.
Instrumentet muzikore Ben plays the piano.
Festat My favourite day is New Year’s
Eve.
We always get presents for Chri-
stmas.
Tinejxherét dhe teknologjia I play computer games every day.
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TE LEXUARIT ME KUPTIM

instruksione, mbishkrime dhe po-
rosité;

s lexim me identifikim, informata
konkrete né tekst t€ dhéné;

+ & lexojé pér kuptim té pérgji-
thshém té tregimeve té thjeshta té
shkurta (tekste té shkurta narra-
tive).

mbishkrime, porosi etj.
Informata konkrete né
tekst té dhéné

Tekste té shkurta narra-
tive

Follow this direction to come to the
school!

Silence please!

Come to my birthday party!

The Vardar is a very long river in
Macedonia. It flows through Skopje
and Veles. Many people like fi-
shing.and often go there. There are
a lot of fish in the river......

Qéllimet Pérmbaijtjet Shembujt Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja: Read the text and answer the que- | Ushtrime té llojit t& leximit me z& (né
* té lexojé dhe kuptojé udhézime, | Udhézime, instruksione, | stions! grup dhe individualisht) ;

aktivitetet t€ llojit té lidhshmérisé s¢ fja-
léve me ilustrime dhe gjésende;
lidhshméria e fjalive té shkurta t€ thjeshta
me ilustrime; stimulimi i leximit me kup-
tim ( pérdorimi i flesh kartelave, ilustri-
meve, postareve. Ushtrime té llojit
True/False ).

Leximi i teksteve nga panoramat, letra té
shkurta, porosi dhe e-mail porosi, kumtesa
pér situatat e pérditshme dhe tekste té
shkurta narrative.
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Qéllimet

TE SHKRUARIT

Pérmbajtjet

Shembujt

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

* drejté té shkruajé fjalét e shqip-
tuara me gojé;

t¢ shkruajé tregime té shkurtra
sipas dhénies sé informatés me zé
dhe asaj vizuale;

+ t& shkruajé tregime (pérbérje) t&
shkurtra né temé té caktuar ose té
trilluar dhe ide té strukturuara me
pérdorim € drejté té shenjave té
pikésimit.

Té shkruarit drejté e fjalét
né fjali sipas spelimit dhe
diktimit

Fjali té thjeshta, porosi,
pérshkrime té shkurtra;

Pérbérje té shkurtra (po-
rosi, letér, pérshkrim, dhe
uresé e shkurt€).

I like corn flakes and milk for bre-
akfast....

I go to the cinema every Saturday.
Come with us to the swimming
pool.

I visit Vevchani Carneval every
year. It is in January. It is itere-
sting......

Ushtrime té llojit té plotésimit té fjaléve
me shkronja té léshuara (lojé e llojit
Hangman); ushtrime me shkrim té emrit
personal; lojé e llojit pérbérja e fjaléve té
thjeshta nga shkronjat e dhéna me ra-
dhitje t& pérzier; t& shkruarit e fjaléve
sipas ilustrimit t& dhéné, plotésimi i tek-
stit me fjalé té cilat mungojné sipas udhé-
zimit pér té shkruar fjali &€ shkurta; -
shkruarja e fjalive dhe teksteve shumé té
shkurtra sipas modelit t& zérit — diktimit.
Vénia e fjaléve né radhé té drejté né njé
fiali etj.

Té shkruarit e uresave, porosive té pano-
ramave, e-mail porosive;

Plotésimi i formularéve me té dhéna per-
sonale. Pavarésisht dhe né ményré té pér-
bashkét té pérpilimit té tekstit , té ilustri-
meve dhe pérpilimit té gazetés sé klasés
ose poster.




KULTURE

Pérmbajtjet nga Kultura jané pérfshiré né té gjitha komponentat e mésimit € gjuhés, pérkatésisht nuk mésohen té izoluara si komponenté e po-
sagme.

Qéllimi éshté qé té krijohet senzibilitet pér véshtrimin e dallimeve dhe ngjashmérive kulturologjike si bazé pér zhvillimin e tolerancés dhe empati
ndaj tjetrit dhe té ndryshmit (psh., pérmes emrave, festave, modeleve té sjelljes kulturore, ushqimit, kéngéve, lojérave, numératoreve, modeleve ko-
munikative, elementeve paragjuhésore etj.), organizimi i manifestimeve té vogla pér manifestimin e dités sé falénderimit (Thanksgiving), Kérshén-
dellat, Apriliada, Kurban Bajram etj.

Qéllimi géndron né até qé té arrihen kompetencat interkulturore pér sjellje duke i pasur parasysh dallimet kulturore; krijimi i ndjenjés pér véshtri-
min e dallimeve kulturore pérmes mésimit, edukimit dhe socializimit t& pérmbajtjeve si bazé pér zhvillimin e respektit ndaj njerézve té tjeré dhe pu-
néve té ndryshme. Né qasjen té pérmbajtjeve dhe temave mésimore, si dhe atyre kulturore, edukative dhe sociologjike duhet pasur parasysh pér sjel-
ljen e kulturave t€ ndryshme, pérpunimin e pérmbajtjeve t€ cilat mundésojné krahasimin dhe socializimin e kulturés maqedone, shqiptare me kultu-

rat tjera.

4. REKOMANDIMET DIDAKTIKE

VNEé planifikimin e mésimit pér klasén e VI jané marré parasysh pér-
mbajtjet e programeve mésimore té léndéve tjera té cilat mésohen né
klasén e VI, pérkatésisht éshté respektuar parimi i lidhshmérisé ndérlén-
dore sa i pérket géllimeve dhe pérmbajtjeve me theks € posagém té in-
tegrimit té lidhshmérive me pérmbajtjet nga gjuha amtare.

Mésimi nga gjuha angleze pér nxénésit e késaj moshe bazohet né mési-
min multisenzorues (vizual, auditiv, taktil etj. ) dhe mésimi holistik i
cili pérfshiné aspektet kognitive, afektive dhe motorike té nxénésve,
pérkatésisht mésimdhénési do ti integrojé komponentét e ndryshme me
¢ka gjuha do t&€ mésohet né ményré funksionale.

Né pajtim me kéto qé u theksuan mé larté né gjuhén e huaj nuk mund té
ndahen, pérkatésisht nuk mund té planifikohet numri i oréve né kompo-
nenta té ndara.

Né kundérshtim me karakteristikat e mésimit té¢ hershém té
gjuhés angleze (prej klasés I — IIT), mésimi né klasat mé té larta té arsi-
mit fillor ( IV-VI) gradualisht orientohet né mésim kognitiv me eksli-
cion t& zmadhuar té strukturave gjuhésore me zbatim té qarté té struktu-

rave gjuhésore né kontekst dhe gradualisht aplikimi i gramatikés sé gju-
hés. Né kété periudhé pérqendrohet té zhvillohen komunikimi gojor dhe
me shkrim. Kjo nénkupton se i kushtohet vémendje e posagme té gjitha
shkathtésive gjuhésore: dégjimit, dhe leximit né kuadér t¢ komponentés
té kuptuarit, t& folurit si nga aspekti i interaksionit gojor si dhe nga
aspekti i prodhimit gojor, dmth té t& shkruarit.

Mjetet mésimore:

0 Komplet nga sistemi i lejuar i nxénésit;

0 Pako material né doréshkrim pér mésimdhénésin (flesh-kartela, po-
stere etj);

0 Kasetofon/ kaseta me kéngé; kompjuter me softuer pérkatés; CD-
ROM, TV me DVD;

O Burime tjera t¢ mésimit né mjedisit t& drejtpérdrejté — gjésende né
hapésirén ku mésohet gjuha angleze;

U Qasje né Internet, softuer arsimor;

U Revista pér mésimdhénésin.
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5. VLERESIMI I TE ARRITURAVE TE
NXENESVE

Ndjekja e té arriturave té nxénésve

Gjaté mésimit rregullisht ndigen dhe vlerésohen té arriturat e nxénésve,
grumbullohen treguesit pér aktivitetet e tyre, motivimi pér mésim, ba-
shképunimi me té tjerét; etj., (vlerésimi formativ). Cdo aktivitet né oré
ku nxénésit e tregojné aktivitetin gjuhésor, qofté né nivel receptiv, ri-
prodhues ose prodhues, jep mundési pér vrojtimin e pérparimit dhe vle-
résimin e tij. Kjo nénkupton se evoluimi béhet si pjesé integruese né
veté orén e mésimit, , e jo si akt izolues. Eshté shumé me réndési gjaté
procedurave té njohurive, si dhe vlerésimit t&€ nxénésit, kéto procedura
té mos dallohen nga aktivitetet e zakonshme té orés, pérkatésisht nxéné-
sit nuk duhet té ndahen né vecanti nga grupi gjaté kontrollimit té reagi-
mit gojor gjuhésor.

Me réndési éshté theks i veganté té vihet né aspektet pozitive t€ pérpari-
mit t&€ nxénésve, dmth., até q& nxénési e di, e jo até qé nuk e di. Me
réndési éshté ¢do pérparim té shpérblehet né ményré adekuate, sepse
nxénésve té ri iu nevojitet informata kthyese pér suksesin e arritur, qé
mund & jeté edhe 1évdaté me gojé ose reagim pozitiv i shprehur pérmes
gjesteve ose mimikés ose ,e buzéqeshje nga mésimdhénési, lule té viza-
tuar etj.

Vlerésimi i pérparimit ¢ nxénésve do t& béhet gjaté vitit shkollor me ¢’-
rast mésimdhénési ka obligim né fletore té vecanté né ményré té va-
zhdueshme té mbaj shénime pér secilin nxénés e né vecanti pér pérpari-
min e tyre né pajtim me komponentét e gjuhés € parapara me progra-
min mésimor pér klasén e VI. Me qéllim qé prindérve t’iu mundésohet
mbikéqyrje né pérparimin e fémijéve té tyre dhe né procesin e tyre té
mésimit ku preferohet té aplikohet Portfolio gjuhésore evropiane e cila
kontribuon qé nxénésit & zhvillohen si pjesémarrés né procesin mési-

mor. Portfolio i shpie drejt kuptimit t& mésimit si proces i arritjes sé
njohurive dhe shkathtésive né té cilat jané aktiv. Gjithashtu i nxisin né
té menduarit pér strategjité e suksesshme té mésimit, pér vlerésimin e
njohurive dhe shkathtésive té arritura si dhe pér déshirat dhe planet in-
dividuale pér pérparim dhe mésim té gjuhés sé huaj.

Né mbarim € gjysmévjetorit té paré té klasés sé VI dhe né mbarim té
vitit shkollor, nxénésit do té vlerésohen me nota numerike.



6. KUSHTET HAPESINORE PER
REALIZIMIN E PROGRAMEVE MESIMORE

Programi sa i pérket kushteve hapésinore pér realizim bazohet né Nor-
mativin pér hapésiré pér klasén e I, IT dhe III pér mjetet mésimore pér
klasén e I sjellur nga ministri i Arsimit dhe Shkencés me Vendim nr.07-
4061/1 mé 31.5.2007 .

Kushtet hapésinore dhe pajisja e nxénésve pér realizim té suksesshém té
Programit mésimor pér klasén e VI duhet té jené né pérputhje me nor-
mativin e pérgjithshém pér pajisje pér realizimin e programeve mési-
more pér klasén e VL.

Rekomandohet, pér shkak t€ kontaktit mé té lehté vizual ndérmjet nxé-
nésve, qé té dégjojé mé miré até qé flitet edhe nxénési i fundit, té keté
pasqyré t& téré klasés, bankat té jené té radhitura né kété ményré: mé
shumé banka té afruara njéra pran tjetrés, variante té ndryshme té
shkronjés ,,U* si dhe pérllogaritje dhe grupim té karrigeve sipas nevojés
(gjaté dramatizimit).

7. REZULTATET E PRITURA

Nxénési/nxénésja:

» ta kuptojé réndésiné e njésive leksikore té parapara pér pérvetésim né
bazé té kérkesés sé programit mésimor dhe té njéjtat mund ti riprodhojé
dhe pérdoré né situata adekuate té bisedés;

* kupton tregime té thjeshta nga 1émi i relevantés s¢ drejtpérdrejté per-
sonale;

Komunikon né detyra té thjeshta dhe rutinore té cilat kérkojné kémbim
té thjeshté dhe té drejtpérdrejté té informatave té temave dhe aktivite-
teve té njohura;

» pérshkruan, paraqitet duke pérdorur fraza dhe tregime té zakonshme
me qéllim ta pérshkruajé familjen e vet, njerézit tjeré , vendbanimin etj.,
mé pas duke pérdorur gjuhé té réndomté dhe strukturat gramatikore né
bazé té kérkesés né programin mésimor;

* lexon dhe kupton udhézime té réndomta, instruksione, mbishkrime
dhe porosi;

* lexon dhe identifikon informata konkrete né tekst té dhéné dhe né pér-
gjithési kupton tekste té shkurta narrative;

* lexon pérbérje té shkurtra (porosi e shkurté, shkresé, pérshkrim, ure-
sé), me zbatim té drejté té shenjave t€ pikésimit;

- ka informata nga kultura e vendeve qé flasin gjuhén angleze dhe kul-
turave tjera;

» shfrytézon TIK né pérmbajtjet e léndés.
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8 NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

» Studime té kryera nga gjuha angleze dhe literatura- drejtimi mésimor,
VII 1.

s Studime té kryera nga gjuha angleze dhe letérsia, VII 1.

» Studime té kryera dyléndore nga gjuha maqedonishte dhe angleze, VII
1.

* Studime té kryera nga gjuha angleze dhe letérsia — drejtim tjetér dhe
me pérgatitje pérkatése pedagogjike, psikologjike dhe metodike té fa-
kultetit pérkatés, VII'.

Programin mésimor nga lénda e gjuhés angleze pér klasén e VI né arsi-
min fillor néntévjecaré e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me ven-
dim. 07-668/3 prej 05.11.2010.



PROGRAMI
ARSIMI FILLOR NENTEVJECAR ME SIMOR
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Né bazé té nenit 55 paragrafi 1 & Ligjit pér organizim dhe puné té orga-
neve té drejtorisé shtetérore (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedo-
nisé€” nr. 58/00, 44/02) dhe neni 24 dhe 26 té Ligjit pér arsim fillor
(,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqedonisé* nr. 44/95, 24/96, 34/96,
35/97, 82/99, 29/02, 40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81/05, 113/05,
35/06, 70/06, 51/07) ministri i Arsimit dhe Shkencés miratoi Programin
mésimor nga lénda gjuhé frénge (gjuhé e dyté e huaj) pér klasén e VI né
arsimin fillor néntévjecar.



1. HYRIE

1.1. Pérshkrimi dhe natyra e léndés

Cdo lloj i integrimit mé t€ gjeré né strukturat evropiane nénkupton kua-
dro miré t& arsimuara té cilat njohin dhe flasin gjuhé té huaja. Para sho-
qérisé toné qéndron detyré e madhe pér arritjen e idealit t&¢ Késhillit té
Evropés pér shumé gjuhési dhe njohja e shumé kulturave, sipas t€ cilés
si minimum nénkuptohet njohja e miré e dy gjuhéve.

Né planin mésimor pér arsimin fillor néntévjecar gjuhét e huaja zéné
vend t€ posagém pér shkak faktit q¢ né kuadér té globalizimit t& pérgji-
thshém botéror pérshpejtohet kémbimi ndérmjet pérkatésive t€ civilizi-
meve té ndryshme né té gjitha segmentet té jetés shogérore (né eko-
nomi, politiké, kulturé, arsim etj.), me c¢ka inkorporohet nevoja pér
shumé gjuhési, qé éshté njéra ndér qéllimet kryesore té konceptit té ri.
Nga kéto shkaqe, mésimi i gjuhés sé& paré té huaj fillon né moshén gja-
shtévjecare (klasén e I), kurse né moshén 11 vjecare (klasén e VI) mé-
sohet gjuha e dyté mésimore.

1.2. Emri i léndés: Gjuhé frénge
1.3. Fondi javor, pérkatésisht vjetor i oréve: 2/72

1.4. Statusi i 1éndés: 1 detyrueshém/ gjuhé e dyté e huaj

2. QELLIMET E MESIMIT PER
KLASEN E VI

Mésimi/ té mésuarit e gjuhés frénge né kété nivel bazohet né géllimet
kryesore vijuese:

U nxénési/nxénésja té aftésohet pér komunikim me té terét, respektim
ndaj shumé gjuhésisé dhe pasurimin e kulturés gjuhésore dhe asaj té
pérgjithshme;

U té formojé raport kritik ndaj kulturés sé vet dhe té huaj dhe té aftéso-
het pér respektim té dallimeve, té drejtave té njeriut, kulturave dhe tra-
ditave tjera;

U té stimulohet mésimnxénia e gjuhés frénge, té zhvillohet interesim
ndaj vendeve né té cilat flitet gjuha pérkatése pér shkak té grumbullimit
té informatave nga burime té ndryshme né até gjuhé dhe zhvillimi i li-
dhjeve ndérkulturore

3. QELLIMET SPECIFIKE TE
MESIMIT NGA GJUHA FRENGE

Nxénési/nxénésja:

U té formojé dhe zhvillojé kompetenca gjuhésore, komunikative, inter-
kulturore pér mésimin e gjuhés sé dyté té huaj;

U té zhvillojé aftési pér lidhshmériné e njohurive té fituara nga gjuha e
paré e huaj, gjuha amtare dhe 1éndé tjera gjaté zotérimit té gjuhés sé
dyté té huaj;

U té krijojé shprehi elementare dhe aftési pér dégjim, bisedim, lexim
dhe shkrim pérmes sistemit t& ndértuar nga njohurité gjuhésore dhe njé-
sive té fjalive, fonetike, drejtshkrimore, leksikore dhe normat gramati-
kore;

U té zhvillojé aftési pér mésim € vazhdueshém dhe vetévlerésim sipas
kornizés sé pérbashkét referente evropiane pér gjuhét (Portfolio).
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4. QELLIMET KONKRETE

=

=~ o =

Qéllimet Pérmbajtjet Shembujt Aktivitetet dhe metodat
TE DEGJUARIT * Uné dhe té tjerét: FONETIKE « Aktivitete té llojit:

emri, mosha, gjinia, kombé- | - alphabet francais -dégjimi i audio/videoincizimeve dhe bi-
Nxénési/nxénésja: sia, familja ime, bashkénxé- |- systéme vocalique et seda e mésimdhénésit
- & kuptojé elemente jover- |nés, shoké. consonantique -identifikimi i: grafemave, fonemave, fja-
bale né komunikim (gjeste, |+ Bota ime: - prononciation et léve, pjeséve té fjalisé;
mimi9ka, etj.); shtépia, shkolla, klasa, 1éndé | orthographe -identifikimi i intonacionit dhe reagimi
- t& njohé modelet kryesore té | shkollore. - accent et intonation me gjestikulime;
intonacionit (¢ shoqéruara |+ Trupi im: - ushtrime me zgjedhje shumégjymtyré-
me zhurmé dhe tinguj); Pjesé nga trupi i njeriut,| GRAMATIKE she;
- t& kuptojé dhe né ményré jo- |rroba ose gjésende perso- |« Article - plotésimi i zbrazétirave né fjali, tabela,

verbale té reagojé né detyrén
ose kérkesén e parashtruar;

- té kuptojé vokabularin e
pérdorur mé sé shpeshti dhe
fijalité e réndomta € lidhura
me situatat e pérditshme nga
mjedisi i drejtpérdrejté;

- t& kuptojé pérshkrime t€ za-
konshme té personave, situa-
tave ose vendeve;

- té kuptojé pérmbajtje globale
té gjykimit € shkurtér ose dia-
log;

- t& fillojé & ndértojé strategji
personale pér té kuptuar gjaté
dégjimit.

nale, ngjyra.

*» Koha e liré:

sport, muziké, lojéra, film,
Internet.

+ Kalendari:

stinét e vitit, gjendja kohore,
muajt, ditét, oré.

* Mjedisi:

natyra, toka, qyteti,

fshati, mjetet transportuese,
kafshét pérkédhelése shté-
piake, kafshé.

« Festa, traditat

ditélindje, Viti i Ri, Kérshén-
dellat, festat nacionale, Kur-
ban Bajrami, festa e shkol-
1és.

- définis, indéfinis, contracté
* Nom

- genre

- nombre

« Adjectif

- qualificatif

- possessif

- démonstratif

- accord des adjectifs

* Pronom

- pronoms personnels

- pronom sujet (on = nous)
» Nombre

- cardinaux

- ordinaux

e Verbe

- auxiliaires

- futur proche

plotésimi i fjalive pas tekstit té dégjuar;
-lidhshméria e pikturave pas tekstit té
dégjuar,;

- pérdorimi i mjeteve didaktike bashké-
kohore (CD, DVD, Internet).

* Rekomandime didaktike
Mésimdhénési duhet ta nxénésin/nxéné-
sen:

-t€ jep supozime pér réndésiné e fjalés
né veganti, rréfim ose tekst duke i zba-
tuar njohurité ekzistuese, kontekstin dhe
strategji tjera pér kuptim. Me kontrolli-
min e kuptimit duhet té caktohet saktésia
e supozimeve;

- t& zbulojé dhe té zhvillojé strategji per-
sonale té kuptimit.




~
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Qéllimet Pérmbajtjet Shembujt Aktivitetet dhe metodat
TE LEXUARIT KULTURE - passé composé (certain nom- |+ Aktivitete té llojit:

bre de verbes fréquents) - identifikimi i disa grafemave
Nxénési/nxénésja: -Né kuadér té temave udhézuese | » Adverbe né fjali;

- té kuptojé udhézimet konkrete
né kuadér té orés mésimore, né
libra dhe mjetet mésimore;

-té kuptojé fjalé, fjali té shkurta,
tekste dhe vjersha té shkurta té
thjeshta;

- t& kuptojé mbishkrime té thjeshta
té pérditshme dhe informime té
shkurta;

- té gjejé informata konkrete né
materiale t¢ réndomta dhe té pér-
ditshme radhitja e oréve, menya,
TV-programe, mbishkrime, etj.);

- té kuptojé pérmbajtje té teksteve
té thjeshta t€ shkruara nga lloji i
porosive, uresave, letrave té shkur-
tra miqésore;

- té njohé karakteristikat mé té
theksuara sociokulturore;

- t& ndértojé strategji graduale per-
sonale pér té kuptuar dhe gjaté le-
Ximit.

nxénésit duhet ti begatojné njo-
hurité pér kulturén dhe ekzisti-
min e tyre, té fitojné njohuri ele-
mentare nga jeta sociokulturore
t¢ moshataréve té tyre nga
Franca dhe shtetet frankofonisé
pérmes kéngéve, vjershave, tre-
gimeve, lojérave, zakoneve dhe
traditave autoktone

Akte komunikuese

Nxénésit duhet té aftésohen pér
realizimin e kétyre akteve komu-
nikuese:
- Pérshéndetje

- Prezantimi personal dhe i té
tjeréve;
- Kérkesé/dhénia e informatave
pér diké ose digka;
- Falénderim;
-Shprehja e déshirés, lutjes, fa-
lénderimit;
- Déshmimi i rasteve kohore
-Déshmimi i kohés/orés
-Pérgézime;
-Kérkon falje
- Fton (pranon/refuzon)

-aujourd’hui, demain, hier, ici,
13, toujours, bien, mal, beaucoup
« Préposition

- 3, de, en, sur, dans, chez

¢ Phrase simple

- forme affirmative

- forme négative

- forme interrogative

- forme impérative

LEKSIKE

Minimumi i leksikut kryesor pér-
béhet prej 150-200 njésive leksi-
kore pér pérdorim aktiv né kuadér
té temave té parapara dhe akteve
komunikuese.

- leximi i tregimeve;

- nénvizimi dhe plotésimi i fja-
léve né fjali;

- radhitja e shkurté dhe e za-
konshme e tekstit sipas radhit-
jes logjike;

- ¢iftézimi i pjeséve nga fjalité;
- lidhshméria e ilustrimeve me
fjali ose dialogé té shkurtra;

- pyetje té sakta/té pasakta me
zgjedhje shumé gjymtyréshe
(QCM);

- pyetje té hapura;

-lojéra.

* Rekomandime didaktike
Mésimdhénési duhet té zbatojé:
- udhézime té qarta, té shkurtra,
- puné individuale, puné né
grupe té vogla dhe té médha;

- aktivitete pérmes lojés;

- mjete mbikéqyrése.
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Qéllimet

Pérmbajtjet

Shembujt

Aktivitetet dhe metodat

TE FOLURIT
* Interaksioni i té folurit

Nxénési/nxénésja:

- t& reagojé n¢ udhézimet ¢ dhéna nga mésimdhénési
ose bashkébiseduesi tjetér;

- t& pérgjigjet né pyetje té thjeshta lidhur me temén e
njohur;

- té parashtrojé pyetje té shkurtra pér tema té njohura;
- té merr pjesé né situata té réndomta bisedimi pér
tema té njohura nga mjedisi i drejtpérdrejté duke pér-
dorur mjetet e zakonshme gjuhésore;

- té riprodhojé dramatizime té shkurta dhe t&¢ merr
pjesé né dialogé té shkurtra me njé ose mé shumé ba-
shkébisedues;

- t& zbatojé modele té€ zakonshme komunikuese né si-
tuaté biseduese té njohur.

- Déshmimi i kohés/orés
- Pérgézime;

- IKérkon falje

- Fton (pranon/refuzon)

» Aktivitete té llojit:

- pérséritja e zérave, fjalé, fjali té shkurtra
sipas modelit té dhéné;

- parashtrimi i pyetjeve dhe pérgjigja ndaj
tyre;

- pjesémarrje né situata t& shkurta komuni-
kuese dhe dramatizime;

- kérkesé/ dhénia e informatave.

» Aktivitete té llojit:

- pérshkrim, recitim, kéndim, shpjegim
sipas ilustrimeve/fotove, videomateriale
etj.;

- lexim me zé&;

- produksioni i gjykimeve té shkurta.

* Rekomandime didaktike:
Mésimdhénési duhet té nxisé:

- nxénési/nxénésja ti zbatojé mjetet gjuhé-
sore komunikative té pérvetésuara;

- puné individuale dhe puné né grupe té
vogla;

- nxénési/nxénésja ta merr fjalén;

- kreativiteti te nxénésit;

- krijimi 1 atmosferés sé kéndshme pér
puné né oré.




=
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Qéllimet

Pérmbajtjet

Shembujt

Aktivitetet dhe metodat

* Rréfim me gojé;

- t& emértojé njeréz, sende dhe dukuri nga
mjedisi i drejtpérdrejté;

- t€ riprodhojé fjali numra, vjersha té zakon-
shme dhe ngjashém.;

- t& jep pérshkrime té zakonshme té nje-
rézve, sendeve, situatave, vendeve nga mje-
disi i afért duke pérdorur leksikun e njohur;
- té flet pér ngjarje té tashme, té kaluara dhe
té¢ ardhshme duke pérdorur vokabular té za-
konshém dhe fjali té shkurtra;

-té krijojé strategji personale pér shprehje
gojore.

TE SHKRUARIT

Nxénési/nxénésja:

- t& plotésojé formularé té réndomté me
emér e mbiemér, mosha, data dhe vendi i
lindjes, adresa, gjinia, shkolla, klasa;

- té shkruajé porosi t& shkurté, uresé, pér-
shkrim t& shkurté té thjeshté té¢ modeleve té
dhéna;

- té shkruajé duke i respektuar rregullat e
drejtshkrimit té fréngjishtes dhe té pérdoré
mjetet e zakonshme gjuhésore;

- t& pérshkruajé tekst té shkurté té zakon-
shém duke u bazuar né fjalét e dhéna;

- t& pérdoré akte té caktuara komunikuese;

- té fillojé t& ndértojé strategji personale pér
zotérimin e té shprehurit me shkrim té gju-
hés frénge.

» Aktivitete té llojit:

- plotésimi i fjaléve me shkronja t€ 1éshuara/-
pérvjedhur;

- radhitja e fjaléve né varg té bashkuar;

- t& shkruarit e fjaléve sipas diktimit dhe sipas
speling;

- plotésimi i formularéve té réndomtg;

- pérfundimi i fjalive ose tekstit té shkurté;
-kompletimi i dialogéve té hapura;

- plotésimi i teksteve me fjalé té léshuar/pér-
vjedhur;

- té shkruarit e porosive, letér shokut etj.

* Rekomandime didaktike

Mésimdhénési duhet té nxisé:

- nxénési/nxénésja ti zbatojé mjetet e pérso-
sura gjuhésore dhe komunikative;

- kreativiteti te nxénésit;

- puna individuale dhe puna né grupe té
vogla;

- krijimi i atmosferés s¢ kéndshme pér puné
né oré.
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_ 5. REKOMANDIME TE
PERGIITHSHME DIDAKTIKE

*Kahet pér lidhshmérité ndérléndore (planifikim i integruar, pérkatésisht
lidhshméri e pérgjithshme e pérmbajtjeve ndérmjet léndéve dhe 1émive
té ngjashme)

Té mésuarit e gjuhés frénge paraget mundésiné pér shfrytézimin dhe
krijimin e lidhjeve ndérmjet léndéve qé mésohen né klasén e VI, dmth.,
respektohet parimi e lidhshmérive ndérléndore sa i pérket géllimeve dhe
pérmbajtjeve me theks té lidhshmérisé integruese me pérmbajtjet:
gjuhé amtare, pérmes diturive t¢ fituara nga ajo 1éndé; gjuhé e paré e
huaj , pérmes strategjive pér puné, puné me fjalor, lidhje sociokultu-
rore; matematiké me nocionet pér numrat natyroré, data, format gjeo-
metrike; historia me nocionet pér shoqéri, festa, tradita; gjeografia, no-
cionet pér kontinentet, harta gjeografike, klima; bazat e shkencave naty-
rore me nocionet pér bimét, kafshé, ekologjia; muziké, pérmes stileve té
muzikés, mésimi i kéngéve frankofonike; arsimi fizik dhe shéndetésor,
pérmes llojeve té sportit, higjiené, shéndet; arsimi figurativ, pérmes di-
turive pér vizatim né funksion t& kuptimit.

Ekzistojné edhe shembuj tjeré té korrelacionit me 1éndé tjera mésimore
dhe pér kété preferohet qé¢ mésimdhénési ta mésojé nxénésin/nxénésen
té mendojé né ményré té pavarur dhe té gjejé lidhje ndérmjet mésimit
nga gjuha frénge dhe 1éndéve tjera mésimore.

U Rekomandime pér shfrytézimin e fondit vjetor té oréve

Procesi i mésimit té gjuhés frénge vijon pérmes fondit javor/vjetor té
oréve, pérmes komponentéve t€ cilat mésohen dhe té cilat i pérbéjné
shkathtésité e fundit gjuhésore té cilat nxénési duhet ti pérvetésojé né
fund té nivelit pérkatés, megjithaté ato nuk mund té ndahen, pérkaté-
sisht nuk mund té planifikohet numri i oréve sipas disa komponentéve.
Théné mé konkretisht, né¢ mésim té gjitha komponentét e programit nuk

pérpunohen ndaras dhe me numér té kualifikuar té oréve ose sipas asaj
radhitje si¢ jané dhéné né program por té integruar né funksion té gju-
hés, dmth., krijimi i kompetencés komunikative né situata konkrete, e
cila né fakt paraqet qéllim pérfundimtar té programit.

Qasja ndaj gramatikés éshté kognitive. Pérmbajtjet gramatikore harto-
hen né kontekst, sipas ményrés individuale, kurse rregullat gramatikore
nuk duhet té¢ mésohen dhe kontrollohen né ményré té izoluar, jashté
kontekstit. Pérmbajtjet duhet t€ jené t& integruara né térésité e parapara
tematike.

Pérmbajtjet e propozuara né programe pérthellohen né secilin vit vijues.

U Mjetet mésimore:

» mjetet mésimore (libér zgjedhur né nivel té shkollés pér léndén pérka-
tése dhe lejuar nga MASh, doracak pér mésimdhénésin, fletore pune pér
nxénésin, CD, DVD, portfolio etj;

» fjaloré, enciklopedia, postere, flesh kartela;

- revista té huaja pér mésimdhénésin dhe nxénésin;

» kasetofon, kaseta, CD-pleer, kompjuter me qasje né Internet, TV (
shfrytézimi i teknologjive informatike-komunikative).

Preferohet q¢é mésimdhénési té mos pérkufizohet vetém né kompletin e
librave por mésimdhénési mundet dhe duhet t& pérgatisé materiale dhe
té gjejé informata dhe dokumente autentike nga burime té ndryshme né
funksion té realizimit t¢ géllimeve té parapara né mésim.



6. VLERESIMI I TE ARRITURAVE
TE NXENESVE

Kontrollimi dhe hulumtimi i rezultateve té arritura éshté element shumé
i réndésishém gjaté mésimit/mésimnxénies.

Mésimdhénési duhet vazhdimisht ta mbikéqyré punén e nxénésve dhe ti
nxisé né pérparimin e tyre, kurse vlerésimin duhet ta pérshtaté né meto-
dat elementare pér objektivizém dhe validitet.

Gjaté kontrollimit t€ rezultateve té nxénésve duhet t’iu mundésohet liri
e té shprehurit dhe arritshmériné e géllimeve konkrete komunikuese.
Gabimet e béra ose ato té pérvjedhur korrigjohen pérmes dhénies sé for-
més sé drejté. Preferohet mésimdhénési ti orientojé nxénésit veté ti zbu-
lojné gabimet. Mésimdhénési duhet ti inkurajojé nxénésit. Me réndési té
vecanté &shté qé format e kontrollimeve € jené té llojllojshme dhe né
ményré sistematike ti ndjekin & arriturat e nxénésve né aktivitete té
ndryshme.

Gjaté vlerésimit té té arriturave t€ nxénésve né zotérimin e té shprehurit
gojor dhe me shkrim duhet té orientohen ndaj evalvimit formativ me
qéllim edhe mésimdhénési dhe nxénésit té informohen pér nivelin e di-
turive dhe afiésive té arritura, qé t& mund me kohé té tejkalohen léshi-
met eventuale né mésim dhe mésimnxénie.

Me réndési t& veganté éshté qé¢ mésimdhénési né ményré sistematike ta
kontrollojé nivelin e njohurive té nxénésve, t& zbatojé forma té ndry-
shme t& kontrollimit dhe t& pérdor kriter té vecanté gjaté formimit té
notés. Ai duhet ta ndjeké sjelljen e nxénésit ndaj procesit arsimor dhe ta
vlerésojé pjesémarrjen e tij né aktivitete t& ndryshme:

- puné né oré (frontale, né grupe, nga dy, individuale);

- pérpunimi i detyrave té shtépisé;

- puné e nxénésit né projekte.

Té arriturat e nxénésve ndigen pérmes testeve natyrore me pérmbajtje
dhe kohézgjatje té ndryshme. Pérparési duhet dhéné vlerésimit té afté-

sive komunikuese té nxénésve né kuadér té géllimeve té parapara né
shkathtésité (psh., pérbérja e tekstit té thjeshté sipas ilustrimeve/ilu-
strime serike, té shkruarit e letrés personale sipas elementeve té dhéna,
ftesé, porosi e shkurté, detyré pér kontrollimin e kuptimit té tekstit té le-
xuar ose té dégjuar). Vendin e tyre duhet gjetur edhe kontrollimet e njo-
hurive té pérvetésuara nga gramatika dhe leksiku me té cilat e kontrol-
lojmé pérvetésimin e strukturave gjuhésore té parapara né program.
Pérkthimi nuk parashikohet dhe nuk duhet té jeté mjet pér vlerésimin e
njohurive t& nxénésve.

Diktimi pérdoret si aktivitet ushtrimi. Mund t& pérfshihet edhe né kua-
dér té procesit t& mésimit.

Notat duhet miré té arsyetohen dhe argumentohen para nxénésve, té
kené karakter inkurajues dhe stimulues dhe ta motivojné té mésuarit té
gjuhés frénge. Sipas Konceptit pér arsimin dhe edukimin fillor néntév-
jecar né mbarim té klasés sé¢ VI pérve¢ vlerésimit intern do t€ realizohet
edhe kontrollimi intern i té arriturave, por me teste eksterne té standar-
dizuara.

Sipas Kornizés sé pérbashkét evropiane pér gjuhét e huaja niveli i ditu-
rive t€ nxénésve té klasés sé VI duhet té pérputhet me njohurité bazike
né nivel Al t€ késaj kornize.
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_ 7. KUSHTET HAPESINORE
PER PAJISIE PER REALIZIMIN E
PROGRAMIT MESIMOR

Programi bazohet né normativin pér hapésiré pér periudhén e dyté
(klasa IV, V, VI) dhe pér mjetet mésimore pér klasén e VI aprovuar nga
ministri.

Kushtet hapésinore dhe pajisja e klasave pér realizim té suksesshém té
programit mésimor pér klasén e VI duhet té jené né pérputhje me nor-
mativin e pérgjithshém pér pajisje pér realizimin e programit mésimor
pér klasén e VL

Rekomandohet, pér shkak kontaktit mé té lehté vizual ndérmjet nxéné-
sve, pér té dégjuar mé miré até qé flitet edhe nxénési i vendosur mé larg
té keté pasqyré té klasés, bankat té jené té radhitura né kété ményré: mé
shumé banka té afruara bashké, variante té ndryshme té shkronjés ,,U",
si dhe radhitja dhe grupimi i karrigeve sipas nevojés, varésisht nga akti-
vitetet e parapara.

8. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

- Studime té mbaruara nga gjuha frénge-drejtimi arsimor, VII'.

- Studime té mbaruara nga gjuha frénge dhe letérsia, VII'.

- Studime té mbaruara nga gjuha frénge dhe literatura — drejtimi tjetér
dhe me pérgatitje pérkatése pedagogjike psikologjike dhe metodike né
fakultetin pérkatés, VII'.

9. REZULTATET E PRITURA

Rezultatet e pritura kané té béjné me kolonén nr. 2 Programi mésimor,
pérkatésisht nga géllimet e parapara té vitit mésimor, té cilat njéherésh
paraqesin nivele té diturisé té rezultateve té arritura té nxénésve, té cilat
duhet té pérputhen né diturité bazike né nivelin Al té kornizés refe-
rente.

Programin mésimor nga gjuha frénge pér klasén e VI né arsimin fillor
néntévjecaré e solli ministri i Arsimit dhe Shkencé me vendim. 07-
668/8 mé 05.11.2010.



PROGRAMI
ARSIMI FILLOR NENTEVJECAR : MESIMOR
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Né bazé té nenit 55 paragrafit 1 té Ligjit pér organizimin e punés sé or-
ganeve té drejtorisé shtetérore (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqge-
donisé* nr. 58/00, 44/02 dhe 82/08) dhe neni 25 paragrafi 2 té Ligji pér
arsim fillor (,,Gazeta zyrtare e Republikés s¢ Maqedonisé“ nr. 103/08
dhe 33/2010) ministri i Arsimit dhe Shkencés e miratoi programin mési-
mor pér 1éndén gjuhé gjermane pér klasén e VI né arsimin fillor néntév-
Jjegar.



1. HYRIE

VENDI I LENDES Ni PLANIN MESIMOR

U Pérshkrimi dhe natyra e léndést

SSecili lloj i integrimit mé t& gjeré né strukturat evropiane nénkupton
kuadro té arsimuara mire té cilét njohin dhe flasin gjuhé té huaj. Para
shoqérisé tone qéndron detyré e madhe — arritja e idealit né Késhillit té
Evropés pér multilinguitet, sipas té cilit si minimum nénkuptohet njohja
e mire e dy gjuhéve t€ huaja.

Gjaté studimit t& gjuhés sé huaj nxénésit formohen si personalitete té
pavarura, e zhvillojné vetébesimin, pavarésisné, kreativitetin. E ndér-
tojné motivimin e shprehive té punés dhe aftésive, pérgatitjen pér ba-
shképunim, komunikim, tolerance, puné ekipore. Tek nxénésit ndérto-
het kultura e sjelljes dhe respekti i bashkébiseduesit, sjellja e mire né
shkollg, familje, respekti i obligimeve shkollore, ndjenja e saktésisé dhe
kujdesi i shoqérisé.

Gjuha gjermane éshté gjuhé me kulture té pasur dhe tradité shkencore
me té cilén flasin rreth 200 milion njeréz. Aférsia me gjuhén angleze e
lehtéson t€ kuptuarit e gjuhés gjermane si gjuhé e huaj, e shkurton pro-
ceduren pér zhvillimin e aftésisé pér dégjim dhe mundéson qé mé
shpejté té zhvillohet aftésia e té folurit. Né kohén mé té re gjuha gjer-
mane me sukses e tejkalon rrugén né shkollat né Evropé. Gjaté pérpili-
mit té programit shfrytézohen njohurité nga realizimi i programeve mé-
simore té deritanishme nga gjuha gjermane si gjuhé e pare dhe e dyté.
Né planin mésimor pér arsimin fillor néntévjecaré i éshté dhéné vend i
posagém gjuhéve té huaja pér shkak té faktit se né kuadér t& globalizi-
mit pérshpejtohen ndryshimet ndércivilizuese né té gjithé segmentet né
jetesén shogérore (ekonomike — politike, kulturore, arsimore etj) me ¢ka
imponohet nevoja e multigjuhésisé, ¢ka éshté intencioni i konceptit té
ri. Nga kéto arsye mésimi i gjuhés sé huaj té pare fillon qé nga mosha
gjashtévjecaré (klasa e I), ndérsa né moshén 11 vjece (klasa e IV) fillon
té mésohet edhe gjuha e huaj e dyté.

U Titulli i léndés: gjuha gjermane
U Fondi javor, gjegjésisht fondi vietor i oréve: 2/72
U Statusi i Iéndés: i detyrueshém/gjuha e huaj e dyté

QELLIMET E PERGJITHSHME PER PERIUDHEN
ZHVILLIMORE

Meésimi/studimi i gjuhés gjermane né kété nivel bazohet né kéto géllime
themelore vijuese:

» nxénési/nxénésja té aftésohen pér komunikim me tjerét, respektin e
shumégjuhésisé dhe pasurimin e kulturés sé pérgjithshme dhe kulturés
gjuhésore;

* t& formojé raport kritik ndaj kulturés personale dhe kulturave tjera dhe
té aftésohet pér respektin e dallimeve, té drejtave t& njeriut, kulturave
tjera dhe traditave;

* t& stimulohet mésimi i gjuhés gjermane, t& zhvillohet interesi ndaj
vendeve ku flitet gjuha adekuate pér shkak té grumbullimit t& informa-
tave nga burimet e ndryshme té asaj gjuhe dhe zhvillimi i lidhjeve ndér-
kulturore.

QELLIMET SPECIFIKE TE MESIMIT
TE GJUHES GJERMANE

Nxénési/nxénésja

» t& formojé dhe té zhvillojé kompetenca gjuhésore, komunikuese, inter-
kulturore pér mésimin e gjuhés sé huaj té dyté;

* t& zhvillojé aftési pér ndérlidhjen e njohurive t€ arritura nga gjuha e
huaj e paré, gjuha amtare dhe léndét tjera gjaté mésimit té gjuhés sé
huaj té dyté;

» t& formojé shprehi elementare dhe njohuri pér dégjim, t€ folur, lexim
dhe té shkruar pérmes sistemit té ndértuar nga njohurité e njésive gjuhé-
sore dhe fjalive, fonetike, drejtshkrimore, leksikore dhe gramatikore;

« té zhvillojé aftési pér té mésuarit e pavarur dhe vetévlerésimin sipas
kornizés sé pérbashkét referente (Portfolio).
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2. QELLIMET KONKRETE

=

o =

Qéllimi

Pérmbajtja

Nocionet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

- t& kuptojé lajmérime té shkur-
tra, shprehje té pérditshme dhe
fijali té thjeshta;

- t’i kuptojé dhe pércjell udhézi-
met shkurtra dhe té qarta té mé-
simdhénésit;

- t& dij¢ té kuptojé fjali té
shkurta, té thjeshta qé i drejtohen
drejtpérdrejt nxénésit, familjes sé
tij ose punéve té caktuara nga
mjedisi i tij i drejtpérdrejté, nése
flitet qarté dhe ngadalé.

- t& din t'i njeh modelet theme-
lore té intonacionit né fjaliné
pyetésoré dhe urdhérore, lutje
apo urdhér:

- té din &€ shfrytézojé strategji
kompenzatore pér té kuptuarit e
fjaléve té panjohura nga folési,
psh. Elementet jashtéverbale gje-
stet dhe mimikat;

- t& mund té gjendet me ndihmén
e kontekstit, internacionalizmat,
tingujt, zérat etj;

- t& din q€ pérmes dégjimit t’i
njeh fonemat e sistemit fonetik
gjerman;

- t& din pérmes dégjimit ta identi-
fikojé theksin né fjalé.

a) Njésité tematike

- Uné dhe tjerét

(pérshéndetje, prezantim: mosha,
prejardhja, vendbanimi, interesat)

- Familja ime (prindérit, néna, ba-
bai, véllai, motra, gjyshja, gjyshi,
xhaxhai, tezja)

- Shkolla ime

(gjésendet e shkollés, mjetet e
shkollés, radhitja e oréve, sistemi
shkollor né Gjermani)

- Aktivitete € pérditshme (né
shtépi dhe né shkollé, né kohén e
liré)

- Festat dhe traditat:

Krishtlindjet, pashkét, Viti i ri, Pa-
norama pér vitin e ri

- Numrat prej 1 deri 100, vitet, nu-
mrat telefonik, operacionet aritme-
tike: mbledhja, zbritja

b) Funksionet gjuhésore

» sich begriissen,

« sich vorstellen

sFragen stellen und antworten,
* jemanden ansprechen

« sich verabschieden

« bitten und danken

 einen Gegenstand benennen
s verneinen und bejahen

Strukturat gramatikore
Foljet

- koha e tashme (folje t&
rregullta, folje me ndry-
shimin e vokalit, folje
ndarése; foljet haben dhe
sein; mochte + Infinitiv;
konnen)

- ményra urdhérore, veta e
2 njéjés

Emrat

- me nyjén e trajtés sé
shquar dhe té pashquar né
nominativ dhe akuzativ

Mbiemrat
Né pérdorim predikativ

Péremrat

- péremra vetor

- péremra pronor mein,
dein, sein, ihr

- Péremra déflor das

Ndajfolje
- vendi
- kohe

Format e punés:

- puna me téré klasén;

- puna individuale;

- puna né ¢ifte;

- puna né grupe;

- puna e pavarur;

- puna e projektit.

Korniza komunikative:

- partner né bisedé

(nxénés — nxénés; nxénés — mésimdhé-
nés);

- shpjegues.

Mjete pér puné

- libér;

- kartela tematike;

- mjete mésimore (libra me poezi té
shkurtra, gjéegjéza, proverba né pérputhje
me moshén e nxénésve);

- ingizime autentike tonike;

- incizime, videomateriale me informata
pér vendet nga fusha e té folmes gjer-
mane;

- materiale pér prerje, ngjitje, modelim;

- lojéra me karta;

- afishe posteré;

- lojéra (topa t€ buté, kukulla pér shfagje
me kukulla, kukulla, kukulla pé doré, kaf-
shé prej plishi/plastike etj);

- kompjuter me qasje né Internet.




Qéllimi Pérmbajtja Nocionet
e Verstehen und Nichtverstehen signalisie- | Parafjala
Nxénésja/nxénési: ren - in, im, ins

- té din né tekste t¢ shkurtra t&
thjeshta qé kané té béjné me
situatat e pérditshme té zakon-
shme té njeh: emra, numra,
fjalé dhe struktura té thjeshta;

- té din nga tekstet e shkurtra
informatike t'i nénvizojé &
dhénat mé té réndésishme pér
personazhét dhe vendet;

- t& din té kuptojé udhézime t&
shkurtra té thjeshta t€ cilét jané
té ilustruara;

- té mund ta kuptojé pérmbajt-
jen e teksteve té thjeshta infor-
mative té temave té njohura ku
jané té pérdorura internaciona-
lizmat dhe elementet vizuale.

s sich etwas wiinschen

= gratulieren

« Abneigung, Vorliebe dufiern,

» Gefallen und Missfallen ausdriicken,

+ etwas beschreiben (einfache Gegenstiande
und Handlungen)

b) Kultura dhe civilizimi

Pérmbajtjet kulturore dhe edukative jané té
integruara né njésité e parapara tematike
dhe funksionet gjuhésore, shembull, pér-
shéndetje, sjellja e bukur, té drejtuarit, uri-
met e festave dhe ditélindjeve, mjedisi i
shkollés,strehimi, veshmbathja, emra dhe
mbiemra té moshataréve nga vendet e té fol-
mes gjermane, disa emra té qyteteve etj.

Né qasjen ndaj pérmbajtjeve kulturore, edu-
kative dhe sociale duhet té mbahet llogari
pér gasje kontraste dhe té béhet krahasim
me pérmbajtjet adekuate té kulturés né Ma-
gedoni dhe né vendet né fushén e té folmes
gjermane.

¢) Dimensioni interkulturor

Nxénési/nxénésja duhet té sensibilizohet
pér vérejtjen e ngjashmérive dhe dallimeve
ndérmjet dy kulturave pérmes pérmbajtjeve
edukative dhe sociale, si bazé pér zhvillimin
e tolerancés dhe eupatisé ndaj pjesétaréve
té kulturés sé huaj.

- fiir, von + péremér vetor
- mit, aus pa nyje

Negacioni
nein, nicht, kein

Péremra pyetés
wer, was, woher, wo, wann

Sintaksé

- fjali habitore

- fjali pyetése pa dhe me péremér pyetésor
- lidhéza und, aber dhe denn

Renditja e fjaléve né fjali

- fjali pyetése

- fjali déftore

- gjaté pérdorimit té foljes modale
-fjali urdhérore

Leksik
Né fund té klasés sé gjashté nxénésit duhet té diné rreth 150
njési leksikore nga njésité tematike qé pérpunohen.

Drejtshkrimi

Pérvetésimi i rregullave dhe normave té drejtshkrimit té ri
gjerman - &, 4, ii, B, ch, sch, tsch, sp, st, ss

- diftongjet: ei, du, eu

- vokalet e gjata

- bashkétingélloret dyfishe

- té shkruarit e emrave me shkronjé té madhe
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Qéllimi

Pérmbajtja

Nocionet

Aktivitetet dhe metodat

S R0 T e

Nxénési/nxénésja:

- t&€ merr pjesé né bisedé (interaksion) dhe
té flet né ményré té pavarur (produksion i
té folurit);

- té din té pérshéndesé;

- t& din t&é prezantohet dhe té shkurtimisht
ta prezantojé vetveten dhe personin tjetér
(emri, prejardhja, vendbanimi, interesi);

- t& din té pyet person tjetér pér gjendjen
dhe té pérgjigjet pyetjes sé njéjté;

- té din té jep € dhéna elementare né si-
tuata té pérditshme qé bazohen né numra
(adresa, numri i telefonit, koha, data);

- t& din té parashtrojé pyetje té drejtpér-
drejta pér té dhéna personale.

e

— 7
=~ zPGW:

Nxénési/nxénésja

- t& din té pérshkruaj fjalé € thjeshta dhe
fiali;

- t&¢ mund té plotésojé zbrazétira né tekst
té shkurtér me fjalé pérmes formularit vi-
zual ose té zéshém,

- € mund té pérshkruaj uresé sipas mode-
lit té shkruar;

-t¢ din t’i vérej dallimet themelore ndér-
mjet grafemave dhe shqiptimit té fjaléve
mé frekuentuese.

Interpunksioni

Pérvetésimi i normave dhe rre-
gullave té pikésimit né gjuhén
gjermane




3. REKOMANDIMET DIDAKTIKE

5.1. Udhézime pér lidhshmériné ndérléndore (planifikimi integrues,
gjegjésisht lidhshméria e ploté pérmbajtjesore ndérmjet léndéve té ngja-
shme dhe [émive)

Mésimi i gjuhés ruse paraget mundési pér shfrytézimin dhe krijimin e
lidhjeve ndérmjet léndéve qé mésohen né klasén e VI, gjegjésisht i re-
spektuar éshté parimi i ndérlidhjes ndérléndore sipas raportit té qélli-
meve dhe pérmbajtjeve me theks t€ lidhjes integruese me pérmbajtjet
né:

- gjuhén amtare, pérmes njohurive té fituara dhe diturive nga ajo 1éndg;
- gjuha e huaj e paré, pérmes strategjive pér mésim, puna me fjaloré, li-
dhjet sociokulturore;

- matematiké me nocionet pér numrat natyror, data, format gjeometrike;
- histori me nocionet pér shoqéri, festa, tradita;

-- gjeografia me nocionet pér kontinente, harta gjeografike, klima, rru-
gétime;

- bazat e shkencave natyrore me nocionet pér bimét, kafshét, ekolog-
jing;

- muzika — stilet e muzikés, mésimi i vjershave ruse;

- arsimi fizik dhe shéndetésor — llojet e sporteve, higjiena, shéndeti,

- arsimi figurativ — shkathtési pér t& vizatuar né funksion té t& kuptuarit
etj.

Ekzistojné edhe shembuj tjeré pér korrelacion me 1éndé tjera mésimore.
Obligim i mésimdhénésit éshté qé t’i adaptojé nxénésit qé né ményré té
pavarur té mendojné dhe ta gjen até lidhje ndérmjet gjuhés ruse dhe 1én-
déve tjera.

3.2. Rekomandime pér shfrytézimin e fondit vjetor té oréve
Procesi i mésimit té gjuhés gjermane zhvillohet pérmes fondit javor dhe

vjetor té oréve, pérmes komponentéve qé mésohen dhe té cilét i pér-
béjné shkathtésité pérfundimtare gjuhésore qé nxénési duhet t’i pérveté-

sojé né fund té nivelit adekuat, megjithaté ata nuk munden té ndahen,
gjegjésisht nuk mund t& planifikohet numri i oréve sipas komponentéve
té caktuara. Théné mé konkretisht né mésim kéto komponenté nuk pér-
punochen né veganti dhe me numér kuantitativ té oréve ose sipas asaj ra-
dhitje si¢ jané dhéné né program, por té integruara né funksion t& gjuhés
gjegjésisht krijimi i kompetencave komunikatave né situatat konkrete
qé gjegjésisht paraget géllim pérfundimtar né program.

Qasja ndaj gramatikés éshté kognitive. Pérmbajtjet gramatikore pérpu-
nohen né kontekst, sipas rrugés induktive ndérsa rregullat gramatikore
nuk duhet t& mésohen dhe kontrollohen té izoluara, jashté nga kontek-
sti. Pérmbajtjet duhet té jené t& integruara né térésité e parapara tema-
tike.

Pérmbajtjet e propozuara né programet thellohen secilin vit vijues.

5.3. Mjetet mésimore

- Sistemi i kompletuar i teksteve shkollore (libér i zgjedhur né nivel té
shkollés pér léndén adekuate dhe i lejuar nga MASH, doracak pér mé-
simdhénésin, fletore pune pér nxénésin, CD, portfolio etj)

- fjalor, enciklopedi, posteré;

- revista té huaja pér mésimdhénésin dhe nxénésit

Kasetofon, kaseta, kompjuter me qasje né Internet, CD rom, TV me
TVSH.

Nevojitet q¢ mésimdhénési té mos kufizohet vetém me kompletin e tek-
steve shkollore, por ai mundet dhe duhet té pérgatit materiale plotésuese
dhe t€ gjen informata dhe dokumente autentike nga burime té ndry-
shme, né funksion t€ realizimit té qéllimeve té parapara né mésim.
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4. VLERESIMI I TE ARRITURAVE TE
NXENESVE

Gjaté vlerésimit té té arriturave té nxénésit né kété nivel duhet t’ju mun-
désohet liri né t€ arriturat dhe shprehjet e qéllimeve konkrete komuni-
katave. Gabimet e béra dhe té 1éshuara korrigjohen pérmes shprehjes sé
formés sé rregull. Mg e preferuar éshté qé mésimdhénési t’ju ndihmojé
nxénésve veté t'i zbulojné gabimet dhe t& korrigjohen reciprokisht. Mé-
simdhénési do té duhet t’i inkurajojé nxénésit. Me réndési té vecanté
éshté qé format e vlerésimit té jené té llojllojshme dhe sistematike t'i
pércjellin té arriturat e nxénésve né aktivitete t& ndryshme. Gjaté vleré-
simit té té arriturave té nxénésve né € shprehurit me shkrim dhe me
gojé vémendje duhet kushtuar ndaj evolucionit formativ me qéllim qé
mésimdhénési dhe nxénési té informohen pér nivelin e njohurive dhe
aftésive té arritura, ¢ t& mundet tejkalohen né kohé 1éshimet eventuale
né mésim dhe mésimnxénies. E réndésishme éshté qé mésimdhénési si-
stematikisht ta kontrollojé nivelin e njohurive dhe shkathtésive té nxé-
nésve, té zbatojé forma té ndryshme té vlerésimit dhe té shfrytézojé kri-
tere t€ veganta gjaté formimit té notés.

Ai duhet ta pércjell raportin e nxénésit ndaj procesit mésimor dhe ta
vlerésojé pjesémarrjen e tij né aktivitetet e ndryshme:

- puna né oré (frontale, né grupe, nga dy, individuale);

- pérpunimi i detyrave té shtépisé;

- puna e nxénésit né projekte.

Té arriturat e nxénésve pércillen pérmes testeve periodike me pér-
mbajtje dhe kohézgjatje té ndryshme. Pérparésia duhet té jepet né ndér-
timin e aftésive komunikatave té nxénésit né kuadér té géllimeve té pa-
rapara (psh., pérpilimi i testit sipas fotografive/varg fotografish, shkru-
arja ¢ letrés personale sipas elementeve t€ dhéna, fies€, porosi e shkur-
tér, detyré pér vlerésimin e t& kuptuarit ose teksti qé &éshté dégjuar).
Vendin e vet duhet ta gjejé edhe vlerésimet e njohurive té pérvetésuara
nga gramatika dhe leksiku me ¢ka e kontrollojmé pérvetésimin e struk-
turés gjuhésore té parapara né program.

Pérkthimi nuk parashihet dhe nuk duhet t& jeté mjet pér vlerésimin e
njohurive t& nxénésve.

Diktimi shfrytézohet si aktivitet ushtrues. Mund té ndérlidhet edhe né
kuadér té procesit t&¢ mésimnxénies.

Vlerésimet duhet t& jené té arsyetueshme dhe té argumentuara miré para
nxénésve, té kené karakter kurrajues dhe ta motivojné mésimnxénien e
gjuhés ruse. Sipas Konceptit pér arsimin dhe edukimin fillor néntévje-
caré né fund té klasés sé VI pérve¢ vlerésimit inter do té realizohet kon-
trollimi i té arriturave, por me teste t& pérgatitura standarde.

Sipas kornizés evropiane té Pérbashkét pér gjuhét e huaja niveli i njo-
hurive té nxénésve nga klasa e VI duhet té pérputhet me njohurité the-
melore né A1 nga kjo kornizé.



5. KUSHTET HAPESINORE PER RE-
ALIZIMIN E PROGRAMIT MESIMOR

Programi sa i pérket kushteve hapésinore pér realizim bazohet né Nor-
mativin pér hapésiré, pajisje dhe né mjetet mésimore pér klasén e IV té
miratuar nga ministri i Arsimit.

Kushtet hapésinore dhe pajisja e klasave pér realizim té suksesshém té
programit mésimore pér klasén e VI duhet té jené né pérputhje me nor-
mativin e pérgjithshém pér pajisjen pér realizimin e programeve meési-
more pér klasén e VI

Rekomandohet, pér shkak t€ kontaktit mé té lehté vizual ndérmjet nxé-
nésve, q¢ t€ dégjojé mé miré cka flitet dhe nxénési qé éshté mé larg té
keté pasqyrén e klasés, bankat té jené té radhitura né kété ményré: mé
tepér banka té afruara bashké, variante té ndryshme té shkronjés ,,P”’ si
dhe zhvendosja dhe grupimi i bankave sipas nevojés, varésisht nga akti-
vitetet e parapara.

6. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

+ Studimet e pérfunduara nga gjuha gjermane dhe letérsia- udhézimi
mésimor, VII'

* Studimet e pérfunduara nga gjuha gjermane dhe letérsia, VII'.

¢ Studime té pérfunduara nga gjuha gjermane dhe letérsia — drejtim tje-
tér dhe me marrjen e pérgatitjes adekuate pedagogjike — psikologjike né
fakultet adekuat, VIT'

7. REZULTATE TE ARRITURA

Rezultatet e arritura pérputhen me kolonén nr.2 nga Programi mésimor,
gjegjésisht nga géllimet e parapara té viti mésimor, té cilét njéheré para-
gesin nivele t€ njohurive té rezultateve té arritura tek nxénésit, té cilét
duhet té pérgjigjen né njohurité né nivelin A1 nga korniza referenciale

Programin mésimor nga lénda e gjuhés gjermane pér klasén e VI né ar-
simin fillor néntévjegaré e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me ven-
dim. 07-668/4 mé 05.11.2010.

163



164



PROGRAMI
ARSIMI FILLOR NENTEVJECAR MESIMOR

GJUHE RUSE
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NEé bazé té nenit 55 paragrafit 1 nga Ligji pér organizimin e punés sé or-
ganeve té drejtorisé shtetérore (,, Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqe-
donisé” nr. 58/00, 44/02 dhe 82/08) dhe neni 25 paragrafi 2 té Ligjit pér
arsim fillor (,,Gazeta zyrtare e Republikés s¢ Maqedonisé” nr. 103/08
dhe 33/2010) ministri i Arsimit dhe Shkencés e miratoi programin mési-
mor pér léndén gjuhé ruse pér klasén e VI né arsimin fillor néntévjecar.



1. HYRIE

Vendi i léndés né planin mésimor
Pérshkrimi dhe natyra e léndés

Secili 1loj i integrimit mé té gjeré né strukturat evropiane nénkupton
kuadro té arsimuara mire té cilét njohin dhe flasin gjuhé té huaj. Para
shoqérisé tone qéndron detyré e madhe — arritja e idealit né Késhillit té
Evropés pér multigjuhésisé, sipas té cilit si minimum nénkuptohet
njohja e mire ¢ dy gjuhéve té huaja.

Gjaté studimit t& gjuhés sé huaj nxénésit formohen si personalitete té
pavarura, e zhvillojné vetébesimin, pavarésing, kreativitetin. E ndér-
tojné motivimin e shprehive té punés dhe aftésive, pérgatitjen pér ba-
shképunim, komunikim, tolerance, puné ekipore. Tek nxénésit ndérto-
het kultura e sjelljes dhe respekti i bashkébiseduesit, sjellja e mire né
shkollg, familje, respekti i obligimeve shkollore, ndjenja e saktésisé dhe
kujdesi i shogérisé.

Gjuha ruse éshté gjuhé sllovene me kulture té pasur dhe tradité shken-
core me té cilén flasin rreth 200 milion njeréz. Aférsia me gjuhét sllo-
vene e lehtéson té kuptuarit e gjuhés ruse si gjuhé e huaj, e shkurton
procedure pér zhvillimin e aftésisé pér dégjim dhe mundéson qé mé
shpejté té zhvillohet aftésia e té folurit. Né kohén mé té re gjuha ruse
me sukses e tejkalon rrugén né shkollat né Evropé. Gjaté pérpilimit té
programit shfrytézohen njohurité nga realizimi i programeve mésimore
té deritanishme nga gjuha ruse si gjuhé e pare dhe e dyté.

Né planin mésimor pér arsimin fillor néntévjecaré i éshté dhéné vend i
posacém gjuhéve té huaja pér shkak té faktit se né kuadér té globalizi-
mit pérshpejtohen ndryshimet ndércivilizuese né té gjithé segmentet né
jetesén shogérore (ekonomike — politike, kulturore, arsimore etj) me ¢ka
imponohet nevoja ¢ multigjuhésisé, ¢ka éshté intencioni i konceptit té
ri. Nga kéto arsye mésimi i gjuhés sé huaj té pare fillon qé nga mosha

gjashtévjecare (klasa e I), ndérsa né moshén 11 vjege (IV) mésohet
gjuha e huaj e dyté.

Titulli i Iéndés: gjuha ruse
Fondi javor, gjegjésisht fondi vjetor i oréve: 2/72
Statusi i Iéndés: i detyrueshém/gjuha e huaj e dyté
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2. QELLIMET E PERGJITHSHME PER
PERIUDHEN ZHVILLIMORE

Mésimi/studimi i gjuhés ruse né kété nivel bazohet né kéto qéllime the-
melore vijuese:

U nxénési/nxénésja té aftésohen pér komunikim me tjerét, respektin e
shumégjuhésisé dhe pasurimin e kulturés sé pérgjithshme dhe kulturés
gjuhésore;

U té formojé raport kritik ndaj kulturés personale dhe kulturave tjera
dhe té aftésohet pér respektin e dallimeve, té drejtave té njeriut, kultu-
rave tjera dhe traditave;

U té stimulohet mésimi i gjuhés ruse, té zhvillohet interesi ndaj ven-
deve ku flitet gjuha adekuate pér shkak t&¢ grumbullimit té informatave
nga burimet e ndryshme té asaj gjuhe dhe zhvillimi i lidhjeve ndérkultu-
rore.

3. QELLIMET SPECIFIKE TE
MESIMIT TE GJUHES RUSE

Nxénési/nxénésja

U té formojé dhe té zhvillojé kompetenca gjuhésore, komunikative, in-
terkulturore pér mésimin e gjuhés sé huaj té dyté;

U té zhvillojé aftési pér ndérlidhjen e njohurive té arritura nga gjuha e
huaj e paré, gjuha amtare dhe léndét tjera gjaté mésimit té gjuhés sé
huaj té dyté;

U té formojé shprehi elementare dhe njohuri pér dégjim, té folur, lexim
dhe té shkruar pérmes sistemit té ndértuar nga njohurité e njésive gjuhé-
sore dhe fjalive, fonetike, drejtshkrimore, leksikore dhe gramatikore;

U té zhvillojé aftési pér té mésuarit e pavarur dhe vetévlerésimin sipas
kornizés sé pérbashkét referente (Portfolio).



4. QELLIMET KONKRETE

Qéllimet Pérmbajtjet Shembujt Aktivitetet dhe metodat
Dégjimi me kuptim 1. Uné dhe tjerét I'pammaTHKa Aktivitet e llojit:
- Emri, mosha, gjinia, nacionaliteti, | ITucbMo u opcporpacpus
Nxénési/nxénésja: familja ime, nxénésit tjeré, shokét Pycckmit andasut. Hammcanue u |Dégjimi:
- té njeh dhe pérkufizojé mo- | 2. Bota ime TIpOU3HONIEHAE. - audio/videoingizime;

dele themelore té intonacionit,
leksikun internacionale € sho-
qéruara me tinguj dhe zéra;

- & kuptojé pyetje dhe udhé-
zime té thjeshta né kuadér té
procesit mésimor dhe té reagojé
né ményré adekuate;

- t'i kuptojé elementet ekstralin-
guistike (gjestet dhe mimika);

- t& kuptojé pérshkrime € thje-
shta pér veta, situata ose vende;
- ta kuptojé globalisht pérmbajt-
jen e rréfimit té shkurtér, tregi-
mit ose dialogut;

- t& kuptojé né situata té njohura
informata né méfim té
shkurtér/tekst né gjuhén stan-
darde ruse;

- té adaptohet né shqiptimin dhe
intonacionin e gjuhés amtare;

- té fillojé té ndértojé strategjiné
personale pér dégjim me kup-
tim.

- Shtépia, shkolla, klasa, gjésende t&
shkollés, ngjyrat

3. Trupi im

- Pjesét e trupit, pamja fizike, veshja,
ngjyrat

4. Koha e liré

- Hobi, sporti, lojérat, muzika, kine-
maja, Interneti

5. Natyra

- Kafshét, bimét

6. Kalendari

- Ditét e javés, muajt, stinét e vitit,
festat, ora

7. Rrumbullakimi

- Nocionet themelore gjeografike:
vendi, qyteti, fshati, mjetet transpor-
tuese

Né kuadér té temave té pércaktuara
nxénésit duhet té fitojné njohuri nga
jeta sociokulturore e moshataréve té
tij nga Rusia pérmes autentikes:

- tregime, vjersha, poezi, lojéra,
festa, zakone, tradita; t’i pasurojné
njohurité pér kulturén individuale
dhe ekzistimin.

donernka

CpaBHeHHe pycckoll hoHeTHIeC-
Koli cucTeMbl ¢ (hoHEMAaMHA POJHO-
ro s3bika. CloBecHOe yaapeHHe.
INponsHomenre ygapHbIX U Oe3y-
HapHBIX TTACHBIX: bl, 3 (ONMO3AIHS
H U B, € U 3), €, A CMATYCHHE
TIpeiIeCTBYIOMUX COrlL; a, O, 4,
penyKius 1 n3MeHeHnd B 6e3yfap-
HOI MO3HUIAY; X0, ¢ (ONIMO3HULHNS ¥ H
10, €,0, ©).

IIpomsHomieHWe TBEPABIX W MST-
KHX COTJIAacHBIX: #, II (ONMO3MIHS
HuH I A m); X o o 9, o
IIpomsHomienne T' B OKOHYAHAH —
Oro,-ero; I'K, I'q - JIETKO, JIerde, 4T,
4H - 4TO, KoHeuHo. OrmymeHue
3BOHKHX COTJIaCHBIX B  KOHIE
CIIOBa: KJIYO, por, JIOKb.
Ornymenre W O3BOHYEHHE COT-
JIACHBIX, MapHBIX IO 3BOHKOCTHS
TJIYXOCTH BHYTPH CIIOBA: HH3KO,
CBET, npock0a.

- e folmja e mésimdhénésit;

identifikimi:

- grafema;

- tinguyj;

- fjalé;

- pjesé té fjalive.

Ushtrime me multi zgjedhje:

- Plotésimi, festat né fjali, tabe-
lat, plotésimi i fjalive sipas tek-
stit té dégjuar;

- Reagimi me gjeste;

- Ndérlidhja e fotografive me
tekstin;

- Pérdorimi i mjeteve bashkéko-
hore didaktike (CD, DVD, Inte-
rent).
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Qéllimet Pérmbajtjet Shembujt Aktivitetet dhe metodat

Té folurit Nxénésit duhet ta pérvetésojné | IIponsnomenne b B cepegune 1 B | Rekomandimet didaktike
Shprehja gojore realizimin e modeleve vijuese|konme cnora. Ilponsnomenne pa- | Mésimdhénési duhet ta nxit
- t& eméroj gjésende dhe dukuri nga | komunikuese: 3AeMMTEbHBIX b U b nxénésin/nxénésen:

mjedisi i drejtpérdrejté; Pérshéndetja - Té jep paragjykime pér kup-
- t& riprodhojé fjali té thjeshta, numé- | Prezantimi i vetvetes dhe personat | Mopdonorus timin e fjalés sé vecanté, dé-
ratore, vjersha etj; tjeré VMg cymiecTBATENBHOE. shmi ose tekst duke zbatuar
- t& riprodhojé fjali té thjeshta dhe té | Falénderimi Pop, uncio, mafex. njohurité ekzistuese, kontek-

zhvillojé biseda elementare me tema
té njohura;

- t& jep pérshkrime té thjeshta pér per-
sona, situata dhe vende nga mjedisi i
drejtpérdrejté duke pérdorur vokabular
té njohur;

- té béjé rréfime té shkurtra monologé
kur flet pér ngjarje té tashme dhe t&
kaluara.

Interaksioni i té folurit
Nxénési/nxénésja:

- t& merr pjesé né situata té thjeshta t&
té folurit me tema té njohura nga mje-
disi i drejtpérdrejté, duke pérdorur
mjete té thjeshta gjuhésore;

- té reagojé né ményré adekuate jo
verbale né udhézimet e dhéna nga mé-
simdhénési;

- té pérgjigjet pyetjeve t& thjeshta qé
kané té béjné me tema té njohura;

- t& parashtrojé pyetje té shkurtra pér
tema té njohura;

- ta pérshtat interaksionin e kushteve
t¢ detyrés/situatés sé dhéné komuni-
kuese.

Té shprehurit e déshirave
Té shprehurit e lutjeve

Falja

Uresa

Ftesa (pranimi dhe refuzimi)

Té shprehurit e mendimit, gén-

drimi

Kérkesa/dhénia e informatés pér
diké ose digka.

CyIecTBATENBHBIE: MY3KCKOTO PO-
Ja Ha COTIJIACHBIA (TBEPH.MATK);
Cpef. p. Ha —0,-€;

JKEHCK. P. Ha —a ().

BuHATENBHBIN W IPENIOXKHBIN Ha-
HEX C Ipe[IoraMH B | Ha.
BunurenvHbli Nagex B (QyHKUHHA
MIPSAMOrO AONONTHEHAS.

PopuTe mbHbBI TaleK ¢ IPEITIOTOM

y.

VMg npunaraTensHoe
Pop m uncio. MyKckoil, KeHCKHN

W CPEeJHHI pOJi, €MUHCT-BEHHOTO H
MHOXKECTBEHHOTO YHCIA.

WMs uncmuTenbHOE

Pop, uncno. IIpaBommcanne u npo-
W3HONIEHHE YHCIUTENBHBIX OT 1
po 100. TTopspkoBBlE YHCIHTE-
vHBIE MO 10. PogurenbHbll magek
el. ¥ MH.YHACIa 19 0603HaYeHAT
BpPEMEHH TI0 YacaM H iaTaM.

MecronMeHuE
Pop, mano, anciio.

stin dhe strategjité tjera pér té
kuptuar.

- Me kontrollin e té kuptuarit
duhet té pércaktohet saktésia e
supozimeve.

- t& zbulojé dhe zhvillojé stra-
tegji individuale t& t&¢ kuptua-
rit.

Aktivitetet e llojit:

- pérséritja e tingujve, fjalé,
fijali té shkurtra sipas modelit
té dhéné;

- krijimi i rréfimeve té shkur-
tra;

- pérshkrimi, recitimi, kén-
dimi, shpjegimi sipas fotogra-
five, video materiale etj;

- leximi i z&shém sipas mode-
lit t& zéshém.




Qéllimet Pérmbajt- | Shembujt Aktivitetet dhe metodat
jet
Leximi JImansie mecTronMeHns | Aktivitetet e lojit:
(MMEHHUTENbHBIT W pORH- |- pjesémarrje né situata té shkurtra komunikuese dhe
Nxénési/nxénésja: TelbHbIH mafek) Bonpocn- | dramatizime, gjegjésisht parashtrimi i pyetjeve dhe pér-

- t& kuptojé udhézimet né kuadér té orés
mésimore né tekstet shkollore dhe mate-
rialet tjera ndihmése;

- t& njeh shembujt e mésuar pérmes dég-
jimit né formén e shkruar;

- té lexojé dhe kuptojé fjali té thjeshta
dhe tekste té shkurtra me tematiké té pér-
ditshme;

- té gjen informata konkrete né materiale
té thjeshta, t& pérditshme, reklama, pro-
spekte, katalogé, meny, rendin e vozitjes;
- ta kuptojé pérmbajtjen e ftesave té thje-
shta, panoramave ose letra té shkurtra
migésore;

- t& njeh disa karakteristika apo vecori
sociokulturore;

- té ndértojé gradualisht strategji indivi-
duale pér té kuptuarit gjaté leximit.

Té shkruarit

Nxénési/nxénésja:

- té shkruaj porosi t& shkurtér (ftesé, letér
t¢ shkurtér mikut, panoramé, pérshkrim
& shkurtér);

- té plotésojé formularé té thjeshté me té
dhéna biografike;

- té shkruaj lexueshém dhe qarté;

- té shfrytézojé mjete elementare gjuhé-
sore, drejtshkrim dhe pérdorimin e shen-

TelIbHbIE MEeCTOMMEHHS
KTO, 4YTO, KakKoi, deii.
IpursKaTebHbIE
MECTOMMEHHS €ro, € , WuX.
YkaszaTenbHblE  MeEC-TOH-
MEHHS JTOT, TOT.

[maron
JIuio, BpeMs#, cnpsKeHHeE.
WUncduantis;, Hacrogmee

BpeMs (I u II copsaxkenue);
npolreniee Bpems; Oyny-
mee cioxHoe Bpems. Ilo-
BEIIATENbHOE HAKIIO- He-
HAE (27.€[l. ¥ MH. YHCIO).
I'marons qBIKeHnd (AATH-
XOMIATh, €XaTh-€3[IUTh).

Hapeune
Bpemenn, mecra, u o6pasa

nmelcTBALd.

Ipennorn
¥, B, Ha, C, 0

Coro3sl
H, HO, AJTH

QﬂTaKCHC

IIpocThie ®m pacmpocTpa-

gjigja e tyre.

Rekomandimet didaktike

Mésimdhénési duhet té nxit:

-nxénésin/nxénésen t’i zbatojé mjetet e pérvetésuara gju-
hésore komunikuese;

- punén individuale dhe punén né grupe té vogla;

- nxénési/nxénésja t'i zbatojé mjetet e pérvetésuara gju-
hésore dhe komunikuese;

- puna individuale dhe puna né grupet e vogla;

- nxénési/nxénésja ta merr fjalén;

- kreativiteti tek nxénésit;

- krijimi i atmosferés sé kéndshme pér punén né oré.

Aktivitet e llojit:

- identifikimi i grafemave té caktuara né fjali;

- leximi i tregimeve;

- pérfundimi i fjalive;

- plotésimi dhe nénvizimi i fjaléve dhe fjalive;

- zgjidhja e detyrave sakté/pasakté ose zgjedhje e mé
shumé gjymtyrésh;

- transformimi i fjalive;

- transferim i informatave me pasqyré grafike etj;

- bashkimi i fjalive;

- ndérlidhja e fotografive me dialogé t€ shkurtra, tekst;
- radhitja e tekstit sipas renditjes logjike;

- dhénia e titujve né pjesét e tekstit ose tekst;

- njohja e llojit t& tekstit;

- pyetje té hapura.
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Qéllimet Pérmbajtjet | Shembujt Aktivitetet dhe metodat

jave té pikésimit té cilét nuk e HEHHBIE Rekomandime didaktike

pengojné komunikimin; npepnoxennd. [lose-

- té fillojé t& ndértojé strategji crBoBaTenbHble, BO- | Mésimdhénési duhet té zbatojé:

individuale pér mbikéqyrjen e TIPOCATENBHBIE, - udhézime té qarta, té shkurtra dhe té kuptueshme;

shprehjes me shkrim té gjuhés
ruse.

OTpHIaTETb-HEIE,
eKCHKAa

OcHOBHO#M
JNeKCHUEeCKHll MHUHH-
MYM COCTOHUT U3 IpH-
ONMHA3ATENBh-HO 500
JNEeKCHYECKUX €HHHII
akTuBHOro  cpoHAA
(cmoBa, cloBOCO4YE-
TaHWSA, BbIPaXKEHHAA,
(hpazeonmoruzmel
HUTA.), OIpH IOMOIIH

KOTOpOTro MOXKET
pealn30BaThCH
KOMYHHKAIAA 10 3a-
HaHHBIM TEMaM H
okomo 100 epguHAL
maccuBHOrO  (poHAA
(HaTIy TCTBHSA,
OObSICHEHHS, Npeny-
TIPEKAEHH)

- puna individuale dhe puna né grupe té vogla dhe té médha;
- aktivitetet pérmes lojés;
- mjetet mbikéqyrése.

Aktivitete té llojit:

- plotésimi i fjaléve me shkronja té 1éshuara;

- pérshkrimi i teksteve;

- plotésimi i fjalékryqit;

- té shkruarit e fjaléve sipas fotografive;

- shkrimi i letrave migésore;

- plotésimi i formularéve;

- pérfundimi i fjalive apo tekst i shkurtér;

- renditja sipas radhitjes logjike té ofruar fjalé té pérziera né fjali;
- plotésimi i fjalive me fjalé qé mungojné;

- kompletimi i dialogéve té hapura;

- té shkruarit pérmbajtje t& shkurtér sipas fotografisé.

Rekomandimet didaktike:

Mésimdhénési duhet té nxit:

- nxénési/nxénésja t’i zbatojé mjetet e pérvetésuara gjuhésore dhe mjetet
komunikative;

- kreativitet tek nxénésit;

- puna individuale dhe puna né grupe té vogla;

- krijimi i atmosferés sé kéndshme pér puné né oré.




5. REKOMANDIMET DIDAKTIKE

5.1. Udhézime pér lidhshmériné ndérléndore (planifikimi integrues,
gjegjésisht lidhshméria e ploté pérmbajtjesore ndérmjet 1éndéve t€ ngja-
shme dhe [émive)

Mésimi i gjuhés ruse paraget mundési pér shfrytézimin dhe krijimin e
lidhjeve ndérmjet léndéve qé mésohen né klasén e VI, gjegjésisht i re-
spektuar éshté parimi i ndérlidhjes ndérléndore sipas raportit té qélli-
meve dhe pérmbajtjeve me theks t€ lidhjes integruese me pérmbajtjet
nga:

- gjuhé amtare, pérmes njohurive té fituara dhe diturive nga ajo 1éndé;

- gjuha e huaj e paré, pérmes strategjive pér mésim, puna me fjaloré, li-
dhjet sociokulturore;

- matematiké me nocionet pér numrat natyror, data, format gjeometrike;
- histori me nocionet pér shoqéri, festa, tradita;

- gjeografia me nocionet pér kontinente, harta gjeografike, klima, rrugé-
time;

- bazat e shkencave natyrore me nocionet pér bimét, kafshét, ekolog-
jing;

- muzika — stilet e muzikés, mésimi i vjershave ruse;

- arsimi fizik dhe shéndetésor — llojet e sporteve, higjiena, shéndeti,

- arsimi figurativ — shkathtési pér t& vizatuar né funksion té t& kuptuarit
etj.

Ekzistojné edhe shembuj tjeré pér korrelacion me 1éndé tjera mésimore.
Obligim i mésimdhénésit éshté qé t’i adaptojé nxénésit qé né ményré té
pavarur té mendojné dhe ta gjen até lidhje ndérmjet gjuhés ruse dhe 1én-
déve tjera.

5.2. Rekomandime pér shfrytézimin e fondit vjetor té oréve

Procesi i mésimit t& gjuhés ruse zhvillohet pérmes fondit javor dhe vje-
tor té oréve, pérmes komponentéve qé mésohen dhe té cilét i pérbéjné

shkathtésité pérfundimtare gjuhésore qé nxénési duhet t'i pérvetésojé né
fund té nivelit adekuat, megjithaté ata nuk munden € ndahen, gjegjé-
sisht nuk mund té planifikohet numri i oréve sipas komponentéve té
caktuara. Théné mé konkretisht né mésim kéto komponente nuk pérpu-
nohen né veganti dhe me numér kuantitativ t& oréve ose sipas asaj ra-
dhitje si¢ jané dhéné né program, por té integruar né funksion té gjuhés
gjegjésisht krijimi i kompetencave komunikatave né situatat konkrete
qé gjegjésisht paraget géllim pérfundimtar né program.

Qasja ndaj gramatikés éshté kognitive. Pérmbajtjet gramatikore pérpu-
nohen né kontekst, sipas rrugés induktive ndérsa rregullat gramatikore
nuk duhet t& mésohen dhe kontrollohen té izoluara, jashté nga kontek-
sti. Pérmbajtjet duhet té jené t& integruara né térésité e parapara tema-
tike.

Pérmbajtjet e propozuara né programet thellohen secilin vit vijues.

5.3. Mjetet mésimore

- Sistemi i kompletuar i teksteve shkollore (libér i zgjedhur né nivel té
shkollés pér léndén adekuate dhe i lejuar nga MASH, doracak pér mé-
simdhénésin, fletore pune pér nxénésin, CD, portfolio etj)

- fjalor, enciklopedi, posteré;

- revista té huaja pér mésimdhénésin dhe nxénésit

Kasetofon, kaseta, kompjuter me qasje né Internet, CD rom, TV me
TVSH.

Nevojitet q¢ mésimdhénési té mos kufizohet vetém me kompletin e tek-
steve shkollore, por ai mundet dhe duhet té pérgatit materiale plotésuese
dhe & gjen informata dhe dokumente autentike nga burime té ndry-
shme, né funksion té realizimit t& qéllimeve té parapara né mésim.
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6. VLERESIMI I TE ARRITURAVE
TE NXENESVE

Kontrolli dhe vlerésimi i rezultateve té arritura éshté element shumé i
réndésishém gjaté mésimit/mésimnxénies. Mésimdhénési vazhdimisht
duhet ta vézhgojé punén e nxénésve dhe t’i nxit né pérparimin e tyre,
ndérsa vlerésimin duhet ta pérshtat me metodat themelore pér objektivi-
tet dhe validitet. Gjaté vlerésimit té t&é arriturave té nxénésit né kété
nivel duhet t’ju mundésohet liri né t& arriturat dhe shprehjet e géllimeve
konkrete komunikatave. Gabimet e béra dhe té léshuara korrigjohen
pérmes shprehjes sé formés sé rregull. Mé e preferuar éshté qé mésim-
dhénési t’ju ndihmojé nxénésve veté t'i zbulojné gabimet dhe té korrig-
johen reciprokisht. Mésimdhénési do té duhet t’i inkurajojé nxénésit.
Me réndési té vecanté éshté qé format e vlerésimit té jené té llojlloj-
shme dhe sistematike t’i pércjellin € arriturat ¢ nxénésve né aktivitete
té ndryshme. Gjaté vlerésimit té té arriturave té nxénésve né té shprehu-
rit me shkrim dhe me gojé vémendje duhet kushtuar ndaj evolucionit
formativ me géllim qé mésimdhénési dhe nxénési té informohen pér ni-
velin e njohurive dhe aftésive té arritura, qé té mundet tejkalohen né
kohé léshimet eventuale né mésim dhe mésimnxénies. E réndésishme
éshté qé¢ mésimdhénési sistematikisht ta kontrollojé nivelin e njohurive
dhe shkathtésive té nxénésve, € zbatojé forma té ndryshme té vlerési-
mit dhe té shfrytézojé kritere té vecanta gjaté formimit t& notés.

Ai duhet ta pércjell raportin e nxénésit ndaj procesit mésimor dhe ta
vlerésojé pjesémarrjen e tij né aktivitetet e ndryshme:

- puna né oré (frontale, né grupe, nga dy, individuale);

- pérpunimi i detyrave té shtépisé;

- puna e nxénésit né projekte.

Té arriturat e nxénésve pércillen pérmes testeve periodike me pér-
mbajtje dhe kohézgjatje té ndryshme. Pérparésia duhet té jepet né ndér-
timin e aftésive komunikatave té nxénésit né kuadér té géllimeve té pa-

rapara (psh., pérpilimi i testit sipas fotografive/varg fotografish,
shkruarja e letrés personale sipas elementeve té dhéna, ftesé, porosi e
shkurtér, detyré pér vlerésimin e t& kuptuarit ose teksti qé éshté dég-
juar). Vendin e vet duhet ta gjejé edhe vlerésimet e njohurive t€ pérveté-
suara nga gramatika dhe leksiku me ¢ka e kontrollojmé pérvetésimin e
strukturés gjuhésore té parapara né program.

Pérkthimi nuk parashihet dhe nuk duhet t& jeté mjet pér vlerésimin e
njohurive t& nxénésve.

Diktimi shfrytézohet si aktivitet ushtrues. Mund té ndérlidhet edhe né
kuadér té procesit t¢ mésimnxénies.

Vlerésimet duhet t& jené té arsyetueshme dhe té argumentuara miré para
nxénésve, té kené karakter kurrajues dhe ta motivojné mésimnxénien e
gjuhés ruse. Sipas Konceptit pér arsimin dhe edukimin fillor néntévje-
caré né fund té klasés sé VI pérve¢ vlerésimit inter do té realizohet kon-
trollimi i té arriturave, por me teste t& pérgatitura standarde.

Sipas kornizés evropiane té Pérbashkét pér gjuhét e huaja niveli i njo-
hurive té nxénésve nga klasa e VI duhet té pérputhet me njohurité
themelore né Al nga kjo kornizé.



7. KUSHTET HAPESINORE PER
REALIZIMIN E PROGRAMIT MESIMOR

Programi sa i pérket kushteve hapésinore pér realizim bazohet né Nor-
mativin pér hapésiré, pajisje dhe né mjetet mésimore pér klasén e IV té
miratuar nga ministri i Arsimit.

Kushtet hapésinore dhe pajisja e klasave pér realizim té suksesshém té
programit mésimore pér klasén e VI duhet té jené né pérputhje me nor-
mativin e pérgjithshém pér pajisjen pér realizimin e programeve meési-
more pér klasén e VI

Rekomandohet, pér shkak t€ kontaktit mé té lehté vizual ndérmjet nxé-
nésve, q¢ t€ dégjojé mé miré cka flitet dhe nxénési qé éshté mé larg té
keté pasqyrén e klasés, bankat té jené té radhitura né kété ményré: mé
tepér banka té afruara bashké, variante té ndryshme t¢ shkronjés ,,U”’ si
dhe zhvendosja dhe grupimi i bankave sipas nevojés, varésisht nga akti-
vitetet e parapara

8. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

* Studimet e pérfunduara nga gjuha ruse dhe letérsia- udhézimi mési-
mor, VII!

* Studimet e pérfunduara nga gjuha ruse dhe letérsia, VII'.

* Studime t& pérfunduara nga gjuha ruse dhe letérsia — drejtim tjetér dhe
me marrjen e pérgatitjes adekuate pedagogjike — psikologjike né fakul-
tet adekuat, VII'.

9. REZULTATE TE ARRITURA

Rezultatet e arritura pérputhen me kolonén nr. 2 nga Programi mésimor,
gjegjésisht nga géllimet e parapara té viti mésimor, té cilét njéheré para-
gesin nivele té njohurive té rezultateve té arritura tek nxénésit, té cilét
duhet té pérgjigjen né njohurité né nivelin A1 nga korniza referenciale.

Programin mésimor 1énda e gjuhés ruse pér klasén e VI né arsimin fillor
néntévjecaré e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me vendim..
nr. 07-668/5 mé 05.11.2010.
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NEé bazé té nenit 55 paragrafit 1 nga Ligji pér organizimin e punés sé or-
ganeve t& udhéheqjes shtetérore (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Ma-
qedonisé* nr. 58/00, 44/02 dhe 82/08) dhe neni 24 dhe 26 paragrafi 2
nga Ligji pér arsimin fillor (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedo-
nisé” nr. 44/95, 24/96, 35/97, 82/99, 29/02, 40/03, 63/04, 82/04, 55/05,
81/05, 113/05, 35/06, 70/06 dhe 51/07), ministri i Arsimit dhe Shkencés
e miratoi Programin mésimor pér 1éndén Matematiké pér klasén e VI né
arsimin fillor néntévjecar.



1. QELLIMET E MESIMIT
NE KLASEN E VI

Nxénési/nxénésja:

U té dijé cilat bashkési jané (jo)té barabarta, (jo)ekuivalente, (fundme, pafundme) dhe ti realizojé operacionet e bashkésive;

0 ta kuptojé sistemin e dijé ndarjen e numrave natyroré me 2,3,4,5 dhe 9 dhe kété ta pérdoré né detyra;

0 té krahasojé dhe thjeshtésojé thyesén dhe té realizojé operacione me thyesa me emérues té njéjté;

0 té shndérrojé thyesa né numra dhjetoré dhe né pérqindje dhe té kryejé operacione me numrat decimal,

U té dallojé kuptimet elementare (pika, drejtéza, rrafshi, largesa) nga nocionet e realizuara (gjysmédrejtéza, drejtéza, kéndi, shumékéndéshi, rrethi,
gjatésia);

U né ményré grafike t€ mbledh dhe zbret segmentin dhe grafikisht dhe né ményré aritmetike té mbledh dhe zbrit kéndet;

0 t€ maté masén, gjatésing, temperaturén dhe syprinén e objekteve dhe gjésendeve, t& masé kohén, té njeh masat pér léngjet;

O té dijé cili numér éshté emértues dhe té shndérrojé numrat njé emértues né numra shumé emértues dhe e kundérta;

U té kryejé operacione me numra emértuar dhe té keté njohuri elementare pér véllimin dhe njésité matjen e véllimit;

0 té grumbullojé dhe paraqesé té dhénat, t& béjé analizé elementare, t& hulumtojé dhe € zgjidh probleme né ményra té ndryshme;
0 té pérdoré terminologji matematikore gjaté paragqitjes gojore dhe me shkrim;

0 té zgjidh probleme dhe ta zhvillojé logjikén e t& menduarit;

O té keté qasje kritike ndaj punés personale dhe punés sé té tjeréve;

0 té mendojé dhe me pérgjegjési ti kryejé obligimet personale;

U ta pérjetojé matematikén si pérvojé e miré;

U té shfrytézojé numrave dekade, té realizojé operacione aritmetike me numra natyror;

0 ta TIK né pérmbajtjet e matematikés.
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2. QELLIMET KONKRETE

Qéllimet

Tema 1: NUMRAT NATYRORE (N)

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja aftésohet:

+ t& formojé dhe té shkruajé
bashkési dhe nénbashkésité né
ményra té ndryshme;

» té caktojé elementet e ba-
shkésisé;

* t& vérejé nénbashkésingé né
bashkésiné e dhéné;

* Bashkésia; ményrat e paragqit-
jes (ose té shkruarit)

+ Bashkési té réndomta (A=B)
dhe bashkési ekuivalente (A~B)
* Bashkési té fundme.

» Unioni i bashkésive.
* Prerja e bashkésive,
» Dallimi i bashkésive
* Prodhimi i Dekartit

* Numri i bashkésive (5(4))

« Nénbashkésité (<)

+ Nénbashkésité e vérteta (C)
* Bashkési e zbrazét (J)

+ Bashkeési té barabarta

» Bashkési ekuivalente (té njéjta
né numér)

* Bashkési fundme.

* Unioni i bashkésive (pérs.)

* Prerja e bashkésive (pérs..)

* Ndryshimi i bashkésive (pérs.)
» Cift i radhitur

¢ Prodhimi i dekartit

Té pérdoren simbole adekuate dhe té vé-
rehen lidhjet ndérmjet pérshkrimeve té
bashkésive. Diagrami i Venit té pérdoret
edhe pér sqarimin e ményrave tjera té
pérshkrimit té bashkésive, mé pas ba-
shkésité e barabarta dhe ato ekuivalente.

Shembull: bashkésia e grurit té njé are;
bashkésia numra natyror deri 1 000.

Té pérdoret Diagrami i Venit pér sqari-
min e ligjshmérive né operacionet e ba-
shkésive..

Fémijét t¢ aftésohen té pérgjithésojné:

Shembull: Nése AU B=1{1.2.3.4} atéheré
3€¢A4 ose 3eB

Shembulr: 4~ B ={5.6.7.9}, atéheré[
6€ A dhe 6B

Psh.: Cili numér éshté mé i madh 5ose 8?
[Pérgjigja: 8]




Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

* té sqarojé cilat bashkési jané fun- Nga numrat 5 dhe 8 cili numér éshté mé i madh?
dme, e cilat pafundme; » Bashkésia e numrave naty- (Pérgjigja: 9)

* ti pérdoré nocionet: bashkési, nén- | roré; (No); bashkési pafun- hembull: Viza jysmédrejtéz numerike dhe
bashkési, unioni i bashkésive, prerja | dme * milion caktoje me 0. 10, 20, .... 100. Vleréso gjendjen e
e bashkésive, ndryshimi i bashké- | « Radhitja e numrave naty- |  miliardé, numrit 67 né até drejtéz numerike.

sive, prodhimi i i Dekartit i bashké- | roré; * bilion, hembull: Cila nga shenjat .. =

sive dhe ti shkruajé né ményré sim- | « leximi i numrave natyroré |  trilion. jé né ¢ té jeté

bolike;

* ti paraqesé operacionet e bashké-
sive dhe drejté ti pérdoré shenjat
pérkatése;

» ta kuptojé kuptimin e fjaléve dhe,
ose.

« ti radhisé numrat natyroré né drej-
téz numerike dhe té lexojé numrat
natyroré mé té médhenj se 1 000
000

« té dijé se 1 éshté numér mé i vogél
natyroré, 0 nuk &éshté numér naty-
roré dhe se nuk ekziston numér mé i
madh natyror;

* t& rrumbullakojé numrat natyroré
mé té médhenj se njé milion té dhje-
téshéve, qindésheve dhe mijésheve;
* & dallojé shifrén nga numri;

* t& caktojé klasat dhe pozicionet né
numrin shumé shifroré;

mé té médhenj se 1 000 000

* Rrumbullakimi i numrave
natyroré té dhjetésheve, qin-
désheve dhe mijésheve;

« Sistemi i numrave dekad

» Mbledhja e numrave naty-
roré vetité e mbledhjes

+ Zbritja e numrave natyroré
* Shumézimi i numrave naty-
roré

» Vetité e shumézimit

* Pjesétimi né bashkési t&
numrave natyroré;

* Pjesétimi me mbetje

+ Sistemi i numrave
dekad

* klasa

* pozicioni

* Operacioni aritme-
tik

» Ndarja e bashké-
sive né raport me
mbledhjen dhe zbri-
tjen

+ shkalla e numrit
natyror

Shembull: Lexoje me zé numrin 345 623 124

Shembull: Vallé numri 4678 éshté mi afért deri te
nr. 4600 ose deri 4700?

Shembull: Shkruaje numrin i cili ka 3 treqind
mijé, 2 dhjeté mijéshe 7 mijé 5 qindéshe dhe 6
njési;

Shembull: Shoku yt thoté se 25346 + 6978 =
5524. Pa zgjidh detyrén sqaro pse mendon se pér-
gjigja éshté e gabuar?

Zgjidhen detyra tekstuale né té cilat pérdoren no-
cionet: shuma, ndryshimi, prodhimi, herési, mble-
dhési, zbritési, shumézuesi, pjesétuesi dhe i pjesé-
tueshmi.
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Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

* ti realizojé katér operacionet arit-
metike me numra natyrorg;

+ té& vlerésojé rezultatin nga mble-
dhja, zbritja, nga shumézimi dhe pje-
sétimi;

+ t& shkruajé prodhimin e bashkésive
té barabarta sipas llojit té shkallés;

* t& caktojé mbetjen gjaté pjesétimit
né bashkésiné e numrave natyroré
dhe kété ta pérdoré né detyra

+t¢ dijé si varen shuma, ndryshimi,
prodhimi dhe herési i numrave naty-
roré nga ndryshimi i komponentéve;

+ té llogarisé vlerén e shprehjes nu-
merike;

» t& kryejé mé shumé operacione
aritmetike duke respektuar radhitjen
e operacioneve;

+t& pérdoré kalkulator gjaté caktimit
té shumés, ndryshimit, prodhimit ose
herésit té numrave ,,t€ médhenj”;

» té zgjidh barazimet me pérdorimin
e operacioneve té thjeshta aritmetike
dhe karakteristikat e tyre;

» ti diné dhe ti pérdorin shenjat pér
pjesétimme : 2, 5, 3, 9 dhe4

*Varésia e shumés nga ndryshimi i mble-
dhésve;

* Varésia e herésit nga ndryshimi i pjesétue-
shmit dhe pjesétuesit;

» Shprehje numerike
+ Radhitja e operacioneve aritmetike

+ Zgjidhja e barazimeve me pérdorimin e
karakteristikave e operacioneve elementare
aritmetikei

* Plotépjestueshméria e numrave natyroré
« Indicet ose kriteret pér plotépjestueshmé-
riné me: 2, 5, 3,9 dhe 4

* Vlera e shprehjes nu-
merike

+ Madhésia e panjohur |1

(né barazim)

* Pjesétuesi;
+ Shuméfishi

Shembuj 65+ 127 = 192
(65+8) + 127 =200 = 192+8
459 - 142 =317
(459-6)-142=311=317-6
459 - (142-5)=323=317+5
522:9 =58
(522+3):9=174=158+3
522:(9+2)=29=58:2

Shembuj

GRS N 1 A i

iParaqitje | 1 Vlerae para- 1

imumerike |__} | qitjes nume- |
i rike i

Shembuj2: : hyn né shitore me 90
denaré dhe blené 3 lapsa, secili
nga 20 denaré. Shkruaj shprehjen
e shumés né denaré (x) qé do té
mbetet e paharxhuar. ME pas
shéno barazimin dhe zgjidhe.
Shembull: Numri 3465 éshté i pje-
sétueshém me 9 sepse shuma
3+4+6+5 (= 18) éshté i pjesétue-
shém me 9.

! Shenja €sht& pohim i cili tregon kusht t& mjaftueshém pér ekzistimin e ndonjé pohimi. Psh.1. Shenja pér pjesétim me 5 thoté&: nése shifra e fundit e ndonj& numri
gsht€ 0 ose 5, at€heré ky numér &shté pjesétueshém me 5. Shembull 2: Gjaté realizimit t€ k&saj programe n€ vend t& fjalisé t& llojit: kusht i mjaftuesh&ém q& njé

numér té jeté




Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

* t& caktojé pjesétuesit dhe shu-
méfishin e numrave natyroré;

* t& zbérthejé numrin natyror té
pérbéré né shumézuesit e thje-
shté;

« t& caktojé se vallé shuma, ndry-
shimi, pérkatésisht prodhimi i
numrave natyroré &shté i pjesé-
tueshém me numér natyror;

» Numrat e thjeshté dhe té pérbé-
réi

* Pjesétues té pérbashkét (pp)
dhe shuméfish té pérbashkét
(shp) i numrave natyroré

* Pjesétues mé i madh i pérba-
shkét (pmp) dhe shuméfish mé i
vogél i pérbashkét (shvp)

* Shndérrimi i numrit t& pérbéré
i shumézuesve té thjeshté

* Pjesétimi i shumés, ndryshimi
dhe prodhimi me numra natyroré

* Numér i thjeshté;

* Numeér i pérbéré;

* Pjesétues té pérbashkét;

* Pjesétues mé i madh i pérba-
shkét;

+ Shuméfishi i pérbashkét

* Shuméfishi mé i vogél 1 pér-
bashkét.

Pérvetésohen teknika pér caktimin e ShP,
ShPV, PP, dhe PMP e numrave natyror.

Identifikohen dhe pérshkruhen numrat e
thjeshté dhe té pérbéré.
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Qéllimet

TEMA 2: TRUPAT GJEOMETRIK NE RRAFSH

Pérmbajtjet

Konceptet

Alktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja aftésohet:

» ti njohé dhe pérdoré raportet
né detyré: shtrihet né, nuk
shtrihet né, éshté paralele dhe
té pérdoré simbolikén pérka-
tése;

+ ti kuptojé pozitat reciproke té
pikés dhe drejtézés dhe né dy
drejtéza gjaté zgjidhjes sé pro-
blemit nga praktika;

* & dijé ti lidhé nocionet piké
dhe drejtéz me gjysmédrejtéz,
segment, vijén e thyer dhe no-
cionin largesén me nocionin
gjatési;

+ grafikisht dhe aritmetik t&
mbledh dhe zbrit segmente;

* ti dijé nocionet: vijé rrethore,
rreth, rreze, diametér, tetivé,
dhe té vizatojé vijé rrethore me
rreze t& dhéné (me kompas);

* ti véshtrojé pozitat reciproke
té¢ vijés rrethore dhe: pikés;
drejtézés; vijés rrethore;

+ ti dijé kuptimet gjysmérrafsh
dhe kénd;

* Pika dhe drejtéza. Vetité
themelore té drejtézés;

+ Pozita reciproke e dy
drejtézave

» Largesa midis dy pikave;

* Gjysmédrejtéza dhe seg-
menti

* Gjatésia e segmentit

* Vija e thyer

« Konceptet themelore dhe
té nxjerra

* Mbledhje dhe zbritje
grafike e segmenteve

* Vija rrethore dhe rrethi;

* Pozita reciproke e: vijés
rrethore dhe pikés: vijés
rrethore dhe drejtézés
*Pozita reciproke i dy vi-
jave rrethore

* Nocioni pér kéndin
*Kéndet fqinje, t& puqét
dhe té kryqézuara

» Pika (jo) kolineare

* Drejtéza paralele
(pérs).

» Distanca, largesa

* Nocioni elementar, no-
cioni realizues

» Pika fillestare e gjy-
smédrejtézés

» Pika e mesme e seg-
mentit

* Gjatésia e segmentit

* Segmente té barabarta
(€ pérputhura)

» Tetiva ose korda
* Segmenti

* Tangjenta

» Harku rrethor

* Gjysmérrafshi
* Kéndi (jo) konveks
* Kéndet fginje

Shembull: Shérbehu me shenjat né dyshemené e sallés sé
edukatés fizike, pér t€ identifikuar dy ¢ifte q€ jané paralele.
Vendos litar pérmes vijave paralele.

Né gjeotabelé paragesin segmente, segmente té réndomta,

vija té thyera.

Shembull: nésé AB =8em.CD =16cm,

atéheré 4B+ CD =24cm.

AB - korda,
OR - radiusi
harku AB
MN - rreze

*Gjeotabela e katrorit, trek&nd&shit ose 1loj tjetér t& rrjetit n& t€ cilin né tehet e katrorit, trek&ndgshit... ka thumba t& farkuar dhe mund t& b&hen figura n€ rrafsh me

ndihmén e llastikut ose perit.




Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

* ti dijé nocionet gjysmérrafsh dhe
kénd;

* & dijé cili kénd éshté konveks e
cili nuk éshté jokonveks;

« ti dijé llojet e kéndeve sipas ma-
dhésisé (kéndi zero, i ngushté,
drejté, kéndi gjeré, rrafshét, kénd i
ploté);

* té vizatojé simetralen e segmentit
dhe simetralen e kéndit;

*té vizatojé normalen ose pingua-
len e drejtézés dhe té caktojé large-
sén nga pika deri te drejtéza;

» né ményré grafike dhe aritmetike
té mbledh dhe zbrit kénde;

* ti dijé kuptimet: shumékéndésh,
shumékéndésh konveks, llojet e
shumékéndéshave dhe perimetrin e
shumékéndéshave dhe ti zbatojé né
detyra nga pérditshméria;

* Matja e kéndit (me aglomer)

* Llojet e kéndeve sipas madhésisé

» Kéndi gendror

+ Té vizatuarit e kéndit té barabarté
me kéndin e dhéné

» Kénde komplementare dhe suple-
mentare

+ Simetria e segmentit dhe simetria
e kéndit

* Normalja e drejtézés

« Largesa nga pika deri drejtéza

» Mbledhja grafike dhe zbritja gra-
fike e kéndeve

+ Mbledhja aritmetike dhe zbritja
aritmetike e kéndeve

* Shumékéndéshi.

» Shumékéndéshi konveks

* Llojet e shumékéndéshit

* Perimetri i shumékéndéshit

+ Kéndet té puqét

* Kéndet e kryqézuara

+ Kéndi i shtriré

+ Kéndi i ploté

+ Kéndi gendror

+ Kéndet komplementare
* Kéndet suplementare

* Simetralja e segmentit
* Simetralja e kéndit

* Normalja e drejtézés

* Largesa nga pika deri te drej-
téza

* Vija poligonale
* Shumékéndéshi (jo) konveks
* Perimetri i shumékéndéshit

Kéndi konveks
Kéndi jokonveks
Shembulli: Vizato dy gjysmédrejtéza
té cilat fillojné nga pika e njéjté fille-
stare dhe krijojné kénd té gjeré.

Né gjeotabelé paragesin kénde fginje,
kénde té kryqézuara, kénde té puqét...
Vizatojné simetriné e segmentit dhe
simetriné e kéndit dhe normalen pin-
gulen e drejtézés me matje.

Shembull:
34027'15" - 12°21 06" = 22°05'09"

= U

Shumeékéndéshi jokonveks
dhe konveks
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Qéllimet

TEMA 3: THYSAT, NUMRAT DHJETORE

Pérmbaijtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja aftésohet:

* ta pérdoré réndésiné e numéruesit,
eméruesit dhe vijés sé thyesés;

« ti njohé llojet e thyesave;

¢ t& shkruajé numrin natyroré né 1loj
& thyesés;

* té paraqesé thyesé mé té madhe se 1
né numér té pérzier dhe e kundérta;

* t& paraqesé thyesé né drejtéz nume-
rike;

+ ta kontrollojé barabarésiné e dy
drejtézave;

« t& zgjerojé dhe thjeshtésojé thyesa;

* ti kuptojé nocionet: thyesa deci-
male, numér decimal, presje deci-
male, pjesa e ploté dhe pjesa dhjetore
e numrit, vendi decimal, decimalg;

* t& béjé vlerésimin e rezultatit nga
mbledhja ose nga zbritja.

* t¢ shumézojé dhe pjesétojé numér
decimal me njési dekade;

» Thyesat. Té lexuarit dhe té
shkruarit

* Llojet e thyesave

* Paraqgitja e thyesave né drejtéz
numerike

* Barazia e thyesave

* Mbledhja dhe zbritja e thyesave
me emérues té barabarté (pérs.)

» Zgjerimi dhe thjeshtésimi i
thyesave

* Thyesa decimale dhe numri de-
cimal

* Vetité e numrit decimal

» Paraqitja e drejtézés numerike

* Krahasimi

* Mbledhja dhe zbritja e :

- numrit decimal dhe natyror,

- numrave decimal.

* Thyesa mé e vogél se 1

*» Thyesa e drejté (e pastér)

» Thyesa mé e madhe se 1

* Thyesa jo e drejté (jo e pa-
stér)

* Numér i pérzier

» Thyesa t€ barabarta

- zgjerimi (i thyesés)

- thjeshtésimi (i thyesés)

- thyesa qé nuk thjeshtohet

» Thyesa dhjetore
* Numri dhjetoré
* Presja dhjetore

* Pjesa dhjetore

¢ Shuma e numrave dhjetoré
* Ndryshimi i numrave dhje-
toré

Réndésia e numéruesit, eméruesit
dhe vijés sé thyesés

Secili numér éshté numér decimal:
3,5, 123, 0,123, 56, 2,04,.... Té
shkruhen numrat natyroré si
numra decimal, pér ti kuptuar
numrat decimal dhe thyesat deci-
male.

hembull:
3,23045 + 2,006002 = 5,236452




Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

* t& shumézojé numra decimal;

* té pjesétojé numra decimal me
numér natyror dhe me numér deci-
mal;

+ t& shndérrojé thyesén né numér
decimal dhe té shkruajé numrin de-
cimal né lloj té thyesés decimale;

» t& dallojé numrin decimal fundlm
dhe € pa fundém dhe nga numri
decimal periodik;

* té rrumbullakojé numrin decimal
deri te numrat e dhéné decimal dhe
ta vlerésojé saktésiné e rrumbulla-
kimit.

* Shumézimi i numrit decimal me:
- njési dekade

- prodhimin e numrit natyror

- numrin decimal

* Pjesétimi 1 numrit decimal me:
- numér natyror
- numér decimal

+ Shndérrimi i thyesés né numér de-
cimal

* Numri decimal pérfundimtar dhe
jo pérfundimtar

¢ Numri decimal periodik

* Rrumbullakimi i numrit decimal

* Prodhimi i numrave dhjetoré
* Herési 1 numrave dhjetoré

* Numri decimal i fundém

* Numri decimal jo pérfundim-
tar

¢ Numri decimal periodik

hembull: Shembull: Vleréso rezul-
tatin e mbledhjes 0,72 + 0,8. Vall¢
shuma éshté mé e madhe se 1?

Shembull: Rrugén prej 50 m mund ta
vraposh pér 6,73 sekonda. Rrumbul-
lako kohén tuaj té dhjetéshes mé té
afért.
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TEMA 4: MATJA

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja aftésohet:

* ti dijé njésité matése themelore pér | « Njésité matése pér: gjatési, masg, | » Njésia matése
gjatésing, masén, léngun, kohén, tem- | léngje, kohé, temperaturé, sypriné | » Njési matése pér gjatésiné, | Shembull: Mate me vizore gja-

peraturén dhe syprinén, si dhe njésité | dhe véllim pér masén, pér léngje, pér | tésiné e fletés sé fletores deri te
mé té vogla dhe mé té médha nga njé- | « Numrat e emértuar kohén, pér temperaturén, pér | milimetri mé i afért. Pastaj
sia themelore; * Shndérrimi i numrave njéemé- | syprinén dhe pér véllimin rrumbullakoje deri te centimetri
* ta dijé njésiné matése pér véllim dhe | rues né numra shuméemérues dhe | » Numér emérues mé i afért..
ta llogarisé véllimin e kuadrit dhe | e kundérta (pérve¢ njésive matése | « Numér njé emérues Shembull: Rafti éshté¢ i gjaté
kubit; pér sypriné dhe véllim) * Numér shuméemérues 168 cm. Petriti e shkurtoi pér 2
+ té shndérrojé numrat emérues ose | * Shndérrimi njésive matése mé té | » Shuma e numrave emérues dm. Sa metra, sa decimetra dhe
emértuar; médha né mé té vogla dhe e kun- | « Ndryshimi i numrave emé- | sa centimetra éshté i gjaté tani
» t&¢ mbledh dhe zbrit numrat emérues; | dérta (pérve¢ njésive matése pér | rues rafti?
» Té shumézojé dhe pjesétojé numra | sypriné dhe véllim) 5m+20cm=>520cm ili
me numér emérues; * Mbledhja dhe zbritja e numrave 5m+20cm=52m

emérues (pérve¢ njésive matése 12kg . 7 = 84 kg

pér sypriné dhe véllim)
» Shumézimi dhe pjesétimi i num-
rave emérues me jo emérues.
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Qéllimet

TEMA 5: PUNE ME TE DHENA

Pérmbaijtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja aftésohet:

* ti pérgatisé instrumentet pér grum-
bullimin e té dhénave;

* té grumbullojé té¢ dhéna sipas in-
strumentit té dhéné;

* t& paraqesé té dhéna né ményra té
ndryshme;

» té zgjedh ekzemplar pér hulumtim;

» t& béjé pasqyrim pér té dhénat e
grumbulluara;

+ t& béjé analizén e t& dhénave té
grumbulluara;

* té nxjerr pérfundim.

¢ Instrumente pér grumbullimin e
t€ dhénave

* Paraqitja e té dhénave né tabelé

* Paraqitja e t¢ dhénave nga tabela
né diagrame té llojeve té ndryshme
» Zgjedhja e ekzemplarit pér hu-
lumtim

* Analize t¢ dhénave té marrua
gjaté hulumtimit

* Pyetésor (fleté anketuese)

* Hulumtim
» Shembull
* Propozim
» Mesi aritmetik

Shembull: Nxénésit e klasés Tuaj
kultivojné bimé né vende té ndry-
shme né klasé. Pérgatit pyetésor me
té cilin do té pérfshihen lartésité e
té gjitha biméve né centimetér, né
pjesé té caktuar.

Shembull: Té dhénat e grumbul-
luara me pyetésorin nga shembulli
paraprak paraqiti né diagram vijor.
Shembull pér hulumtim: Grumbullo
té dhénat dhe caktoi syprinén dhe
véllimin e ndértesés sé shkollés tuaj
— pa kulmin (e pjerrét). Shembull:
Béje njé supozim se cili prej gjashté
numrave né njé kub (1, 2, 3, 4, 5
ose 6) do t& bie mé shumé here,
gjaté 36 hedhjeve té kubit. Mé pas
kubin hodhe 36 heré dhe shéno se
sa here ka réné secili nga numrat.
Tregoi rezultatet né grafik numerik.
Krahasoi me supozimin Tuaj.
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3. REKOMANDIME DIDAKTIKE

Gjaté realizimit t& programit, realizuesit e drejtpérdrejté & nisen nga
mundésité dhe interesat zhvilluese té fémijéve té moshés 11 vjecare. Né
vecanti t& merren parasysh ligjshmérité e zhvillimit t¢ mendimit né kété
periudhé zhvilluese..

Né realizimin e pérmbajtjeve, realizuesit e drejtpérdrejté duhet ta moti-
vojné nxénésin duke mare shembuj nga mjedisi i drejtpérdrejté ose
duke realizuar pérmbajtjet né kushte adekuate me problematikén qé pér-
punohet. Duhet té organizohen aktivitete praktike si¢ jané: hulumtime,
analiza té rasteve, vlerésime, konstruime, gjetja e zgjidhjeve me kombi-
nim té ideve etj., kurse pérmes tyre té nxiten aktivitetet ideore té nxéné-
sve, me ¢cka mundésohet ndértimi i sistemit t& shprehjeve dhe nocioneve
matematikore. Nénkupton se né formésimin metodik-didaktik té orés
mésimore shpeshheré té jené té pérfshira hulumtime té vogla, projekte,
pérkatésisht mésim pérmes pérvojave personale té nxénésit. Késhtu ora
e formésuar kérkon edhe forma adekuate t& punés (grup-puné ekipore,
puné né cifte si dhe puné individuale e nxénésit). Format tradicionale té
punés ( para sé gjithash puna e pérbashkét (frontale) do té praktikohen
gjaté prezantimeve, debateve, demonstrimeve té procedurave dhe ngja-
shém, por gjithnjé mé radhé si forma pér bartjen e njohurive t& nxéné-
sve.

Pér realizimin e mésimit nga matematika né klasén ¢ VI do té pérdoret
libri né pérputhje me Programin mésimor nga matematika pér klasén e
VI dhe me Konceptin pér libér. Pér matjen e t€ arriturave té nxénésve
do t& pérdoren fleta pune, teste tematike dhe instrumente tjera, forma
adekuate didaktike metodike né pérputhje me programin mésimor,
kurse pér zgjerimin dhe thellimin e njohurive do t& pérdoren pérmble-
dhje detyrash né pérputhje me Programin mésimor nga matematika pér
klasén e VI. Pérmbledhjet e detyrave duhet t&€ pérmbajné pyetje dhe de-
tyra € cilat do t’iu ndihmojné nxénésve té talentuar pér ta zhvilluar
prirjen e tyre ndaj matematikés. Me puné sé nxénés, e domosdoshme
éshté korrelacioni me 1éndét tjera mésimore té klasés sé VI, qé nénkup-

ton pérputhshméri né realizimin e kétyre pérmbajtjeve nga matematika
té cilat qéndrojné né lidhje té ngushté me pérmbajtjet e ngjashme t&é
programeve tjera léndore dhe e kundérta. Integrimi i pérmbajtjeve nga
matematika me pérmbajtje nga programet tjera léndore do té realizohet
né té gjitha situatat né té cilat éshté e pranishme lidhshméri mé e madhe
e pérmbajtjeve. Mé pas do té jeté me réndési qé edhe intensiteti té jeté
mé i madh i bashképunimit ndérmjet aktiveve té aférta profesionale né
shkollg, késhtu q[é e mundshme éshté edhe integrimi me pérmbajtje té
shkencave natyrore dhe teknikave.

Tema Puné me t& dhéna realizohet né kuadér té temave paraprake.

Sipas natyrés té pérmbajtjeve mésimore, mésimi nga matematika do té
realizohet né vende té ndryshme, por mé sé shpeshti né klasé té specia-
lizuar ose né kabinet t&€ matematikés ku nxénési do té hulumtojé me ma-
teriale dhe mjete t€ ndryshme dhe do té punojé né kompjuter me zbati-
min e softuerit arsimor té licencuar. Gjithashtu, nxénési do t& merr pjesé
né aktivitete té: radhitjes, klasifikimit, krahasimit, pérqindjes, vlerési-
mit, qéllimit, numérimit, matjes, demonstrimit t¢ veprimeve, prezanti-
meve té pérpunimeve etj. Pér kété, mire do té ishte né klasén e speciali-
zuar pér matematiké té keté material dhe mjete tjera té parapara me
Normativin pér mjete mésimore dhe mjete ndihmése.



4. VLERESIMI I TE ARRITURAVE TE
NXENESIT

Q& t& vlerésohen té arriturat e nxénésit e domosdoshme éshté:

- t& shihet gjendja iniciale e nxénésit (mbikéqyrja e pérvojave, njohu-
rive dhe shkathtésive té tija paraprake) gjaté hyrjes né klasé té VI,

Té bisedohet me nxénésin qé té fitohen njohuri pér té menduarit e tij
logjike, kuptimin e nocioneve dhe shkallén e té kuptuarit gjaté zbatimit
té tyre, aftésia pér zgjidhjen e detyrave;

Ndjekje e vazhdueshme e raportit té nxénésit ndaj punés, bashképuni-
mit me moshatarét, té treguarit e iniciativave, kureshtjes, pavarésisé,
saktésisé né hulumtim dhe qéndrueshmérisé né realizimin e obligimeve;
Pércaktim i vazhdueshém dhe kontrollim i njohurisé sé fituar, afiésive
dhe shkathtésive té térésive tematike;

Pérdorimi i fletave té punés me tri nivele té peshés, teste té njohurive.

Né mbarim té gjysmévjetorit té paré dhe né mbarim té vitit shkollor
nxénési vlerésohet me noté numerike.

Né mbarim té periudhés béhet kontrollimi i t€ arriturave té qéllimeve té
mésimit né klasén e VII. VIII dhe IX pérmes testeve objektive té njohu-
risé.

5. KUSHTET HAPESINORE PER
REALIZIMIN E PROGRAMIT MESIMOR

Programi sa i pérket kushteve hapésinore bazohet né Normativin pér
hapésiré pér klasén e IV, V dhe VI dhe mjetet mésimore pér klasén e VI
té miratuar nga ministri i Arsimit dhe Shkencés me Vendim nr. 07-
4061/1 mé 31.05.2007.

6. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

Mésimdhénési né mésimin léndor, nga lénda e matematikés, mund té
jeté personi i cili ka té kryer:

1. studime té kryera té grupit dyléndor matematiké-fiziké;

2. studime té kryera nga matematika, drejtimi mésimor.

Mésimdhénésit té cilét kané mbaruar Akademiné Pedagogjike ose
Shkollén e larté pedagogjike - grupi pérkatés dhe kané fituar titullin mé-
simdhénés i 1éndés té cilén e ligjérojné nuk iu ndérpritet marrédhénia
e punés né vendin e punés ku jané té angazhuar
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7. REZULTATET E PRITURA
NE MBARIM TE CIKLIT
TE KLASES SE IV - VI

Nxénési/nxénésja di:

» t& paraqesé bashkési, tabelore, pérshkruese dhe me diagram té Venit;

» ti realizojé operacionet e unioneve, prerjen, ndryshimin dhe prodhimin
e dekartit té bashkésive;

Né bashkési numrat natyror mbi 1 000 000 di :

* ti lexojé, shkruajé dhe krahasojé numrat natyroré;

« ti realizojé katér operacionet elementare aritmetike, ti pérdoré vetité e
tyre dhe ta vlerésojé rezultatin;

* t& caktojé vallé numri i dhéné natyror éshté i pjesétueshém me 2, 3, 4,
5dhei 9 dhe té paragesé numér té pérbéré me shumézuesit e tij té thje-
shté;

« t& llogarisé vlerén e shprehjes numerike né té cilén pérmbahen opera-
cionet aritmetike, ose disa prej tyre dhe ta vlerésojé rezultatin;

» t& zgjidh barazime me ndihmén e operacioneve elementare aritmetike
dhe ta kontrollojé saktésiné e zgjidhjes;

« t& zgjidh detyré tekstuale me t& dhéna nga pérditshméria;

« t& shndérrojé thyesat né numér dhjetoré dhe anasjelltas;

« ti kryejé katér operacionet elementare aritmetike té thyesave me emér-
tues té barabarté dhe numra dhjetoré;

» t¢ dallojé nocionet themelore dhe té nxjerra prej atyre gjeometrike;

* t& sqarojé (pérshkruajé) ¢ka éshté gjysmédrejtéza, segmenti, kéndi,
rrethi, harku, trekéndéshi, drejtkéndéshi dhe katrori;

+ t& njeh disa lloje té kéndeve (fqinje, puqéta, térthorazi (kryqézuara),
kéndin gendror, kéndet komplementare, kéndet suplementare);

« t& klasifikojé trekéndéshat sipas madhésisé sé kéndeve dhe sipas gjaté-
sisé sé€ brinjéve;

» grafikisht t&¢ mbledh dhe zbrit segmente;

» grafikisht dhe artimetikisht t¢ mbledh dhe zbrit kénde;

» té llogarisé perimetrin e llojeve té ndryshme té trekéndéshave, katrorit,
drejtkéndéshit dhe shumékéndéshit;

* t& masé masén, gjatésing, kohén, temperaturén dhe léngjet dhe té béjé
vlerésimin e tyre;

* t& shndérrojé numrat njéeméues né shuméemérues dhe té mbledh dhe
zbrit numra emérues

+ t& llogarisé syprinén dhe véllimin e kubit dhe kuadrit;

+ t&¢ pérmbledhé, pérzgjedhé, radhisé té dhénat, ti vendos né tabelé, ti
paraqesé né diagram dhe t& lexojé té dhénat nga tabela dhe diagrami,

* t& njohé, lexojé dhe shkruajé numrat romak deri 20;

* t& pérdoré teknologjiné informatike kompjuterike (TIK) né pérmbajt-
jet nga matematika;

* t& jeté i pavarur, i sigurt, i qéndrueshém dhe kémbéngulés gjaté zgji-
dhjes sé detyrave nga matematika.

Programin mésimor pér matematiké pér klasén e VI né arsimin fillor
néntévjegar e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me vendim
nr. 07-668/2 mé 05.11.2010.



PROGRAMI
ARSIMI FILLOR NENTEVJECAR MESIMOR
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Né bazé té nenit 55 alineja 1 té Ligjit pér organizim té punés sé orga-
neve té administratés shtetérore (,, Gazeta zyrtare e Republikés sé Ma-
qeonisé” nr. 58/00, 44/02) dhe nenit 24 dhe 26 nga Ligji pér arsim fillor
(,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqedonisé* nr. 44/95, 24/96, 34/97,
35/ 97, 82/99, 29/02, 40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81/05, 113/05,
35/06, 70/06, 51/07) ministri pér arsim dhe shkencé e solli Programin
mésimoré pér 1éndén e Historisé pér klasén e VI té shkollés fillore nén-
tévjecare.



1. HYRIE

Lénda e historisé ka rol té réndésishém né procesin edukativo-arsimor
né arsimin fillor néntévjecaré nga shkaku se nxénésit duhet té pérveté-
sojné dituri themelore té sitematizuara dhe té verifikuara shkencore. Ata
duhet té fitojné kuptimet themelore pér té kaluarén dhe té tanishmen té
historisé sé civilizimdhe etapave kryesore t€ saj. Té mésuarit e historisé
duhet té ndértojé vetédije dhe qéndrime pozitive ndaj disa ngjarjeve,
ndaj 1évizjeve dhe personaliteteve né luftén pér demokraci dhe pér té
drejtat e njeriut.

Mésimi i historisé jep kontribut né ndértimin e sistemit té vlefshém té
sjelljes ndaj popullit dhe shtetit té vet, ndaj popujve dhe shteteve tjera,
t’iu ndihmojé té rinjéveta kuptojné té tashmen né dritén e t& sé kaluarés
dhe ta kuptojné ate q€ pérfagéson arritje té civilizimit né boté né frymén
e vlerave qytetare dhe demokracisé, si dhe ta thellojné interesin pér mé-
simin e métejmé té ngjarjeve dhe proceseve historike.

Fondi javor i oréve: 2 oré
Fondi vjetor i oréve : 72 oré
Statusi i Iéndés: i obligueshém

2. QELLIMET E LENDES PER
PERUIDHEN ZHVILLIMORE NGA KLASA E
IV DERI NE KLASEN E VI

Nxénési/ nxénésja:

U Té fitojé dituri themelore pér ngjarjet mé té réndésishme, dukurité,
proceset dhe personaliteteve té cilét kané 1éné gjurmé né historiné e nje-
rézimit;

U T'i zbulojé lidhjet shkak- pasojé té dukurive historike dhe té zhvil-
lojé mendimin kritik ndaj proceseve shoqéroro-ekonomike gjaté téré
proceseve zhvillimore historike

U T’i njohé proceset shoqérore dhe ndryshimet t€ cilat jané zhvilluar
pérmes ngjarjeve historike

O Té kuptojé lidhjet ndérmjet marédhénieve ekonomike, politike dhe
sociale né shoqéri té caktuara pérmes zhillimit historik

U Té zhvillojé ndjenjén e patriotizmit ndaj popullit té vet dhe ndaj até-
dheut, dhe njékohésisht t'i respektojé vlerat historike, shogérore, ekono-
mike dhe dallimet e popujve né boté.

O Té kuptojé té kaluarén historike me qéllim qé ta kuptojé té tani-
shmen, qé té dijé ta ndértojé t& ardhmen e jetés sé tij

U Ti njohé dallimet kulturore dhe religjioze ndérmjet popujve

0 Té zhvillojé ndjenjén respektit dhe lojalitetit ndaj Republikés sé Ma-
qedonisé

U Té zhvillojé vetédijen pér identitetin e tij kombétaré

U Té dijé né ményré té drejté ti véshtrojé ngjarjet dhe proceset né histo-
riné e vet dhe né ményré krahasuese ta véshtrojé historiné e popujve
ballkanik dhe evropjané

U Té zhvillohet ndjenja e mirékuptimit ndéretnik né Republikén e Ma-
qedonisé dhe e respektit ndérmjet shqiptaréve, magedonéve turqéve dhe
bashkésive tjera qé jetojné né R.M dhe popujve té Ballkanit, Evropés
dhe botés pérmes theksimit té kulturés sé shteteve dhe popujve té ndry-
shém

O Ta respektojé trashégiminé historike dhe kulturore t&é Magqedonisé
dhe popujve tjeré dhe té zhvillojé respekt pér vlerat e gjithémbarshme
kulturore

U Té ndértojé vetédije pér respektimin e té drejtave dhe lirive té njeriut
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3. QELLIMET E LENDES MESIMORE
NE KLASEN E VI

Nxénési/nxénésja:

Q t’i dallojé perudhat historike dhe té dijé pér karakteristikat themelore té tyre

U t’i njohé ményrat e ndryshme té llogaritjes sé kohés te popujt e vjetér

U t’i kuptojé regullimet shogérore té shteteve nga Lindja e Lashté me karakteristikat e veganta té tyre
Q t’i identifikojé karakteristikat ¢ pérbashkéta té shteteve té Lindjes sé Lashté

U té njihet me dukurité dhe proceset e caktuara né parahistoria dhe né Kohén e Vjetér

U té njihet me réndésiné dhe kontributin e personaliteteve pér kété periushé historike

0 té njihet me zhvillimin e ekonomisé, shkencés dhe kulturés né shtetet e Lindjes sé Lashté

U té njihet me karakteristikat themelore té kulturés helene, ilire, romake dhe magedone

U té njihet me pérfitimet mé té réndésishme nga paragitja, zhvillimi dhe forcimi i shtetit magedon

O t’i vérejé dallimet dhe ngjajshmérité tek popujt e ballkanit né periudhén e Kohés sé Vjetér
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4. QELLIMET KONKRETE

Lénda mésimore : Histori

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja: * Puné me harté historike dhe gjeo-
» t& kuptojé pse mésohet Historia; + HISTORIA DHE RENDESIA E |  Burime té shkruara grafike- harta parahistorike, e kohés
+ & njihet me léndén, nocionin hi- | SAJE * Historiografia sé vjetér dhe harta e Republikés sw
stori, dhe me detyrat e saja; Magedonisé;
* t¢& njihet me ndarjen e historisé dhe — tekst metoda: analiza e teksteve
me ményrén e llogaritjes sé kohés tek nga libri i historisé dhe nga tekstet
popujt e lashté; tjera;
* t'i pércaktojé dhe sqarojé periudhat - puné e pavarur e nxénésve: pérpu-
historike (Koha e Vjetér, Koha e nimi i shiritit kohorg; shirit i periu-
Mesme, Koha e re dhe Koha mé e dhave historike;
Re); - ushtrime né shiritin e kohés
¢ t& njihet me burimet historike dhe * Eré-epoké - véshtrim i doréshkrimeve, librave
réndésiné e tyre pér té kuptuar té ka- » Shekull té vjetra, atlaseve, hartave arkeo-
luarén (burimet materiale, dokumente * Parahistoria logjike dhe burime tjera historike
t€ shkruara dhe té dhéna gojore * Historia

*» Koha e Vjetér
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PARAHISTORIA

+ t’1 kuptojé nocionet dhe specifikat e
ményrés sé jetés né horde, gjini, vlle-
zéri, fise;

+ t& njihet me karakteristikat theme-
lore dhe me shkaget e shkatérimit té
bashkésive té para primitive dhe pa-
raqjitjes s¢ shteteve té para.

» Té njihet me shkaget e paraqitjes sé
besimeve té para tek njerézit;

« BESIMI I NJEREZVE NE BA-
SHKESITE ME TE VIETRA

« BESIMI I NJEREZVE NE BA-
SHKESITE ME TE VIETRA

* Vendbanime t€ pjerréta
* Burime (gjurmeé)
* Arkeologji

*Totem
» Totemizém
* Animizém

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:

* Evolucioni * Metoda demonstrative- Puné me
* t& njihet me teorité e paragitjes sé¢ | EKZISTIMI I NJERIUT * Raca hartén parahistorike t€¢ Maqedo-
njeriut sipas religjionit dhe shkencés; * Horda nosé, Blallkanit, Eporvés, Azisé,
» t& kuptojé rolin e punés né paragjit- * Gjinia Afrikés;
jen dhe zhvillimin e njeriut; » Fisi - Puné me material ilustrativ foto,
» ta kuptojé rolin e zjarrit né ndryshi- * Vllezéria maketa, (burimet historike); analiza
met né ményrés e jetés s€ njeriut né * Religjioni e fotograrfive dhe vizatimeve.
parahistori;
+ ta kuptojé réndésiné e zbulimit dhe | « JETA E NJERTUT NE KOHEN E | + Koha e gurit + Element — film, DVD, koha e
pérdorimit té metaleve; GURIT DHE METALEVE » Koha e Metaleve gurit, koha e metaleve; film doku-

mentaré , Neandertali“
*» Rekonstruim i jetés (vendbanimet
e para, veg lat e para né kohén e
gurit dhe metaleve) veprimtarité
ekonomike ( ndarja e punés dhe ve-
primtarive) té njerézve.

* Hulumtim i mjedisit lokal objektet
gjeografike dhe historike dhe ka-
rakteristikat e gjurméve pér histo-
riné e vendlindjes

(Mésim né natyré: vizité e lokalite-
teve, muzeve, ekspozitave ejt. veg-
mas t&é muzeve dhe lokaliteteve ar-
keologjike)




Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
* t'i njohé format e para té besimit té
njerézve né forca t€ ndryshme mbina- * Orangizimi i mésimit interaktiv me
tyrore dhe besimeve té ndryshme té mésimdhénésin e artit figurativ dhe
lidhura me jetén e tyre dhe me shpje- pérpilimi i ilustrimeve dhe vizatimeve
gimin pér prejardhjen e tyre. *+ BALLKANI DHE MAQEDO- | « Kokiné pér jetén e njeriut né parahistori.

NIA NE PARAHISTORI + Kalaja e Vinicés
» t'i dijé lokalitetet mé té réndési- * Govérlevé » Pérpunim i maketave pér vendba-

shme arkeologjike né vendet ballka-
nike dhe né Magedoni;

* t& njihet me artefaktet, burimet hi-
storike arkeologjike pqr periudhén e
parahistorisé né vendet e Ballkanit
dhe né Magedoni

nime, vegla dhe mjete nga jeta e nje-
rézve né parahistori.

-Njohja me burimet historike té para-
historisé né Maqedoni pérmes foto-
grafive, vizit€é né muze dhe né lokali-
tete t& ndryshme.
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Qéllimet

CIVILIZIMET NE LINDJEN E LASHTE

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

+ zhvillimin e civilizimeve dhe shteteve
té lashta prané lumejve si dhe rregulli-
min shtetéroré té tyre;

- té kuptojé rolin e faktoréve né paraqit-
jen e civilizimeve dhe shteteve té lashta
si¢ ishin Kina, Indija, Mesopotamija,
Egjipti.

* Té njihet me strukturén sociale té po-
pullsisé;

¢ t& njohé ményérn e jetés (rolin e gruas
pérmes analizés sé figurés sé¢ Kleopa-
trés),

Arsimimin e fémijéve profesionet, ve-
shjen té ushqyerit, t¢ shérrauit);

¢ té njihet me t€ arriturat né ndértmitari
art dhe shkencés te civilizimet mé té vje-
tra.

* Té njihet me besimet e popujve té la-
shté, dhe me specifikat e atyre besi-
meve;

* té njihet me veprat e bukura qé i kri-
juan popujt e Lindjes sé lashté.

« CIVILIZIMET ME TE
VIETRA

« SHTETI I EGJIPTIT TE
VIETER

« KULTURA DHE BESI-
MET E POPUIVE TE
LINDJES SE LASHTE

+ Civilizimi

* Lindja e Lashté
* Robér

* Robéri

» Igiarcion

* Svinga

» Faraon

s Piramidé

» Sarkofag

* Mumia

+ Balsamimi

* Shkrimi vizatimor (hie-
roglif)

* Kleopatra

* Shkrimi kunjor
*Epi

* Politeizmi

* Tempull- Faltore
* Pirftéri

» Véshtrim i hartave shikim dhe krahasim i
hartés sé botés tani dhe né té kaluarén; harta ¢
Azisé, Afrikés ( atlasi historik).

* Leximi i teksteve nga libri i historisé dhe nga
materiale tjera té shkruara.

* Demonstrim i figurave, pérshkrimi i tyre dhe
lidhja e ilustrimi me kohén ngjarjen dhe perso-
nalitet pérkatése historike (pérdorimi i figu-
rave vizatimeve; element filme pér Egjiptin;
Kinén, Inding; diafilm: shoqérité né shtetet e
Lindjes sé Vjetér; pérdorimi i videopérshkri-
meve; film dokumentaré , Nefertiti”.

+ Jeta e Kleopatrés;

+ Shikimi i TV filmave me metrazhé té gjaté
dhe zhvillimi i bisedés.

* Realizim i detyrave projektuese :pérgatitja e
projekteve, paneleve, portfoliove etj, pér Eg-
jyptin, Mesopotamingé, Inding, Kinén, sipas
zgjedhjes sé nxénésit.




BALLKANI Nii KOHEN E VIJETER!

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:
« HELADA » Helada * Puna me hartén e Gadishullit Ballkanik;
* t& njihet me popujt e ndryshém té cilét * Helenét * Helada né Kohén e Vjetér;
e banonin Ballkanin né periudhén e * Polis * pérdorimi i atlasit historik;
Kohés sé vjetér; * Demos » tekst metoda:leximi i teksteve historike dhe ar-
» t& njihet me kushtet natyrore, pozitén * Demokraci tistike nga libri i historisé;
dhe popullsiné e Heladés; * Aristokraci * leximi i miteve greke;
» Té njihet me kohén homerikeda dhe » projektimi i diafilmeve-
fillimet e kolonizimit helen: * Helada e Vjetér; film vizatimor,,Odiseu”.
» ta kuptojé krijimin e poliseve (qytet- *» Koloni
shteteve) dhe zhvillimin e marédhénieve +* Kolonizim
ndérmjet tyre
* t’i vérejé dallimet e mregullimeve sho-
qérore dhe shtetérore ndérmjet Athinés |+ SPARTA DHE ATHINA
dhe Spartés + Pérpilimi i diagramit t& Venit pér té krahasuar
specifikat ndérmjet Athinés dhe Spartés
» T¢ njihet me besime religjionin dhe * Teatri
mitologjiné Helenéve: + KULTURA E HELENE- | « Komedia » analiza materialeve ilustrative: fotografi té per-
» t& di pér paraqgitjen dhe réndésiné e Lo- | VE * Tragjedia mendoreve té kulturés helene
jrave Olimpike né jetén e Helenéve; * Mitologjia
* t& njohé ményrén e jetés sé njerézve ( * Arti
rolin e gruas, arsimimin e fémijéve, pro- * Filozofia
fesionin, ményrén e té ushqyerit, ve- * Lojrat Olimpike

shmbathjen shérimin);

'THistoria e Heladés, Ilirisé dhe e Romés s& Vjetér t&€ mésohen népérmjet jetés sé pérditshme, kulturés dhe traditave e jo pérmes luftérave.
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Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
* t& njohé kulturén e pasur materiale dhe
shpirtérore t& helenéve (letérsiné, teatrin, | « ILIRET « [lirét, fiset ilire
arkitekturén, ndértimtariné, artin, dhken- « Iliria * Puné me hartén e Gadishullit Ballkanik, Harta-
cén). * Mbreti Ilirét né Kohén e Vjetér.
* Mbretéria

* Té€ njihet me kushtet natyrore , shtrir- + Kulti » Jeta e Agronit dhe Teutés.
jen gjeografike dhe gjenezén e iliréve; * Teuta
* t& njihet me fiset ilire me ményrén e | * MBRETERITE ILIRE » Jeta pértej varrit + Analiza e materialeve ilustrative: fotografi t&
jetés dhe me besimet etyre; * Vendbanimet e zbu- |pérmendoreve kulturore ilire.
* Ta njohé procesin e krijimit dhe zhvil- luara
limit t¢ mbretérive ilire (Enkelejéve, * Gjurmét materiale
Taulantéve, Ardianéve, Dardanéve, dhe
té Epirit) né Gadishullin Ballkanik

* KULTURA ILIRE

» Té njohé ményrén e jetés sé iliréve
(rolin e gruas, arsimimin e fémijéve,
profesionet, té ushqyerit, veshmbathjet
dhe ményrén e t€ shéruarit)

* t& njohé specifikat gjuhésore té iliréve
dhe religjionin e tyre.




Qéllimet

MAQEDONIA NEE KOHEN E VJETER

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

* t& njohé periudhén mé té vjetér té hi-
storisé maqedone, territorin, kushtet na-
tyrore dhe popullsing e saj;

» t& njihet me formimin e shtetit;

* & sqarojé prejardhjen dhe emrin e Ma-
qedonisé.
* t& kuptojé réndésiné e reformave né
forcimin e shtetit magedon né kohén e
Filipit IT.

+ t& njihet me ményrén e ardhjes sé
Aleksandrit TIT né krye té shtetit maqge-
don;

* té njihet me zgjérimin e shtetit maqe-
don dhe réndésiné e tij.

* t& njihet me figurén e Aleksandrit IIT (
arsimimin, edukimin, ngritjen e Alek-
sandrit né nivel t€ sundimtarit t&¢ madh);

+ ta kuptojé vizionin e Aleksandrit IIT t&
Magqedonisé pér barazi, tolerancé dhe
bashkéjetesé té popujve.

« T¢ identifikojé vegorité e kulturés, gju-
hés, tradités dhe ményrés sé jetés sé ma-
qedonéve

* SHTETI MAQEDON DERI
TE FILIPI II

 SHTETI MAQEDON NE
KOHEN E FILIPIT IT

« SHTETI MAQEDON NE
KOHEN E ALEKSANDRIT
I (LEKA I MADH) MA-
QEEW

« ALEKSANDAR III (LEKA
MADH) MAQEDONISE

« KULTURA E MAQEDONE

* Magedonia e epérme
* Magedonia e poshtme
* Magedon

* Kuvendi popullor

* Hetajri

« Filipi

* Pella

* Olimpija

* Aleksandri I (Leka i
Madh) i Magedonisé

* Stater
* Qyteti Shejnté
* Kausija

* Bukefali
+ Falanga
* Nyja Gordiane

* Puné me ilustrime dhe harta.

¢ Harta e Shtetit t&¢ Magedonisé né shek. IV
p.e. sé re; Magedonisé

» atlasi historik;

+ Fotografi- Pela, Filipi II, portreti i Aleksan-
drit TIT,

* Leximi i fjalimeve té Demostenit ( Filipi-
ket).

* Mozaiku i betejés né Iss DielliMagedon

* Tempulli- faltorja né Faros.

+ Jeta e Aleksandrit

» Miti pér Bukefalin.

» Pérpilimi kalaveshit pér Shtetin e vjetér
magedon;

* Pérpilimi i T- tabelés pér Helenét, Maqe-
donét dhe pér popujt tieré fqinjé (ngjajshmé-
rité dhe dallimet ).

» Analiza e materialeve: foto t¢ pérmendo-
reve kulturore té magedonéve antik
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Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
+ Té njihet me shkaqet e rénies sé shtetit |+ PERIUDHA HELENIS- | *Helenizmi
magedon té Aleksandrit ITI dhe me kriji- | TE ¢ Helenizimi
min e shteteve helene;
* t& kuptojé nocionin helenizim dhe ar-
ritjet e kulturés.

ROMA E VJETER
Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:

* Patricét * Harta e Gadishullit Apenin

* t& njihet me territorin, popullsiné dhe |+ KRIJIMI I SHTETIT |« Plebejét * Harta —pushtimet romake.
krijimin e qytetit t¢ Romés dhe Shtetit| ROMAK * Senati + Atlasi historik.

Romak;

* ta njohé rregullimin shoqéror dhe luf-
tat e brendéshme né shtetin romak;

* té€ njihet me rregullimin shtetéror té
Shtetit Romak

+ Té dijé pér zhvillimin dhe zgjérimin e
shtetit né tre kontinente;

* t'i vérejé dallimet né pozitén dhe mé-
nyrén e jetés sé shtresave té ndryshme
té popullsisé ( rolin e gruas, arsimimin e
fémijéve, profesionet, té ushqyerit, ve-
shmbathjet dhe shérimin).

* Té dijé pér reformat e véllezérve Grah,
kryengritjen e Spartakut dhe luftérat qy-
tetare né Perandoriné Romake;

« FORCIMI DHE ZGJE-
RIMI I SHTETIT ROMAK

* LUFTERAT E BREN-
DSHME NE SHTETIN
ROMAK

» Kuvendi Popullor
* Forumi

* Legjioni

* Gladijator

+ Katapult

* Kolonat

* Republika
» Mbretéria
* Tribun

» Konsull

» Amfiteatér

* Koloseumi

» Termi

» Akuadukti (ujésjellési)

» Libér historik.

+ Radioemisioni: Kush ishin Etrurét.

« Portret — Hanibali, kémbésor romak

* Foto — véllezérit Grah.

* Dijafilm —-Roma e vjetér.

+ Film me metrazhé t& gjaté « Roma antike.




Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

* t'i kuptojé shkaqet pér dobésimin dhe
rénien e shtetit.

+ té€ njithet me vlerat kulturore té¢ Shtetit
Romak ( letérsing, shkencén, artin, relig-
jionin, ndértimtaring etj. ).

+ T€ di pér paragitjen dhe pérhapjen e kri-
shterimit né shtetin romak, raportin e
shtetit ndaj t& krishteréve dhe pranimin e
krishterimit si religjion shtetéror.

* KULTURA ROMAKE

* PARAQITJA E KRISHT-
ERIMIT

* Gjuha latine

» Katakombi
* Jezu Krishti
* Ringjallja

* Apostull

* Bibla

» Kishé

* Analiza materialeve té Ilustruara: fotografi té
pérmendoreve té kulturés s¢ Romés sé vjetér

* Tekste pér paraqitjen dhe pérhapjen e krishteri-
min dhe ndikimit t€ tij né Evropé
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NDIKIMI I PERANDORISE ROMAKE NE BALLKAN

Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

¢ t& njihet me zgjérimin e Perandorisé
Romake né Ballkan ( Magedoni).

* t& njihet me rrezistencén e popujve té
Ballkanit kundér sundimit romak.

» té njihet me paraqitjen dhe pérhapjen e
krishterimit né Ballkan.

» ti njohé ndikimet e kulturés romake né
Ballkan ( ményrén e jetés, religjionin,
shkrim-leximin, ndértimtaring, artin etj.
* t& njihet me t& arriturat né periudhén e
Perandorisé Romake ( ndértimin e rru-
géve qyteteve dhe ndértimeve tjera té
romakéve né Magedoni)

* t’i kuptojé shkaqet pér rénien e Peran-
dorisé Romake

* ZGJERIMI 1 PERANDO-
RISE ROMAKE NE BALL-
KAN DHE MAQEDONI

« RREZISTENCA E POPUJ-
VE TE BALLKANIT KUN-
DER PERANDORISE RO-
MAKE

+ PARAQITJA DHE PER-
HAPJA E KRISHTERIMIT
NE BALLKAN DHE MA-
QEDONI

« KULTURA NE KOHEN E
SUNDIMIT ROMAK

+ SHKATERRIMI I SHTE-
TIT ROMAK

* Provinca

» Aleanca
*Denar

» Romanizimi

« Krishterimi

« Komunat kishtare
» Kuvendet kishtare
«» Bazilika

* Mozaiku

*» Mbretéria romake lindore
Mbretéria romake peréndi-
more

* Puné me hartén e Gadishullit Ballkanik
* Leximi né harté historike, i teksteve
nga libri i historisé

* Véshtrimi i ilustrimeve té ndryshme

* Njohje me burime dhe lokalitete arkeo-
logjike né Magedoni nga koha e sundi-
mit romak pérmes fotografive, vizitave
népér muze dhe lokalitete t& ndryshme




5. UDHEZIME DIDAKTIKE

Realizimi i programit mésimor pér histori i dedikuar pér nxénésit e
klasés sé VI , bazohet né mundésité zhvillimore, moshén, aftésité dhe
interesin e nxénésve.

Pérmbajtjet mésimore mésohen pérmes historisé sé jetés sé pérditshme,
kulturés, traditave e jo pérmes luftérave. Mésimdhénési i nxit nxénésit té
njihen dhe ti kuptojné proceset historike me ¢rast i shmanget mbamend-
jes faktografike té té gjitha datave historike pér periudhén e cila pér-
punohet.

Kahjet pér ndérlidhjen me léndét tjera

Ky program mésimor éshté i strukturuar pér € nxitur tek nxénésit zhvil-
limin integrues né té kuptuarit e zhvillimit shogéroré né periudhén
pérkatése historike, ndérkaq qéllimet, pérmbajtjet dhe aktivitetet jané té
komponuara pér ndérlidhje té temave pémmbajtjeve té caktuara me
léndét e grupit té shkencave shoqérore (gjuha amtare, arsimi figurativ,
muzikor, gjeografia, shoqéria, kultura qytetare etj.)

Udhézime pér shfiytézimin e fondit vjetor té oréve

Udhézimet pér fondin vjetor té oréve jané té dhéna vetém si orientim sé
bashku me géllimet konkrete, pérmbajtjet dhe temat.

Mésimdhénési i 1éndés nuk kufizohet né riradhitjen ¢ temave dhe pérm-
bajtjeve sipas nevojave gjaté realizimit, por kretivitetin e tij dhe shfry-
tézimin ndryshe té oréve duhet ta vlerésojé sipas arritjeve té nxénéséve
té tij, q¢ do té thoté sipas ndryshimeve né kualitetin e dijeve dhe afté-
sive té cilat i nxénésit i arijné né momentin e caktuar.

Mjetet mésimore:

0O Teksti mésimor pér histori i dedikuar pér nxénésit e klasés sé¢ VI
sipas zgjedhjes sé sé shkollés i cili duhet té jeté i miratuar nga ministri
pér arsim dhe shkencé;

QO Shfrytézim i rrethit mé € gjéré, respektivisht hulumtim i objekteve
historike dhe gjeografike me vleré nacionale né mjedisin lokal,

O Shfrytézimi i hartave historike, atlaseve, teksteve, posteréve, fo-
tografi, vizatime, karikatura, albume, maketa, tabela kronologjike etj.;
0O Pérdorimi i enciklopedive, fjaloréve, revistave etj.;

O Pérdorimi i mjeteve audiovizuele — filmave dokumentaré dhe TV-
filmave, Internetit, softveréve arsimoré et;.
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6. VLERESIMI I ARRITJEVE TE
NXENESVE

- Sipas géllimeve té pércaktuara té programit mésimoré té historisé, mé-
simdhénési i krahason respektivisht gjaté procesit mésimoré rregullisht
i ndjeké dhe i vleréson njohurité dhe té ariturat ¢ nxénésve dhe pér-
mbledhé treguesit pér ativitetet e tyre dhe motivimim pér mésim- kjo
komponenté éshté pjesé themelore dhe pérbérése e planifikimit t& meé-
simdhénésit pé¢ mésimdhénien dhe mésimnxénien.

» Ményrat e kontrollimit dhe e vlerésimit
- té shprehurit me gojé
- prezentimi;

* Mjete dhe metodat pér kontrollimin dhe notimin:
- fletéza mésimore
- kuizi pér nxénés
- lyjatja e roleve

Té ariturat e nxénésve gjaté vitit shkollor vlerésohen me noté pér-
shkruese, ndérsa né fund nxirret nota numerike

7. KUSHTET HAPESINORE PER RE-
ALIZIMIN E PROGRAMIT MESIMOR

Programi né raport me kushtet hapsinore bazohet né Hapésirén Norma-
tive, pajisjen dhe né mjetet mésimore pér shkollén fillore nénétévjecare,
té miratuar nga ministri pér Arsim dhe Shkencé me Vendim nr.
07-1830/1 té datés 28.02.2008



8. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

Pér realizimin e programit mésimor pér léndén e historisé pér klasén e
VI né Arsimin fillor néntévjecaré jané té pércaktuar mésimdhénés té
cilét kané mbaruar:

U Fakulteti filozofik - Instituti pér histori;
U Fakulteti Pedagogjik — Instituti pér histori- gjeografi.

Program mésimor nga histori pér klasén e VI né arsimin fillor néntévje-

car e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me vendim nr. 07-4076/1 mé
22.05.2008.
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Né bazé té nenit 55 paragraf 1 té Ligjit pér organizimin e punés sé orga-
neve t€ drejtorisé shtetérore (,, Gazeta zyrtare e Republikés s¢ Magedo-
nisé” nr. 58/00, 44/02 dhe 82/08) dhe neni 25 paragraf 2 nga Ligji pér
arsim fillor (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqedonisé” nr. 103/08)
ministri i Arsimit dhe Shkencés e miratoi programin mésimor pér 1én-
dén shkencat natyrore dhe teknika pér klasén e VI néntévjecar.



1. QELLIMET E MESIMIT NE
SHKENCAT NATYRORE NE KLASEN E VI

Nxénési/nxénésja:

O ta zgjerojé té kuptuarit e ligishmérive dhe normave universale pér
natyrén rreth vetes;

0 t’i bashkojé/ndérlidhé konceptet dhe proceset né natyré dhe teknika,
pérmes shembujve konkret;

Q t’i vérej sistemet, radhitjen dhe organizimin e nocioneve té natyrés,
pérmes shembujve konkret pér pjesét dhe lévizjet né Sistemin diellor,
planetét e tij dhe planetin Toké;

Q té fitojé njohuri dhe t’i zbatojé pér hulumtimin e materies sé Tokés,
pér dukurité natyrore: térmetet, vullkane,cuname, pér erozionin, reshjet
dhe pasojat nga nxehja dhe ftohja;

0 ta zbulojé krijimin dhe llojet e shkémbinjve dhe truallit né Toké;

0 t’i kuptojé dhe t'i zbulojé nocionet themelore pér llojllojshmériné e
botés sé gjallé;

0 t’i njeh karakteristikat ¢ botés sé¢ gjallé: ndértimi qelizor dhe funk-
sionet jetésore;

O t’i numérojé dhe pérshkruaj funksionet themelore té jetés sé organiz-
mave t& gjallé, duke e kygur edhe njeriun;

O t’i zbulojé dhe t'i zbatojé faktet pér ndérlidhjen e organizmave té
gjallé pérmes ushqimit;

U ta kuptojé kuptimin e fakteve pér nivelet e ndarjes ekologjike dhe t’i
parasheh kushtet dhe pasojat mbi shpérnguljen e bashkésisé jetésore;

U ta zbulojé natyrén dinamike té proceseve natyrore dhe fenomeneve
(krijimin e shkémbinjve, tokés, rritjen dhe zhvillimin e organizmave,
pasojat pér botén e gjallé: riaftésimin, shpérhapjen);

U té jep argumente, pérgjigie t&¢ menduara me logjiké pér pyetjet e
parashtruara/ detyra/probleme dhe té prezantojé pérmbyllje, t¢ mbéshte-
tura me déshmi;

0 té paraqesé té dhéna né tabelé, grafik, skemé;

0 té din &€ lexojé dhe interpretojé té dhéna nga tabela, grafiku, skema,
harta gjeografike, globi;

QO té¢ pérpunojé dhe prezantojé plan pér realizimin e pérpjekjes sé
thjeshté;

O té pranojé dhe mbarojé detyra me shkallé t&¢ ndryshme té ndér-
likuashmérisé gjaté hulumtimit: parashtron pyetje, parashikon, i shfryté-
zon shqisat, i shfrytézon instrumentet (thjerréz, vizore, peshore, busull,
harté, glob, mikroskop) shkruan dhe pérpunon té dhéna;

0 té merr pjesé aktive né punén e grupit dhe gjaté debateve;

O té tregojé pérgatitje pér analizén e mendimeve té tyre dhe respektin
ndaj mendimeve té tjeréve;

O ta kuptojé réndésiné e plotésimit t&€ detyrés sé dhéné né afatet e
dhéna;

0 té tregojé pérgatitje qé t’ju ndihmojé tjeréve, vecanérisht gjaté punés
né grup;

Lénda mésimore shkencat natyrore dhe teknika éshté e pérfshiré me
nga 3 oré né javé — 108 oré né vit.
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2. QELLIMET KONKRETE

TEMA PLANETI TOKE NE GJITHESI

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:
- ta pérshkruaj Gjithésiné dhe yjet; » Kozmosi, Dielli|+Kozmosi - Video-prezantimet pér Kozmosin, pér yjet,
* t& keté njohuri pér hapésirén kozmike; dhe Sistemi diellor planetét.
» t'i dallojé dhe klasifikojé trupat giellor; * Yl - Leximi i teksteve pér temén.
* t'i sqarojé karakteristikat e Diellit; - Vizita e planetariumit.
¢ Trupat qiellor * Yllési - Hulumtimi: vézhgimi i giellit me yllési.
* t'i pérshkruaj karakteristikat e Hénés; né Kozmos - Pérpunimi i panove pér format e
* ta kuptojé paraqgitjen e ndryshimeve t€ hénés; * Galaktika ndryshme(ndryshimet) t&¢ Hénés.
* t'i pérshkruaj dukurité e meteoréve dhe ko- - Leximi i teksteve pér temén.
metave; * Rruga e ushqyeshme - Vizita e planetariumit.
» t& zhvillojé pasqyré individuale pér vendin e - Hulumtimi: vézhgimi i giellit me yje.
njeriut dhe jetén né kozmos. » Satelit natyror
* Héna -Pérpunimi i panove pér format e ndryshme
* Ndryshimet e hénés (ndryshimet) e Hénés.
-Video-prezantimet.
* Meteor -Stimulimi i krijimit té kratereve.
* Kometa - Organizimi i bisedés pér njeriun dhe kozmo-
sin, pér rrugétimin e paré té njeriut né héné.
- Video — prezantime pér dukurité dhe trupat
gjeometrik.
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Tema 2. TOKA ESHTE SISTEM DINAMIK

* t’i sqarojé ndryshimet e brendshme dhe té ja-
shtme té tokeés;

* t’i njeh dhe pérzgjedh dukurité natyrore: tér-
metet, cunamin, vullkanet, erérat e furishme,
fiset, boshtet, erozionin, shirat;

* ta sqarojé krijimin e dukurive natyrore;

* t"i numérojé ndikimet dhe shkaget pér kriji-
min e shkémbinjve;

+ t’1 dallojé llojet e shkémbinjve (magmatik, té
ndryshueshém, shtresor)

« t’i dallojé dhe klasifikojé llojet e truallit (prej
argjiri, prej rére);

* ta sqarojé réndésiné ekonomike té toké

* Dukurité natyrore té
Tokés

* Krijimi i shkémbin-
jve dhe llojet e
shkémbinjve

* Krijimi i tokés dhe
llojet e sipérfageve
tokésore

* Térmete
* Cunamet
* Vullkanet
* Stuhité

» Batica
* Boshti

* Reshje
* Erozion
* Shkémbinj

*» Toka

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

* ta njeh ndértimin e brendshém té Tokés me | » Ndértimi i bren- » Sferat tokésore * Pérpunimi i modeleve (psh,:topi i preré dhe ar-
ndihmén e grafikés/modelit; dshém i Tokés gjiri) pér prerjen e brendshme té Tokés.

+ Pérpunimi i vizatimeve né afishe prej letre pér
ndértimin e brendshém t& Tokés.

* Video — prezantimet pér karakteristikat e bértha-
més dhe mbéshtjellésit e tokés.

* Leximi i teksteve pér dukurité natyrore dhe paso-
jat nga ndryshimet e brendshme dhe té jashtme té
Tokés.

* Pérpunimi i modelit dinamik t& vullkanit.

* Video — prezantimi i erupsionit vullkanik.

¢ Pérpunimi i foto albumit pér dukurité natyrore té
Tokés.

» Vézhgimi i llojeve t& ndryshme té shkémbinjve
dhe tokave.

* Pérpunimi i modelit té shtresave tokésore.

* Pérpunimi i koleksioneve té llojeve té ndryshme té
tokave dhe shkémbinjve.
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TEMA 3. VETITE E BOTIES SE GJALLIE

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:

¢ Organizmat e gjallé | » Ndértimi gelizor » Bérja e koleksioneve né nivel t€ paraleleve
» ta zbulojé llojllojshmériné dhe ngjashméring | karakterizohen me nga materiali i konservuar nga pjesé té¢ mble-
e organizmave t¢ gjallé; ndértimin qelizor dhe | * Qeliza dhura té biméve dhe kafshéve.
* t’i kuptojé karakteristikat e organizmave té | proceset jetésore + Pérgatitja e albumit me grafika pér forma té
gjallg; » Mbéshtjellési gelizor |ndryshme té organizmave té gjallé dhe proce-
+ ta kuptojé ndértimin gelizor té organizmave, + Citoplazma seve jetésore.
njéqelizoré dhe shuméqelizoré; * Bérthama » Mbikéqyrja e vetive té ndryshme t&¢ kafshéve
* i eméroj format, pjesét pérbérése té qelizés (1évizja, té ushqyerit, ndjeshméria etj).
(bimore dhe shtazore) dhe funksionet e saj me * Organizmat njéqelizor | « Pérpunimi i modelit t& qelizés.
ndihmén e grafikés; *» Mikroorganizmi * Demonstrimi — mikroskopimi i preparateve
» t"i vérej dhe theksojé ngjashmérité dhe dalli- nga: qeliza bimore, shtazore, qeliza mikrobe.
met né ndértimin ndérmjet qelizés bimore dhe * Organizmat shuméqe-
shtazore; lizor
* ta zbulojé réndésiné e ushqimit qé ka té béjé | « Té ushqyerit i kushté- » Mikroskopimi i organizmave njéqelizor dhe

me t& gjithé proceset dhe karakteristikat jeté-
sore;

» t& kuptojé se bimét e prodhojné ushqimin né
pjesét e gjelbra t& materies sé tokés, nga ajri
dhe drita e diellit;

* t& njihet se kafshét jané konsumatoré té
ushqimit;

* ta sqarojé lidhshmériné e biméve dhe kaf-
shéve pérmes ushqimit (zinxhiré té ushqimit);
* ta kuptojé frymémarrjen si kémbim gazash
ndérmjet organizmit dhe mjedisit jetésor;

« t& kuptojé se bimét marrin frymé me ndih-
mén e té gjithé organeve;

zon proceset tjera jeté-
sore

* Bimét e prodhojné
ushqimin pér vete dhe
pér organizmat tjeré

* Frymémarrja é&shté
veti themelore biolog-
jike

* Ushgimi

» Té ushqyerit

* Prodhuesit

+» Konsumuesit
* Barngrénésit

» Mishngrénésit
* Gjithngrénésit

* Zinxhiri i t& ushqyerit

* Frymémarrja

shumé gelizor.

» Hulumtimi pér krijimin e ushqimit (nisheste)
tek bimét.

* Hulumtimi i t& ushqyerit té bretkosave, pe-
shkut t& akuariumit , kérmillit, zogjve etj.

* Pérpunojné fletén e t& dhénave pér pjesét e bi-
méve té cilat shérbejné né té ushqyerit e njeriut.
* Pérpunimi i fletézés sé ushqimeve té shéndo-
sha.

» Pérpunimi i zinxhiréve té thjeshté té té
ushqyerit né panoa, kolazhe pér livadhe (ba-
shkésia tokésore jetésore) dhe pér ligene (ba-
shkésia jetésore ujore).




Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

» t& njihet se kafshét marrin frymé me ndihmén

e organeve pér frymémarrje qé jané € ndry-
shme varésisht nga mjedisi jetésor;

* t& kuptojé se organizmi lirohet nga materiet e
panevojshme dhe té démshme;

+ ta ndérlidh frymémarrjen tek kafshét me
ushqimin;

 t& kuptojé se ményrat e jetesés varen nga
mjedisi jetésor;

» t'i krahasojé ményrat dhe organet pér lévizje
tek pérfagésues té njohur me mjediset jetésore
dhe ushqimin e tyre;

* t& kuptojé se bimét lévizén né ményré té ku-
fizuar

» ta kuptojé ndjeshmériné tek kafshét si lidhje
e organizmit me mjedisin;

» ta kuptojé réndésiné dhe t’i zbatojé nocionet
qé kané t& béjné me ndjeshméring;

* t'i pérshkruaj parafytyrimet e veta pér lidhjet
ndérmjet shqisave, té ushqyerit, ményrés sé¢ 1¢-
vizjes dhe mbrojtja nga rreziget;

* t’i sqarojé lidhjet (ndjeshméring) e njé kafshe
dhe mjedisit;

» ta kuptojé rritjen, shumimin, vdekjen si faza
té ciklit jetésor té secilit organizém té gjallé;

* ta kuptojé rritjen dhe shumimin seksual tek
bimét;

¢ Lirimi nga materiet ¢ dém-
shme

» Lévizja si veti biologjike

* Ndjeshméria e ngacmi-
meve

» Cikli jetésor tek bimét dhe
kafshét

* Kémbimi i gazrave

* Organet e frymémar-
jes

* Tajitja

* Lévizja
* Organet pér lévizje

* Ndjeshméria
* Ngacmimi

* Organet pér pranimin
e ngacmimit

» Mbrojtja nga ngac-
mimet e fuqishme

* Pércjellja e videoshkresave pér zinxhiré
té thjeshté té t&€ ushqyerit.

* Hulumtimi i pasojave kur organe té
ndryshme té shtazéve pér frymémarrje
jané vendosur né ajr dhe né ujé.

* Hulumtimi i frymémarrjes té njé shtaze
(peshk né ujé gjaté getésimit dhe né 1é-
vizje, numérimi i lévizjeve té gushés né
minuté, té shkruarit e té dhénave).

* Hulumtimi i frymémarrjes sé njé bime
dhe njé kafshe nén njé zile gelqi.

¢ Pérpunimi i mekanizmit té thjeshté pér
filtrimin e tretjes me ngjyré.

» Vézhgimi dhe krahasimi i 1évizjes sé
kafshéve (peshku né ujé, sisor né toké, in-
sekt né toké (milingoné), insekt né ajér
(flutur, mizé).

* Vézhgimi i riaftésimit té formés sé orga-
neve pér lévizje né toké — me kémbé, né
ujé —me pendla, né ajér — krahé.

* Vézhgimi i 1évizjes sé biméve né drité —
gruri.

* Hulumtimi i pérvojave té shqisave per-
sonale me nga njé shqisé (€ pamurit,
dégjimi, ngrohté — ftohté, aroma), eviden-
timi dhe analiza e t¢ dhénave.

* Hulumtimi i ndjeshmérisé € njé bime
né kushte té ndritshme ose temperaturés.
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Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

* ta kuptojé shumimin tek organizmat si mé- * Rritja * Hulumtimi i rritjes s€ nxénésve: matja,
nyré pér ekzistim; té shkruarit dhe krahasimi i t¢ dhénave né
* t’1 kuptojé fazat zhvillimore gjaté rritjes tek * Zhvillimi fillim dhe né fund té vitit shkollor.

njeriu.
* ta pranojé plakjen dhe vdekjen si faza naty-
rore né ciklin jetésor té ¢do individi.

» Shumimi aseksual
» Shumimi seksual
» Frutshméria

* Plakja

* Pércjellja e video — shkresave pér ciklin
jetésor € biméve, kafshéve dhe pér nje-
riun.

» Biseda pér problemet dhe pérparésité
gjaté rritjes sé nxénésve.




TEMA 4. EKOLOGJIA

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:
* Nivele té ndarjes eko- |+ Individi * Vizita e parkut té shkollés dhe biseda pér am-
* t'i emérojé dhe sqarojé nocionet themelore | logjike * Bashkésia jetésore bientin natyror.
ekologjike; * Vendbanimi * Vézhgimi dhe zbulimi i llojeve té bashkésive

* t'i numérojé kushtet themelore né mjediset
jetésore qé ndikojné mbi botén e gjallé;

* & theksojé shembuj pér llojet ¢ bashkésive
jetésore, vendbanimeve dhe ekosistemeve;

+ ta kuptojé vendin e individit né mjedisin je-
tésore;

* t& numérojé llojet e pyjeve varésisht nga ku-
shtet klimatike;

» t'i theksojé kushtet ekologjike dhe mjediset
jetésore t€ pyjeve né brezin mesatar, pyjet me
shira, né shkretétira, né sferat polare dhe né
ekosistemin detar;

* t'i njeh dhe t'i sqarojé shkaqet pér grabit-
qaré, simbiozé dhe parazitizém;

» ta kuptojé ndikimin e njeriut né ekosistemet.

* Llojet e ekosistemeve

+ Raportet né botén e
gjallé

» Ekosistemi

* Pylli né zonén mesa-
tare

* Pyll me shiraa

¢ Shkretétiré

+ Ekosistemi detar
» Ekosistemi polar
* Simbioza

* Parazitizém
* Grabitqar

jetésore né ambient.

* Pérpunimi i projekti pér bashkésité jetésore né
ambientin lokal:

* Vézhgimi dhe udhéheqja e ditarit pér njé kaf-
shé (individ), pér njé rritje, pér lumin lokal, pér
funksionimin e kopshtit zoologjik.

+ Pérpunimi i vizatimit — ekosistemi i pyllit
(sipas zgjedhjes individuale) me fotografi té
pérfagésuesve tipik nga bashkésité bimore dhe
shtazore né té.

+ Pérdorimi i internetit pér kérkim dhe shqyr-
timi i llojeve t& ndryshme té pyjeve me pjeséta-
rét e tyre bimor dhe shtazor.

+ Pérshkrimi i shembujve pér simbiozé ndér-
mjet dy organizmave.

+ Shembuj pér parazitizém ndérmjet nikoqirit
dhe parazitit.

» Pérshkrimi i raportit té grabitqare né pre.

* Realizimi (kérkimi) né CD dhe né Internet en-
ciklopeding.
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Tema 5. SHKENCAT NATYRORE Ni JETEN E PERDITSHME

rjen dhe ruajtjen e ushqimit né gjendje té miré;

+ ta ndérlidh marrjen e bukés, uthullés, kosin, tur-
shité, me praniné e disa mikroorganizmave,

* t& pérshkruaj veprime pér pérfitimin e: bukés, kosit
dhe uthullés;

» t& theksojé shembuj pér efektin pozitiv dhe negativ
té mikroorganizmave;

* t& theksojé veprime pér ruajtjen e ushqimit né gjen-
dje té duhur (tharje, ngrirje, thartim);

» t& pérshkruaj se si pérfitohet qelqi dhe prodhimet e
qelqit;

* té kuptojé se pérmes hulumtimit pérfitohen mate-
riale € reja (materiale plastike dhe baréra);

+ Shkencat natyrore dhe
prodhimi i materialeve
té¢ dobishme pér nje-
riun.

* Riciklimi: pérdorimi
dytésor i prodhimeve

* Prodhimet e qumé-
shtit

+ Uthulla
+ Konservimi i ushqimit

* Qelqi

* Materialet plastike

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja: » Leximi i teksteve nga enciklopedité,
» Aplikimi i shkencave |+ Zbulimet teknologjike |nga leximet historike, atllaset etj, pér
» t& kuptojé se shkencat natyrore kané aplikim t& gjeré | natyrore né jetén e pér- zbulimet e réndésishme, ményra e jetesés
né jetén e pérditshme; ditshme né periudha té ndryshme etj.
* ta mbikéqyré lidhshmériné ndérmjet shkencave na- + Diskutimi (theksimi i shembujve) pér
tyrore dhe zbulimeve teknologjike; aplikimin e shkencave natyrore né jetén
« t& kuptojé se deri te zbulimet ¢ médha njeriu ka arri- e pérditshme.
tur pérmes hulumtimeve afatgjate, ndérsa ndonjéheré + Kérkimi né internet.
edhe rastésisht; * Matja e temperaturés.
+ ta mbikéqyr réndésiné e matjes, leximit dhe inter- |+ Veprime pér matje né * T€ kuptuarit e té dhénave nga metri.
pretimit t& rezultateve si faktoré € réndésishém pér |jetén e pérditshme
zbulime té reja; * Pércjellja e hartave t€ motit né Internet.
« t& mat dhe t’i kuptojé té dhénat nga instrumente;
* Ushqimi * Vizita e punétorisé pér marrjen e bukés
* Shkencat natyrore dhe | Mikroorganizmat (bimé).
+ ta kuptojé réndésiné e shkencave natyrore né mar- | prodhimi i ushqimit * Tharmi

* Pércjellja e pérvojés nga ana e prindé-
rit, ekspertit etj.

* Hulumtimi i:

* Prodhimit t& bukés.

* Nxehjen e quméshtit.

« Pérfitimi i uthullés né gjendje té miré.

* Biseda pér prishjen e ushqimit dhe se si
ajo té pengohet.

* Video — shkresa pér pérfitimin e qelqit
dhe prodhimeve té gelqta.




Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
» ta kuptojé rrezikun nga pérdorimi i barérave pa re- * Baréra * Video — shkresa pér pérfitimin e
komandimin e mjekut; barérave (peniciling, acetisal).
*» Video — shkresa pér aplikimin e
* t& sqarojé pér pérdorimin dhe dobiné nga riciklimi | » Roli i shkencave né shndérri- | « Riciklimi materieve plastike.
; min e mungesés sé ujit té pa- * Pérpunimi i tabelés me materiale
* t& arrijé shprehi pér klasifikimin ¢ materialeve té | stér pér pije dhe prodhime t& cilat mund t& rici-
pérdorura (letér, qelq, metal dhe plastik) pér rici- klohen, ose pérséri té pérdoren.
klim; » Puna né grupe: riciklimi né letér
(gazeta).
¢ t& numérojé prodhime té cilét mund té pérdoren * Bérja e eksperimentit me ¢ka pa-
pérséri; raqitet largimi i kripés nga uji me
* ta sqarojé réndésiné dhe nevojén e ujit té pastér nxehje.
pér pije; * Videoshkresé pér procesin e pa-
* ta pérshkruaj pastrimin e ujit t detit né ujé pér |+ Lévizja pérmes mjedisit ajror | » Mulliri strimit t€ ujit.
pije; dhe ujor » Hulumtimi i shpenzimit t& ujit né
amviséri dhe gjetja e ményrave pér
» t& zbulojé se objektet me formé hidro — aerodina- kursim.
mike mé shpejt 1évizin né mjedis; * Marrja e energjisé né forma | « Kolektori diellor » Hulumtimi i lévizjes sé objekteve

+ t& theksoj shembuj pér shndérrimin e energjisé
prej njérés né formén tjetér né jetén e pérditshme
(mulliri me eré, hidrocentrali, kolektori diellor, la-
seri, dinamo e bigikletés, poge elektrike, mikser,
ngrohés);

ta njoh aplikimin e drités né teknologjité e reja (la-
seré).

té ndryshme dhe pérdorimi i
tyre

me formé hidro/aerodinamike né
mjedisin ajror dhe ujor.

* Demonstrimi i qasjes qé té para-
qitet shndérrimi i energjisé prej
njérés né tjetrén formé, pérmes
aplikimit t&¢ rregullimeve té ndry-
shme né amviséri.

* Gjetja e t& dhénave pér aplikimin
e laserit, CD.
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3. REKOMANDIMET DIDAKTIKE

U Udhézimet pér lidhshmérité ndérléndore

Lénda mésimore shkencat natyrore i ka té gjithé karakteristikat e qélli-
meve t& ndérlidhura ndérléndore, pérmbajtjet dhe aktivitetet. Duke e
pasur parasysh faktin se programi mésimor éshté i strukturuar gé té nxit
tek nxénésit zhvillimin integrues né té kuptuarit e natyrés, pritet dhe
planifikimi i mésimit ta pércjell kété qéllim global. Qéllimet dhe pér-
mbajtjet nga kjo 1éndé mésimore kompozohen nga aspekti i té gjithé
shkencave natyrore: biologjia, kimia, fizika dhe gjeografia (aspekti
fizik). Té gjithé qéllimet dhe pérmbajtjet duhet ta promovojné tek nxé-
nési lidhjen e ndérsjellé, ndryshueshméringé dhe térésiné e natyrés, ob-
jekteve natyrore, fenomenet dhe proceset, qé té nxisin tek ai krijimin e
njohurive té zbatueshme, shprehité dhe shkathtésité.

U Rekomandime pér shfrytézimin e fondit vjetor té oréve
Rekomandimet pér shpérndarjen e fondit vjetor té oréve jané dhéné si
orientim sé bashku me qgéllimet/temat/pérmbajtjet konkrete, té cilat gji-
thashtu nuk duhet ta pérkufizojé mésimdhénésin pér ri radhitje, sipas
nevojave gjaté realizimit. Nevojat pér pérdorim mé ndryshe té oréve
duhet ti vlerésojé mésimdhénési léndor sipas té arriturave té nxénésve
té tij, dmth., sipas ndryshimeve né cilésiné e njohurive dhe aftésive té
cilat ato i arrijné.

U Mjetet mésimore:

* libér i zgjedhur né nivel té shkollés pér léndén adekuate, lejuar nga
ministri;

* burime tjera té mésimit né mjedisin e drejtpérdrejté - gjésende dhe ob-
jekte né natyré;

+ enciklopedi, atlas, harté, glob etj;

* Internet, softuer arsimor;

» revista t€ pranuara ndérkombétare nga 1émi i shkencave natyrore

* mjete vizuale (piktura, vizatime, aplikacione, foli, panoa, modele, ma-
kete etj.);

» mjete audio-vizuale (grafoskop, fotoaparat digjital, kameré digjitale,
televizor, DVD — pleer, videopleer, kompjuter, LCD projektor etj.).



4. VLERESIMI I TE ARRITURAVE TE
NXENESVE

Pércjellja e té arriturave té nxénésve

U Gjaté mésimit rregullisht pércjellin dhe vlerésohen t€ arriturat (ndry-
shimet) e nxénésve, grumbullohen treguesit pér aktivitetet e tyre, moti-
vimi pér mésim, bashképunimi me & tjerét etj., (vlerésimi formativ),
me géllim &€ vendosen lidhjet ndérmjet mésimit, mésimnxénies dhe vle-
résimit.

Ndjekja e té arriturave té nxénésve &éshté pjesé pérbérése e planifikimit
t& mésimit dhe t€ mésuarit.

Vlerésimi duhet té bazohet né shfrytézimin e metodave té ndryshme qé
té zvogélohen dobésité dhe t¢ merren parasysh stilet e ndryshme dhe
predispozicionet pér mésimin e nxénésve. Gjaté késaj, duke kontrolluar
pérparimin né té arriturat e nxénésve, mésimdhénési mund ti kahézojé
nxénésit drejt qéllimeve té parashtruara t&¢ mésimit.

Vlerésimi duhet té jeté objektiv, dmth., t& zbatohet sikurse gjaté vleré-
simit té té arriturave, késhtu qé gjaté interpretimit dhe shfrytézimit té
rezultateve.

Vlerésimi duhet té béhet né ményré transparente qé nénkupton se nxé-
nésit duhet sakté té diné se cilat jané qéllimet e mésimit, cilat jané t& ar-
riturat e pritura dhe si ato té arritura do té vlerésohen. Kjo nénkupton se
nxénésit duhet t€ diné pse dhe ¢ka duhet t¢ mésojné dhe cka, si dhe kur
do té vlerésohet.

Nxénésit dhe prindérit né ményré konsekuente duhet té kené mbiké-
qyrje né vlerésim

U Ményrat e kontrollimit dhe vierésimit.

* pérgjigje gojore t& pyetjeve té parashtruara nga mésimdhénési ose nga
nxénésit, bisedé midis mésimdhénésit dhe nxénésve dhe bisedé midis
nxénésve mes veti;

» raporte me shkrim, evidencé pér t& dhénat nga hulumtimi;

+ shfaqje praktike (ushtrime, modelim, pérpunimi i vizatimit, skica, ma-
teriale tjera grafike, zbatimi i formularéve etj.);

* puné projektuese (vrojtim, parashikim, grumbullim i t&¢ dhénave dhe
objektet, matja, shénimi dhe paraqitja e té dhénave, prezantimi);

* puna né grupe.

U Mjetet dhe veprimet tjera pér pércjellje dhe vlerésim:
* bisedé - dialog mésimdhénés - nxénés;

« fleta kontrolluese, teste té njohurive;

* detyré shtépie;

* cek lista;

» portfolio (dosje me punime té nxénésit).
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5. KUSHTET HAPESINORE PER
REALIZIMIN E PROGRAMEVE MESIMORE

Programi nga lénda mésimore natyré do té realizohet né kushte hapési-
nore dhe kushte té pajisura sipas normativit té pérgjithshém pér pajisjen
e realizimit té programeve mésimore né arsimin fillor néntévjecaré.

6. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

Punén edukative-arsimore né klasén e VI mund ta realizojé personi i cili
ka mbaruar:

- grupin dy léndor: biologji — kimi, FMN dhe qé& ka marr certifikaté nga
BZhA, pér zbatimin e mésimit né 1éndén shkencat natyrore;

- grupin njé léndor drejtimi mésimor — gjeografi, FMN dhe qé ka marré
certifikaté nga BZhA, pér zbatimin e mésimit né léndén shkencat naty-
rore;

- grupin njé léndor drejtimi mésimor — biologji, FMN dhe qé ka marré
certifikaté nga BZhA, pér zbatimin e mésimit né léndén shkencat naty-
rore;

- grupin njé léndor drejtimi mésimor — kimi, FMN dhe g¢ ka marré cer-
tifikaté nga BZhA, pér zbatimin e mésimit né léndén shkencat natyrore;
- grupin njé léndor drejtimi mésimor — fizik, FMN dhe qé ka marré cer-
tifikaté nga BZhA, pér zbatimin e mésimit né léndén shkencat natyrore;
- grupin njé léndor drejtimi mésimor — biologji - kimi, kimi — fizik,

FMN dhe qé ka marré certifikaté nga BZhA, pér zbatimin e mésimit né
léndén shkencat natyrore;

Duke e pasur parasysh faktin se, tek ne institucionet e larta arsimore pér
kuadrin mésimor ende nuk ekziston grupi studimor pér arsimimin e
kuadrit mésimor, i cili mund ta realizojé programin mésimor pér léndén
shkencat natyrore, kuadri ekzistues mésimor qé éshté i cituar, duhet té
merr certifikaté nga Byroja e zhvillimit té arsimit, pér trajnimin e mba-
ruar nga shkencat natyrore. Ky vendim do t& zbatohet deri né diplomi-
min e kuadrit mésimor t& grupit adekuat studimor.

7. REZULTATET E ARRITURA

Nxénési/nxénésja:

* kupton lidhshmériné e shkencave natyrore dhe teknikén;

» vézhgon, pérshkruan dhe krahason vecorité e objekteve dhe materieve
né natyré,

» grumbullon dhe evidenton té dhénat dhe objektet e rrethimit té vet na-
tyror dhe e njeh aplikimin e saj né tekniké;

» pérshkruan Gjithésing, Diellin, Sistemin diellor dhe trupat giellor;

» i eksponon parafytyrimet individuale pér vendin e njeriut né Gjithési;

» sqaron ndértimin e brendshém dhe ndryshimet e Tokés;

» sqaron krijimin e dukurive natyrore dhe i pérzgjedh;

Numéron ndikimet dhe shkaget pér krijimin e shkémbinjve, llojeve té
shkémbinjve, shtresén e tokés, dallon dhe klasifikon tokét dhe e sqaron
réndésiné ekonomike té tokés;

* e kupton llojllojshmériné dhe ngjashmériné e organizmave té gjallé,
pérmes karakteristikave té tyre té pérgjithshme dhe ndértimin gelizor té
organizmave, njéqelizoren dhe shuméqelizoren;

* i kupton dhe i thekson ngjashmérité dhe dallimet né ndértim ndérmjet
qelizés bimore dhe shtazore;

* 1 pérshkruan dallimet né té ushqyerit tek bimét dhe tek shtazét/njeriu
dhe lidhshmériné e tyre pérmes zinxhiréve té té ushqyerit;



+ i thekson faktet e pérgjithshém pér proceset jetésore (té ushqyerit, fry-

mémarrjen, tajiten, ngacmueshméring, rritjen dhe zhvillimin, shumimin

dhe vdekjen) duke i krahasuar tek bimét dhe tek kafshét (njeriu);

» i kupton proceset jetésore si faza té ciklit jetésor t€ secilit organizém té
jallé;

og]arsyeton dallimet né proceset jetésore ndérmjet organizmave (biméve,

kafshéve,njeriut) té cilét jané té kushtézuara nga ndikimet e mjedisit je-

tésor;

« i thekson dhe i kupton fazat zhvillimore gjaté rritjes tek njeriu;

* i eméron dhe sqaron nocionet themelore ekologjike (bashkésia jeté-

sore, vendbanimi dhe ekosistemi);

» thekson fakte pér kushtet ekologjike, bashkésité jetésore dhe raportet

né ekosistemet e médha;

+ shpreh géndrimet e veta pér ndikimin e njeriut mbi ekosistemet;

+ din ta diskutojé aplikimin e gjeré té shkencave natyrore né jetén e pér-

ditshme;

+ ¢ kupton zhvillimin e shkencave natyrore dhe pérparimin né zbulimet

teknologjike;

+ ¢ kupton pérdorimin e mikroorganizmave né proceset e pérfitimit té

bukés, uthullés, kosit, turshive;

+ din t’i klasifikojé materialet e pérdorura (letér, qelq, metal dhe pla-

stik);

* e sqaron pér nevojén dhe dobiné e riciklimit t¢ materialeve dhe pro-

dukteve si dhe pérdorimin e tyre dytésor;

+ din t& gjen dhe té interpretojé tekste té njohura pér materiale té reja

(materiale plastike dhe baréra);

* ¢ sqaron réndésiné dhe nevojén e ujit t& pastér pér pije dhe e kupton

ripastrimin e ujit té detit né ujé pér pije;

* din t& mat, té respektojé dhe té interpretojé té dhéna nga instrumentet

dhe aparatet me té cilét ka punuar;

» shfrytézon shqisat dhe instrumentet (thjerrézén, vizoren, peshoren, mi-

kroskopin) gjaté hulumtimit;

» paraget t& dhéna numerike né lloj té grafikés dhe i komenton me gojé,

» pérpilon dhe propozon plan pér zbatimin e provés sé thjeshté;

« merr pjesé aktive né punén e grupit dhe gjaté diskutimeve;

» tregon pérgatitje pér rianalizén e mendimeve té veta dhe respekt pér

mendimet e tjeréve;

* plotéson vazhdimisht detyrén e dhéné dhe ju ndihmon tjeréve né grup;
» pranon dhe kryen operacione me shkallé¢ té ndryshme té ndérlikue-
shmérisé gjaté hulumtimit.

Programin mésimor nga shkencat naturore dhe teknika pér klasén e VI
né arsimin fillor néntévjegar e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me
vendim nr. 07-668/6 me 05.11.2010.
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PROGRAMI
ARSIMI FILLOR NENTEVJEE:AR ME SIMOR

ARSIMI MUZIKOR
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Né bazé té nenit 55 paragrafit 1 té Ligjit pér organizimin dhe puna e or-
ganeve té udhéheqjes shtetérore (,,Gazeta zyrtare ¢ RM* nr. 58/00 dhe
44/02) neni 24 dhe 26 té Ligjit pér arsim fillor (,,Gazeta zyrtare e RM
“nr, 44/95, 24/96, 34/96, 35/96, 35/97, 82/99, 29/02, 40/03, 42/03,
63/04, 82/04, 55/05, 81/05, 113/05, 35/06, 70/06 dhe 51/07), Ministri i
Arsimit dhe Shkencés ka miratuar programin mésimor nga lénda e arsi-
mit muzikor dhe shéndetésor pér klasén e VI pér arsimin fillor néntévje-
car.



1. QELLIMET E MESIMIT
NE KLASEN E VI

Nxénési/nxénésja:

U té zbatojé drejté interpretimin vokal;

U ta zhvillojé madhésiné(ambitusin) e zérit;

0 té kéndojé kéngé me vijé té llojllojshme melodike, té ndryshme pér nga karakteri dhe pérmbajtja;
Q té zhvillojé shprehi pér dégjimin aktiv € muzikés;

U ta pérvetésojé shkallén mol teoretikisht dhe pérmes dégjimit;

U té dallojé dur(tonalitetin mazhor) dhe mol(minor) né veprat muzikore;

U té njihet né njohjen e intervaleve;

U ta pérsos teknikén e ekzekutimit t& IMF (melodike dhe ritmike);

U ta demonstrojé ndjenjén pér muzikalitet kolektiv (ekzekutimi dhe kéndimi);

U t’i pérvetésojé elementet e shkrimit té notave (té zbatoj shkrim leximin muzikor);

U t’i zhvillojé njohurité pér kéndim dhe ekzekutim té tekstit mé € ndérlikuar té notave;

U té nxitet pér qéndrim pozitiv pér krijimtariné popullore dhe krijimtariné popullore muzikore;

U t’i njeh elementet themelore dhe karakteristikat e krijimtarisé popullore dhe krijimtariné popullore muzikore
U ta shfrytézojé teknologjiné kompjuterike informative né shprehjen muzikore;

U té aftésohet pér punén ekipore;

U té nxitet pér shprehjen personale muzikore.
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2. QELLIMET KONKRETE

1. KENDIMI

Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési — nxénésja:

* ta zbatojé interpretimin
e drejté vokal,

* ta zhvillojé gjerésiné e
z@érit;

« t& zhvillojé ndjenjén e
ritmit

dhe t& identifikojé ritém
té caktuar:

+ t& kéndojé ushtrime dhe
kéngé sipas notave me
zbatimin e elementeve
adekuate té shkrim lexi-
mit muzikor;

* té aftésohet pér kéndim
né grupe;

» t& zhvillojé aftési pér
njohjen pérmes dégjimit
té dur dhe mol.

+ Kéngé fémijésh, arti-
stike, popullore dhe kéngé
té lidhura me pérmbajtjen
dhe karakterin
(gjerésia(ambitusi) la e
vogél — do2);

- Kéndimi sipas notave:

* Kéndimi i ushtrimeve
melodike dhe kéngéve me
pérdorimin e toneve la e
vogél — do 2 dhe me zbati-
min e elementeve ade-
kuate nga shkrim — leximi
muzikor

» Kéndimi pérmes dégjimit

-Kéndimi i motiveve té shkurtra melodike me pérdorimin e tonit la té vogél —
do 2; (sh.1: mésimdhénési e kéndon motivin, ndérsa nxénésit e pérsérisin).

- Kéndimi i kéngéve pér fémijé, artistike ose popullore me pérmbajtje ade-
kuate dhe lartésia e toneve sipas procedurés sé pérpunimit té kéngés pérmes
dégjimit (sh: pérpunimi i kéngés sipas zgjedhjes sé¢ mésimdhénésit).

» Kéndimi sipas notave

- Kéndimi i motiveve té shkurtra melodike me pérdorimin e la- sé vogél — do
2; (shl:mésimdhénési e kéndon motivin me emérimin e toneve, ndérsa nxé-
nésit e pérsérisin).

- Kéndimi i kéngéve pér fémijé, artistike ose popullore me pérmbajtje ade-
kuate dhe shkallé tonike sipas procedurés sé pérpunimit té kéngés sipas dég-
jimit ( sh.: pérpunimi i kéngés sipas zgjedhjes s¢ mésimdhénésit).

» Kéndimi i kéngéve pér fémijé, artistike ose popullore me pérmbajtje ade-
kuate dhe shkalla tonike sipas procedurés s¢ pérpunimit té kéngés sipas no-
tave (sh.:pérpunimi i kénggés sipas zgjedhjes sé mésimdhénésit).

- Kéndimi i kéngéve mé té thjeshta ose ushtrime me vérejtjen e zéshmérisé té
dur dhe mol sipas dégjimit.

» Vérejtie: Mésimdhénési duhet t& keté kujdes pér gjerésiné(ambitusin) e
kéngéve qé t'i pérshtatet mundésive té zérave t€ nxénésve (la e vogél — do2)

* Metodat:

- monologu;

- dialogu;

- tekst — metoda;

- demonstruese etj.




Qéllimet

II. SHKRIM - LEXIMI MUZIKOR

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési — nxénésja:

+ ta njeh dhe zbatojé notén la (a)
dhe si (h) té vogél;

» té aftésohet pér kéndimin e
ushtrimeve dhe kéngéve me zbati-
min e notave la (a) dhe si (h) té
vogél;

* ta pérvetésojé nocionin-koncep-
tin shkalla mol(minore);

» ta njeh dhe zbatojé shkallén a —
mol(la-minore) 1loj natyror;

» t'i krahasojé dhe dallojé shkallén
C - dur(mazhore) dhe a-mol(la-
minore) lloj natyror;

* t'i pérvetésojé nocionet terca,
kuarta, kuintal dhe septima;

» t'i njeh dhe zbatojé intervalet:
terca, kuarta, kuinta dhe septima.

» Zgjerimi i madhésisé sé to-
neve dhe pozita e toneve (nota
la (a) dhe si (h) e vogél né
pentagram

» Shkalla tonike (la-minore)
mol (a —-mol lloj natyror);

* Intervalet: terca,
kuinta dhe septima

kuarta,

—la (a) e vogél
—si (h) e vogél

— shkalla tonike — mol

— lloji natyror mol

— shkalla la-minre a-mol
(1loj natyror)

— terca

— kuarta
— kuinta
— septima

- ushtrime pér té shkruar notat la (a) dhe si (h) e
vogél;

- ushtrime pér njohjen vizuale t& notave la (a) dhe
si (h) e vogél;

- kéndimi dhe ekzekutimi i ushtrimeve melodike
me tonet sil dhe do 2

- ushtrime pér shkruarjen e shkallés la-minore a —
mol lloj natyror me elementet e saja;

- ushtrime pér njohjen visuale té shkallés la-mi-
nore a-moll lloj natyror dhe elementet e saja;

- kéndimi dhe ekzekutimi i shkallés la-minore a —
moll lloj natyror;

- ushtrime dhe kéngé pér krahasimin vizuel dhe
dallimin e tonalitetit mazhor c- dur dhe minor a
mol;

- ushtrime pér krahasimin dhe dallimin e shkalléve
Do-mazhor C-dur dhe la-minore a — mol;

- ushtrime pér shkruarjen e intervaleve terca, kuar-
ta, kuintal dhe septima;

- ushtrime pér njohjen vizuale té intervaleve:
terca, kuarta, kuinta dhe septima;

- ushtrime pér njohjen visuale té intervaleve: terca,
kuarta, kuintal dhe septima;

- kéndimi dhe ekzekutimi i intervaleve terca, kuar-
ta, kuintal dhe septima;- kéndimi dhe ekzekutimi i
ushtrimeve melodike me intervalet: terca, kuarta,
kuintal dhe septima

Metodat:

- monolog;

- dialog;

- demonstrative etj.
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Qéllimet

IIL. DEGJIMI I MUZIKES KLASAE VI

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési — nxénésja:

* té nxitet pér dégjimin e krijimit
muzikor (ose fragmenti i rrethuar)
* t& nxitet qé t’i shprehé pérshtyp-
jet e veta nga muzika e dégjuar;

* t€ nxitet pér njohjen pérmes dég-
jimit € kompozicionit té zéshmé-
risé dur dhe mol;

» t&é zhvillojé aftési pér dégjimin e
veprés muzikore té bazuara né kri-
jimtariné popullore muzikore

* t& njeh pérmes dégjimit, llojit t&
instrumenteve muzikore né valle
muzikore.

+ Dégjimi i veprave
vokale, instrumentale,
vokale — instrumentale
nga stilet e ndryshme,
té ndryshme nga ka-
rakteri dhe pér nga
pérmbajtia me vérejt-
jen e dur dhe mol

» valle popullore té
zbatuara me instru-
mente popullore muzi-
kore.

» Muzika instrumentale
* Muzika vokale

* Muzika instrumentale — vo-

kale

* Dur(mazhor) dhe mol (minor)

*Valle popullore

» Dégjimi i veprave muzikore vokale, instrumen-
tale, vokalo — instrumentale, sipas zgjedhjes sé mé-
simdhénésit.

* Njohja e llojit té shfagjes muzikore: vokale, in-
strumentale, vepér muzikore vokale — instrumen-
tale.

* Njohja pérmes dégjimit pér jetén dhe krijimtariné
e kompozitorit.

» Dégjimi i valleve popullore (sipas zgjedhjes sé
mésimdhénésit) né prezantimin e instrumenteve
popullore gé i kané mésuar.

* Metodat:

* Monologe;

» Dialoge;
* Demonstrative etj.




IV. EKZEKUTIMI I INSTRUMENTEVE MUZIKORE PER FEMIJE

Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési — nxénésja:

» ti ekzekutojé drejté IMF (ritmike

dhe melodike);

«té zhvillojé afiési pér ekzekuti-

min e ansamblit sipas notave;

» t& zhvillojé aftési pér muzikalitet

kolektiv.

*Ekzekutimi sipas notave

¢ Ushtrime me té gjithé nocio-
net e pérvetésuara nga shkrim —
leximi muzikor me instrumente
ritmike

* Ushtrime melodike dhe kéngé
me t€ gjithé nocionet e pérveté-
suara paraprakisht nga shkrim —
leximi muzikor me instrumente

*Té gjithé nocionet e
pérvetésuara parapra-
kisht

* Ekzekutimi i ushtrimeve ritmike individualisht,
né grupe dhe kolektiv.

+ Ekzekutimi i ushtrimeve melodike individualisht,
né grupe dhe kolektivisht.

* Metoda:
- monologe;
- dialoge;

melodike.

- demonstrative etj.

Qéllimet

V. KRIJIMTARIA POPULLORE MUZIKORE

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési — nxénésja:

* ta pérvetésojé ndarjen e in-
strumenteve popullore muzi-
kore;

¢ t'i njeh dhe eméroj instrumen-
tet popullore visuale;

» t'i klasifikojé instrumentet
sipas ményrés sé ekzekutimit.

* Instrumente popullore muzi-
kore: frymore, me tela dhe go-
ditése.

» Instrumentet frymore
(gajda, surla, kavalli, du-
duki, fyelli)

» Instrumente me tela (qifte-
lia,sharkia,primi,llauta,qe-
maneja, kanoni, uti dhe tam-
bura)

* Instrumentet goditése (ta-
rabuku, tupani dhe defi-
dairja)

* Njohja me instrumentet popullore muzikore pér-
mes aktiviteteve projektuese: grumbullimi i fotove
nga instrumentet e llojeve té ndryshme:

- Grupi i I — instrumente popullore me tela;

- Grupi i IT — instrumente popullore me frymé;

- Grupi 1 IIT — instrumente popullore me té godi-
tur.

- Prezantimi i aktiviteteve.

* Metodat:

- monologe;

- dialoge;

- demonstrative etj.
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Qéllimet

VL KRIJIMTARIA DHE SHPREHJA MUZIKORE

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési — nxénésja:

* t'i zhvillojé aftésité kri-
juese;

* t'i zbatojé njohurité nga

TKI né mésim né arsimin
muzikor.

» Pérmbajtje nga t& gjithé
temat mésimore

+ Shprehja figurative dhe letrare e kéngéve té mésuara dhe
veprat ¢ dégjuara.

*» Ekzekutimi i motiveve me IMF (ritmike dhe melodike).

+ Kérkimi i té dhénave né internet me tema té ndryshme
dhe formimi i albumit.

Metodat:

* Monolog;

* Dialog;

* Demonstrative etj.




3. REKOMANDIMET DIDAKTIKE

Lénda mésimore éshté e detyrueshme dhe mésohet me fond prej 1 oré
né javé, gjegjésisht 36 oré né vit. Pérmbajtjet mésimore nga lénda e ar-
simit muzikor né klasén e VI né arsimin fillor néntévjegar japin mun-
dési té realizohen né ményré integruese me pérmbajtjet e programeve
tjera mésimore. Gjithashtu, jepet mundésia pér planifikimin e bren-
dshém té integruar té té gjitha temave né pérputhje me nevojat e nxé-
nésve dhe aktiviteteve té planifikuara. Numri i paraparé i oréve i pér-
fshin edhe aktivitetet jashtéshkollore (vizita e institucioneve arsimore
muzikore, koncerte té filharmonisé maqedonase, operén maqedonase
dhe baletin etj. Si dhe diskutimet e detyrueshme, ndérrrimin e mendi-
meve dhe pérshtypjeve pas vizitave té realizuara té institucioneve dhe
ngjarjeve.

Gjaté realizimit t¢ pérmbajtjeve, mésimdhénési duhet ta nxisé dhe ta
lavdérojé secilin fémijé gjaté paraqitjes/shprehjes sé tyre muzikore.
T’ju jep mundési qé secili nxénés nxénése individualisht ashtu dhe ko-
lektivisht té anétarésohen né ansamblin (kor, orkestér, grupe té vogla
muzikore, projekte etj). Té stimulohen diskutime dhe ndérrim mendi-
mesh, shprehja e qéndrimeve personale dhe respektimi i qéndrimeve té
tjeréve.

Mjetet mésimore:

U mjetet audio — visuale (TV, DVD-pleer, videopleer, kompjuter);
U instrumentet muzikore pér fémijé;

O mjetet didaktike dhe materialet;

U mjetet visuale (fotografité, pikturat, aplikacionet etj);

O Interneti, softuerét arsimor.

TEMAT Numri i oréve

1 Kéndimi 5
2 Shkrim — leximi muzikor 8
3 | Dégjimii muzikés 8

4 | Ekzekutimi i instrumenteve muzikore pér fémijé |5

5 Bazat e formave muzikore 6

6 | Krijimtaria popullore muzikore 4

Gjithsej:: | 36

Vérejtie: Numri i oréve éshté dhéné orientacionlisht.

4. VLERESIMI I TE ARRITURAVE
TE NXENESVE

Gjaté mésimit rregullisht pércillen dhe vlerésohen té arriturat e nxéné-
sve, grumbullohen tregues pér aktivitetet e tyre, motivimi pér shprehjen
muzikore, angazhimi i nxénésve, té kushtuarit né puné, si dhe puna eki-
pore (vlerésimi me shkrim gjaté vitit, ndérsa né gjysémvjetor dhe né
fund té vitit mésimdhénési zbaton notim numerik). Gjaté rrjedhés sé té
arriturave té nxénésve, mésimdhénési duhet posagérisht té keté kujdes
pér qasjen individuale pér té arriturat e secilit fémijé.
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5. KUSHTET HAPESINORE PER
REALIZIMIN E PROGRAMIT MESIMOR

Sa u pérket kushteve hapésinore pér realizim programi bazohet né Nor-
mativin pér hapésiré, pajisje dhe mjeteve mésimore pér klasén e I deri
né klasén e VI té sjellur nga ana e Ministrit té Arsimit dhe Shkencés me
vendim nr.07-1830/1 prej 28.02.2008

6. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

Punén edukative arsimore né klasén e VI mund ta zbatojé personi i cili
ka mbaruar:

- Fakultetin pér art muzikor — drejtimi pér teoriné muzikore dhe peda-
gogjiné;;

- Fakultet pér artin muzikor — drejtime tjera me arritjen e rikualifikimit
pedagogjiké — metodik né FAM.

- Prioritet kané personat té cilét kané mbaruar drejtimin e teorisé muzi-
kore dhe pedagogjisé (vlen pér mésimin léndor né térési).

Programin mésimor nga arsimi muzikor pér klasén e VI né arsimin fillor
néntévjecar e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me vendim nr. 07-
3989/1 me 05.11.2010.



PROGRAMI
ARSIMI FILLOR NENTEVJECAR MESIMOR

ARSIMI FIGURATIV
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Né bazé té nenit 55 paragrafi 1 & Ligjit pér organizim dhe puné té orga-
neve té drejtorisé shtetérore (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedo-
nisé€” nr. 58/00, 44/02) dhe neni 24 dhe 26 té Ligjit pér arsim fillor
(,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqedonisé” nr. 44/95, 24/96, 34/96,
35/97, 82/99, 29/02, 40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81/05, 113/05,
35/06, 70/06, 51/07) ministri i Arsimit dhe Shkencés miratoi Programin
mésimor nga lénda e Artit figurativ pér klasén e VI né arsimin fillor
néntévjecar.



1. QELLIMET E MESIMIT
NE KLASEN E VI

Nxénési/nxénésja:

« t& njohé terme té reja té cilat pérdoren né pérmbajtjet mésimore;

+ t& shfaq kureshtje dhe interesim pér punén dhe krijimin figurativ/ arti-
stik ;

« t& zhvillojé aftésité pér zbatimin e materialeve dhe teknikave € ndry-
shme pér vizatim, pikturim, modelim, ndértim dhe komunikime vizuale
né paragqitjet artistike;

+ t& dijé dhe ti dallojé karakteristikat e materialeve figurative, veprimet
pér puné dhe pérdorimin e drejté té mjeteve ndihmése dhe mjeteve arti-
stike né krijimtaring artistike;

+ ta zbulojé dhe shfrytézojé gjuhén artistike — elementet figurative:
vijén, ngjyrén, formén, teksturén, sipérfagen dhe té tjera dhe pérdorimin
e tyre né krijimtariné figurative;

« t& dijé dhe t€ sqarojé nocionet kryesore dhe termet figurative pér botén
qé e rrethon;

» ti shprehé né ményré té pavarur dhe lirshém njohurité e veta, pérjeti-
met dhe pérshtypjet, mendimet dhe fantazmat me ndihmén e gjuhés dhe
krijimtarisé artistike;

* t& pérdoré veprime t& ndryshme pér paraqitje figurative (larje, gérvi-
shtje, spérkatje, tufézim etj.);

» t& krijojé pavarésisht, né ményré tandemé, grupore dhe kolektive;

* t& dijé té béjé zgjedhje té idesé, aktivitet dhe mjete dhe t€ krijojé kri-
jim figurativ/artistik;

+ t& zhvillojé aftésité pér mbikéqyrje, sqarim verbal dhe vlerésim este-
tik;

+ t& zhvillojé aftési pér dallimin e veprave artistike nga 1émi té ndry-
shme figurative (vizatim, pikturé, skulpturé, arkitekturé);

» ta njohé gjuhén figurative dhe elementet figurative t& veprés artistike;
+ t& zhvillojé vetédijen dhe funksionin e artit né pérditshméri;

+ t& dijé té krahasojé ngjashmérité dhe dallimet ndérmjet gjésendeve
dhe dukurive dhe ti zbulojé vlerat figurative;

* ti zbatojé njohurité e fituara né jetén shkollore dhe praktikén jetésore;
« t& dijé té kuptojé dhe té shfaqé emocione té ndryshme pérmes tekni-
kave dhe materialeve té pikturés;

» t& zhvillojé shprehi € punés kulturé-higjienoteknike;

» t& zhvillojé vetédije pér kulturén artistike;

* ti pérdoré kreativisht té gjitha pérvojat dhe potencialet krijuese;

+ ta pérdoré artin si ményré e komunikimit;

» t& zhvillojé nevojén pér ruajtjen dhe pérkujdesen e mjedisit € vet;

+ t& zhvillojé aftésité pér perceptim vizual dhe taktil dhe memorim;

* t€ dijé lirshém té komunikojé me moshatarét e vet;

* t& dijé verbalisht té sqarojé krijimet figurative;

» té njihet me trashégiminé kulturore;

» t& krijojé shprehi pér kultivim dhe ruajtjen e vlerave kulturore;

* ti njoh& mediat dhe mjetet vizuale dhe funksionin e tyre;

* t€ dijé ta pérdoré teknikén kompjuterike pér krijimin figurativ.
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2. QELLIMET KONKRETE

VIZATIM

shme té erréta me pérdorimin e vijave;

* ti zotérojé mundésité teknike né teknikat e
ndryshme t€ vizatimit: vizatim me laps, tush,
pastel, tempere, akuarel;

» té fitojé aftési teknike pér realizimin e viza-
timit me vija duke pérdorur shrafuré, tufe-
zim;

* t& dallojé dhe realizojé vizatim me pérdo-
rim té vijés me pupél/pendél dhe brushé;

* té realizojé vizatim me ndihmén e kompju-
terit me lloje t& ndryshme té vijave;

» me sukses té realizojé vizatim observues
sipas fantazmés;

* t& njoh& pérséritje né mjedis dhe njeh ritém;

* Vizatim

» Vlerésimi estetik

» Tush lundrues

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:
* t& vizatojé vija me intensitet t€ ndryshém |+ Mjetet pér vizatim |« Konturé * E mbikéqyr mjedisin, véren dhe njeh vlerat e vijave
(pérséritje), dhe pérdorimi i tyre « eksturé né hapésiré;
‘@ dallojé (!he Pérdfiré lloje té ndryshme té . Sipérfage mel Véren llojt?‘tﬂe vijave né veprat artiﬁtik:?; ‘
vijave dhe vizatime té konturave dhe tekstu- viie * Vizaton vijé konture (dru té thaté, gjethe , insekte,
rave; + Elementet figurative . ilnten i ndértesa);
» t& kompozojé tekstura té formuara me vija; | né vizatim  Tufe s * Vizaton vija teksture (definomi i sipérfageve me
* t& realizojé efekt té sipérfageve té ndrit- Gl11‘ czim vija);

* Gravuré

* Vizaton vija me dendési té ndryshme dhe fiton sipér-
fage me vlera té ndryshme tonike;

* Realizimi i vizatimit observator me vija;

* Realizon vizatim sipas fantazmés;

* Vizatim me laps, tush, tempera, ngjyra uji, kompju-
ter;

¢ T analizon dhe krahason proporcionet te objektet té
perceptuara;

* Véren vlerat e ndryshme tonike né mjedis;

* Véren lloje té ndryshme té ritmit né hapésiré;

» Shpreh lloje té ndryshme té ritmit me vija;

* Vizatim me tush, pendél, druré, brushé, flomaster,
temperé€, akuarel, kompjuter;




PIKTURIM

* t& krijojé krijim me pérdorimin e ngjyrave,
sipérfaqes, vijés, teksturés;

* t& zbatojé niansa né pikturim;

« t& dijé t& pikturojé né shtresa € ndryshme.

* Elementet figurative
né pikturim

* Pikturim

» Vlerésimi estetik

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:
* Mjete pér pikturim |« Freské; + Pikturim dhe paraqitja e teksturés me ngjyra;
* véren ngjyra né natyré dhe né veprat arti- | dhe pérdorimi i tyre * Mozaik; * Pikturimi i peizazhit me ngjyra elementare
stike; « Pikturé muri; dhe té theksuara;
« Kolazh: » Pikturim me ngjyra akromatike;

» Pikturim me ngjyra kontraste;

-Té shprehurit e kontrastit komplementar té
ngjyrave (kollazh);

* Kontrast (ndrigueshém-errét)

* Percepton dhe krahason dallimet tonike (ton
ndrigueshém, errét, mé errét, mé ndrigue-
shém);

* Realizimi shkallézimin tonik né krijimin fi-
gurativ;
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FORMESIMI NE HAPESIRE, MODELIM

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

* t& dallojé plastikén e ploté nga relievi; * Mjete pér modelim | « Relievi; * Perceptimi i 2D dhe 3D formave nga
* t& njihet me relievin dhe llojet e tij; « Modelim; mjedisi;

» t& njohé dhe dallojé llojet e relievit; « Arkitekturé: * Modelimi i formave 2D dhe 3D;

* ti pérsosé veprimet e ndryshme t& formési- | + Elemente figurative | | \jo- e, ’ * Modelim me zbritje, mbledhje, vizatim,
mit me argjilé; né modelim .p 8IS . pérfarim;

* ta zbatojé vijén dhe teksturén gjaté mode- roporeiont, * Modelim me vegla dhe gishtérinj;

limit; * Simetria-asimetria; « Forméson skulpturé nga argjiri.

* t& krijojé kompozicion € liré figurativ me | + Modelim » me kompozimin e formave té gatshme

materiale t& ndryshme , joskulpturore™;

* té njihet me nocionin arkitekturé;

* t& pérkryejé dituring pér pérdorimin e ma-
terialeve pér formésime tredimensionale.

* Mijetet elementare
pér ndértim

* Elementet figurative
pér ndértim;

* Ndértim

» Vlerésimi estetik

krijon kompozicion té ndérlikuar;

» Né veprén artistike (skulpturé) véren de-
taje, lévizje, teksturé, vija, véllim...

* Pérdoré materiale té ndryshme té ,,joskul-
pturore’’ pér paraqitjen figurative.




GRAFIKA

Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

+ té njihet cka éshté skicé pér grafiké
nga skica pér pikturé;

* t& pérdoré vijé, sipérfage dhe teksturé
né definimin e formave grafike;

+ ti kuptojé elementet dhe parimet figu-
rative té cilat jané pérdorur né veprén
grafike;

* t&€ njihet me teknikén gravuré né ling;

* € njihet me ményrat e fitimit té gjur-
méve grafike;

* & fiton njohuri dhe aftési qé pavaré-
sisht té realizojé grafiké né teknikén
gravuré né ling;

* Mjete pér paraqitje grafike
dhe pérdorimi i tyre

+ Elementet grafike né piktu-
rim

» Grafiké

» Vlerésimi estetik

» Kontrast akromatik;
» Kontrast kromatik;
* Pozitiv-negativ;

» Gravuré né ling;

» Paraqitja e pozitivit dhe negativit né viza-
tim kryesor;

* Realizimi i kompozicionit me dominimin
e vijés;

» Paraqitja e skicés pér gravuré né liné dhe
realizimi i matricés/bazés né linoleum;

* Realizimi i gjurméve grafike né tekniké
té gravurés né ling;

» Pérfshirja e shkronjave ose tekstit si ele-
mente figurative né térésiné e vetme figu-
rative.
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DIZAJNI DHE KOMUNIKIMET VIZUALE

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:
¢ Friz; * Vizaton friz dhe rozeté me pérdorimin e formave
* t€& njohé elementet figurative né ob- | * Dizajn » Filigran; florane té stilizuara;
jektet e pérdorimit té pérditshém; * Dizajn; * Vizaton skicé pér filigran;

« té fitojé nocion pér stilizim dhe af-
tési té stilizojé forma nga natyra;

« t& fitojé njohuri elementare pér fili-
gran;

» té fitojé njohuri pér pérpunimin e
skicés pér filigran me elemente té sti-
lizuara nga origjina e natyrés;

* t& njihet me nocionin shenjé mbroj-
tése — logo;

» té& pérfshijé edhe tekst si element
pérbérés té shprehjes figurative;

* t& fitojé njohuri dhe aftési pér reali-
zimin e elementeve dekorative me
ndihmén e kompjuterit.

+ Elementet figurative né
dizajn

» Komunikimet vizuale

» Vlerésimi estetik

* Shenjé mbrojtése;
* Simbol.

» realizimi i shenjés mbrojtése me ndihmén e kom-
pjuterit;

* Shqyrton né logo te ndryshme;

* Vizaton logo pér shkollén;

* Vézhgon shenjat e réndomta mbrojtése té formave,
institucioneve dhe prodhimeve;

* Realizon logo té réndomté me ndihmén e kompju-
terit.




3. REKOMANDIME DIDAKTIKE

» Pérmbajtjet mésimore nga lénda e arsimit figurativ japin mundési pér
integrim & térésishém dhe lidhshméri pérmbajtjesore me 1éndét tjera
mésimore. Gjithashtu, jepet mundésia pér planifikim té integruar i té
gjitha temave né pérputhje me nevojat e nxénésve dhe aktivitetet e pla-
nifikuara.

Mjetet mésimore:

» Burime té ndryshme té vlerésimit nga mjedisi i drejtpérdrejté (gjé-
sende né natyré dhe mjedis);

* Mjete dhe materiale didaktike;

* Mjete vizuale (gjésende nga mjedisi i drejtpérdrejté, riprodhime, kri-
jime té fémijéve, aplikacione etj.);

+ Sllajde, ilustrime, revista etj.;

* Mjete audio-vizuale (TV, DVD-pleer, video-pleer, fotoaparat digjital,
kameré digjitale, celular, kompjuter dhe mjete tjera varésisht nga
1énda).

« Internet, softuer arsimor.

4. VLERESIMI I TE ARRITURAVE
TE NXENESVE

Gjaté zhvillimit té mésimit rregullisht ndigen dhe vlerésohen t€ arriturat
e nxénésve, grumbullohen treguesit pér aktivitetet e tyre, motivimi pér
krijimet figurative, bashképunimi kolektiv etj., (vlerésimi formativ).
Kjo komponenté éshté pjesé pérbérése e planifikimit té mésimdhénésit
pér mésimin dhe t¢ mésuarit. Né mbarim t& vitit mésimor realizohet
vetém nota numerike.

Gjaté vitit mésimdhénési shfrytézon kombinimin e vlerésimit pér-
shkrues dhe atij numerik. N&é mbarim t€ vitit mésimor nxénési vleréso-
het me noté numerike.

5. KUSHTET HAPESINORE PER
REALIZIMIN E PROGRAMIT MESIMOR

Programi né raport me kushtet hapésinore bazohet né Normativin pér
hapésiré, pajisje dhe mjetet mésimore pér arsimin fillor néntévjecar mi-
ratuar nga ministri i Arsimit dhe Shkencés me Vendim nr. 07-1830/1 mé
28.02.2008

6. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

Punén edukative-arsimore né klasé té gjashté mund ta realizojé personi
i cili ka té kryer:

» Fakultetin pér art figurativ — dega e pedagogjisé;

» Fakultet pér art figurativ — té keté t€ dhéné grupin e léndéve pedagog-
jike né ményré plotésuese.
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7. REZULTATET E PRITURA

UNxénési/nxénésja:

« dallon hapésirén natyrore, hapésirén funksionale dhe hapésirén arti-
stike;

* véren hijen e ndritshme té gjésendeve dhe objekteve dhe ndryshimet
gjaté lévizjes t€ drités ose gjésendit;

+ véren né ményré vizuale dhe taktile tekstura né natyré dhe gjithashtu
véren tekstura figurative né vizatimet, pikturat dhe skulpturat;

» né ményré elementare né paraqitjen figurative pérdor vija té cilat gér-
shetohen né paraqgitjen ¢ formave dhe dukurive;

» né ményré lineare paraqet kontrastin (vija € trasha dhe té holla, té la-
kuara dhe t€ drejta, kahe) né krijimet e veta figurative;

* kombinon vija, sipérfaqe dhe forma né ményré individuale;

+ zbaton tekstura sipas t& mbajturit mend dhe sipas véshtrimit né viza-
tim, pikturim dhe modelim;

» fiton njohuri elementare pér grafikén — e njofton monotipin si tekniké;
» zotéron me njohuriné e teknikave pér pérdorimin e materialeve figura-
tive (t& vizatimit, pikturés, skulpturés), procedura pér puné dhe pérdori-
min e mjeteve ndihmése dhe veglave dhe mé miré e organizon punén;

+ di né ményré individuale té paraqesé shfaqgjet, ideté dhe fantazmat né
ményré figurative;

* né veprat artistike njeh gjésendet hapésinore, kafshét dhe objektet dhe
véren gérshetim té vijave dhe kontrastit;

» véren ngjyrat dhe tonet akromatike, ngjyrat dhe tonet lokale t&é gjé-
sendeve dhe dukurive;

+ né ményré individuale dhe spontane zbaton ngjyra dhe tone akroma-
tike dhe tone lokale dhe valer;

+ njeh ngjyrat komplementare dhe i pérdor né pikturim;

» véren dallimet vizuale té formave dhe véllimit nga e njéjta dhe orig-
jiné t& ndryshme dhe i zbaton né paraqitjen individuale figurative;

* dallon lartésiné dhe gjerésiné e gjésendeve dhe i zbaton né krijimta-
riné figurative;

+ dallon né skulpturé plastikén e ploté dhe relievin dhe di ta paraqesé né
formé plastike;

» njeh dallimet té madhésive dhe i zbaton né vizatim, pikturim dhe mo-
delim;

* né ményré elementare shpreh lévizje té figurave dhe veprimeve né kri-
jimet e veta figurative;

» né ményré elementare paraqet lévizje té figurave dhe veprimeve né
krijimet e veta figurative;

+ di té krijojé kompozicion hapésinor kompakt dhe té shpérbéra nga fi-
gurat gjeometrike, trupat-véllimor;

* ka t& krijuara aftésité elementare pér puné me argjilé, letér, kartug dhe
té kombinojé dhe pérbéjé pjesé té ndryshme nga gjésendet té cilét e
kané humbur funksionin e paré;

+ zbulon asociacione vizuale dhe figurative né pérmbajtje t& léndéve
tjera mésimore dhe individualisht i shpreh né aktivitetet figurative;

+ ¢ shfrytézon pérvojén nga véshtrimi né natyré dhe bén krijime figura-
tive sipas té mbajturit mend dhe fantazmés;

» e njeh funksionin kryesor pér mediat vizuale (fotografi, film, TV,
radio dhe shtypin pér informim dhe komunikim;

+ posedon njohuri elementare pér dizajnin grafik, i njeh nocionet: kope-
riné pér libér, ilustrim, shenjé;

* di se ekziston origjinal dhe riprodhim;

» véshtron dhe krahason hapésirén natyrore dhe até artistike;

» di ta paraqesé hijen e gjésendeve duke preré;

« analizon, zbulon dhe komenton vizatim té artistéve té njohur pér pasu-
riné e vijave, ritmit, teksturés, statiké-dinamiké, motivin, teknikén;



« di té vérejé dallimet e llojit t& relievit (i larté-i ulét) dhe t€ modelojé
reliev té ulét;

+ njeh plastikén e ploté, statujé, reliev, bust;

* Pérdor format gjeometrike dhe natyrore né pérpunimin e friz dhe or-
nament;

* Njeh gradacionin e ngjyrave né pérditshméri dhe né veprat artistike;

» Dallon origjinalin nga riprodhimi;

* E njeh grafikén si 1émi té posagme figurative;

* Realizon gjurmé grafike né teknikén gravuré né liné;

* Njeh elementet figurative né objektet e pérdorimit t& pérditshém;

* Njeh elementet figurative né mediat pér komunikim (televizion, re-
klama, film vizatimor, strup);

* Pérpunon elemente dekorative me ndihmén e kompjuterit.

Programin mésimor nga arsimi figurativ pér klasén e VI né arsimin fi-
llor néntévjecar e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me vendim
nr. 07-4068/1 me 22.05.2008
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PROGRAMI
MESIMOR

ARSIMI FILLOR NENTEVJECAR

ARSIMI FIZIK DHE
SHENDETESORE
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Né bazé té nenit 55 paragrafi 1 & Ligjit pér organizim dhe puné té orga-
neve té drejtorisé shtetérore (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedo-
nisé&“ nr. 58/00, 44/02) dhe neni 24 dhe 26 té Ligjit pér arsim fillor
(,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqedonisé* nr. 44/95, 24/96, 34/96,
35/97, 82/99, 29/02, 40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81/05, 113/05,
35/06, 70/06, 51/07) ministri i Arsimit dhe Shkencés miratoi Programin
mésimor nga lénda Arsimi fizik dhe shéndetésor pér klasén e VI né arsi-
min fillor néntévjecar.



1. QELLIMET E MESIMIT
NE KLASEN E VI-TE

Nxénési/nxénésja:
U té ekzekutoj ushtrime pér zhvillim té drejt fizik(formimin e trupit) dhe zhvillimin e motorikés bazike pér lévizje dhe marrje me sport;

U t’i ushtrojé dhe perfeksionojé teknikat e ecjes, vrapimit, kércimit sé gjati dhe sé larti, me ndikime pozitive né zhvillimin e aftésive funksionale
dhe motorike;

U t'i pérvetésojé dhe ushtrojé njohurité bazé tekniko-sportive nga gjimnastika dhe ritmika, dhe ndikimet pozitive pér zhvillimin e psikomotori-
kés dhe kondicionit té pérgjithshém té aparatit lokomotor né hapésiré;

U té pérvetésojé valle popullore nga treva ku jeton dhe vallézime moderne, t’i zhvillojé aftésité motorike né pérputhshméri me muzikén dhe rit-
min;

O té pérvetésojé njohuri tekniko-sportive nga hendbolli (basketbolli, volejbolli dhe futbolli) dhe pérmirésimin e motorikés sé pérgjithshme, si
dhe motorikén specifike t& lévizurit me top..
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2. QELLIMET KONKRETE

USHTRIME DHE LOJERA PER ZHVILLIM Tii DREJT FIZIK DHE PERGATITJE

trupit dhe € lévizjevev(pér zgjatje, pér-
forcim dhe relaksim té muskujve);

* ta pérmirésojé aftésiné e pérgjithshme
fizike me ekzekutim té drejt té ushtri-
meve pér ndikim pozitiv né zhvillimin
anatomiko-fiziologjike dhe funksio-
nale;

limin e trupit dhe té 1évizjeve

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:

» Ushtrime pér rripin e supeve, qafén dhe
* t& aplikojé ushtrime pér formimin e |+ Kompleks ushtrime pér zhvil- | « Kompleks ushtrimesh | gjymtyrét e sipérme;

¢ Ushtrime pér trungun (muskulaturén e sto-
makut dhe shpinés);

» Ushtrime pér pjesén ekérdhokullave dhe
gjymtyrét e sipérme;

» Kompleks ushtrime né dysheme;

» Kompleks ushtrime me kércime pupthi dhe
kércime né vend dhe 1évizje;

» Kompleks ushtrimesh né shpinore dhe vegla
té tjera;

» Kompleks ushtrimesh me rekuizita;

» Kompleks ushtrimesh pér zhvillimin e for-
cés, ushtrime pér zgjatje dhe relaksim;

* Vrapime;

* Lojéra elementare dhe stafetore;

» Ushtrime pér prevencion nga deformitetet
dhe ushtrime korrektive.




ATLETIKE

teknikén atletikore té vrapimit,
kércimit dhe hedhjes(zhvillim
dhe perfeksionim té lévizjeve
t& koordinuara me duar dhe
kémbét); ushtrim dhe perfek-
sionim té teknikés atletikore té
startit t€ larté¢ dhe vrapimit t&
géndrueshém (zhvillimi i gén-
dueshmérisé dhe aftésive aero-
bike);

» ta ushtrojé dhe perfeksionojé
teknikén atletikore te startit t&
ulét lidhur me vrapim &
shpejté (matja e kohés t& vrapi-
mit té shpejté ;

» t'i ushtrojé dhe perfeksionojé
kércimet sé gjati dhe sé larti
(zhvillimi i kécyeshmérisé, ko-
ordinimit dhe eksplosivitetit);

- teknika e vrapimit té drejt atleti-
kor;

- teknika e startit t€ larté dhe vra-
pimit t& géndrueshém;

- teknika e startit t& ulét dhe vra-
pimit té shpejté, (matja e kohés);
-vrapim stafetor;

* Kércime:

- teknika e kércimit sé gjati nga
vendi;

- teknika e kércimit sé gjati me
vrull , teknika i mbledhur,,;

- teknika e kércimit sé larti -
»gershéré,,;

* Hedhje:
- ¢ topthit né largési né cak

+ Lojéra stafetore( me shfytézi-
min e veglave dhe rekuizitave)

* Vrapimi i shpejté;

* Vmapim i qéndrue-
shém;

* Shképutje dhe kémba
shképuteshe;

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja:
» ta ushtrojé dhe perfeksionojé | «Vrapim: * Starti; *» Ekzekutimi i startit té lart¢ me sinjalizim pér

nisje(né vnde dhe nis) dhe vrapim né 100m ose
200m) me matjen e kohés, varésisht nga mundé-
sité e nxénésve);

» Ekzekutim i startit t& ulét me shfytézimin e tri
shenjave ma sa vijon: né vende,vpérgatitu dhe
tani ose start;

+ Ekzekutimi i startit me tendencé pér nisje té
shpejté dhe vrapim eksplozive(matet koha me
kronometér né vrapim té shpejté né 40m);

* Ekzekutim i teknikave t& kércimeve atletikore
sé gjati dhe sé larti né katér faza (vrull, shké-
putje, fluturim dhe rénie) me matjen gjatésisé
dhe lartésisé té kércimeve);

* Kapércimi i pengesave natyrore;

* Lojéra stafetore
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GJIMNASTIKA ME RITMIKE

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat
Nxénési/nxénésja: » Akrobaci:

- ¢ ekzekutimit t& kapérdimjes para; + Akrobaci; + Ekzekutimi i ushtrimeve nga gjimna-
* & pérvetésojé, ushtrojé dhe per- | - teknika e ekzekutimit té ,,qiri,,; stika: akrobaci, kapércimi i kaluqit,
feksionojé teknikén e elementeve | - teknika e ekzekutimit té ,,urés,,; ushtrime né trar t& ulét dhe varjet dhe
t¢ gjimnastikés né dysheme dhe | - teknika e ekzekutimit & vertikales me | * Kapércime; lékundjet;
akrobaci; mbéshtetjen e kémbéve né mur; * Lojéra stafetore me elemente t& pér-
+ t& ekzekotojé varje dhe 1ékundje | - ekuilibri ballor; * Ritmiké; vetésuara nga atletika dhe gjimnastika;
né vegla pér zgjatje dhe té béj | « Varjet dhe 1ékundjet: + Kompleks ushtrimesh nga gjimnastika
ushtrime pér preventivé pér mos | ¢ Varjes dhe lékundjet né vegla(hekuri, korrektive pér nxénés me deformitete
paragitjen e deformiteteve trupore; | unazat, paralelet, shpinoret); * Qéndrim estetik; trupore, si dhe kompleks ushtrimesh

* t& inkuadrohet né ecje dhe kér-
cime pupthi né trar t& larté pér
zhvillimin e koordinimit dhe eku-
jlibrit dhe perfeksionim-pérmiré-
sim 1 aftésive té aparatit lokomotor
né térési;

* t’i pérvetésojé teknikat e kapérci-
mit;

* t& aftésohet pér ecje dhe vrapim
t€ drejt dhe té koordinuar

¢ Trari i ulét:

- Ecje mbi trar t& ulét;

-Ecje me kércime pupthi;

- Ecje kthim pér 1807;

* Ritmika:

- Hapérim gjimnastikor;

- ecje dhe vrapim ritmik;

- Kércime pupthi dhe kércime ritmike;
» Kombinime me lévizje ritmike me mu-
ziké;

» Ushtrime ritmike me rekuizita;

* Poligon

» Graciozitet;

preventive pér nxénés t€ predisponuar
kah deformitetet trupore;




VALLEZIME

Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

* t& pérvetésojé, ushtrojé dhe per-
feksionojé valle popullore dhe val-
lézime modermne;

* t’i zhvillojé aftésité motorike né
korelacion me muzikén dhe rit-
min e lévizjeve;

+ ta zhvillojé komponentin estetike
pér qéndrim dhe mbajtjen e trupit.

» Valle popullore:

* Tre valle popullore sipas
pérzgjedhjes nga nxénésit
dhe mésimdhénésit;

* ményra e té mbajturit me
duart dhe lévizje né hapé-
siré;

» Mbajtja e trupit gjaté val-
lézimit;

* Hapat né vallézim;

* Valézime moderne:

¢ Vallézime moderne sipas
pérzgjedhjes (2);

* Emrat e valleve popul-
lore dhe vallézimeve;

* Muziké dhe ritém;

» Koorelim.

* Pérséritja ¢ valleve popullore té mésuara
dhe vallézimeve moderne;

* Pérvetésimi i hapave, 1évizje dhe kércim i
tri valleve té reja popullore, karakteristike pér
traditat né trevat ku jetojné;

* Ushtrimi i shpejtésisé sé ekzekutimit té val-
lézimeve( me tempo té ngadalésuar dhe té
pérshpejtuar);
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Aktivitetet nga tema Lojéra sportive si pjesé shtesé né aktivitetet e klasave paraprake. Nése nxénésit nuk kané zgjedhur ndonjé sport né klasat para-
prake, i mésojné elementet bazé té atij sporti

HENDBOLL

Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

» Té Pérvetésojé, ushtrojé dhe per-
feksionojé qéndrime hendbolistike
bazé dhe lévizje, teknikat bazé té
kapjes dhe pasimit t& topit né vend
dhe 1évizje,

» t& zhvillojé motoriké manipulative;
+ t& zhvillojé lévizje motorike té ek-
stremiteteve dhe koordinim specifik
hendbollistik né hapésiré;

* zhvillon forcé eksplozive & mu-
skujve té duarve dhe té kémbéve;

» t& inkuadrohet dhe t’i aplikojé rre-
gullat e lojés hendbollistike;

» ta zhvillojé frymén e garimit kor-
rekto-sportive dhe fair-play.

* Qéndrime dhe lévizje:

- géndrimet hendbollistike
bazé: paralel, diagonal, ané-
SOT;

- Pasimi dhe kapja e topit né
vend dhe 1évizje( né lartési té
ndryshme € trupityme njé
dhe dy duar;

* Udhéhegje:

- Udhéhegja ¢ topit né vend
dhe lévizje me dorén e majté
dhe té djathté(drejtvizor dhe
mendrim té drejtimit dhe
shpejtésisé sé 1évizjes;

* Gjuajtjet:

- Gjuajtje né porté nga vendi
dhe lévizja( me dhe pa kér-
cim);

* Lojé:

- lojé né njé dhe dy porta me
aplikimin e rregullave;

- aplikimi i elementeve t&
hendbollit né lojéra stafetore.

*» Nocione nga hen-
dbolli

Ushtrime, qéndrime dhe 1évizje né hendboll, pa dhe
me top;

Pasimi dhe kapja e topit né vend( me ndryshim té di-
stancés) me njé doré né lartésiné e krahérorit dhe e dé-
buar nga toka, pasimi dhe kapja mbi koké, pasimi dhe
kapja né dyshe né lévizje me pérfitimin e hapésirés,
pasimi dhe kapja e topit e kombinuar me udhéheqje
dhe gjuajtje né porté;

*» Udhéheqja e topit né vend dhe lévizje(dretvizorisht),
udhéheqje me ndim té drejtimit dhe intensitetit, udhé-
heqja e topit me dorén e djatht¢ dhe t& majté népér
pengesa ,,zik-zak,,, udhéhegje e kombinuar me pasim,
kapje dhe goditje né porté;

» Demonstron goditje né porté nga vendi (6,7dhe 9m.),
goditje né porté né 1évizje me udhéhegjen e topit( me
dhe pa kércim), gjuajtje né porté té kombinuara me
pasim, kapje dhe udhéhegje té topit;

* Lojé né njé dhe dy porta me aplikimin e rregullave;




BASKETBOLL

té pasimit, kapjes dhe udhéheqjes
sé topit né vend dhe lévizje;

» t& zhvillojé motoriké manipulative
dhe koordinim né hapésiré;

+ t& zhvillojé 1évizje té pérgjithshme
dhe té vecanta té aparatit lokomo-
tor;

* ta zhvillojé frymén e garimit kor-
rekt -sportiv dhe ,,fair-play,,;

- pasim basketbolistiké
dhe kapje né vend dhe 1&-
vizje(né lartési té gjoksit,
kokés dhe mbi koké);

* Udhéhegje:

- udhéheqgje basketboli-
stike e topit né vend dhe
1évizje;

* Gjuajtje:

-Gjujtje né shporté nga
vendi ;

* Lojé:

- lojé né njé kosh me apli-
kimin e elementeve t&€ mé-
suara dhe rregulla té mo-
difikuara;

* Udhéhegje té kom-
binuar;

» Top i dyfishté gjaté
udhéhegjes sé ha-
pave.

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/ nxénésja: * Qéndrime dhe 1évizje » Basketboll; * Ushtrimi i géndrimeve dhe lévizjeve pa dhe me top;
- Qéndrime dhe Iévizje pasimi dhe kapja e topit né vend( me ndrimin e distan-

« Té pérvetésojé, ushtrojé dhe per- | basketbolistike(paralel * Qéndrime né ba-|cés) me dy duar né lartési té gjoksit, dhe e débuar nga

feksionojé qéndrime dhe lévizje | dhe diagonal); sketboll; toka, pasim dhe kapje mbi koké, pasim me njé doré; pa-

basketbollistike bazé, teknika bazé |« Kapje dhe pasim: simi dhe kapja e topit né dyshe né 1évizje me pérfitim té

hapésirés, kapje dhe pasim e kombinuar me udhéhegje;
udhéheqja e topit né vend dhe lévizje drejtvizotisht, me
ndrim t& drejtimit dhe intenzitetit, udhéhegja e topit me
dorén e majté dhe té djathté ,,zik-zak,, népér pengesa,
udhéheqje e kombinuar me udhéhegje, paasim dhe
kapje té topit, gjuajtie né kosh nga vendi me ndrim té
distancés dhe pozicioneve( gjuajtje t& lira prej distancés
mé té shkurté, nga ana e djathté dhe e majté pa shfryté-
zimin e tabelé etj.) ;

+ organizon lojé( me rregulla t& modifikuvara) né njé
kosh;

* Lojéra stafetore me elemente té mésuara t€ basketbol-
lit;

257



258

TERESI TEMATIKE-LEMI TE CILET REALIZOHEN
NEPERMJET MAREVEVESHJES ME PRINDERIT:

O NOT ME AKTIVITETE NE UJE DHE TRAINIM
O SKI ME TRAINIM

0O SHETITJE ME ECJE

0O SPORTI SHKOLLOR

0O SHKOLLA SPORTIVE

3. UDHEZIME DIDAKTIKE

Mésimi i arsimit fizik dhe shéndetésoré né klasén e gjashté realizohet
me tri oré né javé gjegjésisht 108 oré né vit.

Programi mésimor pér arsim fizik dhe shéndetésoré pér nxénésit organi-
zohet dhe realizohet népérmjet elementeve té€ mésuara nga programet
mésimore. Programi mundéson kontinuitet t€ programeve mésimore pa-
raprake me inkuadrimin e specifikave té moshés dhe pérmbajtjet qé
ving si pjesé shtuese né temat duke i sintetizuar elementet e mésuara
nga sportet dhe elementet e reja té cilét duhet gjaté mésimit t& pérveté-
sohen né pajtim me mundésité e nxénésve me qéllim té arrihet kualitet
mé i larté né mésim dhe njé spektér mé i gjéré té elementeve té mésuara
nga sportet dhe arritje t& efekteve shéndetésore.

Tema e paréUshtrime dhe lojéra pér zhvillim té drejt dhe pérgatitje ngel
si nevojé e pérgjithshe dhe bazike pér nxénésit pér ngritje permanente té
aftésive fizike té pérgjithshme dhe lévizshméri i aparatit lokomotor dhe
organizmit né térési, pér té cilém mésimdhénésit duhet t'i kushtojné vé-
mendje né zgjidhjen dhe ndikimin e ushtrimeve, elementet dhe lojérat
me dozim &€ matur dhe ndryshueshméri né punén té mbahet dhe té pér-
parojé interesi dhe motivacioni pé té ushtruarit. Mésidhénésit duhet té
kushtojné réndési t& veganté nxénésit né ményré té drejté t'i ekzeku-

tojné elementet me rekuizita dhe ndihmesa konform mundésive dhe
moshés.

Temat e tjera mésimore mésimdhénési duhet t'i kahézojé né drejtim té
pérvetésimit té elementeve té reja, té ekzekutohen né ményré € drejté
dhe njékohésisht ta ngité njohuriné sportive né nivel mé t& larté.
Mésimdhénési e péecjell statusim morfologjik té nxénésve dhe ndémerr
masa gjaté paraqitjes eventuale t& deformiteteve trupore edhe até me in-
tensitet mé t& fuqishém dhe kujdes ndaj ketij problemi me aplikim té
komples t€ ushtrimeve adekuate. Pér ate gjaté ¢do oré té arsimit fizik
dhe shéndetésoré detyrimidhe ekzekutohen ushtrime pér formimin e
trupit dhe té lévizjeve, ndérsa msimdhénési duhet nxénésve t’ju jep
edhe detyra shtépie pér ushtrimin e ushtrimeve for formimin e trupit si-
metrik dhe lévizje.

. Né bashképunim me prindérit, mésimdhénési pérgatit programe pér
pérmbajtjet e zgjedhura — tema — 1émi mésimore.



4. NOTIMI I TE ARRITURAVE
TE NXENESVE

Sipas ligjit pér arsim fillor, Koncepcioni dhe géllimet e programit mési-
mor pér arsim fizik dhe shéndetésoré, té arriturat e nxénésve nga klasa e
katért gjer té gjashtén vlerésohen né ményré té kombinuar — né ményré
té pérshkruar me nxjerrjen e notés numerike gjaté mésimit, ndérsa né
fund t€ vitit shkollor me noté numerike.

Gjaté formimit té notés numerike mésimdhénési kujdeset pér gjithé té
arriturat e nxénésit né mésim, sepse té gjithé ato jané né ményré té bara-
barté € réndésishém. Gjegjésisht, ai notén numerike e formon sipas
angazhimit t€ nxénésit, njohurité sportive, pérparim fizik dhe i aftésive,
angazhimi, rregullsia, komunikimi, sjelljes ,fair-play, bashképunim
dhe ndihmé, pérmbushja e kushteve dhe shprehive higjieniko-shéndeté-
sore para dhe pas realiyimit t¢ mésimit. Né arsimin fizik dhe shéndeté-
soré nuk ka oré té veganta pér notim. Mésimdhénési gjté ¢to ore i pér-
cjel t& arriturat e nxénésit né t€ gjité komponentat, i evidenton dhe né
bazé té atyre formon noté. Gjaté orés sé arsimit fizik dhe shéndetésoré
mésimdhénési né vecanti kujdeset mésimin ta realizojé pa asnjé stres
ose situata stresi, ashtu qé nxénési secilén oré duhet ta pérfundojé me
ndjenje popzitive emocionale.

Aftésité fizike tek nxénésit jané té ndryshme, dhe pér até shkak mésimi
prej atyre nuk duhet té kérkojé norma té ndryshme pér noté. Secili in-
dividualisht notohet né baté té angazhimit dhe aftésive, rregullsisé dhe
elementeve té tjera. Indikatorét e shéndetit(aftésité psikomotore dhe
funksionale) jané norma pér notim, ato jané elemente pér mésimdhéné-
sin qé té dijé se cilin nxénés sa duhet ta ngarkojé né suaza té ndikimit
pozitiv.

5. REZULTATE TE PRITURA

Nxénési/nxénésja:

+ ekzekuton né ményré té drejté lévizje natyrore me duar, kémbé dhe
trungun dhe aparatin lokomotor né térési né hapésiré;

» ekzekuton kompleks ushtrimesh pér zhvillim simetrik morfologjik dhe
pér mbajtjen e drejt té trupit;

¢ drejt ta mbajé trupin dhe té ekzekutojé ushtrime né drejtqéndrim,
pupcik, né gju dhe i shtriré né shpiné dhe stomak;

* né ményré t€ drejt, simetrikisht té lévizé né koloné(nga 2 dhe nga
katér);

» né ményré té rregullt dhe eksplozivisht té kércejé nga vendi dhe kryjé
rénien;

» ekzekuton elemente gjimnastikore té koordinuara dhe té drejta né dy-
sheme dhe mbi traré;

» ekzekuton elemente gjimnastikore né dysheme;

* ekzekuton elemente té drejta ritmike: ecje, vrapim dhe kércime rit-
mike pupthi dhe kthime;

+ ekzekuton lévizje té harmonizuara ritmike, ekzekuton vallézime dhe
lojéra té né ritme dhe 1évizje té ndryshme dhe merr pjesé né ekzekuti-
min e valles popullore dhe vallézimit modern;

* ekzekuton udhéheqje t& rregullt dhe lojé me top né ndonjé lojé spor-
tive si dhe elemnte t€ tjera té lojérave sportive bazé,( kap, pason dhe ek-
zekuton hedhje té koordinuara dhe precize — gjuajtje cak té
pércaktuar(porté, kosh etj.));

* 1 di nocionet e elementeve dhe rekuizitave sportive, ndihmesave nga
atletika, gjimnastiks me ritmiké, bazén e vallézimeve dhe lojérave spor-
tive, notit dhe skive nga programrt mésimore;

* bashképunon, ndihmon dhe ka aftési t€ punojé né ményré ekipore dhe
té merr pjesé né lojé, sillet fair-play gjaté aktiviteteve né shkollé dhe ja-
shta saj.
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6. KUSHTET HAPESIRORE PER
REALIZIMIN E PROGRAMIT MESIMOR

Programi né bazé té kushteve bazohet né Normativin pér hapésiré, pér-
gatitje dhe mjete materiale pér shkollé fillore néntévjecare e miratuar
nga ministri pér arsim dhe shkencé me vendimin nr. 07-1830/1prej
28.02.2008.

7. NORMATIV PER KUADRIN ARSI-
MOR

Pér realizimin e programit mésimoré té arsimit fizik dhe shéndetésoré
pér klasén e gjashté né arsimin fillor jané parapa mésimdhénés me fa-
kultet t& kulturés fizike € kryer- drejtimi arsimor.

Programin mésimor nga arsimi fizik dhe shéndetésor pér klasén e VI né
arsimin fillor néntévjecar e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me
vendim nr. 07-4084/1 me 22.05.2008.



PROGRAMI
ARSIMI FILLOR NENTEVJECAR MESIMOR
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Né bazé té nenit 55 paragrafit 1 té Ligjit pér organizimin e punés sé or-
ganeve té drejtorisé shtetérore (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqge-
donisé* nr. 58/00, 44/02 dhe 82/08) dhe neni 24 dhe 26 paragrafi 2 té
Ligjit pér arsimin fillor (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedonisé®
nr. 44/95, 24/96, 35/97, 82/99, 29/02, 40/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81/05,
113/05, 35/06, 70/06 dhe 51/07), ministri i Arsimit dhe Shkencés e mi-
ratoi programin mésimor pér 1éndén arsimi teknik pér klasén e VI né ar-
simin fillor néntévjecar.



1. QELLIMI I MESIMIT
NE KLASEN E VI

Nxénési/nxénésja:

U té zhvillojé njohuri té reja nga teknika dhe teknologjia pérmes burimeve té ndryshme té mésimit dhe detyrave;

U té aftésohet pér zbatimin e njohurive themelore teknike — teknologjike, njohurité dhe shprehité né puné dhe jetén e pérditshme;

U t’i zgjerojé njohurité pér realizimin e idesé deri te realizimipérfundimtar;

U té zhvillojé shkathtési pér krijimin teknik (puna me materiale, konstruksion dhe dizajn);

U t’i zgjerojé dhe zbulojé njohurité pér cilésité e materialeve;

U té aftésohet pér hulumtimin, zbulimin dhe krahasimin e dukurive, shembujve dhe elementeve né tekniké dhe teknologji;

U ta zhvillojé kreativitetin dhe afinitetin pér dizajn pérmes aplikacioneve kompjuterike- ta zhvillojé kreativitetin dhe afinitetin pér dizajn pérmes
aplikacioneve kompjuterike;

U t’i zgjerojé njohurité dhe shkathtésité pér 1évizjen e sigurt né trafik;

U té zhvillojé kulturén e sjelljes né trafik;
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2. QELLIMET KONKRETE

TEMA 1: VIZATIM TEKNIK DHE DIZAJN

kacionit kompjuterik pér vizatim;

(zgjidhja grafike, enterier, ekste-
rier)

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

« t& njeh dhe lexon vizatime tek- |+ Llojet e vizatimeve teknike * Modeli * Krijimi i vizatimeve teknike té figurave themelore
nike; * Vizatimi i figurave dhe piktu- gjeometrike — skicim idesh.

* krijojé vizatim me figurat the- [rave té thjeshta (skica dhe viza- | * Dizajni * Vizatimi i rrjetit né trupin gjeometrik (kutia pér amba-
melore gjeometrike; timi teknik) lazhim).

* t& krijojé model té figurés the- |+ Elementet dhe fazat e dizajnit | *Prodhimi * Njohja me bazat e dizajnit, réndésia e tij né botén ba-
melore gjeometrike, kuti; ¢ Dizajni grafik shkékohore pérmes shembujve.

* té njihet me bazat e dizajnit dhe |+ Pérpunimi i dizajnit grafik | <Ideja * Shfrytézimi i veglave themelore kompjuterike né apli-
kuptimet e tij; (ideja, skica, zgjidhja, pérpu- kacionet pér vizatim dhe dizajn (Google Sketch — up dhe
* t& din té realizojé dizajn me qél- | nimi) *Aplikacioni aplikacione tjera pér té vizatuar).

lim/temé t€ caktuar; * Vizatimi teknik dhe dizajni me * Dizajnimi i prodhimit final;

* té njeh veglat themelore té apli- | zbatimin e TIK aplikacioneve | * Ambalazhi + Shtépia ime, klasa ime — detyré projektuese me zbati-

min e PRO/DESKTOP ose aplikacione tjera.
* Evolucioni dhe vlerésimi.




Qéllimet

TEMA 2: PUNA ME MATERIALE DHE KONSTRUIME

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

* t’i njeh materialet themelore tek-
nike (kartug, dru, tekstil, tel t& thje-
shté);

+ t& din té shfrytézojé veprime
gjaté ndértimit t€¢ modeleve dhe
maketevei;

* t& arrijé shkathtési pér punén me
materiale t¢ thjeshta (kartug, dru,
tekstil, tel té thjeshté);

* t& din té formésojé dhe dizajnojé
né ményré estetike;

* t'i llogarisé né ményré racionale
kohén dhe materialet gjaté ndérti-
mit;

*té kryejé evoluimin dhe ta vleré-
$0jé punén individuale dhe té huaj;

+ ta njeh arkitekturén magedonase,
karakteristikat, réndésiné;

+ té konstruktojé dhe pérpunojé
modele dhe prototipe;

e 7batimi i materialeve tek-
nike

+ Planifikimi, procedurat dhe
dizajnimi me materiale gjaté
ndértimit (makete, modele,
prodhime)

» Ndértimi dhe konstruksione
me materiale té thjeshta (dru,
kartug, letér, tekstil, tel i buté)

» Elemente pér pércjelljen e
lévizjes dhe zbatimi i tyre né
modele dhe konstruksione
(rripi, rripi i vogél, boshti,
dhémbézimi et))

* Zbatimi i pajisjeve elektrike,
elektronike me rezistencé té
vogél né modele. (bateria,
elektromotori, pogja elek-
trike)

«Zbatimi i pajisjeve pér lé-
vizje dhe rregullim té ndérli-
dhura me kompjuter

» Makete

» Konstruksionet

* Rripi
* Rripi i vogél
* Boshti

» Rezistenca

» Elektromotori

* Video ose PP prezantime pér materialet teknike dhe
zbatimi i tyre.

*Realizimi i ideve dhe mendimeve pérmes vizatimeve
teknike
(shembull pér dizajnin e prodhimit).

* Hyrja né detyrén projektuese

(Power Point prezantimi, hapat, géllimet dhe reali-
zimi).

» Shfrytézimi 1 aplikacioneve €  softuerit:
(www.data.org.uk/CAD/CAM) GoogleSketshUp.

* Realizimi i detyrave praktike pérmes hapave/fazave:
skicimi 1 idesé, zgjedhja e materialeve, realizimi i
prodhimeve, vlerésimi i vlerésimit/evolucioni.

* Hulumtimi i detyrave dhe demonstrimi me elemente
dhe mekanizma bartése.

*Zbulimi i funksionit t& rregullimeve dhe modeleve té
cilét 1évizin: shpejtésia, drejtimi, koha e lévizjes etj.

* Vizatimi i idesé pér rrotulluesen ose objekt tjetér me
PRO/DESKTOP ose fjalé né material

* Realizimi i prodhimit, evoluimi.

Detyré projektuese — konstruksioni i shtépisé solari,
ose shtépi nga arkitektura e vjetér.
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Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

» t'i identifikojé fazat né puné; * Nga ideja né realizim » Arkitektura * Njohja pérmes shembujve me standarde di-
zajni pér enterieré etj. (PP prezantimi).

* & kuptojé se ¢ka éshté dizajni; |+ Arkitektura magedonase » Materialet ndér- | » Zbatimi i materialeve konstruktive Built it

timore kit.

* té din té dizajnojé enterier sipas |+ Materialet ndértimore dhe zbatimi i * Hyrja né aplikacionet pér dizajn: (PRO/DE-

mendimit té vet; tyre né ndértimet bashkékohore SKTOP (htt://content.yudu.com/) ose Envisio-
neer Express 3.0 (free) ose RoomArranger

+ Kursimi i energjisé né ndértimtari (free).

* Nga ideja né objekt té gatshém
* Pércjellja, evoluimi dhe vlerésimi.
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Qéllimet

TEMA 3: TRAFIKU

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

* t’i zgjerojé njohurité pér rregullat dhe
dispozitat né trafik;

+ t& krijojé shprehi pér pjesémarrje né
trafik;

* t& béjé analiza né situata té trafikut
sipas rregullave dhe dispozitave té trafi-
kut;

« té din té zgjidh situaté problematike né
trafik.

*+ Zbatimi i rregullave té trafikut
dhe dispozitat né trafikun rrugor

* Detyra projektuese me zbatimin

e aplikacioneve té softuerit

* Pérpunimi dhe zgjidhja e situa-
tave problematike né trafik

 Situata té tra-
fikut

* Dispozita
» Aplikacione

* Projekte

+ Analiza e situatave té trafikut dhe dispozitat pér
sjellje té sigurt né trafik.

* Pérpunimi dhe zgjedhja e situatave té trafikut.

* Demonstrimi i veprimeve pér zgjidhjen e situa-
tave me shfrytézimin e aplikacioneve kompjute-
rike.

» Shfrytézimi i aplikacioneve programore (Alice).

* Pércjellja, evoluimi dhe vlerésimi.
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3. REKOMANDIMET DIDAKTIKE

Udhézime pér lidhshmériné ndérléndore

Pérmbajtiet mésimore nga lénda mésimore e arsimit teknik japin mun-
dési pér integrim té ploté dhe lidhshméri pérmbajtjesore me 1éndét mé-
simore: matematiké, arsim figurativ, njohja e mjedisit dhe natyré.

Qéllimet e parashtruara né temat mésimore japin mundési pér planifi-
kim dhe realizim té pavarur té pérmbajtjeve, né pajtim me pérparimin
dhe nevojat e nxénésve, si dhe respektimin e parimit t& aktualizimit né
mésimin pér arsim teknik. Shfrytézohen risité, situatat, proceset e punés
aktuale punuese dhe teknologjike, dhe ndérlidhen me pérvojén e arritur
té nxénésve, vecanérisht nga lénda mésimore njohja e mjedisit né
shkollé dhe jashté saj. Gjaté vrojtimit, instruksioni dhe demonstrimit
nxénésit udhézohen té pérdorin veprimet dhe instrumentet né njohjen
dhe zbatimin e njohurive té fituara né jetén e pérditshém dhe né prak-
tiké. Né programin mésimor gjithashtu, jané dhéné edhe objektivat kon-
krete t€ cilat arrihen pérmes aktiviteteve té nxénésve té cilat planifiko-
hen pér pérvetésimin e pérmbajtjeve té parapara dhe pér zhvillimin e af-
tésive té nxénésve pér kreativitet, inovativitet dhe shkathtési gjaté punés
me materiale. Gjaté klasés sé VI nxénésit do té kené mundési té njihen
dhe aftésohen pér realizimin e ideve personale dhe realizimin e shpikjes
né prodhim té gatshém, konstruksioni (makete apo model). Qasja e tillé
e programeve t€ pérpiluara mésimore parashikojmé se tek nxénésit do
té jeté me réndési t& ndikojé zhvillimi i krijimtarisé teknike, inovativi-
teti, kreativiteti dhe aftésia pér organizim.

Aktivitetet e parapara né programin pér klasén e gjashté pérfshijné mé
tepér qéllime dhe ofrojné mundési pér realizimin pérmes formave té
ndryshme bashkékohore, ¢ ndryshme, metodat, modelet dhe qasjet. Ké-
shtu qé realizimi i qéllimeve gjaté realizimit té pérmbajtjeve mésimore,
mésimdhénésit mund ta arrijné pérmes mé tepér aktiviteteve t& ndry-
shme, ndérsa paraprakisht duke pérdorur materiale adekuate dhe té reja
didaktike dhe teknologji.

Lénda mésimore né klasén e VI mésohet me nga 1 oré né javé, gjegjé-
sisht 36 oré né vit

Mjetet mésimore

0 né mésimin pér arsim teknik, pér mirékuptimin e dukurive dhe ligj-
shmérive, si dhe dukurité né shoqéri dhe raportet ndérmjet njerézve e
domosdoshme éshté té shfrytézohen mjetet mésimore nga procedurat
dhe situatat reale dhe stimuluese;

O pér arritjen e géllimeve té theksuara né programin mésimor nga ar-
simi teknik duhet té pérgatitet libér dhe té pérgatiten materiale pér mési-
min nga ana e shkollés;

0 kénd hulumtues ku nxénésit mund t& hulumtojné sipas géllimeve dhe
mésimit;

U mjetet didaktike dhe t€ tjera vizuale: filma, kompjuter, aplikacione,
foli, panoa, sllajde, modele, makete et.;

O enciklopedia dhe revista nga 1émi i shkencés dhe teknikés;

U internet, softuer arsimor;

0O mjetet audio dhe vizuale. Kameré digjitale, grafoskop, DVD, LCD
projektor.



4. VLERESIMI I TE ARRITURAVE
TE NXENESVE

Pércjellja e té arriturave té nxénésve

Gjaté mésimit rregullisht pércjellén dhe vlerésohen té arriturat e nxéné-
sve, grumbullohen treguesit pér aktivitetet e tyre, ndjekje motivimi pér
mésim, bashképunimin me nxénésit dhe ngjashém (vlerésimi formativ).
Kjo komponenté éshté pjesé pérbérése e punés té mésimdhénésit dhe
mésimi i nxénésit.

Meényra e kontrollimit dhe vierésimit:

U punime/pérpunime té nxénésve, grupe dhe né ményré individuale;

U teste kontrolluese, teste té njohurive;

U aktivitete punuese eksperimentale hulumtuese (planifikimi i punés,
aftésité pér hulumtim, aftésité pér arritjen e shprehive té punés).

5. KUSHTET HAPESINORE PER
REALIZIMIN E PROGRAMIT MESIMOR

Programi sa i pérket kushteve hapésinore pér realizim bazohet né Nor-
mativin pér hapésiré, pajisje dhe né mjetet mésimore pér klasén e VI té
miratuar nga ministri i Arsimit dhe Shkencés me Vendim nr. 07-1830/1
mé 28.02.2008.

6. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

Punén edukative-arsimore né klasén e VI mund ta realizojé personi i cili
ka té kryer:

» Fakultetin Pedagogjik — profesor pér mésim klasor;

» Fakulteti Filologjik — pedagog i diplomuar.
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7. REZULTATET E PRITURA

Nxénés/nxénésja:

O Me rregull ta organizojé vendin e punés;

0 Té pérdoré vegla pér vizatim teknik;

QO Té pérdor skicé dhe vizatime teknike pér ndértim dhe formésim té
modeleve dhe maketeve;

0 Skicon modele ose makete sipas idesé sé vet;

O Eshté i afté té béjé vizatime té thjeshta teknike;

0O Hulumton zgjidhje bashkéhore pér dizajnim té vizatimeve teknike
me TIK;

O Pérpunon, krijon prodhime, makete ose modele;

0 Zbaton rregulla dhe shprehi kulture né puné;

O Identifikon faza dhe procedura gjaté ndértimit té detyrave dhe kon-
struksioneve té caktuara;

U Di pér burimet e energjisé, forcés, bartjes sé fuqisé dhe lévizjes

U Vleréson sipas kritereve té dhéna, saktési, kohé, funksionim, dizajn;
0 Mendon ide pér projekte hulumtuese me TIK;

0 Formon qéndrim pér pjesémarrieté sigurt dhe té drejté né komunika-
cion;

0 Pérpunon dhe zgjidh situata komunikacioni;

U Shfrytézon TIK aplikacione.

Programin mésimor nga arsimi teknik pér klasén e VI né arsimin fillor
néntévjegar e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me vendim
nr. 07-4497/1 me 17.12.2010.



PROGRAMI
MESIMOR

INFORMATIKE
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Né bazé té nenit 55 paragrafi 1 & Ligjit pér organizim dhe puné té orga-
neve té drejtorisé shtetérore (,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedo-
nisé€” nr. 58/00, 44/02) dhe neni 24 dhe 26 té Ligjit pér arsim fillor
(,,Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqedonisé” nr. 44/95, 24/96, 34/96,
35/97, 82/99, 29/02, 40/03, 42/03, 63/04, 82/04, 55/05, 81/05, 113/05,
35/06, 70/06, 51/07) ministri i Arsimit dhe Shkencés miratoi Programin
mésimor nga lénda e informatikés pér klasén e VI né arsimin fillor nén-
tévjecar.



1. HYRIE

Mésimi i 1éndés sé Informatikés . Nxénésit me kété léndé mésimore do
té fitojné njohuri elementare pér té udhéhequr me kompjuterin dhe
shfrytézimin e programeve té ndryshme kompjuterike, si dhe shfrytézi-
min e TIK né léndét tjera mésimore.

Aftésimi i nxénésve pér shfrytézimin e TIK do t'iu mundésojé lehtési-
min e procesit pér vetémésim, si dhe pérfshirjen e tyre né qasjet e ndry-
shme pér jeté.

Lénda e Informatikés &shté 1éndé e detyrueshme né klasé € VI me 2 oré
né javé (72 oré né vit) dhe né klasé té€ VII me 1 oré né javé (36 oré né
vit).

2. QELLIMET E MESIMIT
NE KLASE TE VI

Nxénési/nxénésja té aftésohet:

U ta pérshkruajé ndértimin, funksionin dhe zbatimin elementar t& kom-
pjuterit;

0 drejté ti pérdoré pajisjet nga klasa e kompjuteréve;

0 té keté sjellje etike né klasén e kompjuteréve;

0 ta pérdoré sistemin operues me kompjuterin dhe té kryejé aktivitete
té zakonshme me dritare dhe ikona, follderé dhe datoteka;

0 shfrytézojé shérbimet e Internetit pér mésim, kérkim té fjaléve dhe
kategorive kyge, pranimin dhe kthimin e porosive elektronike;

Q ti shfrytézojé programet multimediale pér pasqyrim dhe krijim t& do-
kumenteve té réndomta multimediale;

U té shfrytézojé programin pér vizatim, pér krijim dhe rregullim té vi-
zatimeve té zakonshme;

0 té shfrytézojé tekst-rregullues pér futje dhe rregullim té réndomté té
tekstit;

0 t& aftésohet t& pérdoré programe pér mésim té léndéve tjera mési-
more (softuer arsimor);

U té fitojé njohuri elementare informatike si bazé pér ndértimin e pro-
cesit té shkollimit t&¢ métutjeshém.
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3. QELLIMET KONKRETE

BAZAT E IONFORMATIKES

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja: * Nocionet kryesore » Informatika *» Njohja me historiné e kompjuteréve sipas krahasimit té
* Histori e shkurté e|eTé dhénat pamjes, mundésive, shpejtésisé té gjeneratave té ndryshme

» ti njohé nocionet elementare | kompjutoréve * Informata té kompjuteréve duke pérdorur material ilustrues dhe foto-

té informatikés;
» t& dallojé llojet e ndryshme t€é
kompjutoréve.

* Llojet e kompjutoréve
(klasifikime té ndry-
shme);

» Kompjuterét

grafi dhe informata nga Interneti.net.

«ti identifikojé lémit né té cilat
pérdoren kompjuterét né sho-
qéri.

*Zbatimi i kompjuteréve
né shoqéri (e-shoqéri)

* Hulumtime lidhur me 1émit né té cilat zbatohen kompju-
terét dhe ¢faré funksioni kané

*ti njohé dhe ti zbatojé normat
dhe té drejtat elementare pér
sjellje etike né kabinetin e
kompjuteréve.

*Kultura dhe etika kom-
pjuterike

*E drejta pér privatési

* E drejta personale

* Interaksione né kabine-
tin e kompjutoréve

» Diskutim me shembuj dhe mendime me géllim t€ kupti-
mit dhe zbatimit té drejtés pér sjellje etike né kabinetin e
informatikés.




KOMPJUTORET

Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

» té njihet me strukturén e kompjuterit;
« ti njohé elementet kryesore ndértuese
& kompjuterit dhe ti identifikojé fun-
ksionet e tyre elementare.

* Pjesa makinerike — har-
dueri.
* Pjesa programore — sof-
tueri.

* Njésia qendrore, pajisjet hy-
rése, pajisjet dalése, memoria,
bit, bajt, memoria gendrore,
RAM, ROM, memoria tran-
smetuese, Memoria e jashtme.

+ Diskutimi pér ndértimin e kompjutoréve,
duke e shfrytézuar pajisjen né shkollé;

* Njohja dhe diskutimi pér lloje t¢ memo-
rieve (RAM, ROM, memoria transetuese);

¢ Krahasimi i llojeve té ndryshme memories
transmetuese sipas kapacitetit.

+ t¢ mund té njohé, té klasifikojé dhe
aktivisht t& merr pjesé né lloje té ndry-
shme té lojérave kompjuterike.

» Lojérat kompjuterike
(definicioni, elementet kr-
yesore, lloje té ndryshme
té lojérave kompjuterike,
lojéra arsimore)

* Rregullat e lojés, niveleve,
qéllimi i lojés, strategjia.

+ Prezantimi i qéllimeve, karakteristikave,
rregullave dhe kérkesave pér lojérat qasése
nga veté nxénésit.

» ti njohé operacionet elementare té si-
stemit operativ dhe drejté ti realizojé.

» Sistemet operative.

» Operacione themelore
né sistemin operativ (pu-
né me ikona dhe dritare,
datoteka dhe follderg).

+ Sistemi operativ, sipérfaqja e
punés, datoteka, programe,
ikona, follderg, dritare.

» Zbulimi*“ i funksioneve t& sustave té miut
dhe tastierés dhe diskutimit.

¢ Realizimi i ushtrimeve dhe detyrave prak-
tike me sistemin ekzistues operativ: ndezja e
kompjuterit, krijimi i follderéve, kopjimi dhe
pérllogaritja.

* ti njohé mundésité té programeve
ndihmése pér pérpilimin e tekstit dhe
ti pérdoré.

* Programet ndihmése pér
pérpilimin e tekstit

« Alfabeti, fondi ,stili, barazimi

+ Shfrytézimi i pajisjeve hyrése
shkruar dhe rregulluar tekstin.

pér té
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Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

* T¢ aftésohet ta shfrytézojé kalkulato- | « Kalkulatori elektronik |« Operacione me numra * Hulumtimi i mundésive € kalkulatorit
rin elektronik. elektronik

» Ta vérejé dobiné nga pérdorimi i| < Softuer arsimor * Softuer arsimor * Prezantimi dhe shfrytézimi i softuerit arsi-
softuerit arsimor; mor té pérshtatshém

* t& dijé té shfrytézojé softuer arsimor

té pérshtatshém.

MULTIMEDIA

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja: * Nocioni pér multimedia |+ Multimedia, datoteké multi- | + Njohja me programet multimediale té siste-

» ti pérdoré programet pér puné me tin- | « té zéshme dhe videopér- | mediale, té zéshme dhe video- | mit ekzistues operativ.

guj dhe videopérshkrime. shkrime pérshkrime, kodeks. * Gjetja dhe aktivizimi té zéshmeve dhe vi-
* Incizim dhe riprodhim deopérshkrimeve;

» Té& shtuarit e efekteve.
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INTERNET

pérdoré ueb-faget.

* Rregulla té sjelljes né
Internet

» Ueb-terminologjia (sajt,
fage, adresé, publikim,
postim...)

¢ Ueb-shfletuese

* Ueb-kérkuese

» Ueb-kérkues
» Ueb-shfletues
* Ueb -fage

* Fjalé kyge

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja: * Rrjeti  kompjuterik | » Rrjeti kompjuterik * Njohja me rrjetin kompjuterik shkollor

» t& njihet me elementet elementare té | (qasje, marrja dhe ruajtja | « Kompjuter server

rrjetit kompjuterik. e datotekave) » Kompjuter klient

* & njohé lloje té ndryshme té shérbi- | « Internet-shérbime (ser- | *Internet * Njohja me Internet dhe mundésité qé i
meve té Internetit dhe té aftésohet té | vise) wWww ofron;

* Qasje né Internet pérmes Programit Inter-
net-shfletuesit;

¢ Njohja me géllimin, mundésité dhe réndé-
siné e ueb- kérkuesve;

» Kérkimi sipas kritereve té shumta.

* Ti shfrytézojé mundésité e portalit
arsimor.

« Portali arsimor

* Portali arsimor ,

* Posta elektronike,
* Kurse elektronike,
* Forumi

» E shfrytézon portalin arsimor pér:

- krijime dhe puné me posté elektronike;

- 1 shfrytézon kurset elektronike pér plotési-
min té njohurive dhe shkathtésive t€ tyre pér
pjesén nga pérmbajtjet mésimore;

-e shfrytézon forumin pér nxénés pér kémbi-
min e pérvojave dhe informatave me nxénésit
tjeré.
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Qéllimet

Pérmbajtjet

Konceptet

Aktivitetet dhe metodat

+ Ta kuptoj nevojén nga pérdorimi i
programit pér kundérvirus

¢ Programi kundérvirus

* Virus kompjuteri
¢ Programi kundérvirus

* Njohja me lloje té viruseve kompju-
terik;

* Demonstrimi i ményrés i shfrytézimit
té programit kundérvirus i cili éshté né
dispozicion.

* T¢ aftésohet pér té pérdorur posté
elektronike

Qéllimet

« Posta elektronike

* Posté elektronike

» Adresé elektronike
* Emri i shfrytézuesit
* Pasvordi

BAZAT E VIZATIMIT

Pérmbajtjet

Konceptet

* Njohja me postén elektronike;
» Krijimi i adresave elektronike dhe
operacioneve me porosi elektronike.

Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja:

» t& njihet me mundésité dhe veglat
e programit pér vizatim;

* té aftésohet té krijojé dhe rregul-
lojé vizatime (dmth., t¢ ndryshojé
karakteristika).

» Nocioni pér grafikén kompjute-
rike (pikturé,vizatim,fotografi dhe
formatet e tyre)

* Krijimi dhe ruajtja e vizatimit

+ Shfrytézimi i paletés pér ngjyra
dhe vegla pér vizatim

» Karakteristikat e vizatimit

+ Futja e tekstit

* Vizatimi i figurave gjeometrike

* Vizatim me doré té liré

* Puné me pjesé nga vizatimi

* Ndryshimi i karakteristikave t&
vizatimit

» Grafika kompjuterike

* Piksel

* Rezolucion

+ Paleta e ngjyrave

* Prerje-pjesé nga vizatimi

* Operacione me vizatim (kop-
jim, prerje, rotacion, zmadhim,
et))

* Puné hulumtuese dhe praktike me
qéllim:

- pérdorimi i drejté pajisjeve hyrése
pér krijimin dhe ndryshimin e vizati-
mit;

- shfrytézimi i paletés pér ngjyra, si
dhe veglave pér vizatim;

- ndryshimi i karakteristikave té vizati-
mit;

- futja e pikturave dhe tekstit té gat-
shém.




PERPUNIMI I TEKSTIT

né tekst.

futja e ilustrimeve té gatshme

* Lloje t& numérimit automatik

* Puné me tabela (operacione té
réndomta)

* Printimi i dokumentit

Qéllimet Pérmbajtjet Konceptet Aktivitetet dhe metodat

Nxénési/nxénésja: » Nocioni pér programin pér rregul- | « Shkronja * Puné hulumtuese dhe praktike me qéllim:
limin e tekstit * Fonti - rregullimi i tekstit;

* t& njihet me urdhéresat dhe veglat e |  Té shkruarit e tekstit » Stili - futja ¢ objekteve, ilustrime dhe simbole

programit pér té shkruar tekst; * Rregullimi i testit * Nivelim né tekst;

* t& aftésohet té krijojé dhe té rregul- | » Operacione me tekst (madhésia, | « Pérkrahja gjuhésore |- formatimi i tekstit duke shfrytézuar mun-

lojé tekst; stili, ngjyra ...) + Simbolet désiné e llojeve té ndryshme t&€ numérimit;

« t€ aftésohet t& fusé objekte dhe tabela | « Krijimi i objekteve grafike dhe |+ Objekti. - ndryshimi i karakteristikave né tabelé;

- pérgatitja e dokumentit pér botim/printim;
- marrja e teksteve dhe objekteve nga Inter-
neti dhe rregullimi i tyre sipas parametrave
té dhéné.
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4. REKOMANDIME DIDAKTIKE

Lénda mésimore Informatiké né klasén e VI mésohet 2 oré né javé, pér-
katésisht 72 oré né vit né 1éndét e detyrueshme.

Rekomandime pér shfirytézimin e fondit vjetor té oréve

Pér secilén 1émi té paraparé éshté caktuar fondi vjetor i oréve, pérkaté-
sisht:

0 Bazat e informatikés — 8 oré;

U Kompjuteri — 18 oré;

O Multimedia — 6 oré;

0 Interneti — 12 oré;

O Bazat e vizatimit — 12 oré dhe;

U Pérpunimi i tekstit — 16 oré.

Nga fondi i ploté i paraparé i oréve sipas lémive programore jané lejuar
disa léshime né pajtim me specifikat e mjedisit né t& cilin gjendet
shkolla. Gjithashtu, né kuadér té fondit té pérgjithshém vjetor t& oréve
né 1émit programore, jané lejuar léshime edhe né shpeshtésing e qélli-
meve, pérmbajtjeve dhe aktiviteteve konkrete. Njéherésh, numri i oréve
duhet té ripérvetésohet ndaj nevojave té shkollés konkrete (mjedisit je-
tésor nga e cila vijné nxénésit, statusi i tyre arsimor , kulturor, pérgatitja
paraprake e nxénésve, pérgatitja paraprake e nxénésve né puné me
kompjuter). Né até kontekst disa pérmbajtje do té pérsériten shumé heré
né llogari té t& tjeréve t€ cilét do t€ punojné me fond mé té vogél té
oréve. Gjithashtu, rekomandohet fleksibiliteti né kohézgjatjen e oréve
né funksion té nevojave dhe interesave té nxénésve.

Mjetet mésimore:

O libér pér informatiké i zgjedhur né nivel té shkollés dhe lejuar nga
ministri;

0 burime tjera té¢ mésimit né mjedisin e drejtpérdrejté: gjésende dhe
dukurité né natyré, si dhe dukurité né shoqéri dhe raportet mes nje-
rézve;

O enciklopedi, fjaloré, atlase, harta etj.;
U Internet, softuer arsimore;

O evista;

U mjete audiovizuale.

5. VLERESIMI I TE ARRITURAVE TE
NXENESVE

Gjaté mésimit té informatikés né klasé té¢ VI rekomandohet pércjellja
formative e cila pérfshiné pérpunimin dhe udhéhegjen e portfolios sé
nxénésve e cila pérfshiné:

U grumbullimin e treguesve (pérpunime t&é nxénésve né kompjuter) pér
secilin nxénés né veganti;

U vazhdimésiné (formative) té pérgatitura paraprakisht né fletézat evo-
lutive pér secilin nxénés, té cilat pérpunohen pas ¢do aktiviteti té tyre
konkret e cila éshté specifike.

Gjaté mésimit, né bazé té njohurisé nga vlerésimi formativ krijohet vle-
résimi pérshkrues dhe numerik, kurse né mbarim té vitit mésimor béhet
me vlerésim numerik.

Ményra e kontrollimit dhe vlerésimit

Né pajtim me natyrén e programit nga lénda e informatikés né klasé té
VI vlerésimi duhet té realizohet: me gojé, me praktiké, me prezantim
etj.

Mjete dhe veprime tjera pér ndjekje dhe vlerésim:

O fleta kontrolluese;

U detyra shtépie;

U teste té njohurive.



6. KUSHTET HAPESINORE PER
REALIZIMIN E PROGRAMIT MESIMOR

Sipas normativit pér hapésiré, pajisje dhe mjete mésimore nga informa-
tika dhe teknika kompjuterike né shkollé. Programi sai pérket kushteve
hapésinore bazohet né Normativin pér hapésiré, pajisje dhe mjete mési-
more pér arsimin fillor néntévjegar miratuar nga ministri i Arsimit dhe
Shkencés me vendim nr. 07-1830/1 mé 28.02.2008.

7. NORMATIVI PER KUADRIN
MESIMOR

- Studime té mbaruara nga informatika VII', drejtimi arsimor;

- matematiké-informatiké VII', drejtimi arsimor;

- teknika kompjuterike informatiké dhe automatiké, VII' me pérgatitje
pedagogjike - psikologjike dhe metodike;

- studime té kryera nga lémi i informatikés, teknologjité informatike ose
informatike - komunikuese né universitetet e akredituara né¢ RM ose ja-
shté vendit me akreditim nga vendi, VII', me pérgatitje pedagogjike -
psikologjike dhe metodike .

Programin mésimor nga informatika pér klasén e VI né arsimin fillor
néntévjecar e solli ministri i Arsimit dhe Shkencés me vendim
nr. 07-4100/1 me 22.05.2008.
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